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Dla Boba, tego przede mnag,
i Sama, tego po mnie.



Podziekowania

Pozwolitam sobie na pewna swobodeg, jesli chodzi o geografi¢ stanu
Georgia. Miasteczko Between istnieje, ale moja noga nigdy tam nie
postata. Jeéli jego krajobraz i ludzie odpowiadaja mojej wizji, bede
modli¢ si¢ gorliwie, aby tamtejsza Bernese wyprowadzita si¢ jak najda-
lej, i oficjalnie ogtoszeg, ze jest to zbieg okolicznosci. Oprécz tego w la-
tach czterdziestych i pigédziesiatych, w promieniu stu pig¢édziesigciu
kilometréw od Between, nie byto dziennej szkoty dla niestyszacych,
wigc musiatam pochwycié¢ najblizsza z dostepnych i przesunaé ja tro-
che na wschod. Chciatam, aby Stacia wychowywata si¢ w swym ro-
dzinnym domu, ale jgzyka migowego uczyta si¢ w Srodowisku, ktore
mogtoby docenié jej nieugigty charakter. Zapewniam, ze po wszystkim
odtozytam te¢ szkote¢ na swoje miejsce.

Dosdwiadczytam niebywale hojnego wsparcia ze strony Helen Kel-
ler National Center w Atlancie (a zwtaszcza Susan Lascek i Lindy Col-
lins) oraz wszystkich gtuchych i gluchoniewidomych oséb, ttumaczy
jezyka migowego, a takze dzieci niestyszacych rodzicow, ktérzy po-
zwolili mi obcowaé¢ ze swoim Srodowiskiem. Jestem szczegdlnie
wdzigczna Bethany Jackson (tej od I$Sniacych brazowych wlosow), Jill
Sheffield, Nancy Hold, Sylvii Primeaux, Darlene Prickett i fantastycz-
nej Mariann Jacobson.

Jesli mydlicie, ze gluchoniewidoma kobieta, ktéra osiagnegta wiek
dojrzaty w czasach, gdy feminizm byt jeszcze w powijakach, nie moze
by¢ tak silna i niezalezna jak Stacia Frett, powinniscie pozna¢ moja

przyjaciotke Alice Turner. Chociaz sa one mniej wigcej réwiesniczkami,
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Stacia nie ma w sobie nic z wygladu, osobowosci czy ducha Alice. Ali-
ce pokazata mi jednak, jak stworzy¢ bohaterke, ktéra wiedzie bogate
i spetnione zycie pomimo syndromu Ushera. Alice jest prezesem Sto-
warzyszenia Gtuchoniewidomych w Georgii (Georgia Deaf-Blind
Association). Opiekuje si¢ trojka swoich wnuczat, piecze odjazdowe
ciasteczka z orzechami, a gdy jedziemy na obiad, to ona kierujac si¢
wyczuciem, méwi mi, gdzie mam skreci¢. Okazata bezgraniczna cierp-
liwo$¢, kiedy rozmawiatam z nia, literujac niezgrabnymi palcami, i nie
zatowata mi swego czasu. Dzigki, Alice. Dzickuje ci za wszystko.

Zywie gleboka karmiczna wdziecznoéé wobec mego agenta, Ja-
cques'a de Spoelbercha, oraz wydawcy, Caryn Karmatz Rudy. Gdy-
bym mogta, pocatowatabym prosto w usta zywe uosobienie Warner
Books. Dos$wiadczytam tyle wsparcia i otuchy ze strony wszystkich
oséb w tym wydawnictwie, a naleza do nich: Jamie Raab, Karen Tor-
res, Martha Otis, Jennifer Romanello, Penina Sacks, Emily Griffin
oraz utalentowana Anne Twomey, cho¢ oczywiécie na nich si¢ nie kon-
czy. Dziekuje ci, Beth Thomas, za zrobienie porzadku na stronach, na
ktorych panowat chaos. Czuje niewystowiona wdziecznos$é wobec ko-
lezanek i kolegdw po fachu - Lily James, Jill James, Julie Oestreich,
Amy Go Wilson, Anny Schachner oraz wykazujacych si¢ $§wicta cierp-
liwo$cia cztonkédw In Town Atlanta Writers Group.

Moja cudowna rodzina nigdy nie przestaje mnie wspieraé i spra-
wia, ze zycie ma dla mnie stodki smak. Scott, jeste§ moja mitoscia,
moim partnerem, najlepszym przyjacielem, a na dodatek wspaniale
catujesz. Wyrazy goracej mitoéci dla Sama, Maisy Jane, Boba, Betty,
Bobby'ego, Julie, Daniela, Erin, Jane, Allison, Lydii i catej rodziny

Pierwszego Zjednoczonego Kosciota Metodystow w Powder Springs.



Rozdziat |

Wojna wybuchta trzydziedci lat, dziewieé miesigcy i siedem dni temu,
kiedy $lepa i gtucha ptywatam cicho i spokojnie we wnetrzu Hazel
Crabtree. Bytam schowana w jej macicy, ktdra otaczato blade i piego-
wate ciato, to za§ okrywat obszerny, workowaty dres. Wybrata sobie ta-
ki, w ktérym wygladata bardziej na otyta niz ciezarna, co byto $miesz-
ne, bo ktéz kiedy widziat grubasa w rodzinie Crabtreech? Wszyscy
byli wysocy i chudzi, przygarbieni jak zasuszone todygi, zwienczone
kepkami rudych wtosow.

Hazel Crabtree miata pigtnadcie lat i nikt w domu nie zastanawiat
si¢ nad jej coraz to szersza talia, kiedy snuta si¢ po katach, patrzac, jak
matka ja ignoruje. Hazel z kolei ignorowata mnie, kiedy ja kopatam,
wiercitam si¢ i rosty mi ptuca.

Nigdy nie dowiedziatam si¢, jak to wygladato od strony Hazel.
Urodzita mnie, ale nigdy pod zadnym wzgledem nie byta moja matka.
Poznatam te historie¢ w okrojonej wersji, ktéra opowiedziata mi ciotka
Genny. Wedtug niej wkroczytam radosnie i bezkrwawo na ten $wiat,
w asyscie rozé§piewanych krélikow. Od ciotki Bernese otrzymatam su-
che medyczne dane i bezbarwna relacje ztozona z samych faktéw upo-
rzadkowanych chronologicznie.

Za to moja matka, Stacia Frett, opowiedziata mi to jak historig
o mitosci, swojej i mojej. Nie byto to dla niej wypowiedzenie wojny, ale
po prostu opowies¢ o tym, jak odnalazty$Smy si¢ nawzajem. Wersja mo-
jej matki, ze wszystkimi niuansami, ktore przekazywata jej wyrazista

twarz i zwawo migajace dtonie, zawtadng¢ta moja wyobraznia. Przez
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dziesig¢ lat przeplatatam jej histori¢ z tym, co wyciagngtam od Genny
i Bernese, az w konicu otrzymatam wersje, ktéra w moim odczuciu by-
ta najblizsza prawdy. To byto tak, jak gdyby moja dusza unosita si¢ nad
scena, rozgladajac si¢ i czekajac, az zostanie wessana przez moje cia-
Yo wraz z powietrzem pierwszego wdechu.

Nie wiem, dlaczego tej nocy, kiedy si¢ urodzitam, Hazel Crabtree
przyszta po pomoc do Bernese. Ciotka Bernese nieczg¢sto ktopotata
sie szukaniem odpowiedzi na pytanie ,,dlaczego”, za to po mistrzow-
sku potrafita wyjasni¢ ,jak". Zanim po$rednictwo w sprzedazy prac
mojej matki stato si¢ jej gtébwnym zajeciem, Bernese pracowata na po-
rodéwce szpitala w Loganville. Zapewne Hazel przyszta do Frettow,
poniewaz wiedziata, ze Bernese jest byta pielgegniarka i rzeczowa, wy-
ksztatcona osoba, ktéra mimo porywczego charakteru ma dobre ser-
ce. Byto to wielce prawdopodobne. W owym czasie spoteczno$é mia-
steczka Between w stanie Georgia liczyta jakie$ dziewiecdziesiat oséb.
Kazdy wiedziat o innych wszystko.

Ale réwnie dobrze mogta kierowad sig¢ wzgledami praktyczny-
mi. Bernese wraz z meg¢zem i synami mieszkata w $lepym zautku
Grace Street. Stacia i Genny mieszkaty w sasiednim domu. W po-
blizu nie byto zadnych innych posesji, a za podwodrkiem Bernese
ciagngty sig¢ kilometrami dzikie sosnowe lasy Georgii. W miastecz-
ku byta jeszcze tylko jedna pielggniarka, ale mieszkata na bardziej
zaludnionej ulicy i miata bliskich sasiadéw. Ostatni (choé przy-
puszczalnie najwazniejszy) czynnik byt taki, ze Hazel musiata wie-
dzieé, iz zwracajac sie¢ o pomoc do Frettow, doprowadzi swa rodzi-
neg do wsciektosci.

Parg minut po czwartej nad ranem Bernese obudzita sig, styszac,
ze kto$ wali we frontowe drzwi. Zbiegta po schodach, naciagajac szlaf-
rok, a dton, w ktérej trzymata pistolet, zaplatata si¢ jej w rekawie. Za
nia szedt jej maz Lou.

- Czy on nie jest odbezpieczony? Nie jest odbezpieczony? Daj mi

go, a potem wtdz szlafrok. Bernese, odbezpieczata$ pistolet?
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Bernese wyplatata si¢ i przytrzymujac bronn pod pacha, lufa w dét,
zawiazata pasek szlafroka.

- To jest trzydziestkadsemka? - zapytal Lou. - Boze mitosierny,
dlaczego nie wzieta$ tego, ktdry nosisz w torebce?

Bernese otworzyta drzwi i zobaczyta Hazel Crabtree, ktéra w obu
rekach $ciskata Sluzowy czop.

- To ze mnie wyszto - powiedziata. - Czy to kawatek dziecka? Bo-
li mnie.

- Wielkie nieba! - wykrzykneta Bernese. - Ty jestes w ciazy? Lou,
dzwon po karetke.

W 1976 roku takie mate miasteczka jak Between nie podlegaty
pod ogdlny numer 911, wiec Lou poszedt po kartke z telefonami alar-
mowymi, ktdra Bernese trzymata w szufladzie. Widzac to, Hazel we-
pchneta sie do $rodka, ztapata go, upadta przed nim na kolana i za-
skomlata.

- Nie, prosze do nikogo nie dzwoni¢. Moja matka nie moze si¢
dowiedzieé. - Potem pusdcita Lou i odezwata si¢ podniesionym, spani-
kowanym glosem: - Co$ wychodzi. Co$ jeszcze. Dzieje sie co$ ztego.

Zaczeta goraczkowo obmacywacd sie po brzuchu i kroczu. Jej dre-
sowe spodnie byly przemoczone i opuscita je do potowy ud. Pod
spodem nie miata majtek. Potem zachwiata sie i upadta, wijac sie na
dywanie w holu.

Bernese uniosta wzrok i zobaczyta, ze jej trzej synowie ttocza si¢ na
schodach. Stali na podes$cie pigtra przytuleni do siebie, gapiac si¢ mie-
dzy szczeblami balustrady wielkimi od przerazenia oczami.

- Dobra, zostaw ten telefon - powiedziata Bernese. Lou, ktory
nerwowo skubat ucho, patrzac, jak Hazel wyje i miota sie po podto-
dze, odtozyt stuchawke na widetki. - IdZ do chtopcéw. Powiedz im
co$. Ja sie tym zajme.

Lou pospiesznie wspiat sie po schodach, wziat na rece najmniejsze-
go z chtopcédw, a dwdch starszych zagonit do sypialni. Kiedy skurcze po-

rodowe ostabty, Hazel, ciezko dyszac, uniosta si¢ na rekach i kolanach.



W domu Bernese frontowymi drzwiami wchodzito sie¢ do wytozo-
nego dywanem przedpokoju. Po prawej znajdowato si¢ wejscie do ba-
wialni, a na wprost dtugi korytarz prowadzacy do kuchni. Z lewej stro-
ny zaczynaty si¢ schody na pietro, ktére w formie podestu otwierato
sie¢ na wysoki hol. Obok drzwi wejSciowych, na brzegu stolika znajdo-
wat si¢ telefon. Reszte blatu zajmowato ogromne szklane terrarium,
w ktérym mieszkaty ukochane ¢émy ksiezycowe Bernese. Doroste
osobniki byty rozbudzone, niektdre trzepotaty skrzydtami, przysiada-
jac na zerdkach i gatazkach. Inne, potaczone w pary, stykaty sie odwto-
kami, uprawiajac desperacka mitos$¢, ktéra wypetniata ich niestychanie
krétkie zycie.

Bernese prébowata ominaé¢ Hazel, idac w strone stolika z telefo-
nem, aby odtozy¢ pistolet. Dziewczyna pomys$lata jednak, ze Bernese
chce zadzwonié, i uniosta si¢ na kolana.

- Nie, nie mozesz! - rozptakata sie. - Nikt o tym nie wie. Nikt nie
moze si¢ dowiedzied!

ZYapata Bernese za reke, ale stracita rwnowage i szarpneta ja moc-
no. Pistolet wystrzelit. Pocisk $wisnat obok gtowy Hazel, przebit si¢
przez szklane $ciany terrarium i utkwit w drewnianych schodach.
Odtamki rozbitego szkta posypaty sie na dywan i na ognistorude wto-
sy Hazel.

Hazel i Bernese zastygly w milczeniu, nie mogac oderwaé wzroku
od dymiacej dziury w stopniu.

- Bernese? Bernese? - rozlegt sic na gérze krzyk Lou.

Ustyszaty jego tupot dobiegajacy z pigtra. Za nim biegta grupka
przerazonych chtopcow.

- Sta¢d! - wrzasneta Bernese i kroki natychmiast umilkty. - Niko-
mu nic nie jest. Lou, zostan z chtopcami.

- Pytatem cie, czy go nie odbezpieczyta$ - zawotat Lou z wyrzu-
tem.

- Moze lepiej bedzie, jak ty zabezpieczysz sobie usta - odkrzykne-

ta Bernese.
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Wystrzat obudzit mieszkajaca w sasiednim domu siostr¢ Bernese,
Genny, ktéra poderwata sie na t6zku, przyciskajac kotdre do piersi.
Okno jej sypialni wychodzito na trawnik przed domem Bernese i Gen-
ny zobaczyta, ze drzwi wejSciowe sa otwarte, a w Srodku pali si¢ $wia-
tlto. Zerwata sie z t6zka i pognata przez hol do pokoju Stacii. Wtaczy-
ta lampe, usiadta na tézku obok niej i zaczeta nia potrzasaé. Stacia
usiadta i btyskawicznie oprzytomniata, otwierajac szeroko oczy. Unio-
sta pies¢ do podbrddka, rozchylajac wyprostowany kciuk i maty palec.
Znak ten oraz wyraz jej twarzy pytat, co sie stato.

Genny potrzasneta gtowa i zamigata w odpowiedzi. Styszatam wy-
strzat. Zezujac w lewo, wskazata oczami dom Bernese, a potem poka-
zata szereg kolejnych znakow. Drzwi otwarte. Swiatto wiqczone. Co ro-
bimy?

Kiedy tylko przestata migaé, siggngta prawa dtonia do lewego
przedramienia i zaczeta szarpaé porastajace je delikatne ciemne wlo-
sy. Wyrwata jeden z nich wraz z cebulka.

Nie skub, pokazata jej Stacia. Delikatnie odsungta palce Genny
i poklepata ja pieszczotliwie, a potem zamigata Zatatwie to. Wygrze-
bata si¢ z poscieli i wlozyta szlafrok. Energicznie zawiazata pasek,
a potem obrécita si¢ na piecie i pedem ruszyta w strone drzwi. Jej
dtugie czarne wtosy byly rozpuszczone i powiewaty za nia jak sztan-
dar.

Genny stata przez chwilg z otwartymi ze zdumienia ustami.

- Rany boskie - wykrztusita i pobiegta za Stacia, wymachujac go-
raczkowo rekami i nadaremnie starajac sie znalez¢ w polu jej widze-
nia. Zaczekaj. Wezwij policje.

Gonita ja w ten sposob przez cata droge, az do ganku przed do-
mem Bernese. W koncu przystaneta, schylita si¢ i podniosta szyszke
sosnowa, wyrywajac wraz z nia gar$¢ darni. Potem cisneta ja z catej si-
ty przed Stacig, aby znalazta si¢ w polu jej widzenia. Szyszka stukneta
w obita sidingiem $ciang domu Bernese, wzniecajac tuman kurzu,

jakby eksplodowata petarda. Zostata po niej na drewnie czarna plama,
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niczym gigantyczny odcisk kciuka. Stacia przystang¢ta, by postaé sio-
strze peine irytacji spojrzenie, po czym znikta we frontowych
drzwiach.

Genny stata kilka krokéw poza plama $wiatta wylewajacego sig
z wnetrza domu, szarpiac dtugi czarny warkocz. Jej nerwowe palce
wspinaty si¢ po splecionych wtosach, az dotarty do delikatnego
meszku porastajacego kark. Genny chwycita dwa albo trzy wtoski,
wyszarpneta je, strzepnegta z palcéw i natychmiast zaczeta szukaé na-
stepnych. W drzwiach ukazata si¢ oszotomiona ¢ma ksiezycowa, ktd-
ra trzepocac skrzydetkami, uleciata w gére i rozptyneta siec w mroku.
Genny odprowadzita ja wzrokiem, a potem wbiegta na ganek. Zaj-
rzata do $rodka.

Bernese i Stacia pomagaty Hazel przej$¢ na druga strone¢ holu, sta-
pajac ostroznie wérdéd kawatkow stluczonego szkta. Hazel byta naga
od pasa w dot i pojekiwata. Spod sportowej bluzy wyzierat straszliwie
rozdety brzuch. Reszta ciata Hazel byta tak chuda, ze Genny widziata
jej zebra. Uda dziewczyny byty zalane krwia. W jej wtosach potyskiwa-
ty odpryski szkta, sprawiajace niestosowne do sytuacji od$§wigtne wra-
zenie. Trzy albo cztery ¢my krazyty wokdt lampy, a jedna unosita si¢
nad Hazel, jakby zauroczona jej jaskrawymi wtosami.

- Co si¢ dzieje? - pisngta Genny, wyskubujac sobie z karku kolej-
ny wtos. - Czy ona jest ranna? Postrzelitas ja w brzuch?

- Nikt nie jest ranny - odparta Bernese. - Dziecko si¢ rodzi i to
teraz, bardzo szybko. Poméz mi.

Bernese i Stacia potozyty Hazel na dywanie w przejéciu do bawial-
ni. Probowaty usadzié ja w kucki, ale opadta na plecy i lezata, miota-
jac sieg, kiedy przychodzity skurcze. Stacia pokazata btyskawicznie kil-
ka znakéw.

- Stacia chce wiedzieé, co ci jest potrzebne? - wyjasnita Genny.

- Wygotowany sznurek. Nozyczki. Czyste r¢czniki - mowita Ber-
nese, a Genny przektadata jej stowa na jezyk migowy. - Goraca woda.

Lekarz, ale na to nie mozemy liczyé. Mysle, ze dziecko juz wychodzi.
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Stacia skingta energicznie gtowa i popedzita korytarzem do kuch-
ni. Bernese uklgkta obok Hazel, dopdki skurcz nie ustat.

- To si¢ musi skonczy¢ - szlochata cicho dziewczyna. - Zrdb cos.

- Zaraz si¢ skonczy - odpada Bernese. - Musimy wyja¢ dziecko.
Genny, usiadz za jej gltowa.

- Ja? - pisneta Genny.

- Chyba ze chcesz z drugiej strony - powiedziata Bernese i zwro-
cita si¢ do Hazel: - Oddychaj.

- Och, och, och, och - stegkneta Genny.

Nadal stata w drzwiach, kotyszac si¢ w tyt i w przdéd, a jej rozbie-
gane oczy przeslizgiwaty si¢ po catym pomieszczeniu, zerkajac na ¢my,
na Bernese, na krew i na pistolet, niezdolne spoczaé¢ w jednym miej-
scu. Kotysata sig¢ coraz szybciej, a jej niespokojne palce szczypaty ské-
r¢ w poszukiwaniu wltosow do wyrwania.

- Zbliza si¢ nastegpny - powiedziata Hazel. - Nie pozwdl na to.

- Potrzebujesz tego - odrzekta Bernese. - Ten skurcz wypchnie
dziecko i potem wszystko si¢ skonczy. Wigc niech przyjdzie.

- Nie, nie, nie. Nie chce¢ - jeczata Hazel, ale skurcz i tak nadszedt
nieubtaganie, a ona byta bezradna. Bernese krzyczata na nia, by pada.

Genny kotysata si¢ jeszcze bardziej, dyszac i szarpiac si¢ za wtosy.

- Skoncz z tym skubaniem i potrzymaj dziewczyn¢ za glowe. -
Bernese podniosta na nia wzrok. - I przestan sapa¢. Nie mam czasu,
zeby usuwadé sobie z drogi twoje wielkie dupsko, jak mi tu zemdlejesz.

Hazel gwaltownie szarpnegta gtowa i wygigta cate ciato, walczac ze
skurczem. Widzac to, Genny wbita sobie paznokcie w rekeg, na tyle
mocno, by rozdrapad ja do krwi, a potem spojrzata na swe przedramig.
B4l rozjasnit jej umyst i pozwolit uwolni¢ typowy dla Frettéw wigor,
ktory wigzita w sobie tak gtgeboko. Zapanowata nad nerwowymi dton-
mi i przypadta do Hazel, klgkajac za jej gtowa.

- No to juz. Oddychaj razem z nia - poinstruowata ja Bernese.

Kiedy Genny przyszta z pomoca, Bernese zapada si¢ o framuge

drzwi i potozyta dton na szczycie brzucha Hazel.



- No dawaj, dziewczyno - nakazata, napierajac na rami¢ catym
ciatem. - Przyj mocno.

Hazel, ptaczac, napada na reke Bernese. Potem znéw osungta sig
bezwtadnie, kiedy skurcz ustat.

- Nastgpnym razem przyj w taki sposéb od samego poczatku -
powiedziata Bernese.

- Nie chce nastgpnego razu - odpada Hazel.

Genny wyciagneta r¢ke i machinalnie poklepata Hazel po ramie-
niu. Dziewczyna ztapata ja za nadgarstek i podniosta na nia wzrok.

- Prosze, powiedz jej, zeby przestata - jekngta blragalnie.

- Och, biedactwo - powiedziata Genny ze wspdtczuciem, ktdre
przystaniato zgrozg. - Nikt nie moze powstrzymacé¢ Bernese przed ni-
czym.

- Nienawidze cie - zwrdécita sie Hazel do Bernese. - Nienawidze
cig, ty glupia kurwo.

- Ej, przeciez to cérka Ony Crabtree! - krzykngta Genny. - To
mata Hazel Crabtree!

- Oczywiécie, ze to ona - odparta Bernese, a w jej gtosie wezbra-
ta urazona duma Frettow.

Obie rodziny nie miaty ze soba nic wspdlnego i od dawna odnosi-
ty sig¢ do siebie z wrogo$cia. Frettowie byli banda afektowanych zaro-
zumialcéw. Zaden z nich nie wziat do ust alkoholu, nawet przy komu-
nii pili sok winogronowy, ale humory ogarniaty ich tak szybko
i gwaltownie jak jaki$§ narkotyk. Ich decyzje miaty swoje zrédto we
wzburzonych trzewiach i mieli gt¢boko gdzie§, co inni pomys$la o ich
postgpowaniu.

Z kolei rodzina Crabtreech byta niemal powszechnie znana z cwa-
niactwa, a zakres ich emocji rozciagat si¢ od tepego przygngbienia do
piekielnej furii. Chytrzy i nieufni, niczego nie przezywali mocniej od pet-
nych potepienia spojrzen otaczajacego ich $wiata. Swiata, ktéry istniat
po to, aby ich ganié. Czujac si¢ osadzani, reagowali szyderstwem i wzru-

szaniem ramion, po ktéorym nastgpowata fala zimnego okrucienstwa.
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Pedantyczni Frettowie byli wcieleniem tadu. Crabtree zyli w niewy-
obrazalnym syfie. Frettowie hotdowali tradycji i obyczajom, podczas
gdy Crabtree pienili siec niczym kudzu, tworzac chaos i kolejnych
Crabtreech, zazwyczaj nie baczac na dobrodziejstwa wynikajace z za-
tozenia rodziny. Frettowie mieli pieniadze i cieszyli si¢ w miescie sza-
cunkiem. Byli jak ztote rybki w tym najmniejszym ze stawdw, nato-
miast Crabtree zerowali przy dnie.

Miejsce Crabtreech w miejscowej spotecznosci nie wynikato z natu-
ralnego porzadku rzeczy, poniewaz, jak wszyscy inni w Between, byli oni
biali. Biali jak papier, wiekszo$¢ z nich byta czystymi Irlandczykami, mo-
ze z mata domieszka francuskiej, angielskiej czy niemieckiej krwi. Byli
zaledwie troche rozdraznieni, kiedy poprawni moralnie biali ziomkowie
spogladali na nich z goéry, ale takie traktowanie ze strony Frettéw dopro-
wadzato ich do szatu. Frettow, ktérzy byli dzieé¢mi biatego ojca i kobiety
bedacej, jak to ujeta Ona Crabtree, ,,przekleta potkrwi indianska squaw".

Hazel odpoczywata z zamknigtymi oczami. Genny spojrzata na jej
blade powieki, tak gtadkie i niewinne.

- Na lito$¢ boska, dziecinko, ile ty masz lat? - powiedziata. - Ber-
nese, badz dla niej mila. Ona sama jest dzieckiem!

- Niedaleko pada jabtko od jabtoni - odpada Bernese. - Ona ma
prawie szesna$cie lat, a mys$le, ze jej matka jest w moim wieku.

- Nienawidze cie - zwrdécita sie¢ Hazel do Bernese, po czym znéw
otwarta szeroko oczy. - O nie, to znéw si¢ zaczyna.

- Tym razem przyj - powiedziata Bernese.

- Nie wiem, jak prze¢ - Hazel popatrzyta z rozpacza na Genny. -
O nie, prosze, zrob cos$. Zrob cokolwiek.

- Przyj, jakbys$ sadzita kloca - wyjasnita Bernese.

- Bernese, no wiesz! - ofukneta ja Genny.

- lle dzieci urodzitas? - warkneta Bernese i Genny spu$cita wzrok.
- Wiec sie¢ zamknij i pozwdl mi poméc tej dziewczynie.

- Zrébb cos$ - powiedziata Hazel do Genny. - M6éw do mnie. Co-

kolwiek. Spiewaj.



Genny potrzasngta gtowa, ale otwarta usta, z ktéorych wydobyt sig
drzacy sopran:

- Jedynym przyjacielem jest ci stodki Jezus...

Hazel gwattownie machngta noga, wymierzajac kopniaka Bernese.

- O kurwa, tylko nie Jezus! - wrzasngta.

Bernese ztapata ja za kolano i przygicta roztrzesiona noge do brzu-
cha.

- Przygotuj si¢ - powiedziata, opierajac druga dton na szczycie na-
brzmiatego brzucha Hazel.

- Nie jestem gotowa. Pomdéz mi - skowyczata Hazel, wijac si¢ po
podtodze, podczas gdy Bernese mocowata si¢ z jej noga. - Poméz mi.
Spiewaj. Ale nie o Jezusie.

Genny goraczkowo poklepywata Hazel wolna reka i zaspiewata
pierwsza rzecz, jaka przyszta jej na mysl.

- Wazdychacie panie. Dregczy was wieczna me¢ska niestatosé...

- Juz jest! Juz jest! - wrzasngta Hazel, miotajac si¢ z bdlu.

- Przyj. Styszysz mnie? Masz przeé. - Bernese ucisnegta jej brzuch.

- Zmienni jak wiatr, twardzi jak gtaz, zdradzaja, budza zatos¢ - nie
przestawata Spiewaé¢ Genny.

Hazel wita si¢ i trzgsta, ale pada. Genny pobladta, widzac czubek
mojej gtéwki, pokryty krwia i §luzem. Poczuta, ze zaczyna krecic sig jej
w gtowie i tylko kurczowo zacisni¢ta na jej ramieniu dton Hazel trzy-
mata ja w pionie. Zamknegta oczy i $piewala, kiwajac sig w tyt
i w przdd.

- I przemienn wnet westchnienia twe w hej nonny, nonny, nonny* -
$piewata Genny.

- Juz prawie koniec. Gdzie jest Stacia? - odezwata si¢ Bernese. -
Genny, klgknij miedzy jej nogami i chwy¢ to dziecko.

Ale dla Genny tego byto juz za wiele. Mocno zacisngta oczy i $Spie-

walta.

* William Szekspir, Wiele hatasu o nic, ttum. Maciej Stomczynski
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Od strony kuchni nadeszta Stacia, niosac rondelek goracej wody,
czyste serwety, nozyczki i sznurek. Potozyta je na podtodze i uklgkta
miedzy nogami Hazel, kiedy zaczat si¢ kolejny skurcz.

Hazel pada, podczas gdy Bernese uciskata jej brzuch i wtedy mo-
ja gtéwka pojawita si¢ w catosSci. Wydostatam si¢ na Swiat z twarza
zwrocona ku gérze, gapiac sie¢ w $§wiatto rozgniewanymi oczami. Sta-
cii wydawato si¢, ze patrze na nia. Miatam obrzmiate powieki, ktdre
niemal catkiem zastaniaty mi oczy, ale Stacia byta przekonana, ze na-
sze spojrzenia si¢ spotkaty. Patrzytam na nia uwaznie, zirytowana i zy-
wa. Moja twarz otaczat mrok, ktory ograniczal mi pole widzenia, po-
chtaniajac jego brzegi, i w tym momencie bylySmy tylko my dwie. Nie
istniata nawet Hazel.

Stacia zanurzyta palec w moich ustach, aby je oczy$ci¢. Kiedy to ro-
bita, zmarszczytam brwi i rozdziawitam szerzej buzig¢. Wygladatam,
jakbym wrzeszczata, ale nie wydobytam z siebie zadnego dzwigku.
Moje ciato byto wciaz $ci$nigte w ciele Hazel. Kiedy Stacia patrzyta na
mnie, obrocitam sig¢ powoli w kanale rodnym, twarza w dét. Podtrzy-
mywata mi czoto szorstka dtonia, kiedy przyszedt kolejny skurcz. Wy-
§liznetam sig¢ gtadko jak ryba, prosto w jej wyczekujace ramiona.

- To juz? Juz po wszystkim? - zapytata Hazel.

- Sadze, ze tak, skarbie - powiedziata Genny, unoszac powieki.
Skéra wokdt jej oczu i ust bytra szara. - Och tak, mysle, ze juz po
wszystkim.

Stacia uniosta wzrok ponad bezwtadnym ciatem Hazel i jej spojrze-
nie napotkato Genny, ktdra zapytata, migajac jedna reka. Chfopiec czy
dziewczynka?

Stacia przesung¢ta obok prawego policzka skierowany ku dotowi
kciuk.

- Dziewczynka - powiedziata Genny, kotyszac si¢ i kiwajac gtowa.
- To dobrze. Nie ma si¢ co baé¢. Postuchaj, masz §liczna mata dziew-
czynke.

- Cipa mnie boli - powiedziata Hazel.



Stacia trzymata mnie, nie ruszajac si¢ z miejsca, a drugi koniec pe-
powiny nikt miedzy nogami Hazel.

- Juz wyszto? - zapytata Hazel. - Dlaczego znowu si¢ zaczyna?

- Znowu? - zapiszczata Genny.

- Tym razem nie bedzie juz tak ciezko - zwrdcita sie¢ Bernese do
obydwu.

Nachylita si¢ i trzymajac za pgpowine, wyciagneta tozysko, kiedy
zaczat sie skurcz. Genny zamknegta oczy i zndw zaczeta $piewaé. Ha-
zel rozluznita si¢, dyszac ciezko, a Stacia zaczeta mnie my¢ i zawiaza-
ta pepowine.

- Genny, zamknij sie¢ i przestan miauczeé - powiedziata Bernese.

- Hej nonny, nonny, nonny! - zawodzita Genny. - Czy to juz koniec?

Hazel puscita jej reke, a kiedy Genny otworzyta oczy i spojrzata w dot,
zobaczyta na nadgarstku odcis$nieta bransoletke z krwawych $ladow.

- Kto to jest Nonny? - zapytata Hazel ostabionym gtosem.

- Co? - zdziwita siec Bernese.

- Ona $piewata ,,Hej Nonny". Kim jest Nonny? Czy chodzito jej
o to dziecko?

Stacia wstata, trzymajac mnie zawinieta w recznik. Bylam rozbu-
dzona i wpatrywatam sie w jej mgliste, szare oczy, petne powagi i za-
ciekawienia. Bernese zajrzata miedzy nogi Hazel.

- Wyglada niezle. Nie doszto do peknigcia. Chcesz potrzymaé
dziecko? - Bernese zwrécita si¢ do Hazel.

- Nie. - Dziewczyna odwrécita twarz i wlepita wzrok w rozbite
terrarium. Gasienica znalazta wéréd odtamkéw szkta i kamieni droge
na zewnatrz, a teraz spacerowata po blacie.

- To milutka dziewczynka i jest juz o wiele czystsza - powiedziata
Genny. Osowiata i wyczerpana siedziata ptasko na podtodze za gltowa
Hazel i lekko sie kotysata.

Stacia oderwata w koncu ode mnie wzrok i Genny data jej znak,
ze powinna da¢ mnie matce, ale Stacia ani drgneta, tylko spojrzata na

Hazel.
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- Nie chcg jej. - Dziewczyna nerwowo potrzasngta glowa.

Stacia skrzywita usta i przytulita mnie mocniej.

- Moze potem - rzekta Bernese.

Stacia tupneta noga, zeby zwrdci¢ na siebie uwage Genny i zami-
gata jedna reka, przytulajac mnie druga do siebie.

- Stacia moéwi, ze to jej dziecko - oznajmita Genny.

- Oczywiscie - przytakneta Bernese. - Dajcie dziewczynie minu-
te. Zaraz ja wezmie.

Genny pokrecita gltowa.

- Nie, méwie, ze Stacia powiedziata ,,To moje dziecko. Chce je".
Ona chce to dziecko.

Nastapita dtuga chwila milczenia, kiedy wszyscy oswajali si¢ z tymi
stowami. Bernese przeniosta wzrok ze Stacii na Genny, a potem jesz-
cze raz spojrzata na Stacig.

- Nie badz $mieszna - prychnegta, po czym przechylita glowg
i wrzasngta w strong pigtra: - Lou, zostaw chtopcow na sekundg i rzué
mi tu parg prze$cieradet. Najstarszych, jakie mamy. A w bieliZniarce
znajdziesz jakie$ stare reczniki.

- Stacia méwi: ,,Nie jestem $mieszna. Ona do mnie przyszta. Jest
moja" - ttumaczyta Genny. - Mysle, ze ona naprawde chce to dziecko.

- Och, jak dobrze - zwrécita sie Hazel do Genny. - WeZcie je.
Moze by¢ wasza Nonny.

- Zabieramy ci¢ do szpitala - powiedziata Bernese.

- Tylko nie do szpitala - btyskawicznie zareagowata Hazel. - Za-
dzwonia do mamy i nigdy si¢ stad nie wydostang. Ona zamknie mnie
w domu i kaze mi zatrzymac¢ dziecko... - Jej oczy napetnity si¢ tzami.
- Prosze, nic mi nie jest. Pozwdlcie mi tylko troche si¢ przespaé, a po-
tem sobie pdjde. Mozecie wziaé sobie te Nonny.

- Powinien obejrzeé cie lekarz - zaprotestowata Bernese. - Mo-
zesz dostaé komplikacji i wykrwawi¢ si¢ w moim domu.

- Nie dostang, obiecuj¢ - odpada Hazel, a po policzkach sptyng-

ty jej tzy. - Powiedziata$, ze wygladam dobrze. A jedli zabierzecie mnie
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do szpitala, rzuce si¢ pod cigzaréwke. Mowie¢ powaznie. Razem z ta
Nonny.

Stacia zndw tupneta i zaczeta migad.

- Stacia nalega - rzekta Genny. - Méwi: ,,To dziecko jest moim
dzieckiem. Ja to wiem. Nie wiem, jak si¢ to robi, jak si¢ nia opieko-
wad, ale Bernese wie. Bernese, poméz mi".

Genny wstata, podeszta do Stacii i odchylita r¢cznik, aby mi sig
przyjrzeé.

- O wielkie nieba, popatrzcie na te rude wlosy - powiedziata. -
I te maciuperikie stopki.

- To nie jest chomik, Genny - krzyknegta Bernese. - To osoba. Ma-
ta Crabtree.

U szczytu schodéw pojawita si¢ blada twarz Lou. Jego przerzedzo-
ne brazowe wlosy byty zmierzwione, a nad uchem zwisata mu zacze-
ska. Zwinat prze$cieradta i reczniki w ttumok, ktéry przerzucit si¢ nad
balustrada,.

- Wracaj do chtopcéw - zakomenderowata Bernese i Lou zniknat.

Bernese delikatnie upchnegta reczniki pod posladkami Hazel, aby
zebraé ptyny, ktdre saczyty si¢ z niej, wsiakajac w dywan.

Stacia zndw zaczegta migaé, szybko i gniewnie, wykonujac wolna, re-
ka gwattowne ruchy. Genny ttumaczyta, a jej spojrzenie przybrato tak
przerazony wyraz, jak zawsze gdy miata w imieniu siostry powtdrzyé
na glos rzeczy, ktérych nawet za milion dolaréw nie odwazytaby si¢ po-
wiedzie¢ od siebie. Miata tak wysoko uniesione powieki, ze byto wi-
da¢ biatka otaczajace Zrenice.

- Ona méwi: ,,Nie pouczaj mnie i nie waz si¢ traktowaé mnie pro-
tekcjonalnie. Mowie ci co$ zupetnie powaznego, jesli nie jeste§ zbyt
gtupia, by to ustyszeé. Wigc zamknij si¢ i poméz mi".

Bernese nie zwracata uwagi na Stacig, zajeta starannym uktada-
niem starych prze$cieradet.

- Jest ci wygodnie? - zwrécita sig do Hazel. - Chcesz trochg wody?

- Prosze, nie mow - bragata Hazel.
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- Twoja mama jest Ona Crabtree? - zapytata Bernese.

- Nie - odparta dziewczyna.

- Tak, to jej matka - wtracita si¢ Genny.

Jej spojrzenie natrafito ponad gtowa Hazel na oczy Bernese i Gen-
ny bezgtos$nie poruszyta ustami na ksztatt stowa ,,pije", a potem poro-
zumiewawczo skingta glowa.

Bernese zawingta tozysko w najbardziej zuzyty recznik. Zauwazyta,
7ze palce Genny wedruja w gére warkocza.

- Genny, na mito$¢ boska, zabierz od siebie te rece - powiedziata.
- Nie zaczynaj si¢ skubaé, kiedy jest juz po wszystkim i zostato nam
tylko czyszczenie dywanu. Daé ci tabletke?

Genny pokregcita gltowa i potarta dtonia czoto, a potem zaczgla
przektadaé na jezyk migowy to, co Bernese méwita do Stacii.

- Dobrze, a teraz zréb co$ pozytecznego. Zobacz, czy ta dziewczy-
na nie przystawi dziecka do piersi. Powinna je pokarmié¢, pdki jeszcze
nie zasngto. A ja ide po worki na $mieci i zadzwoni¢ z kuchni po am-
bulans.

Bernese ruszyta diugim korytarzem w strong kuchni, trzymajac
w ramionach mndstwo przemoczonych recznikéw. Hazel popatrzyta
za nia, po czym obrdcita si¢ na bok i uniosta na rgkach i kolanach.

- Powinna$ leze¢, skarbie - powiedziata Genny.

Stacia zawahata sie. Prébowata poda¢ mnie Genny, ale ona, wciaz
oszotomiona i pozieleniata, nie chciata mnie wziaé¢, wiec Stacia pode-
szta do Hazel ze mna na rekach.

- Kochanie, powinna$ zostaé¢ na tym postaniu - méwita Genny,
idac za nami. - Jeste$... Och mdj... Z ciebie co$ wycieka.

Hazel wypetzta do przedpokoju. Kiedy sungta w stron¢ stolika, pa-
r¢ odtamkoéw sthuczonego szkta wbito sie jej w kolana. Stacia podaza-
ta jej §ladem, a za nia szta Genny, cmokajac i wzdychajac ze zniecierp-
liwienia. Nagle Hazel uniosta si¢ na zakrwawionych kolanach i ztapata
lezacy na komodzie pistolet. Stacia znieruchomiata, a Genny omal na

nia nie wpadta.
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Bernese byta na koncu korytarza, kiedy Hazel zawotata:

- Jeszcze krok, a cig zastrzele.

Bernese przystangta i obrécita sie. Hazel byta tak staba, ze kotysa-
ta si¢ z boku na bok jak pijana, probujac utrzymac cigzki pistolet.

- Zastrzeleg cieg, jesli powiesz mojej mamie.

- 0Odt6z to, idiotko. Nie chce wigcej dziur w stolarce - powiedzia-
ta Bernese.

- Zrobi¢ to - odpada Hazel.

- Oszczedz mnie - w glosie Bernese czué byto lekcewazenie. Po
udach Hazel saczyta si¢ cienkimi struzkami krew. - Ledwie mozesz
utrzymac¢ si¢ prosto. Nie trafitaby$§ mnie, nawet gdybym stata w miej-
scu i czekata, az wystrzelisz wszystkie szes¢ kul.

- Dobrze - powiedziata Hazel. Okrecita si¢ w pasie, wciaz trzyma-
jac przed soba bron. Stacia stata tuz za nia i dziewczyna przytozyta lu-
fe do jej brzucha, tuz pode mna. - Ale na pewno trafig jq.

Bernese zamarta w bezruchu i przez dtuga, straszna chwilg pano-
wato milczenie.

- Jezu, ratuj nas - wyszeptata niemal bezdzwigcznie Genny.

- Przestaniesz z tym Jezusem? Powiedziatam ci! - gtos Hazel za-
brzmiat przenikliwie.

Stacia bardzo powoli uniosta wolna reke i zaczgeta pokazywaé zna-
ki, unikajac gwattownych ruchéw. Genny zmusita si¢, by nie patrzeé
na pistolet i skupi¢ si¢ na dobrze znanym widoku migajacej siostry.

- Hazel, Stacia chce si¢ dowiedzieé¢, gdzie jest twdj ukochany -
powiedziata Genny piskliwym, podniesionym tonem.

Hazel zmieszana przeniosta wzrok z wolno poruszajacej si¢ dtoni
Stacii na jej twarz.

- MO3j ukochany? - zapytata.

Genny byta tak wystraszona, ze byta w stanie tylko obserwowac reke
Stacii i powtarzaé¢, co miata do powiedzenia, nie patrzac na nic innego.

- Masz dziecko. Musiatas mie¢ ukochanego.

Hazel gtosno wciagnegta powietrze przez nozdrza.
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- Miatam duzo ukochanych. - Wzruszyta ramionami.

Bernese uklekta powoli i odtozyta mokre reczniki na podtoge.

- Ja miatam ukochanego - Genny odczytywata znaki siostry, nie
odrywajac wzroku od jej palcéw. - Tylko jednego.

Stacia wolno i tagodnie poruszata dtonia, a lufa pistoletu wciskata
sie¢ w jej miekki brzuch. Wokdét lampy, trzepocac skrzydetkami, latata
¢ma ksigzycowa.

- Miat na imie Frank. Ale juz go nie mam. Zrobit co$ glupiego
i z nim zerwatam. MyS$latam, ze go poSlubie i zamieszkamy z Genny.
Ja, Frank i moja siostra. Miatabym wtasne dzieci. Ale to si¢ juz nie
spetni.

Stacia wciaz migata, ale podniosta wzrok i patrzac nad gtowa Ha-
zel, napotkata spojrzenie Bernese, ktéra wyprostowata sie i zaczeta i$é
w ich stroneg, stawiajac powoli ciche kroki.

- Wiesz, co to jest syndrom Ushera? - powtdérzyta Genny za Sta-
cia, ktdora opuscita oczy na Hazel, na jej roztrzesiona dton trzymajaca
pistolet, a potem zndéw spojrzata na Bernese.

- Nie - odpada dziewczyna.

Jej chude ramiona drzaty z wysitku i Genny bata si¢, ze Hazel moze
niechcacy pociagnaé¢ spust. Genny nie odrywata jednak oczu od reki
Stacii i ttumaczyta znaki, ledwie §wiadoma tego, co méwi. Pistolet wcis-
niety w brzuch Stacii byt czarna bestia na granicy jej pola widzenia.

- To znaczy, ze jestem gtucha - powtarzata Genny. - Urodzitam si¢
gtucha. I to oznacza, ze moje oczy wysiadaja. Za dziesieé lat bede $le-
pa. Jesli dopisze mi szczesScie, to za pigtnascie. Nie widze juz brzegdw.
Po bokach jest ciemno, jakby kto§ przymknat okiennice. W pewnym
momencie strace zdolno$é widzenia na wprost i nie bede juz mogta
pracowad. Jestem rzezbiarka. Robie odlewy i sktadam lalki z porcela-
ny. To moja praca. Tak wigc stracitam mego ukochanego. Trace moja
prace. A teraz to dziecko...

To dziecko jest moje. Przyniostas je do tego domu i wdlizneto sie

prosto w moje objecia. Nikt nie bedzie nazywat ci¢ mama, poniewaz
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nikt nie odbierze mi tego dziecka. Franka juz nie ma, mojej pracy nie
bedzie, a ja zadawalam Bogu pytanie: ,,Po co moje serce jeszcze bi-
je?". A ty przyniosta§ mi odpowiedz. Nie przejmuj sic Bernese. Ona
nie zrobi nic, aby wyrwa¢ to dziecko z moich ramion. Pomoze mi sig
nim opiekowaé. Kiedy tylko dostrzeze moje racje, a wtasnie je dostrze-
ga, nie bedzie si¢ martwié, czy to realne, zgodne z prawem, czy nawet
sprawiedliwe. Pomoze mi. Wezme to dziecko, a ty mozesz i$¢ do do-
mu. Do domu czy dokadkolwiek chcesz.

Stacia przerwata na moment i patrzac surowo w oczy Hazel, zaczg-
ta pokazywaé dtonia kolejne znaki.

- Ale je$li mnie zastrzelisz, Bernese bedzie musiata zadzwonié¢ do
twojej mamy - powtdrzyta za siostra Genny.

Po dtugiej chwili ramiona Hazel opadty, kierujac wylot lufy w dy-
wan. Dziewczyna osung¢ta si¢ i Bernese przebiegta te ostatnie kilka
krokow przez hol, by ztapaé ja, zanim upadta na szkto. Potem wytu-
skata pistolet z jej zwiotczatej dtoni, przestawita skrzydetko bezpiecz-
nika i ostroznie odtozyta go na stolik.

- Pomoéz mi - rzekta Bernese, a Genny doskoczyta do niej i razem
odciagnety Hazel od stluczonego szkta i zaprowadzity na postanie
z przeScieradet i recznikow. - No, juz dobrze. Upewnijmy sig tylko,
czy niczego sobie nie naderwatas. Ale tu batagan.

Hazel zamkneta oczy. Wschodzito stonice, oblewajac trawnik bla-
dym $wiattem.

- Wyglada na to, ze wszystko w porzadku - powiedziata Bernese,
kleczac migdzy nogami dziewczyny.

Bernese wstata, wlozyta ogrodowe kalosze, ktdére staty obok drzwi
wejsciowych, i z chrzestem depczac rozbite szkto, podeszta do telefo-
nu. Podniosta stuchawke.

- Bernese! - odezwata si¢ Genny.

Hazel uniosta powieki i znéw zaczeta ptakaé, wydobywajac z giebi
gardta zatosne kwilenie. Stacia uSémiechneta sie i pokrecita gtowa, spo-

gladajac spokojnie i chtodno w oczy Bernese.
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- Nie siej paniki, Genny. Dzwonie do Isaaca - wyjasnita Bernese
i zwrdcita sie do Hazel: - To méj prawnik, wiec przestan histeryzowac.
Miauczysz jak rozdeptany kot.

Bernese wybrata zapamigtany w aparacie numer i stata czekajac, az
telefon obudzi Isaaca Davidsa.

- To ja - powiedziata, kiedy odebrat. - Tak, wiem, ktdra jest godzi-
na, ale wynikta nagta potrzeba. Musisz tu przyj$é¢, tak szybko, jak mo-
zesz... Wiem, ale widz co$ na siebie i si¢ pospiesz. Stacia potrzebuje,

aby$Smy pomogli jej wykras¢ wnuczke Ony Crabtree.



Rozdziat 2

Nic dziwnego, ze po tak hucznym rozpoczeciu wyrostam na osobeg,
ktéra kontempluje cisze. Ponad potowe mego dziecinstwa Frettowie
i Crabtree handryczyli si¢ zawzigcie o to, co ich taczyto. A poniewaz
tym czyms$ bytam ja, nie oming¢ta mnie bolesna swiadomosé tego fak-
tu. Ledwie zdazytam wyrosnaé z pieluch, gdy Ona Crabtree odkryta,
ze jestem jej wnuczka i pijana stang¢ta na naszym trawniku, wzywajac
mnie zawodzacym glosem. Bernese wybiegla jej naprzeciw z taka sa-
ma gwattowno$cia i wrzaskiem. Miatam tylko trzy lata, ale ich niena-
wis¢ byta nieskrywana, a ja bytam na tyle rozumna, by pojaé, ze znaj-
duje si¢ niejako w samym jej Srodku. Awantura na trawniku przed
domem nauczyta mnie dostrzegaé i odczytywal subtelniejsze oznaki,
ktére moéwity mi, jak bardzo moja przybrana rodzina pogardza ta ro-
dzona i na odwrot.

Dorastatam w cichym i uporzadkowanym domu mojej matki i ciot-
ki Genny, ktory stat na koncu Grace Street. Bawitam si¢ z moimi ku-
zynami, a potem z corka Bernese, ktéra urodzita si¢, kiedy miatam
dziewieé¢ lat. Cztonkowie rodziny Crabtreech, a szczegdlnie Ona,
przechadzali po obrzezach mego zycia, lapczywie pozerajac mnie
wzrokiem.

Ona Crabtree byta na wpét obtakana, na wskro$ nikczemna i ciag-
le pijana, ale z zaciekto$cia psa podwdrzowego pamicgtata wszystkie
urazy, jakich doznata. Juz od dziecinstwa nienawidzita wszystkiego, co
z Frettami zwiazane. Po raz pierwszy Scig¢ta si¢ z Bernese na placu za-

baw za Pierwszym Kos$ciotem Baptystow w Between. Genny, ktéra by-
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ta pod $wiezym wrazeniem letnich nauk ewangelicznych i pragneta
wypetniaé Wielkie Postannictwo, nieSmiato zaprosita One do szkdtki
niedzielnej. Ona zgodzita si¢, ale Bernese zmierzyta wzrokiem jej nie-
chlujna sukienke.

- Ale najpierw idZ do domu i si¢ przebierz - powiedziata. - Do do-
mu bozego wktadamy to, co najtadniejsze.

Jestem pewna, ze nigdy nie przyszto jej do gtowy, aby letnia sukien-
ka byta tym, co Ona ma najtadniejszego. Ona opowiadata mi te histo-
rie dziesieé tysiecy razy, na dowdd, ze Frettowie to ,,snobistyczni
chrzeécijanie na pokaz". Nigdy nie przestata ich nienawidzié, a kiedy
dowiedziata sie, ze tacza nas geny, nieustannie mnie nachodzita. Nikt
nie miat pojecia, kim byt méj ojciec. Nawet Hazel, ktéra wyjechata
z miasteczka. Gdyby nie Ona, bez dwdch zdan bytabym jedna z Fret-
téw. Dlatego moja matka wraz z siostrami trwaty przy mnie jak niedz-
wiedzice strzegace swego mtodego, zawsze czujne i podejrzliwe.

Wojna, ktéra wstrzasneta nasza mata miescina, toczyta sie gtdwnie
pod powierzchnia, a jedynie tu i 6wdzie zdarzaty sie¢ drobne potyczki.
Bernese regularnie traktowata One jak powietrze, a kiedy dorastatam,
chtopcy Crabtreech obrzucali jajkami domy Frettéw w kazde $wigto
Halloween. A wtasciwie robili tak, dopdki Bernese nie przesiedziata
catej nocy zaczajona w krzakach przed domem z nabita strzelba.
Chtopcy pojawili sie¢ na Grace Street tuz po trzeciej nad ranem, a Ber-
nese pozwolita im podejs$é¢ tak blisko, ze mogtaby spojrze¢ im w oczy,
a wtedy wystrzelita w powietrze, napedzajac im stracha.

Kiedy miatam osiemnasgcie lat, zamieszkatam o godzine¢ drogi od
domu i zaczetam studiowaé antropologie na uniwersytecie stanowym
Georgii. Moja wyprowadzka nie sprawita jednak, ze stosunki miedzy
Frettami a Crabtreemi si¢ ocieplity. Przyjezdzalam do domu w kazdy
weekend, a kiedy skonczytam studia, przyjezdzatam czeSciej i zosta-
watam na dtuzej, wiec urazy byty wciaz $§wiezo rozognione.

Nienawi$¢ naptywata i odzywata tysiacem matych wcielenn nawet

w czasie mej nieobecnoSci, ale nim zdazyta osiagnaé mase krytyczna
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i eksplodowaé, przygasata, a potem znow odzywata. Frettowie winili
za to Crabtreech, ci za$ zwalali wszystko na Frettow. A ja, jedyna oso-
ba, ktora mogta to powstrzymadé, bytam uwiktana w swa wtasna wojne,
ktdora pustoszyta potowe mego zycia w Athens.

Potem, kiedy przyklektam na zgliszczach Between, przesiewajac po-
piét i grzebiac wsrdd kawatkéw poskrecanego metalu i nadtopionego
szkta, odezwat si¢ we mnie gtos niedosztego archeologa, ktdry twierdzit,
ze moglabym zapobiec tej wojnie, jedynie gdybym udusita si¢ wlasna
pepowina, zanim wzigtam pierwszy oddech. Nigdy nie zostatam archeo-
logiem. MJGj dyplom upowaznial mnie do podjecia wyzszych studidw,
z czego jednak nie skorzystalam, wigc nie moge przywiazywaé wielkiej
wagi do moich wnioskdw. Zostatam ttumaczka jezyka migowego, ale je-
stem w tym dobra. By¢ moze nie potrafie siegnaé¢ w przesztosé, aby od-
tworzy¢ kleski mojej rodziny, za to umiem odczytywad znaki, jakie poja-
wiaja sie wokdt mnie, i ztozy¢ je w jedna historie. Taka, ktéra wedtug

mnie zawiera cata prawde o dalszych krewnych.

Nie wiem, czy to Jonno, czy telefon obudzit mnie rankiem tego
dnia, kiedy wszystko trafit szlag. Jonno miat zwyczaj postekiwaé i bet-
kotaé, kiedy sie budzit, a zaczat mniej wiecej w tym samym czasie, gdy
rozdzwonit sie telefon. Spojrzatam na budzik, po czym przewrdcitam
si¢ na drugi bok i zakrytam mu usta dtonia. Otworzyt oczy i poczutam
pod palcami, jak jego usta wykrzywiaja si¢ w u$miechu. Ostatniego
wieczoru poszliS§my ze soba do t6zka z okazji definitywnego rozstania.
Gdzie$ tak po raz dwudziesty drugi.

- Dzien dobry, Nonny - powiedziat radosdnie, a jego stowa ugrzez-
ty miedzy moimi palcami.

- Nic nie méw i badz cicho - powiedziatam. - Zaden normalny
cztowiek nie dzwonitby o tej porze, wigc to musi by¢ ciotka Bernese.
Ona nie moze si¢ dowiedzieé, ze tu jeste$. Zrozumiano?

Skinat gtowa, a wtedy zabratam reke.

- I nie uémiechaj si¢ do mnie - dodatam.
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Postusznie zacisnat wargi i zmarszczyt brwi, jak gdyby brat na po-
waznie to, co powiedziatam. Nad jego szerokim czotem zwieszaty si¢
zmierzwione jasne loki. Byt pigkny i o tym wiedziat. Odwrécitam sig
od niego i lezac na boku, siggngtam po telefon.

- Duzisiaj nie przyjadg, Bernese - powiedzialam do stuchawki.

- A kto cie o to pyta? - odpada. - Mdwisz, jakby$ jeszcze spata.

Za plecami czutam, jak Jonno przeciaga si¢ niczym wielki kot
i przysuwa si¢ do mnie, przywierajac nagim tutowiem do moich ple-
céw. Odepchngtam go tokciem, ale zignorowat to i przylgnat do mnie
jeszcze mocniej. Miat rozgrzane i gigtkie ciato, a na udzie poczutam
ucisk jego porannej erekcji.

- Troche zaspatam - wyja$nitam. - Mam dzisiaj trzy fuchy i juz po-
winnam si¢ zbieraé. Nie moge wyrwaé si¢ z miasta i przyjechad.

- Mowitas to juz wezoraj. Ale pomys$latam, ze moze chciataby$ sie
dowiedzieé, ze tuz obok Stacia nie zmruzyta oka az do $witu. Widzia-
tam ja przez okno, jak chodzita tam i z powrotem, tam i z powrotem,
cata w nerwach. Twoja mama jest w fatalnym stanie.

- Gdyby mama chciata, zebym dzi$ przyjechata do domu, toby mi
o tym powiedziata - odpartam, mruzac oczy. - Jestem zajgta przez ca-
ty tydzien, a w piatek mam sprawe rozwodowa. Przyjad¢e w soboteg
i mama o tym wie.

- Caty wczorajszy dzien spedzita w pracowni - ciagnegta Bernese,
jak gdyby w ogdle mnie nie styszata. - Grzebata w pudtach z gtowami
lalek, nucita i wyciagata je wszystkie, dotykata ich twarzy, a potem pa-
kowata je z powrotem, doprowadzajac wszystkich do biatej goraczki.
A Genny! Nastroje mamy udzielaja si¢ jej niczym grypa zotadkowa.
Wczoraj musiatam z pigédziesiat razy powstrzymywaé ja od skubania.
Skoniczy si¢ to dla niej tak, ze wyladuje na cztery dni w ¥6zku, jesli nie
w szpitalu.

- Daj jej xanax - doradzitam, odpychajac stopami nogi Jonno.
Odsunat si¢ ode mnie, ale niezbyt daleko. Wciaz czutam za plecami

ciepto promieniujace od jego ciata.
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- Genny nie wezmie tabletki, bo a nuz twoja mama wybierze kt6-
ra$ gtowe. Czeka w gotowosci, zeby zaczaé szy¢ korpus lalki i ubranie.
I popadta juz w paranoje. Nie tkneta musu jabtkowego, ktdry jej przy-
niostam, gdyz podejrzewata, ze rozpus$citam w nim tabletke.

- Ajestem pewna, ze to zrobita$ - powiedziatam.

- Tak czy inaczej, to jest paranoiczne myS$lenie - odezwata si¢ Ber-
nese po krotkiej chwili milczenia.

- Nie, Bernese, to nie paranoja. To spryt. Wiesz, ze gdybys$ nie
chciata, zeby mama byta tak nieszczedliwa, a Genny taka roztrzesiona,
mogtaby$ przestaé sprzedawal te gtowy lalek.

Jonno zaczat bawié sie w pajaka, wedrujac palcami po moich ple-
cach.

- Gdybys$ zechciata tu przyjechaé i pomac jej ktoras wybrad... - za-
czeta Bernese.

Obrécitam sie na plecy, przygniatajac pajaka swoim ci¢zarem. Po-
statam Jonno spojrzenie, ktére mogtoby wysuszy¢ cate lasy rowniko-
we, ale on u$émiechnat siec w odpowiedzi, a wybrzuszenie na przescie-
radle méwito, ze bynajmniej nie wiednie.

- Ale to nie nastapi - przerwatam jej. - Gt6w nie ma az tak wiele.
Przestan je sprzedawac.

Nawet kiedy wypowiadatam te stowa, wiedziatam, ze robi¢ to
nadaremnie. Bernese nie miata w sobie za grosz wrazliwos$ci artystycz-
nej, a nawet gdyby posiadta taki dar, mama i Genny tworzyty idealnie
si¢ dopetniajacy duet artysty i rzemie$§lnika. Dla Bernese nigdy nie by-
Yo miejsca w ich procesie wytwarzania lalek, zatem od czaséw, kiedy
byty jeszcze mtode, trudnita sie poszukiwaniem rynkéw zbytu dla ich
produktéw. Za wabik stuzyta jej wzruszajaco tragiczna kombinacja ta-
lentu mamy, jej gtuchoty i postepujacego niedowidzenia. Owszem, wy-
korzystywata to. Ale skutecznie. Bernese przez kilka lat bywata
w imieniu mamy na kongresach producentéw lalek i zabawek, az
wreszcie zwachata sie z prawnikiem z Atlanty, Isaakiem Davidsem,

i razem wynegocjowali wielki kontrakt z firma Cordova Toys.
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Cordova wciaz wytwarzata masowo popularna kolekcje lalek opar-
tych na projekcie mamy, a sklepy rekodzielnicze w catym kraju sprze-
dawaty reprodukcje jej wzoréw, wiec hobbysci mogli posktadaé swoje
wtasne lalki. W tym momencie nie byto zadnego finansowego uzasad-
nienia, aby jeszcze sprzedawad oryginalne lalki mamy. Wygladato to,
jakby z kazda lalka, ktérej si¢ pozbywata, mama oddawata czes$é sie-
bie. Bernese musiata jednak maczaé palce we wszystkich sprawach
Frettéw, a gdyby odpusécita sobie i to, zerwataby te watta nié, jaka ta-
czyta ja z praca mamy i Genny.

- To do muzeum - oznajmita Bernese z emfaza. - Poza tym wi-
dziata$, ile zaproponowali? Ale Genny nie moze tego pojaé. Bedzie si¢
skubaé¢, a potem rozmys$la¢ i kombinowaé, i miotaé si¢, az catkiem
odejdzie od zmystéw. A tak swoja droga, Fisher tez jest na ciebie
wsciekta. Dzisiaj rano stroita fochy przy $niadaniu.

- Touniej normalne, ze jest nadasana - odpartam. - Powiedzjej,
ze przyjade w sobotg. Chyba Zze nastapi koniec $wiata. I nie dzwon do
mnie juz dzisiaj, o ile nie wydarzy si¢ nic powaznego.

- Poczekaj sekunde - wtracita Bernese, nim zdazytam sie rozta-
czyé. - Fisher miata nadziejg, ze pojawisz si¢ wczoraj, wiec lepiej po-
rozmawiaj z nia, jesli rzeczywiscie nie przyjedziesz.

Jonno w milczeniu lezat obok mnie, z reka wciaz uwieziona pod
moimi plecami.

- A kto jej powiedziat, ze przyjezdzam do domu wczesniej? - za-
pytatam, ale juz znatam odpowiedz.

- Zaraz ci ja dam. - Bernese tak gwattownie trzasne¢ta stuchawka,
ze az podskoczytam.

W bezsilnej ztoéci zabebnitam pigtami w materac. Z mita checia
wystawitabym do wiatru Bernese, ale nigdy Fisher. Méj swiat krecit sig
wokét tego dziecka. Matka Fisher byta Lori-Anne, pierworodna corka
Bernese. Urodzita ja, majac szesnascie lat i niemal natychmiast macie-
rzynstwo wyszto jej bokiem. Fisher wychowywali Bernese i Lou, ale

czutam, ze przynajmniej w jednej trzeciej nalezy do mnie.
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Jako niemowlg Fisher cierpiata na kolki i Bernese potrzebowata
odpoczaé¢ od wrzaskéw, ktdre trwaly codziennie po cztery godziny.
Mama byta odporna na ptacz, ale Genny nie mogta go znie$é¢, wiec
mama zabierata ja do pracowni, podczas gdy Bernese i Lou praco-
wali w sklepie. Przez sze$¢ miesiecy spedzatam kazde sobotnie i nie-
dzielne popotudnie, chodzac z Fisher tam i z powrotem po domu
mamy. Lekarz polecit zawijanie, wigec opatulatam ja ciasno kocykiem,
az zamieniata sig w gruby kokon zakonczony okragla, rozgniewana
twarzyczka. Przypominata mi jedna z gasienic Bernese. Pozbawione
koniczyn zawiniatko, ktére zawodzac, wito sie wsciekle, prébujac
uwolnié¢ si¢ z moich ramion.

Wszystkie pomieszczenia w domu mamy otaczaty potozona cen-
tralnie klatk¢ schodowa. Hol przechodzit w salon, a za nim znajdo-
wata si¢ duza kuchnia z kacikiem do jedzenia. Stamtad tukowato
sklepione przejscie prowadzito do jadalni, ktéra taczyta si¢ z holem,
zamykajac petle. Chodzitam tam w kétko, jak gdyby dolna kondy-
gnacja domu byta torem wyscigowym, i trzymatam na rekach mata
Fisher, ktéra darta si¢ nieprzerwanie jak zakleta i zdawata sie nie ro-
bi¢ przerw, by zaczerpnaé¢ tchu. Po kilku godzinach jej wrzask prze-
chodzit w zduszone beczenie, ktére przypominato glos rozjuszonego
kozta. Pod koniec wydawata z siebie serie¢ jekliwych kaszlnieé, a po
kazdym z nich my$latam, ze moze juz skonczyta, ale wtedy rozlega-
to sie nastepne i nastepne, dopoki nie bytam gotowa zrzucié jej
Z mostu.

A jednak zakochiwatam si¢ w niej kazdego popotudnia, kiedy
w koncu rozluzniata si¢ i zapadata w sen. Statam, kotyszac si¢ w takt
ciszy i trzymajac w ramionach spory kawat bezwladnej masy. Potem
rozluzniatam powijaki i ktadtam si¢ skulona obok Fisher, otaczajac ja
niczym skorupa ochronna. Bytam jak zahipnotyzowana trawiastym za-
pachem niemowlgcego potu i widokiem malenkiej piastki zacidnigtej
na moim palcu. Nie mogtam powstrzymaé sie od pocierania policz-

kiem o mieciutki meszek na jej gtéwce.
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Kiedy juz wyrosta z kolek, byltam od niej uzalezniona. Zaczgtam
przyjezdza¢é do domu dwa razy cze¢$ciej i przywioztam tam z Athens
ponad jedna trzecia mojej garderoby. Powiesitam je w mojej dziecin-
nej szafie, obok pokaznej partii rézowych i zéttych ubranek Fisher,
a potem wybulitam parg stéw na najlepsze nosidetko. W wigkszo$é
weekendow zespdt Jonno miat spore obtozenie, a sobota byta najbar-
dziej ruchliwym dniem w sklepie Bernese. Wszystkim wigc odpowia-
dato, zeby Fisher spedzata weekendy ze mna, mama i Genny. Mata
dorastata, przywiazujac si¢ do mnie tak, jak ja do niej, i uderzata w la-
ment, gdybym nie pokazata si¢ w dniu, w ktéorym Bernese zapowie-
dziata jej méj przyjazd. Wtadnie tak jak dzisiaj.

W stuchawce rozlegt si¢ szelest i stukot.

- Cze$¢, Nonny - ustyszatam ponury gtosik.

Jonno wykorzystat ten moment, aby wreszcie uwolnié¢ reke spode
mnie i btadzit palcami po moim biodrze.

- Cze$¢, Robaczku - mdj gtos zabrzmiat ochryple. Odchrzakne-
Yam, bezskutecznie probujac odepchnaé¢ dton Jonno. - Co pora-
biasz?

- Dziadziu$ pdjdzie ze mna na przystanek autobusowy - odpada
Fisher. - Babcia powiedziata, ze dzisiaj przyjedziesz.

- Babcia si¢ pomylita - rzektam do telefonu, po czym spojrzatam
na Jonno i oznajmitam, zwracajac sic do obydwojga: - Dzisiaj nie.

Jonno zignorowat moje stowa, objat mnie w talii i przyciagnat do
siebie.

- Zatuje, ze nie moge przyjechaé. Chciatabym sie z toba zobaczy¢,
ale mam duzo pracy - probowatam udobruchaé Fisher. Potem zakry-
Yam dtonia stuchawke i syknetam do Jonno: - 1dz si¢ odpryskaé i wtéz
co$ na siebie. Wynochal!

- Ale prosze ci¢, Nonny, nie mozesz? - narzekata Fisher. - Poszty-
by$émy do sklepu Henry'ego kupi¢ sobie ksiazki. On ma na wystawie
te nowa ksiazke o tym, co zaba ma w $rodku. Tam jest na obrazku

przepotowiona zaba.
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Jonno niezrazony moim surowym tonem postat mi szeroki u§miech
i odsunat si¢ ode mnie.

- Kiedy$ musisz skonczy¢ te rozmowe - powiedziat tagodnie
i wstat z ¥6zka.

- Kto to byt? - wtracita si¢ Bernese. - Styszatam gtos megzczyzny.

- Bernese? - zdziwitam si¢ i goraczkowo zamachatam reka naJon-
no, prébujac go uciszy¢.

- Tak - odpada Bernese. - Fisher rozmawia z przeno$nego apara-
tu. A ja z kuchennego.

- Myélatem, ze rozmawiasz z Fisher - ttumaczyt Jonno.

- U ciebie jest jaki§ megzczyzna! - oburzyta si¢ Bernese. - Nonny!
Wiesz, ze wciaz jeste$ mezatka.

- Do piatku - odpowiedziatam.

- Wigc dzisiaj to jest cudzotdstwo. A w piatek to bedzie puszczal-
stwo. - Bernese uderzyta w zgryzliwy ton. - Ostatnio sprawdzatam, za
jedno i za drugie mozesz pdj$¢ do piekta.

- Jakie puszczalstwo? - zaciekawita si¢ Fisher.

- Fisher, roztacz si¢ - rozkazatam.

- Roztacz sig, Fisher - powtdrzyta Bernese.

- Dobrze, babciu - odrzekta dziewczynka i w stuchawce rozlegt
sig lekki trzask przerwanego potaczenia.

Jonno chichotat, zbierajac porozrzucane ubrania. Uniostam sig
i cisngtam w niego poduszka, ktéra wyciagnetam sobie spod gltowy.
Jonno wypusdcit dzinsy i ztapat ja w locie. Utozyt ja starannie w no-
gach Y6zka i zaczat napinaé i wygtadzaé poszewke poduszki, nasla-
dujac pedantyczne i nadgorliwe ruchy kelnera rozktadajacego ob-
rus.

Opadtam z powrotem na plecy i wlepitam wzrok w sufit.

- Kto tam jest? - dopytywata si¢ Bernese.

- Nikt, kto moglby ci¢ interesowaé - odpartam.

- Powiedz jej, ze to ja, to si¢ odczepi - odezwat si¢ Jonno. - Na-

wet potudniowi bapty$ci pozwola ci to robi¢ z wrasnym mezem.
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- ToJonno! - zapiszczata triumfalnie Bernese. - Rozpoznatam je-
go glos! Wrécitas doJonno?

- Nie - warknegtam.

- A mnie si¢ zdaje, ze tak - oznajmita ciotka.

- Na razie, Bernese.

- Zaczekaj, Nonny. Jezeli z powrotem jeste$ z Jonno, nie musisz
by¢ w piatek w sadzie, wiec nie ma powodu, zeby$ nie przyjechata do
domu. Méwig ci, twoja matka jest w potrzebie, a ty tam siedzisz nie-
wzruszona jak faraon.

- To nie mama teraz mnie wzywa, Bernese, ale ty. AJonno i ja na-
dal si¢ rozwodzimy. - Usiadtam i wolna reka przycisngtam kotdre do
piersi. - W piatek o szesnaste;j.

Moéwiac te stowa, postatam Jonno lodowate spojrzenie. Unidst rg-
ce w gedcie kapitulacji i udat sie do tazienki.

- Juz nie musze by¢ cicho, co? - zawotat i wypuscit potezny stru-
mien moczu, ktéry z gto$nym pluskiem uderzyt o muszlg.

- Ciociu Bernese, musze sie¢ szykowaé albo sie spdznie.

- UcatujJonno ode mnie - powiedziata Bernese.

- Nie - odpartam i roztaczytam sig.

Jonno spuscit wode. Jego plecy idealnie komponowaty sie¢ w obra-
mowaniu drzwi. Prezentowat si¢ zachwycajaco z réznych stron, ale
szczegdllnie korzystnie wygladat od tytu. Jekngtam i opuscitam z tézka
jedna noge, by znalezé lezacy na podtodze podkoszulek. Chwycitam
go palcami stopy i przyciagnetam do siebie.

Jonno stanat bokiem, ofiarowujac mi widok swego rzymskiego
profilu, a w zamian przywtaszczyt sobie moja szczoteczke do ze-
boéw Jego obraz byt wciaz oprawiony we framuge drzwi, ale byta to
raczej zastuga $miesznie ciasnej tazienki, nie za$ wystudiowanej
pozy. Zreszta, kto to wie. Naciagngtam podkoszulek przez gtowe
i wstatam.

- Przesun si¢. - Wcisngtam si¢ do tazienki, wskazujac palcem na

moja szczoteczke: - Oddaj.
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Jonno postusznie oddat mi szczoteczke. Zaczetam szorowacé zgby,
podczas gdy on nachylit si¢ nad umywalka i splunat. Kiedy uniostam
wzrok, zauwazytam, ze stoi z ramionami splecionymi na szerokiej pier-
si i obserwuje mnie w lustrze z chetnym usmiechem.

- Co jest? - spytatam.

- Nic takiego - potrzasnat gtowa i unidst brwi, robiac ming¢ niewi-
niatka.

Splungtam i wyptukatam usta.

- A wigc co?

- Odpuscisz sobie dzisiaj prace i pojedziesz do mamy, prawda? -
Rzucit mi wystudiowane spojrzenie niesfornego chtopczyka.

- Nie- odpartam. -Wyjdzstad. Muszeg wziaé prysznic.

Jonno zrobit pét kroku naprzédd i stojac za mna, objat mnie w talii.
Jestem wysoka, ale Jonno ma ponad metr dziewigcdziesiat i musiat
mocno ugia¢ kolana, aby dotkna¢ nosem mojego karku.

- Wybierasz si¢ do Between - zaczat pod$piewywacé delikatnie. -
Wybierasz si¢ do Between.

- Przestan - powiedziatam, ale jego goracy oddech zjezyt mi wto-
sy na karku i juz opieratam si¢ bezwtadnie o niego.

Jonno nachylit si¢ jeszcze bardziej, gtadzac mnie po wewnetrznej
stronie uda jedna re¢ka, ktéra szybko powedrowata w gére, podczas
gdy druga wsunat mi pod koszulke.

- Wybierasz si¢ do Between - nucit.

- Powiedziatam ci, ze nie. Przestan $piewad, ty dzieciuchu.

Zamilkt, ale nie przestal mnie dotykaé¢. Druga reka otworzyt tazien-
kowa szuflade, wygrzebat z niej paczke kondomow i rozdart opakowa-
nie z¢bami.

- Styszatem, co powiedziata$ - wyszeptat, naciagajac prezerwaty-
we. - Ale ugniesz si¢ i pojedziesz do mamy.

- Po co to méwisz? - spytatam.

Znéw trzymal mnie oburacz, a ja pochylitam si¢ wraz z nim,

napierajac na niego, i poczutam, jak bardzo ciaza mi powieki.
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W jego objgciach oderwatam si¢ od ziemi, kiedy wszedt we mnie
od tytu.

- Bo zawsze tak robisz - odpowiedziat.

Zdawat si¢ mieé tysiace dtoni i pachniat tak znajomo. Pod po-
wierzchnia tego wszystkiego, co usitowali wpoi¢ mi Frettowie, przebu-
dzita si¢ mata czerwona Crabtree, ktéra drzemata w mojej krwi, i wta-
$nie zaczynata dokazywaé. Jonno posiadat bezgraniczny powab, ktéry
pociagat te spgtana bestyjke.

- Przestan gada¢ - jekngtam, zapierajac si¢ rekami o blat umywalki.

Przestat gadac i przez chwilg byto §wietnie. Jonno zawsze byt §wiet-
ny na tym etapie uwodzenia, wiedzac doktadnie, czego potrzebuje
moje ciato. Ale kiedy posungliSmy si¢ dalej, odkrytam nagle, ze zndéw
mam otwarte oczy. Spojrzatam w lustro i zauwazytam, ze Jonno tez
przyglada si¢ naszemu odbiciu. Na tle bladoniebieskiej zastony prysz-
nicowej nasze wygigte ciata sprawiaty wrazenie zastyglych w scenicznej
pozie. Zobaczyt, ze patrzg w lustro i zdjawszy wielka reke z mego bio-
dra, chwycit mnie za gtoweg i odgiat ja do tytu tak, ze linia mojej szyi
stanowita tuk, ktéry wspdigrat z tukiem bioder. Nasze odbicie byto ni-
czym ruchoma, perfekcyjnie skomponowana fotografia.

Przerobili§my caty wachlarz pozycji, przemieszczajac sig z tazienki na
podtoge sypialni, a stamtad do t6zka. Jonno odrabiat swoje zadanie -
zawsze tak robit - ale wiedziatam, ze zachwycitby swoim wygladem kaz-
dego, kto by nas akurat zdybat w tym momencie. Poruszat si¢ wraz ze
mna w sposOb nasycony zewnetrznym przepychem, niemal upozowany.
Byt to taki rodzaj seksu, ktéry chciatoby sie sfilmowaé. Méj orgazm byt
nieunikniony, a Jonno szczytowat doktadnie dziesi¢g¢ sekund po mnie,
robiac przy tym miny zgodne z hollywoodzkimi standardami.

Sturlat si¢ ze mnie i opadt na plecy, catkowicie nieruchomiejac,
tymczasem ja lezatam obok niego i zastanawiatam sig, co do cholery
jest ze mna nie tak. Ubiegtej nocy posztam w cug po dwéch miesia-
cach abstynencji bezJonno i nic nie wskazywato na to, bym tego ran-

ka miata go odstawi¢. Wtem spojrzatam na zegar i wpadtam w panike.
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Zerwatam si¢ i zaczgtam biegaé po pokoju, prébujac jako tako sig
ogarnaé w ciagu pietnastu minut. Jonno obserwowal mnie, jak szamo-
cze si¢, naciagajac majtki, i pladruje szafe. Wtrozytam brazowo-ztota
sukienke z dzianiny, na tyle dtuga, ze mogtam ja nosié bez ponczoch.

- X. Machina ma dzisiaj wystep péznym wieczorem - oznajmit. -
Nie zaczniemy graé¢ przed pdinoca. Miataby$ co$ przeciw, gdybym tu
zostat i pospat troche dtuzej?

- Dobra- odpartam, zwijajac wltosyw kok, ktdry spictam klamra.

- Bedziemy grali Rox Box. Masz ochotg przyj$é?

- Nie.

- Ach, racja - uSmiechnat si¢ - zapomniatem. Przeciez bedziesz
u mamy w Between.

- Zamknij si¢, Jonno - warknetam.

Zesztego wieczoru miatam na sobie brazowe sandaty, ktére nor-
malnie powinny zajmowaé stanowisko numer trzy w mojej szafce na
buty. Ale tego wieczoru Jonno odegrat wspak role ksiecia z bajki
o Kopciuszku i zdjat mi je, a potem gdzie$ rzucit, robiac przy tym te-
atralne pauzy, w ktérych catowat moje kostki i stopy. W pamigci od-
tworzytam tor ich lotu i znalaztam je pod kredensem. Wsung¢tam je na
stopy. Moje gtadkie rude wtosy zaczynaty juz uwalniaé si¢ od spinki.
Miatam obted w oczach, a usiana piegami skéra pobladta. Nie miatam
czasu na makijaz ani soczewki kontaktowe. Wyjetam z szuflady okula-
ry i wtozytam je na nos, przeklinajac odziedziczone po Crabtreech ge-

ny. Wszyscy Frettowie z wyjatkiem mamy mieli doskonaty wzrok.

- Nie wybieram si¢ do Between.

- Ho, ho. Skoro tak, to przyjdz nas postuchaé - zaproponowat
Jonno. - Potem zapraszam ci¢ na kolacje¢.

- Nie chce, zeby$ zapraszat mnie na kolacj¢. - Przystangtam
w drzwiach sypialni. - Nie chce, zeby$ gdziekolwiek mnie zapraszat.
Ma ci¢ tu nie by¢, kiedy wrdce, zamknij za soba, a nastgpnym razem
chce cie widzie¢ dopiero w piatek, punktualnie o czwartej, w sadzie.

To naprawde byt ostatni raz.
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- Ho, ho - odpowiedziat, a kiedy obrdécitam sie¢ w strone wyjscia,
dodat: - Hej, moze chcesz pojechaé razem ze mna do sadu w piatek?
Wstapie po ciebie, a potem pdjdziemy cos zjesé.

W odpowiedzi trzasnegtam mocno drzwiami sypialni, a jego $§miech

$§cigat mnie, dopdki nie wysztam z mieszkania.



Rozdziat 3

Przesztam niczym burza przez dwa pierwsze zlecenia, przektadajac na
jezyk migowy kolejne wyklady z antropologii w kampusie uniwersyte-
tu stanowego. Czesto dzwonili z uczelni do mojej agencji, zeby wyna-
ja¢ mnie w charakterze tltumaczki, kiedy jaki§ gtuchy student zapisat
si¢ na kurs antropologii, bo znatam profesorow i bytam oswojona
z terminologia. Z ttumaczeniem wyktadu byto inaczej niz z rozmowa,
gdyz przekazywatam informacj¢ tylko w jednym kierunku. Stuchatam
tego wyktadu juz po raz trzeci, wigc nie sadzg, aby moi klienci zdawa-
li sobie sprawe, jak bardzo jestem rozkojarzona.

Moje ostatnie zlecenie polegato na ttumaczeniu rozmowy z kandy-
datem do pracy w lokalnej restauracji. Bytam wciaz zdekoncentrowa-
na, kiedy wjechatam swoim mustangiem cabrio na parking za budyn-
kiem Bibi's Real Ice Cream. Siedziatam przez chwile, chtodzac
rozpalona twarz w nadmuchu klimatyzatora. Zajrzatam do teczki. M3dj
klient, niestyszacy megzczyzna nazwiskiem James Leeds, ubiegat si¢
o pracg na pot etatu. Z akt wynikato, ze kierowniczce restauracji, Am-
ber DeClue, zalezato konkretnie na mnie, wigc dosztam do wniosku,
ze musiatam juz kiedy$ ttumaczy¢ dla Jamesa Leedsa. Nazwisko nie
budzito we mnie zadnych skojarzen, ale pomys$latam, ze pewnie go so-
bie przypomneg, kiedy zobacze¢ jego twarz.

Przyjechatam ponad dwadzieécia minut wczesniej, wigc skierowa-
Yam na twarz, po czym wlozylam soczewki, przypudrowatam nos, po-
malowatam usta szminka i natozytam tusz na rzgsy. Rozpuscitam wto-

sy, aby je rozczesac, ale nawet w waskim lusterku widaé¢ byto wyraznie,
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ze sa zmierzwione od rozpusty. Spietam je z powrotem klamra i wta-
czytam komorke, aby sprawdzié, czy nie mam jakich$ wiadomosci al-
bo nieodebranych potaczen. Nie bylo niczego. Kiedy pracowatam,
miatam wytaczony telefon, ale stowa Bernese brzmiaty tak ztowiesz-
czo, 7ze nieomal spodziewatam si¢ otrzymaé¢ wiadomo$é od mamy.
Wiedziatam, ile dla niej znacza te gtowy lalek.

Pierwsze lalki, jakie zrobita moja mama, byly odkrywcami, kto-
rych wystata na poszukiwanie przesztosci swej wtasnej matki. Moja
babcia ze strony Frettéw zmarta, zanim przysztam na $wiat, ale z te-
go, co styszatam od ludzi, Jane Frett byta niezwykta kobieta. Po uro-
dzeniu mamy sama nauczyta si¢ prowadzi¢ samochdd, aby jej coérka
mogta uczeszczaé do szkoty dla gtuchych. Jane musiata w tym celu
codziennie jechaé przez trzy godziny, ale nie chciata dopuscié, aby jej
dziecko trafito do internatu i stracito kontakt z rodzina ani tez zeby
pozostato niewyksztatcone. W latach czterdziestych byta to wyjatko-
wa decyzja.

Zycie Jane Frett zdawato sie zaczynaé¢ od jej matzenstwa. Kiedy
mama albo jej siostry pytaty ja o dziecinnstwo, rodzing i o ich wspdlne
dziedzictwo, Jane zaczynata udawaé glucha. Pragmatyczna Bernese
wzruszata ramionami i dawata spokdj, a Genny byta zbyt nie§miata,
aby naciskaé¢, za to mama szukata jakiej$§ wiezi z przesztoscia. W ge-
nach odziedziczyta sprawne rece i gltuchote oraz glebokie wyczucie
ksztattu, koloru i formy potaczone ze zdolno$cia widzenia, ktdra,
o czym wiedziata juz od dziecinistwa, miata utraci¢ w $§rednim wieku.
Wszystko to musiato pochodzi¢ od Jane. Mama, dorastajac, poznata
rodzine ojca - porzadnych i serdecznych ludzi o niemieckich korze-
niach - ale po tych przodkach nie mogta dosta¢ w spadku ani zdolno-
$ci artystycznych, ani syndromu Ushera.

Jane Frett byta pétkrwi Indianka z plemienia Seminoléw, ale jako
gorliwa baptystka méwiaca wytacznie po angielsku nalezata do najbar-
dziej zasymilowanych rdzennych Amerykandw, jacy kiedykolwiek cho-

dzili po tej ziemi. Mama wiedziata o Indianach tyle, co wyczytata
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w ksiazkach z serii Little House. Jej pochodzenie byto jak przystowio-
wy cuchnacy stonn w salonie - stat tam, ale méwienie o nim godzitoby
w dobre maniery. O ile doro$li mieszkaricy miasteczka nigdy nie wspo-
minali o nim w rozmowach z siostrami Frett czy ich szacownym ojcem,
z pewnoscia musieli robi¢ to w swoich domach. Genny i Bernese do-
$wiadczaty w szkole normalnych i niegroznych aktow okrucienistwa ze
strony dzieci wietrzacych jaka$ odmienno$¢, ktére pohukiwaty za nimi
i nazywaty je Indiaiicami.

Bernese, ktéra byta niskiej, ale solidnej postury i nie znata strachu,
szybko uporata si¢ z dokuczliwymi atakami, kiedy dorwata najgtosniej-
szego z przesladowcow i tak obita mu gebe, ze krwawit z nosa i skam-
lat o lito§¢. Mama nie spotkata si¢ z wielkimi uprzedzeniami w szkole
dla gtuchych, ale i tak ucierpiata za pos$rednictwem Genny. Genny,
nerwowa od urodzenia, byta w szkole naturalnym kozitem ofiarnym.
Zawsze mozna byto na nia liczyé, ze sie widowiskowo rozptacze albo
jeszcze lepiej, zacznie wyskubywaé sobie kepki wiosow.

Przekopujac szafy i szuflady, mama nie znalazta zadnego aktu uro-
dzenia, zadnej Biblii rodzinnej ani niczego, co mogtoby rzucié¢ $wiatto
na przeszto$é Jane. Kiedy jednak mama miata jedenascie lat, odkryta,
ze nalezaca do jej matki szkatutka na bizuteri¢ ma podwdjne dno. Pod
nim znalazta fotografie¢ mezczyzny, ktory bez watpienia byt rdzennym
Amerykaninem, siedzacego wraz z biata kobieta i mata dziewczynka.
Dziewczynka miata twarz Jane Frett i trzymata porcelanowa lalke
w wytwornej sukience. Szyja lalki byta owinigta sznurami indianskich
paciorkéw.

Juz nastgpnego dnia mama zrobita swoja pierwsza lalkg. Uformo-
wata jej gtowe z masy solnej i wysuszyta ja w ciagu jednej nocy. Gen-
ny, ktéra juz wtedy palita si¢ do pomocy, uszyta w rekach korpus lalki,
nie byt on jednak niczym wigcej, jak wypchanym stozkiem z czerwo-
nego jedwabiu. Mama prébowata nadaé gtowie lalki wyglad podobny
do tej na zdjeciu, ale nie miata wprawy. Zaczegta wiec ¢wiczy¢. Przeczy-

tata wszystkie ksiazki na temat lalek oraz ich wytwarzania, jakimi dys-
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ponowata szkolna biblioteka, a potem btagata Jane, by kupowata jej
nastgpne. Swoje prace wykonywala w glinie i szto jej coraz lepiej, a po-
tem zaczeta robi¢ matryce, w ktérych odlewata porcelanowe elemen-
ty. Robita te sama lalke raz za razem, jak gdyby zadawata swej matce
pytanie, na ktdére nigdy nie otrzymata odpowiedzi. Wiele dziesiatkéw
lat po tym, jak z powodzeniem zdotata odtworzy¢ lalke ze zdjecia i za-
jeta sie¢ innymi twarzami i formami, wiele lat po §mierci Jane mama za-
dawata to pytanie tak dtugo, jak jeszcze mogta, dopdki jej $wiat nie
pograzyt si¢ w mroku.

Kazda z delikatnych porcelanowych gtéw, ktére odlata, zanim stra-
cita wzrok, miata swoje imig. Imiona miaty nawet lalki przedstawiaja-
ce zwierzgta. Te glowy, ktdre nigdy nie zostaty potaczone z reszta lalki
w jedna cato$¢, a byto ich ponad sto, trafity do pudetek, gdzie zabez-
pieczone bawetna lezaly matryce wraz z najlepszymi odlewami. Kazde
z pudetek byto opatrzone etykietka z imieniem lalki wypisanym po an-
gielsku i alfabetem Braille'a. Nawet teraz, dwadziescia lat po tym, jak
jej pole widzenia zawegzito sie¢ do matej plamki $wiatta, ktéra tez
w konicu zgasta, mama potrafita, dotykajac etykietki na pudetku, opi-
sa¢ porcelanowa twarz przypisana do imienia.

Lalki byty namacalnym ogniwem, ktdre taczyto ja z jej praca i dzie-
dzictwem, z jej matka i ze zdolno$cia widzenia - wszystkim tym, co
stanowito dla niej dotkliwa stratg. Zawsze kiedy Bernese sprzedawata
jedna z nich, mama chciata, bym przyjezdzata do domu i byta przy
niej. Tym razem jednak bez trudu zgadtam, czemu mnie o to nie po-
prosita. Przypuszczalnie mamie jeszcze bardziej niz mnie zalezato na
tym, abym si¢ rozwiodta. Wiedziata, ze kiedy doszlo do rozstania
zJonno, szybko stracitam grunt pod nogami. Gdyby wezwata mnie te-
raz do Between, mogltabym si¢ tam zasiedzie¢ na dobre i przegapié
piatkowa rozprawe.

Musiatam z nia porozmawia¢. Rozmowy telefoniczne z moja matka
zwykle nie zadowalaty zadnej z nas, ale musiatam sprobowaé. Nie mog-

tam by¢ rozkojarzona i zaryzykowaé¢ btedu w ttumaczeniu rozmowy
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mego klienta z jego potencjalna szefowa, gdyz mogtoby to kosztowad
go utrate pracy. Wyjetam telefon z torebki i wstukatam numer 711. Po
dwukrotnym sygnale oczekiwania uzyskalam potaczenie z biurem
ustug przekaznikowych. Przedartam si¢ przez menu automatyczne,
wybierajac rozmowe z konsultantem i wprowadzajac numer mamy.

- Tu konsultant numer 75857, trwa taczenie - na linii odezwatl si¢
kobiecy gtos.

- Dziekuje.

- Potaczenie zostato przyjete - odezwata sie¢ po minucie konsul-
tantka. - Odpowiedz brzmi ,,Witaj".

- Tu Nonny - powiedziatam. - Dzwonita do mnie Bernese. Czy
w domu wszystko dobrze? Dalej.

Styszatam cichy stukot klawiatury, kiedy konsultantka wpisywata
moja wiadomo$¢, ktéra mama mogta odczytaé na konsoli brajlowskiej.
Potem nastapita dtuga, zbyt dtuga pauza.

- Tu wszystko dobrze. Dalej - przekazata wreszcie konsultantka.

Nie znaczyto to zupetnie nic. Nie miatam pojecia, dlaczego mama
odpowiada tak zdawkowo. Moze byta zirytowana tym, ze Bernese za-
dzwonita do mnie, moze to, ze ja zadzwonitam do niej, a moze po pro-
stu méwita prawde w najbardziej odpowiednim z dostepnych dla niej
jezykow.

- Czy wybrata$ juz gtowe? Dalej - zapytatam.

- Jeszcze nie. Dalej.

- Moze nie powinna$. W ogdle nie musisz pozbywaé si¢ zadnej
z nich, jezeli tego nie chcesz. Dalej.

- Trudno mi wybraé, ale jest mi mito na my$l, ze moje lalki trafia
do muzeum. U$miech. - Konsultantka przerwata na chwile, po czym
dodata: - Nie moge tego odczytaé. Wyglada, jakby wpisata J-N-N-O.
J-N-N-O sypia u ciebie? Czy piatek wciaz aktualny? Dalej.

Zatem Bernese nie czekata ani minuty, aby powiedzie¢ Genny
i mamie, ze Jonno byt dzi§ w moim mieszkaniu wczesnym rankiem.

Zbyt wczesnym.

46



- Wszystko dobrze - odpartam. - Wciaz aktualne. Zadzwonitam
tylko, zeby si¢ dowiedzie¢, czy mam wpas¢ do domu, zeby ci poméc.
Tylko na dzisiaj. Dalej.

- Nie przyjezdzaj przed sobota. Dalej - oznajmita konsultantka.

- Bo nie potrzebujesz mojej pomocy? Czy potrzebujesz, ale nie
chcesz, zebym przegapita rozpraweg? Dalej.

- lle razy zamierzasz mnie o to pyta¢? U$miech - konsultantka
odczytata wiadomo$¢é beznamigtnym glosem. - U mnie wszystko
w porzadku. Roztaczasz si¢ czy rozmawiasz dalej?

Zapragngtam zobaczy¢ rece mamy. Wiedziatabym, do jakiego stop-
nia wszystko jest ,,w porzadku", widzac, jak poruszaja si¢ jej palce; czy
podryguja rados$nie, czy podkurczaja si¢ w szybkich, pogardliwych ru-
chach.

- Roztaczam sig - powiedziatam.

- Potaczenie zostato zakoniczone przez rozméwce - poinformowa-
ta mnie konsultantka.

Podzigkowatam jej i zakoniczytam rozmoweg. To byto najlepsze, co
mogtam zrobi¢. Mama wiedziata przynajmniej, ze jestem do dyspozy-
cji. Ponownie otworzytam telefon, ale zastygtam w bezruchu. Gdy
sztam do pracy, zwykle go wytaczatam.

Miatam w Athens reputacj¢ skrupulatnej ttumaczki. Kiedy bytam
w pracy, probowatam wylaczy¢ mys$lenie i zamienié¢ si¢ w kanat komu-
nikacyjny, most pozwalajacy nawiaza¢ porozumienie migdzy kulturg
gtuchych i styszacych. Gdybym nie byta skoncentrowana, doktadne wy-
petnienie tego zadania bytoby trudne, zwtaszcza ze nie wszyscy ludzie
niestyszacy postuguja si¢ amerykanskim jezykiem migowym. Niektérzy
literuja stowa albo uzywaja migowego angielskiego badz tez wtasnych
systeméw znakéw, a nawet tacza to wszystko w jedna kombinacjeg.
Sprawa jest jeszcze bardziej skomplikowana, gdyz struktura amerykan-
skiego jezyka migowego jest zupetnie inna niz w jezyku angielskim. Sty-
szac dostowna interpretacje tych znakow, kto§ mégtby uznaé swego

gtuchego rozmoéwce za osobg niewyksztatcona. Ttumaczenia stowo
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w stowo sa mniej wigcej tak samo uproszczone, jak instrukcje obstugi
zataczane do niektdrych japonskich urzadzen elektronicznych, ponie-
waz amerykanski jezyk migowy nie jest sposobem na prowadzenie
rozméw po angielsku.

Jest to odrebny jezyk posiadajacy whasna strukturg i dialekt, mowa
ciata, ktéra w rébwnym stopniu opiera si¢ na fizycznych niuansach, co
na znakach. Jego ttumaczenie przychodzi mi bardzo naturalnie, gdyz
jest to mdj jezyk ojczysty, tak samo jak angielski. To jego poznatam
najpierw, porozumiewajac si¢ z matka na wiele miesigcy przed tym,
jak wypowiedziatam jakie§ zrozumiate stowo do kogokolwiek innego.

Zamiast wytaczaé telefon, zamienitam dzwonek na alarm wibracyj-
ny i schowatam go z powrotem do torebki. Swiadomo$é, ze mama mo-
ze si¢ do mnie dodzwonié, pozwoli mi zapomnieé o tym, co dzieje si¢
w domu, na tyle dtugo, bym mogta skupi¢ si¢ na pracy. Siedziatam
jeszcze przez chwile w samochodzie, wciagajac uspokajajaca, przyja-
zna won starej skérzanej tapicerki mego mustanga. Kiedy poczutam
si¢ skoncentrowana, wytaczytam silnik, wysiadtam z samochodu i obe-

sztam budynek lodziarni, kierujac si¢ w stron¢ gtéwnego wejscia.

Salon Bibi's byt urzadzony w przestodzonym, kiczowatym stylu re-
tro. Znajdowato si¢ tam kilka obitych sztuczna skéra bokséw i mndstwo
matych okragtych stolikdw, przy ktérych staty metalowe krzesta z opar-
ciami w sercowatym ksztatcie i migkkimi siedziskami. Dwaj chtopcy
w pasiastych bluzach i czapeczkach uwijali si¢ za lada, przy ktorej tto-
czyta sig¢ spora kolejka. Wypisany kreda na tablicy jadtospis oprécz lo-
doéw polecat skromny wybér zup i kanapek. W barze byto petno studen-
téw i pomyslatam, ze to nie najlepsza pora dnia na planowanie rozmowy
z kandydatem do pracy. Statam w przejéciu, zastanawiajac si¢, czy po-
winnam zapukaé¢ do drzwi z napisem , Tylko dla personelu” znajduja-
cych sig w gtebi lokalu, czy zapytaé¢ jednego z chtopcéw o Amber
DeClue. Wtedy poczutam lekki dotyk na ramieniu.

Dziewczyna, ktdra stata za mna, przypominata jednego z tych dzie-

ciakow z uczelni, smukta, o melancholijnym spojrzeniu i brazowych
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wlosach opadajacych beztadnie na ramiona. Wygladata tak $wiezo
i zwiewnie, jakby ociekata kroplami porannej rosy. Miata dtugie opa-
lone nogi, chude i niezgrabne jak u mtodego jelonka, i przenoszac ci¢-
zar ciata z jednej na druga, mierzyta mnie wzrokiem.

- Pani DeClue? - zapytatam.

- Ty jestes Nonny? - odezwata si¢ niemal rownoczesnie, po czym
sptongta rumiencem i dodata: - To znaczy, pani Overmilk?

- Frett - sprostowatam.

- Co? - zrobita chwiejny krok w tyt.

- Moje nazwisko to Frett.

- Ale ja konkretnie zamawiatam, to znaczy, prositam o Nonny
Overmilk - powiedziata powaznym tonem, zaktadajac kosmyk wto-
séw za ucho.

- Tonazwisko pome¢zu- odpartam. -Terazwracam do Frett.

- Och! Rozwodzi si¢ pani? - wybatuszyla na mnie swe wielkie
oczy.

- Gdzie jest... - zerkngtam na kartke - James Leeds?

- Jeszcze nie przyszedt. Moze usiadziemy i poczekamy?

- A wigc to pani prowadzi t¢ rozmowg? - zapytatam.

Wydawata mi si¢ zbyt mtoda i niepewna, aby powierzono jej taka od-
powiedzialno$¢, ale w odpowiedzi sking¢ta gtowa, a potem zaczgta lawiro-
wacé migdzy stolikami, przeciskajac si¢ na drugi koniec sali. Ruszytam za
nia. Byta ubrana w krotka Iniana sukienke bez rekawdw, ktéra wyglada-
ta na dosy¢ droga. Nie byto to co$, co mozna by wtozy¢ na siebie do po-
dawania lodoéw. Miata tak chude rece, ze tokcie byty szersze od bicepséw.
UsiadtySmy w duzym boksie w giebi sali. Czekatly na nas zarezerwowane
miejsca, o czym informowat lezacy na stole z6tty skérzany plecak.

Dziewczyna zatrzymata si¢ obok stolika, a kiedy usiadtam, stangta
na wprost mojej tawki, blokujac mnie w boksie. Musiatam unie$¢ gto-
we¢, by na nia spojrzeé¢, kiedy przemodwita.

- Nonny. To interesujace imi¢. Od czego to zdrobnienie? Od Wy-

nony?
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- To nie jest zdrobnienie od niczego - potrzasngtam glowa.

- Och. Wigc to jakby cate imi¢? Nonny? - méwiac to, uniosta ner-
wowo jedna stopg, a potem postawita ja doktadnie w tym samym miej-
scu.

- Tak. - Zerknetam na zegarek na wys$wietlaczu mego telefonu.
Byto juz po trzeciej. - Nie usiadzie pani? Zeby widzieé, kiedy pojawi
si¢ pan Leeds?

- Och tak. Pewnie - Odeszta pare krokow i wélizngta si¢ do bok-
su, siadajac naprzeciwko mnie.

Jej nawyk poprzedzania wszystkiego zduszonym ,och" zaczynat
dziata¢ mi na nerwy, co sprawito, ze poczutam irytacje na sama sie-
bie. Athens bylo miastem akademickim, wigc miatam do czynienia
z wieloma studentami i zwykle lubitam z nimi pracowaé. Zadna
z rzeczy, ktére dzisiaj mnie gngbity, nie miata nic wspdélnego z Am-
ber DeClue i wiedzialam, ze nie powinnam na niej niczego wytado-
wywag.

Patrzyta na mnie brazowymi szklistymi oczyma, a jej spojrzenie
byto nerwowe i onie$mielone. Miata wyczekujaca, niemal zachgcaja-
ca ming, jak gdyby wyszta mi naprzeciw pytaniem o moje imi¢ i ocze-
kiwata teraz, ze ja wykonam swdéj ruch, by podtrzymaé uprzejma
konwersacje. Odwrécitam wzrok, przygladajac si¢, jak chtopcy za la-
da naktadaja podwdjne porcje lodéw i wyciagaja z lodowki zawinig-
te kanapki.

- Zdaje sig, ze to catkiem niezte zajecie, takie tftumaczenie dla ghu-
chych - odezwata si¢ Amber po paru minutach.

- Lubig to - odpartam.

- To dobrze ptatna praca?

- Owszem.

Nie patrzytam w jej strong, ale katem oka widziatam, jak wielkie
brazowe oczy obserwuja badawczo moja twarz. Nie chciatam byé dla
niej opryskliwa, ale tez pragng¢tam uniknaé wytworzenia si¢ nawet ni-

ktej wiezi. Gdyby gawedzac ze mna, poczuta si¢ swobodnie, bytoby
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wielce prawdopodobne, ze podczas rozmowy stuzbowej zacznie zwra-
cad si¢ do mnie, a nie do Jamesa Leedsa.

- Overmilk. To dziwaczne nazwisko, co? - odezwata si¢ znowu po
kilku minutach. - To dlatego wrécita pani do Frett? Réwniez z powo-
du tego osobliwego nazwiska. Ale nie powiedziata mi pani, czy jest
rozwiedziona.

- Nie, nie powiedziatam - odrzektam. - Zaczekam jeszcze pdt go-
dziny, ale potem bede musiata i$¢, jesli pan Leeds si¢ nie pojawi. Gdy-
by chciata pani jeszcze z nim rozmawiaé, za posrednictwem agencji
mozna wyznaczy¢ inny termin.

Amber zmarszczyta czoto. Czekatam, az co$ powie, ale ona pa-
trzyta na mnie bezradnie, a jej dtonie manipulowatly niepokojaco
wielkim pier§cionkiem z diamentem, ktéry nosita na serdecznym
palcu.

- Wigc myéli pani, ze powinnam do niego zadzwonié, czy co? -
odezwata si¢ w koncu.

- Nie sadze¢, zebym mogta pani doradzaé¢ - odpartam. - Jestem tu
jedynie po to, aby tfumaczy¢.

Usiadta na koncu tawki, obrécita si¢ bokiem i zatozyta jedna noge
na druga. Kiedy kotysata stopa, jej sandat balansowat hipnotycznie, za-
wieszony na palcach. Paznokcie u nég miata pomalowane lakierem
w kolorze morskiej zieleni.

- Nie begdeg do niego dzwonié¢ - oznajmita wreszcie, znéw wbijajac
we mnie spojrzenie wielkich oczu.

- Dobrze.

Uptynegto kolejne pieé¢ minut. Zwykle nie przeszkadza mi milcze-
nie, lecz Amber zdawata si¢ nie odrywa¢ ode mnie wzroku. Patrzyta
na mnie z powaga, a jej drobne ciato rozpierat niepokéj, kiedy podry-
giwata, siedzac na krawedzi boksu. Wymachiwata noga coraz gwattow-
niej, az sandat zaczal uderza¢ o podeszwe jej stopy, wydajac przy tym
klaszczacy odgtos. Prawdopodobnie byta corka wtasciciela, a moze je-

go narzeczona - pierscionek z diamentem nosita na wtasciwym palcu.
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Tak czy inaczej, nosita si¢ bardziej jak ksigzniczka niz menedzer i po-
dejrzewatam, ze nigdy wczesniej nie prowadzita rozmowy z kandyda-
tem na pracownika. A moze juz to robita, ale czuta si¢ podenerwowa-
na perspektywa rozmowy z kims$ gluchym.

- To bedzie proste - powiedziatam. - Kiedy przyjdzie James Leeds,
prosze udawaé, ze mnie tu nie ma. Prosze¢ zwracaé si¢ do niego, nie
do mnie, i pyta¢ go o wszystko to, o co pani pyta innych kandydatow.
Jestem pewna, ze da sobie pani rade.

- Wiegc jedli to nie rozwdd, dlaczego wraca pani teraz do nazwiska
Frett? - zapytata, wzruszajac ramionami. - To upodobanie, feminizm
czy co$ innego?

- Nie - odpowiedziatam i siedziatyémy w milczeniu przez kolej-
nych pare minut.

- Nie sadze, zeby przyszedt - stwierdzita Amber. Wygramolita si¢
z boksu i stangta na koncu mojej tawki, znéw blokujac mi wyjscie. -
Naprawde nie wolno pani ze mna rozmawia¢? Czy o to chodzi? To
znaczy, ze nawet gdyby pan Leeds si¢ nie pojawit, pani powinna sie-
dzie¢ tutaj w catkowitym milczeniu?

Kiedy Amber méwita, méj telefon zaczat wibrowaé, pomrukujac
natarczywie we wnetrzu torebki. Zerkngtam na wyswietlacz, spodzie-
wajac si¢ zobaczy¢ numer telefonu mamy. Nie byt to zaden ze znanych
mi numerdw, ale z poczatkowych cyfr wywnioskowatam, ze dzwoni do
mnie kto§ z Between.

- Moge pania na chwile przeprosi¢? - zwrdcitam si¢ do Amber.

Dziewczyna wzruszyta nerwowo ramionami, po czym zrobita krok
w tyt i obrdcita si¢ bokiem, prezentujac garbaty profil nosa. Wciaz jed-
nak stata na tyle blisko, ze nie mogtam wyj$¢. Pokrecitam gtowa i ode-
bratam telefon.

- Nonny? - gtos Bernese byt tak surowy i zdesperowany, ze z tru-
dem go rozpoznatam.

- Bernese? Dobrze si¢ czujesz? - spytatam. - Czy z mama wszyst-

ko w porzadku?
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- Stacia czuje si¢ dobrze - odpada Brenece. - Chodzi o Genny
i niech tych Crabtreech piekto pochtonie. To Genny, to nasza Genny.

- Crabtree? - dopytywalam si¢ zdezorientowana. - Co oni zrobi-
li? Bernese, co si¢ stato.

- Suka sig¢ zerwata - wyjasnita Bernese. - Suka Crabtreech wydo-

stata si¢ na wolnos$¢ i napadta twoja Genny.



Rozdziat 4

Nigdy nie ulegato watpliwosci, ze jeden z nalezacych do Crabtreech
dobermandéw wydostanie si¢ na wolnoé$¢ i zaatakuje Genny. Byto to
tylko kwestia czasu. Zwierzeta te stanowily istne wcielenie dzikosci
i okrucienstwa. Lobe, najstarszy z synéw Ony, wyszkolil je na psy
obronne. Zastosowat przy tym nieco typowej dla swej rodziny prostac-
kiej metodyki i przypuszczalnie jaka$ ksiazczyng wypatrzona wsrdd
mnostwa przypadkowych artykutéw, roztozonych na stojaku obok ka-
sy w markecie: Jak w 30 dni wytresowac psa zabdjce czy co§ w tym sty-
Iu. Gdyby dodaé¢ do tego ogdlna niefrasobliwo$é Crabtreech, a wszyst-
kie te czynniki pomnozy¢ przez rozchwierutang furtkeg, zabezpieczana
dtugim tanncuchem, ktéry trzeba byto ze trzy razy okreci¢ wokodt stup-
ka, zeby dobrze ja zamknaé, otrzymamy algebraiczna formut¢ na ka-
tastrofe.

Genny $miertelnie bata si¢ kazdego zwierzgcia, ktére siggato jej
powyzej kolana. Szczegdlnym przerazeniem napawaly ja duze psy.
Oczywiécie bata si¢ rowniez szpitali. I pakowanych luzem cukierkéw
na Halloween. I przej$¢ dla pieszych, i swiadkdw Jehowy, i samoobstu-
gowych dystrybutoréow paliwa, i wszystkiego, co miato wigcej niz sze§é
nég, a zwlaszcza o$miornic. Jednak cierpka won jej strachu byta
czyms$, co przyprawiato psy o apopleksje¢, kiedy tylko ja zwietrzyty.

I to wytacznie Genny wzbudzata ich wrogo$¢. Na mame psy nawet
nie zwracaty uwagi, chociaz byta jej siostra blizniaczka. Mama i Gen-
ny to blizniaczki dwujajowe, ale z wiekiem stawalty si¢ coraz bardziej

podobne do siebie. Genny zawsze byta tadniejsza, ale ta r6znica zatar-
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ta si¢ wraz z uptywem lat, szczegdlnie po tym, jak mama catkowicie
oSlepta i Genny zaczeta dobierad jej stroje. Po przeszto sze§édziesigciu
latach wspdlnego zycia Eugenia i Eustacia byty dla kogo$ obcego
praktycznie nie do odréznienia. Obie niewysokie i pulchne, nosity wy-
razne cechy rdzennych mieszkannicow Ameryki, a ich drobne twarze
o bladej cerze wygladaty na trochg¢ niedopasowane do catej reszty.
Kazdego dnia Genny uktadata ich czarne, poprzetykane nitkami siwi-
zny wlosy w identyczne schludne koki, pudrowata nosy i barwita po-
liczki ptynnym rézem.

Wzdrygatam si¢ na sama my$l o tym, jak delikatna musiata by¢
struktura ich genéw, a przeciez moja nieztomna matka, obdarzona du-
sza pirata, przyszta na $wiat gtucha jak pien, a jej oczy miaty catkowi-
cie zaniemdc po ukonczeniu przez nia czterdziestu lat. Z drugiej stro-
ny Genny byta fizycznie sprawna, ale tak bojazliwa i nerwowa, ze nie
sadze, aby w ogdle odwazyta si¢ opusdci¢ macice, gdyby Stacia nie zro-
bita tego pierwsza. Za to z zewnatrz byly niemal jednakowe.

Psy nie miaty jednak problemdéw z ich rozréznianiem, a szczegdl-
nie pies alfa. A wlasciwie suka. Ta, ktéra ciotka Bernese ochrzcita
,Zdzira".

Nazywata ja Zdzira od tak dawna, ze podchwycita to cata rodzina,
nie zwazajac na fakt, ze Frettowie zwykle uzywali tylko biblijnych
przeklenstw. Owszem, zdarzato im si¢ powiedzieé ,,piekto" czy ,,du-
pa", ale w odniesieniu do konkretnych miejsc, a stowo ,.kurwa" zaste-
powali ,,nierzadnica”, czesto opatrujac epitetem ,,babilonska”. Zadne-
mu z nich nawet si¢ nie $nito nazwaé kogo$ zdzira, ale potrafili méwié
w ten sposéb o psie Crabtreech, nawet stojac w przedsionku Pierw-
szego Kos$ciota Baptystow w Between.

Cate miasteczko byto z tym tak oswojone, ze pastorowi Greggowi
nie drgngta nawet powieka, gdy uzywali§my tego stowa, majac na mysli
owo konkretne zwierz¢. Mata nerwowa Genny miata stodkie serduszko.
W jej przypadku zelazne zasady Frettow zdawaty si¢ ociekaé lukrem.

Byta ulubienica rodziny, o ile nie catego miasteczka, wigc kazdy pies,
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ktéry jej nie lubit, zastugiwat na najgorsze wyzwiska. Bég juz o tym
wiedziat, wigc nie byto powodu, aby specjalnie panowadé nad jezykiem.

Tamte psy, a zwtaszcza Zdzira, nie tylko jej nie lubity. Zdzira prag-
ne¢ta jej Smierci.

Tego dnia, kiedy Zdzira zaatakowata, Genny poszta rano z mama
do jej pracowni, potozonej przy rynku w Between. Pracownia miesci-
ta si¢ na pigtrze duzego wiktorianskiego domu, gdzie na parterze Ber-
nese urzadzita muzeum, wystawiajac tam lalki mamy i swoje najoka-
zalsze gasienice. Na gdrze poza pracownia znajdowat si¢ magazyn,
gdzie mama trzymata pudetka z porcelanowymi gtowami lalek poukta-
dane w réownych rzgdach na regatach. Mama byta wtasnie w tym ma-
gazynie i wodzac palcami po brajlowskich etykietkach, wciaz prébo-
wata wybraé jedna z giéw. Genny czekala w czgéci warsztatowej
i z minuty na minut¢ stawala si¢ coraz bardziej gtodna i marudna.

Bernese zatozyta t¢ pracowni¢ dla mamy i Genny na diugo przed
tym, jak Ona Crabtree w ogdle pomyslata o posiadaniu pséw obron-
nych. Poczatkowo Bernese planowata wyburzy¢ znaczna cze$¢ $ciany,
ktéra dzielita pracownie od pdipicgtra, i wstawi¢ tam szklana ptyte.
W ten sposdb turyéci zwiedzajacy muzeum lalek mogli wejs¢ na po-
dest i zobaczy¢, jak mama pracuje nad specjalnymi rzezbami dotyko-
wymi, ktdére sobie wéwczas upodobata. Jednak juz sam ten pomyst
obudzit w Genny odrobing zdrowego rozsadku, wigc zdecydowanie
stan¢ta okoniem.

- Powiesita$ juz na dole nasze wielkie na kilometr zdjgcia i to wy-
starczy, Bernese. - Kiedy méwita, ton jej gtosu stopniowo narastat. -
Stacia i ja nie bedziemy siedziaty jak matpy w klatce, zeby gapili si¢ na
nas jacy$ barbarzyncy.

Wypowiadajac te stowa, Genny btyskawicznie przekazywata je sio-
strze, dotykajac jej dtoni, ale nim zdazyta si¢ rozkrgci¢ na dobre, rece
Stacii juz zaczety Smigaé w powietrzu.

- A Stacia moéwi, ze jesli wstawisz to okno, nie bedziemy tam pra-

cowaé. Koniec, kropka - dodata Genny.
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I na tym si¢ skonczyto. Sciana pozostata na swoim miejscu, a scho-
dy prowadzace na pigtro oddzielono pluszowym sznurem.

Teraz Genny zatowata, ze nie ma tam okna. Snuta si¢ po pracowni
przez caty ranek i czuta, ze powietrze zaczyna nabieraé stechtego sma-
ku. Poszta do magazynu i kilkakrotnie utozyta dtonie w stowo ,,lunch",
az wreszcie Stacia zgodzita si¢ przerwaé poszukiwania. Wzigty swoje
torebki, a Genny z powrotem wtozyta buty. Miata wysokie cid$nienie
i puchty jej stopy, ale nie miata zamiaru pozbywacé si¢ swoich butéw
numer trzydzie$ci osiem i pot.

Frontowe wejscie do muzeum byto zamknigte. TurysSci ptacili za
wstep w sklepie, a Bernese wpuszczata ich osobi$cie. Genny i Stacia
wyszty na plac, a Genny przekrecita klucz w drzwiach.

Ryneczek w Between stanowit zywy przyktad malowniczos$ci. Byt to
starannie utrzymany, przejrzysty skwer z fontanna posrodku, ktora
otaczaty klomby rozkwitajacych jaskrawo kwiatéw. Znajdowat si¢ tam
rowniez puszysty, dorodny trawnik, ktéry sprawiat wrazenie nadnatu-
ralnej $wiezosci. Wybrukowany chodnik przebiegat wzdiuz linii bu-
dynkow i przecinat ukoénie plac, prowadzac do fontanny.

Z trzech stron rynek okalaty rzedy potaczonych sklepéw, z ktérych
kazdy miat ceglany front utrzymany w cieptych, brzoskwiniowych bar-
wach, z wyrazi$cie bialtymi wykonczeniami. W narozniku potozonym
najblizej szosy stat Pierwszy Kosciét Baptystow w Between. Byt to kla-
syczny prowincjonalny koscidt o strzelistej wiezy, z ktérej co godzing
rozlegat si¢ pogodny dzwick dzwonow.

W kazdym z pozostatych trzech naroznikéw dumnie prezentowaty
si¢ obszerne domostwa w wiktorianskim stylu. W pierwszym z nich
miesdcito si¢ muzeum Bernese, w drugim tani hotelik Merchantéw.
W trzecim narozniku, w budynku pokrytym matowym zoittym tyn-
kiem, z cata masa brazowych i szafirowych ozdobnikéw, mieszkat Isa-
ac Davids. Na parterze miat swoja kancelari¢. Znad okapéw dachu
zerkaty gargulce, a na szczycie bocznej wiezyczki obracat si¢ blaszany

kogucik.
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Bytoby szybciej, gdyby mama i Genny przeciety skwer na ukos. Idac
po przekatnej od sklepu z lalkami, wysztyby prosto na Grace Street.
Genny jednak miata co$ do zatatwienia, a obie chciaty sie¢ dowiedzieé,
co bedzie na obiad, wiec ruszyly dookota placu. Minety sklep Bernese,
ktéora za wielkim oknem wystawowym wtasnie obstugiwata klienta.

Przystanety przed ksiegarnia Henry'ego Crabtreego, ktdra znajdo-
wata sie tuz obok. Genny zamdwita ksiazke z wzorami narzut, ale
Henry powiedziat jej, ze jeszcze nie nadeszta. Byt on jedna z niewielu
pozostatych w miasteczku oséb liczacych sobie tyle lat, co ja, gdyz
wickszo$¢ mieszkancé4w Between przekroczyta juz pieédziesiatke.
Henry byt moim bliskim przyjacielem i w ciagu tygodnia, kiedy prze-
bywatam w Athens, opiekowat sic mama i Genny. Genny, ktéra czesto
byta zaktopotana i nie§miata w towarzystwie mezczyzn, darzyta go
bezgranicznym uwielbieniem. Henry miat tagodny niski glos, ktéry
dziatat na jej nerwy kojaco niczym balsam. Mama tez go lubita, wigc
zatrzymaty si¢ na pogawedke i oznajmity mu, ze spodziewaja sic mnie
dopiero w sobote.

- To przez ten rozwdd, wiesz - powiedziata Genny poufnym to-
nem, a w jej oczach pojawity si¢ btyski. Mama puscita dtonie Genny,
ktérymi ta przekazywata jej znaki, i uniosta palce wskazujace do kaci-
koéw ust, po czym triumfalnym gestem oddalita je na boki.

- Stacia méwi, Zze nareszcie - przettumaczyta Genny. Z powrotem
podata rece mamie, aby mogta bra¢ udziat w rozmowie. - Wiem, ze
rozwdd to nic dobrego i w ogdle, ale czyz to nie jest oczywiste? Cie-
szymy sie. Nie podoba si¢ nam ten chtopiec - ciagneta Genny, jedno-
cze$nie przekazujac mamie dotykiem swoje stowa.

Henry przygtadzit nieskazitelne mankiety i zmarszczyt brew.

- Mhnie tez - oznajmit.

Mama i Genny pozegnaty si¢ z nim i poszty do restauracji. Na ta-
blicy wiszacej obok frontowych drzwi widniata wypisana kreda spe-
cjalnos$¢ zaktadu. Genny poinformowata mame, ze w tym dniu jest to

przerazajace spaghetti z indykiem.
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Mama zrobita kwasna ming i odparta: na zupe do domu?

Genny zawahata si¢, probujac zdecydowaé, czy mniejszym ziem
bedzie zje$¢ turketti, czy przej$¢ obok pséw. W konicu machneta reka
i ruszyty dalej, mijajac rzad trzech kiczowatych sklepikéw z antykami
i dom Isaaca.

Nalezace do Crabtreech stacja benzynowa i warsztat znajdowaty
si¢ doktadnie po przeciwnej stronie skweru, przy ulicy Philbert. Od
strony placu widaé¢ byto dystrybutory z paliwem i zdezelowany sklepik,
obok za$§ dwa stanowiska naprawcze, ziejace czernia niczym rozdzia-
wione paszcze. Na tytach mie$cito si¢ sktadowisko czeéci, a sterty po-
wyginanych kawatkéw metalu i wraki samochoddow wznosity si¢ ponad
niskim dachem sklepiku. Ulica Philbert stanowita granice¢ oddzielaja-
ca rynek od zapuszczonych wtosci Crabtreech. Po drugiej stronie za-
czynat si¢ juz inny $wiat i Bernese wcale nie byta odosobniona w prze-
konaniu, ze byt on ohydny.

Genny i mama opuscity skwer i znalazty si¢ u zbiegu Grace Street
i Philbert. Po swojej lewej stronie miaty stacje benzynowa, a po prawej
nie byto niczego précz spadzistego pobocza, za ktdrym ciagnat si¢ réw
zaro$niety kudzu. Dalej rozciagaty si¢ juz tylko pustkowia Georgii po-
ros$nigte sosnami i karfowatymi drzewami. Réwnolegle do ptotu, za
ktéorym znajdowato si¢ ztomowisko, biegt chodnik. Idac rami¢ w ra-
mie¢, moje dwie mate i kruchutkie damulki znalazty si¢ na tym wtasnie
chodniku i niespiesznie podreptaty wzdtuz ogrodzenia.

Lewa reka mama ujeta Genny pod ramig¢, w prawej zas$ trzymata la-
ske, ktora wymacywata droge. Na jeden dtugi i rozwazny krok mamy
przypadaty trzy drobne kroczki Genny, a biata laska postukiwata
w takt ich marszu. W swoich wzorzystych sukienkach i ortopedycz-
nych butach byty zupeitnie nie do rozréznienia. Kiedy tak szty, za ogro-
dzeniem pojawity si¢ psy. Jeden wyczotgat si¢ spod starego chevroleta,
a drugi wystawit teb zza przerdzewiatej lodowki.

Zdzira pojawita si¢ nagle, jakby wyskoczyta spod ziemi. Genny nie

zauwazyta jej wczesniej, dopiero w momencie, kiedy stata po drugiej
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stronie ptotu, w potowie drogi do furtki. Suka szczerzyta zeby w przera-
zajacej karykaturze usmiechu, a z gardet pozostatych pséw dobywat si¢
tak zdtawiony warkot, ze Genny poczuta raczej drgania powietrza, niz
go ustyszata. Zwierzeta przemieszczaty sie w szyku, niczym czarne I$nia-
ce ptaki, a dwa potgzne samce ostaniaty na flankach muskularna suke.
Zdzira dyszata chrapliwie, wydajac z siebie co$ pomiedzy warkotem
a sykiem.

Stacia poczuta zapach pséw i drzenie ramienia Genny. Przystangta
i wdata si¢ z siostra w zajadty spér, ktdry prowadzity, odkad pojawity
si¢ psy. Wetkneta laske pod pache i gestami rak oznajmita, ze powin-
ny wraca¢ do domu druga strona Grace Street, trzymajac si¢ z dala od
pséw, a potem uje¢ta dtonie Genny, by otrzymaé odpowiedz, ktéra zna-
ta juz na pamig¢.

Wiesz, Ze tam nie ma chodnika - odpada Genny. - Wylqdujemy w ro-
wie [ potrzaskamy sobie wszystkie kosci na piecdziesiqgt kawatkow.

Ruszyly w dalsza droge. Mama wiedziata, ze nigdy nie zwyciezy
w tym sporze, ale rytualne pytanie zdawato si¢ dziata¢ na Genny uspo-
kajajaco.

Psy zaczety i$¢ wraz z nimi. Sier§¢ na grzbiecie Zdziry najezyta sie,
a Yapy tak zesztywniaty, ze jej zazwyczaj sprezysty chéd stat sie¢ niena-
turalnie mechaniczny. Cata trdojka potozyta prasko uszy wzdiuz grad-
kich czaszek, co upodobnito je do potwornych fok.

Psy znalazty si¢ na wysoko$ci furtki, przez ktéra Zdzira jak zwykle
usitowata przecisnaé swa waska gtowe. Tym razem jednak tancuch byt
okrecony wokdt stupka tylko dwa razy i kiedy suka wepchneta pysk
w ciasna szczeling, furtka ustapita.

Mama poczuta, ze migd$nie ramienia Genny si¢ kurcza. Zatrzyma-
ta si¢ i siegneta w strong reki siostry. Genny wtasnie otwarta dton, roz-
czapierzajac palce, a potem gdzie$ si¢ usungta i mama stracita rowno-
wage. Zachwiata si¢ i upadta jak dluga na bok, uderzajac mocno
ramieniem w rozlegta i twarda powierzchni¢. Domys{lita si¢, ze lezy na

ulicy. Jej ciato skulito si¢ odruchowo, kiedy wyobrazita sobie samocho-
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dy nadjezdzajace pedem w jej strong, i lezata czekajac, az zostanie roz-
smarowana po asfalcie.

Po chwili, ktéra zdawata si¢ trwaé wieki, zdata sobie sprawe, ze
wciaz jest w jednym kawatku i zaczeta dochodzi¢ do siebie. Krecito sie
jej w gtowie i nie mogta ztapaé tchu. Byta oszotomiona brakiem tlenu.
Musiata bardzo sig¢ wysili¢, aby wciagnaé haust powietrza, ktére prze-
nikata cierpka won pséw i asfaltu. Obrécita si¢ na brzuch i ostroznie
uniosta, podpierajac si¢ na rekach i kolanach. Probowata odnalezé
droge do Genny, albo do swojej laski, albo do kraweznika, jednak stra-
cita wyczucie kierunku i ulica pod jej dforimi zamienita si¢ w bezkres-
na gtadka przestrzenn. Dobiegt ja wyrazisty zapach §wiezej krwi, zmie-
szany z pytkiem kwiatowym unoszacym si¢ w majowym powietrzu,
i mama poczuta, ze dochodzi on z jej ramienia. Byt bardzo intensyw-
ny. Mama nie wiedziata, gdzie jest Genny, i zaczg¢ta gwattownie wydy-
cha¢ powietrze, wydajac przy tym gtebokie wibrujace dzwigki. Wydy-
chata powietrze raz za razem, gdyz przed laty, gdy byta dzieckiem,

Genny nauczyta ja, ze w ten sposéb mozna wydoby¢ z siebie krzyk.

Mama, gtucha i niewidoma, byta zdezorientowana i nie wiedziata,
czy to psy wydostaty si¢ na wolno$é, czy potracit je samochdd, ale
Genny widziata doktadnie, co si¢ $wigci. Dla niej wygladato to tak,
jakby furtka urodzita potwora. Najpierw przecisnat si¢ pysk, obleczo-
ny napig¢ta skéra, z wargami odstaniajacymi zeby i z widocznymi biat-
kami oczu. Suka wypchnegta gtowe na zewnatrz, a w szczelinie pojawita
si¢ jej tapa, skrobiac pazurami po betonie. Pozostate dwa psy warczaty
groznie, jakby chciaty doda¢ jej otuchy. Przez trwajacy wiecznos$¢ uta-
mek sekundy wydawato sig, ze Zdzira utknegta, ale zapierajac si¢ na
potg¢znych tylnych tapach i miotajac tam i z powrotem, zdotata przecis-
naé drugi bark. Genny patrzyta, jak waskie biodra zwierzgcia bez trudu

przedlizguja si¢ przez furtke. Zdzira dopadta ja w dwdch susach.

Suka zaatakowata Genny z boku, popychajac ja na mame. Genny
wczepita sie dtonia w siostreg, ale nie byta w stanie utrzymad cigzaru jej

upadajacego ciata. Laska mamy poszybowata wysoko i wyladowata na
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ulicy. Genny réwniez stracita réwnowage, czujac na skorze goracy od-
dech i dotyk zedlizgujacych si¢ zgbdéw, ktére chybity jej karku. Upa-
dajac, okrecita si¢ na plecy i wyciagngta przed siebie ramiona, bez-
skutecznie usitujac zepchnaé =z siebie psa swymi drobnymi,
pulchnymi rekami krawcowej. Suka catym cigzarem wgniotta sig
Genny w brzuch, kiedy obie wyladowaty na ziemi. Ztapata ja za reke,
rozdzierajac ciato z¢bami, a potem zwolnita uscisk i zatopita kty w jej
ramieniu.

Zdzira potrzasata gtowa w tyt i w przdd, szarpiac Genny. B4l poja-
wit si¢ natychmiast i byt straszliwy, ale i pozadany, gdyz okazat sig sil-
niejszy od strachu. Kiedy Genny poczuta bél, zacz¢ta mysleé. Czuta,
jak pies wyszarpuje kawatki jej migsa, czuta falg¢ smrodliwego goraca,
ktére bito od przygniatajacego ja cielska. Wepchneta przedramieg
w gardto zwierzgcia i uderzajac je druga reka po grzbiecie, zaczeta od-
pychaé si¢ stopami i petznaé po chodniku. Ostry beton rozdzierat jej
sukienke i skére na plecach, ale nie zwazata na to. Musiata si¢ uwol-
ni¢, gdyz wiedziata, ze kiedy przybiegna pozostate dwa psy, moze zgi-
naé w ciagu paru sekund, a ona absolutnie nie mogta zginaé. Styszata
krzyki mamy i gdzie§ w gtebi swej psychiki, w jakim$§ spokojnym miej-
scu, skad mogtaby przygladaé si¢ catej opresji z umiarkowanym zain-
teresowaniem, ustyszata glos, ktéry podpowiadat: ,,A moze to jest do-
bry pomyst". Zatem Genny zacze¢ta réwniez krzyczed.

Henry Crabtree probowat sprzedaé ksiazke Dennisa Lehane'a na
kasecie kierowcy cigzarowki, ktory zajrzat do ksiggarni, aby kupié ja-
kie§ godziwe porno. W ten sposdb kierowcy, ktérzy zatrzymywali sig
w Between, by zatankowaé, znacznie podnosili mu sprzedaz. Henry
miat w sobie co$ nieprzyzwoitego, co kryto si¢ za jego nieskazitelnie
biata koszula i drobna, kosScista twarza. To co$ tkwito w ostro $cigtych
kosciach policzkowych, a moze w ciemnych obwddkach, ktére zawsze
otaczaty jego oczy, sprawiajac, ze wygladaty na glegboko osadzone
i starsze niz cata reszta. Byto to trudne do uchwycenia, ale Henry spra-

wiat wrazenie kogo$, kto trzyma fajk¢ do palenia opium albo néz o r¢-

62



kojeéci z kosci stoniowej w tylnej kieszeni nienagannie skrojonych
spodni w kolorze khaki.

Henry prawie juz obstuzyt kierowce, kiedy ustyszat, jak mama za-
czyna krzyczeé. Z poczatku nie mogt zidentyfikowaé zrdédia tego
dzwigku, ktéry nie miat ludzkiego brzmienia. Zagadkowo spojrzat na
swego klienta

- Jakby $wist pary? - Kierowca wzruszyt ramionami.

Wtedy rozlegt si¢ krzyk Genny.

- Nie - zaprzeczyt Henry.

Jednym susem przesadzit lade i odtracajac zwalistego kierowce, ru-
szyt pedem w strong¢ drzwi. Bernese wybiegta juz ze sklepu i cigzko dy-
szac, gnata na swych przysadzistych krétkich nogach w strong sidstr.
Henry wyprzedzit ja z tatwo$cia, a kiedy przebiegatl koto restauracji,
krzyknat do Trude, ktéra stata w drzwiach z rozdziawionymi ustami,
aby zadzwonita na dziewigéset jedena$cie.

Kiedy Henry zobaczyt, co si¢ dzieje, Zdzira zdazyta juz dopasé¢ Gen-
ny. Pozostate psy dostownie zdzieraty sobie skore z gtéw, usitujac przeci-
snaé sig¢ przez szczeling w furtce. Stacia nieustgpliwie petzta na czwora-
kach w strong $rodka jezdni. Henry nie przystawat. Obawiat sig, ze suka
moze w kazdej chwili ztapaé¢ Genny za szyj¢ i rozszarpad jej tetnice.

Henry rzucit si¢ na Zdzire i prébowat dtornmi rozewrzeé jej szcze-
ki. Jego dtugie czarne wtosy wymknety sie¢ spod skdrzanej opaski
i opadty mu na oczy, oSlepiajac go. W tym momencie zwierzg puscito
Genny i mocno wpito si¢ zgbami w jego przedramig.

Zza rogu wytonita si¢ Ona Crabtree i stan¢ta przed stacja benzyno-
wa. Szarzejace wtosy miata upigte w kok, z ktérego wyslizgiwaty sig
niesforne kosmyki.

- Chodz tu, do mnie, tutaj, do jasnej cholery, no chodz tu! - krzy-
czata na psa.

Zdzira nie zwracata na nia uwagi, ale dwa samce natychmiast
znieruchomiaty i oddality si¢ od ogrodzenia. Tuz za Ona pojawit sig

Lobe, zaczerwieniony na twarzy i ubrany w przepocony kombinezon,
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a w reku trzymat kolczatke. Miat zacigta ming, jego gesta ruda bro-
da jezyta si¢ groznie.

Zasapana Bernese podbiegta do Stacii i podniosta ja z asfaltu,
a potem odprowadzita na pobocze. Stacia impulsywnie wymachiwata
rekami, usitujac co$ zakomunikowaé, a Bernese, ktéra nigdy nie po-
znata jezyka migowego, pochwycita jej dton i wypisata na niej ,,OK".
Byta tak roztrzesiona, ze zamiast tego powtdrzyta kilkakrotnie ,,BK",
Stacia za$ odpychata jej rece i prébowata migac.

Z pomoca Henry'ego Lobe zdotat przecisnaé kolczatke przez teb
Zdziry. Z catej sity szarpnat za tanicuch, zaciskajac obroze na szyi psa,
i odciagnat go od Genny, ktéra natychmiast odskoczyta i ze szlochem
zaczgta petznaé po chodniku.

Ona Crabtree podeszta do Zdziry i bosa koscista stopa wymierzy-
ta jej parg¢ zamaszystych kopniakéw. Spod zadartej podomki widaé by-
Yo zylaki na jej nogach.

- Ty kupo $cierwa! - krzykneta skrzekliwym glosem, a suka przy-
Igngta brzuchem do ziemi i rozptaszczyta sig¢ niczym potulne szczenig.
Jej pysk wciaz ociekat krwia Genny.

Lobe odwrdcit si¢ bez stowa i zaczat ciagnaé Zdzirg w strong stacji
benzynowej. Ona rozplatata wiszacy na furtce tancuch i zatozyta go
ponownie. Kiedy okrecita go porzadnie, réwniez oddalita si¢ w strone
stacji. Chodnik byt upstrzony bryzgami i zaciekami krwi Genny i Hen-
ry'ego. Miata nienaturalnie jaskrawy kolor, jak w filmie, ale na obrze-
zach zasychata juz na brazowo. Ona wdepng¢ta w najwigksza katuze
i jej prawa stopa zostawita cztery krwawe $lady, kazdy bledszy od po-
przedniego.

Henry zdjat postrze¢piona koszulg i przycisnat ja do ramienia Genny,
zeby zatamowadé krwotok, nie zwracajac uwagi na to, ze sam jest ranny
w rekg. Genny byta potprzytomna. Posuwajac si¢ na czworakach, zeszta
z chodnika na poro$niety trawa skrawek ziemi, ktéry ciagnat sie wzdtuz
ogrodzenia. Wciaz przyciskajac opatrunek, Henry podniést ja i opad na

swoim kolanie, aby rana znalazla si¢ jak najwyzej.
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Isaac Davids wyszedt ze swej kancelarii i podpierajac si¢ laska,
szedt wzdtuz Grace Street tak szybko, jak tylko potrafit. Za nim poda-
zata Trude z nargczem papierowych recznikéw, jak gdyby miata zamiar
powycieraé ulicg. Za nimi, od strony hotelu, dreptali pan i pani Mer-
chant, ich cérka Ivy, a caty pochdéd zamykata Amy Bend, wtascicielka
cukierni. Z pootwieranych drzwi sklepikéw z antykami wygladaty za-
troskane twarze.

Bernese zaniechata prob porozumienia si¢ ze Stacia, ktdora dyszata
ciezko jak parowdz, dostata wypiekdw na twarzy i cata si¢ trzesta,
w milczeniu dopytujac sic o Genny w ich wspdlnym jezyku.

Henry ustyszat syreng ambulansu, ktéry nadjezdzat od strony Lo-
ganville. Kiedy juz si¢ wydawalo, ze jest po wszystkim, w tylnych
drzwiach budynku stacji benzynowej stanat ten kretyn Lobe i wykopat
kulaca si¢ Zdzir¢ z powrotem na ztomowisko. Ledwie przebrzmiat
huk zatrzaskiwanych drzwi, a suka uniosta kikut ogona, zjezyta siers¢
i warczac, rzucita si¢ pedem ku ogrodzeniu. Ustyszata ja Genny i za-
czeta sie wyrywaé Henry'emu, usitujac wstaé i krzyczac z przerazenia,
kiedy drapiezna paszcza znalazlta si¢ po drugiej stronie ptotu, kilka
centymetrow od jej gtowy. Trude catkiem niepotrzebnie zaczeta histe-

ryzowaé, ale przynajmniej Bernese miata komu wymierzy¢ policzek.

Kiedy ambulans dotart na miejsce, wszystko na nowo ogarnat chaos.
W tylnych drzwiach sklepiku pojawiali si¢ na przemian Lobe i Ona
Crabtree i miotajac plugastwa, usitowali krzykiem poskromié¢ psy. Gen-
ny zanosita si¢ od ptaczu, Henry krwawit i robito mu si¢ stabo, a Trude
wyklinata na Bernese, ktdra swierzbito, aby jeszcze raz ja spoliczkowacd.
Wszyscy inni tazili w kdtko, zatamywali rece i rozdeptywali plamy krwi,
wchodzac sobie nawzajem w droge. Podczas upadku mama rozharata-
ta sobie plecy, z ktorych teraz $ciekata jej krew. Wyciagneta obie regce
przed siebie, probujac czegos dotknaé, ogrodzenia, samochodu albo ja-
kiej$ osoby, czegokolwiek, co pozwolitoby jej odzyskaé orientacje.

Ratownicy medyczni przyjrzeli si¢ catej scenie i zacze¢li wymachiwacé

strzykawkami, grozac, ze zaaplikuja $rodek uspokajajacy kazdemu, kto
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si¢ nie zaniknie. Takie ostrzezenie podziatato réwnie skutecznie jak ja-
kie$ lekarstwo i natezenie zbiorowej histerii spadto do kilkunastu de-
cybeli. Wtedy zatoga karetki zaczeta metodycznie sprawdzaé, kto jest
faktycznie ranny, a kto tylko uwalany krwia. Przyjechat szeryf, a potem
jeszcze kilka ambulanséw i opanowani, sprawni ludzie, oswojeni z wi-
dokiem rzezi, dokonali selekcji poszkodowanych, ktorych zabrano do
szpitala w Loganville.

Cata te¢ historig posktadatam pdzniej, wypytujac kazdego, kto tam
byt, o szczegdty, ktdre zbieratam niczym elementy uktadanki, a potem
rozmieszczatam odpowiednio w czasie i przestrzeni, aby zyskaé przej-
rzyste pojegcie, co i kiedy sig¢ stato. Bylo to dziwne, ze przypadkowe
skrawki catego zajscia przylgnety do réznych oséb. Nikt poza Bernese
nie miat poje¢cia, co dziato si¢ z pozostatymi dwoma psami. Isaac Da-
vids byt jedynym, ktéry zauwazyl krwawe odciski bosej stopy Ony
Crabtree. A Henry powiedziat mi, ze kiedy walczyt ze Zdzira, kierow-
ca cigzaréwki wynidst z jego ksiggarni z pigé kaset Dennisa Lehane'a.

- Oczywiécie to przykre, ze zostatem okradziony - powiedziat
pozniej Henry - ale patrzac na to z szerszej perspektywy, moze obu-
dzitem w nim zamitowanie do ksiazek.

Wyobrazitam sobie tego kierowce na tle catego zajécia. Widziatam
go, poteznego mezczyzne o szerokiej piersi i dtugich, umigénionych
rekach, stojacego na skwerze przed ksiggarnia. Mruzac oczy, patrzyt
w strong Grace Street, gdzie pies atakowal Genny. Widziatam, ze za-
miast poméc, postanowit zgarnaé, co tylko nawinie mu si¢ pod rgke,
i umknat do swojej cigzaréwki zaparkowanej za kosciotem. Nie mog-
tam mu wybaczyé.

Sobie tez nie mogtam wybaczyé. Mama potrzebowata mojej pomo-
cy przy wyborze glowy, Genny potrzebowata, bym ukoita jej nerwy,
a Fisher po prostu mnie potrzebowata, jak zwykle. Ale ja nie miatam
zamiaru traci¢ jednego z tych ostatnich dni, w ktérych mogtam legal-
nie nazwa¢ Jonno moim me¢zem. Jednoczeénie batam sig, ze jesli tyl-

ko odwréce wzrok, Jonno znajdzie jaki§ sposdb, by pokrzyzowaé mo-
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je plany i nie dopusci¢ do rozwodu. Moze tez chciatam udowodni¢ im
wszystkim, ze nie wystarczy na mnie zagwizda¢, bym przybieglta od ra-
zu. Cokolwiek by mna kierowato, rezultat byt taki, ze znajdowatam sig
w Athens i wpatrzona w puste, brazowe oczy Amber DeClue przyci-
skatam telefon do ucha i stuchatam, jak Bernese opowiada mi o tym,

czemu nie zdotatam zapobiec.



Rozdziat 5

- Zdzira napadta Genny? - wykrztusitam do telefonu i przez krotka
chwile¢ oszotomienia wydawato mi si¢, ze Bernese informuje mnie
o $mierci Genny.

Amber wciaz stata nade mna, blokujac wyjscie z boksu, w prze-
ciwnym razie cisngtabym telefon i pognata na ztamanie karku do do-
mu.

- Jest w szpitalu - oznajmita Bernese. - Jej stan jest powazny, ale
stabilny. Stracita mndéstwo krwi. Zdzira poszarpata ja od stép do gtéw.

- W szpitalu? - Nagle ogarnal mnie taki strach, ze z trudem wy-
powiedziatam te stowa. - Bernese, Bernese - powtarzalam bezradnie,
podczas gdy oczy Amber robity si¢ coraz wigksze i prawie nie mieéci-
ty sig w jej szpiczastej kociej twarzy.

W tym wtasdnie momencie Bernese po raz pierwszy i ostatni w swo-
im zyciu postanowita wykazaé sig intuicja.

- Nie, nie. Bedzie mogta rozmawiaé¢. Dtonie pozostaty nienaru-
szone - powiedziata, a ja znédw odetchnegtam z ulga. - Pies rzucit si¢
jej do gardta, ale wiesz, ze nasza pulchniutka Genny prawie wcale nie
ma gardta, za ktére mozna by ja ztapad.

Ustyszatam w tle niski ton meskiego gtosu, a potem Bernese praw-
dopodobnie zastonita stuchawke dtonia. Nie mogltam zrozumieé ani
stowa z tego, co méwit wujek Lou, za to styszatam gtos Bernese dobie-
gajacy jakby zza S$ciany.

- Tak, to rozmowa zamiejscowa, to Nonny - méwita. - Rozma-

wiam z Nonny.
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Znéw ustyszatam dudnienie meskiego gtosu, ktéry potem zagtuszy-
ty stowa Bernese.

- Zachowujesz si¢, jakbym ci robita nie wiadomo co! - krzyknegta.
- Ja tylko rozmawiam przez telefon.

- Ciociu Bernese, gdzie jest mama?

- W szpitalu w Loganville. Nie potrafitam jej wyttumaczy¢, co sie
dzieje, a ona dostata wypiekéw i wymachiwata r¢kami, rozztoszczona
jak osa. A potem zrobita si¢ blada jak kreda. Sanitariusz zbadat jej
puls, ale nikt nie potrafit si¢ z nia porozumieé¢. Obawiat sig, zeby nie
zastabta, wigc nafaszerowat ja ativanem. Potozyli ja tuz obok Genny.
Nie obudzi si¢ przez co najmniej cztery, pie¢ godzin, nie przy takiej
dawce, jaka dostata. Cholera, moze prze$pi nawet cata noc. Ale nie
mogeg tego powiedzieé na pewno.

- Bedg tam, zanim si¢ obudzi - odpartam. - Juz jestem w drodze.

Méj mézg zaczynat juz skakaé jak metronom, przetaczajac si¢ po-
miedzy szokujaca opowiesScia Bernese a lista zadan, jakie musiatam
wykonaé, by jak najszybciej znalez¢ si¢ w drodze do Between.

- Nie wskakuj do samochodu, zeby gnaé¢ tu w dzikim pedzie, bo
jutro i tak bedziesz musiata wracaé, jesli teraz zostawisz rozgrzebana
robotg. Genny nie da sobie rady sama, a mama, upadajac na ulice,
zdarta sobie potowe skory z plecow. Ona cie potrzebuje, Nonny. Mu-
sze juz konczyé.

- Zaczekaj chwilg. A czego mi nie powiedziata$, Bernese? - zapy-
tatam.

- Po prostu réb, co do ciebie nalezy, aby$ mogta zostaé tu z na-
mi. Jedli nie dotrzesz tu przed ésma, powiedz mi to teraz. Moge
sprowadzié¢ z Atlanty tego osliztego typa o bladej twarzy, zeby prze-
ttumaczyt Stacii, co si¢ stato. Kto$ to musi zrobié¢, kiedy ona si¢
obudzi.

Po raz kolejny w duchu przeklgtam Bernese za to, ze nie nauczyta si¢
jezyka znakéw, ale rodzinny system komunikacji trwat niezmieniony od

dziesigcioleci. Byto to co$ powszedniego i gteboko zakorzenionego.
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W konicu mama i Genny byty blizniaczkami i juz jako dzieci stworzy-
ty swdj wtasny jezyk. Kiedy mama zaczeta chodzié¢ do szkoty, Genny
przyswoita sobie jezyk migowy niejako poprzez osmoze¢, a cata resz-
ta rodziny nie zauwazyta zadnej zmiany. Mama zawsze wypowiadata
sie¢ za pomoca gestow, a Genny zawsze tltumaczyta. To byt ustalony
wzorzec.

- Przyjade, zanim mama si¢ obudzi - oznajmitam.

Katem oka zauwazytam, ze Amber podryguje, jakby chciata zwré-
ci¢ na siebie moja uwage.

- Czy wszystko w porzadku? - wymamrotata, Kiedy spojrzatam
W jej strong.

Machnegtam na nia reka, ale zamiast odej$¢, wslizneta sie do boksu
i siadta naprzeciwko mnie, zapadajac sic w skéropodobnej tapicerce.
Wiercita sie, opada stopy na miekkim siedzisku i podciagneta kolana
pod brode. Wygladata, jakby miata dwanascie lat.

Znow ustyszatam w tle gtos wujka Lou.

- Ona musi doktadnie wiedzieé¢, co si¢ stato - warkneta do niego
Bernese. - Bytbys$ taskaw sie ode mnie odwalié?

- Wielkie nieba - odezwatam sie. - Nie traktuj wujka w ten sposdéb.

- To nie jest Lou - odparta Bernese po krétkiej pauzie. - On jest
w Loganville.

- Zaraz, a wiec na kogo krzyczysz?

Przypomniatam sobie, ze numer telefonu, ktdéry pojawit si¢ na
wys$wietlaczu mojej komodrki, pochodzit z Between, a nie z Logan-
ville.

- Gdzie ty wlasciwie jeste$§? - zapytatam. - Dlaczego nie jeste$
w szpitalu?

- Pojade tam, kiedy tylko bede mogta - odpowiedziata lakonicz-
nie, po czym zamilkta.

- Bernese, lepiej zeby$ w tej chwili wszystko mi wyjasnita. - Zaczy-
natam si¢ niepokoié. - Gdzie jestes? I gdzie jest Fisher? Czy wszystko

z nia w porzadku?
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- Och, uspokdj sig, Nonny. Wujek Lou zaraz odbierze Fisher od
kolezanki. Poszta si¢ do niej bawié zaraz po przedszkolu, chwata Bo-
gu, bo w przeciwnym razie bytaby ze mna i widziataby, jak Zdzira na-
pada na Genny.

- Wigc co to za mgzczyzna, z ktérym rozmawiata$? - dopytywatam
sie.

Styszatam, jak Bernese nerwowo begbni palcami.

- To tylko Thig - odezwata si¢ w koncu.

- Thig Newell? Szeryf Newell? Bedziesz domagata si¢ odszkodo-
wania od Crabtreech?

Bernese nie udzielita mi odpowiedzi, a moje plecy zaczety sig mi-
mowolnie prostowac i rozciagaé¢, az w koncu siedziatam zesztywniata
i napigta, jakby kto§ wpompowal we mnie powietrze.

- Bernese, przestan wreszcie krgci¢ i powiedz, co si¢ tam do jasnej
cholery dzieje - naskoczytam na nia.

Oczy Amber zrobity si¢ okragte jak ¢wierédolaréwki, a dwoje mto-
dych ludzi, ktérzy przy sasiednim stoliku karmili dziecko lodami, po-
stato mi piorunujace spojrzenie.

- Jestem tak jakby aresztowana - oznajmita Bernese oficjalnym to-
nem. - A szkoda, ze nie sklgta§ mnie mocniej.

- Aresztowana! - znéw zapadtam si¢ w migkkim obiciu, zakrywa-
jac oczy wolna dtonia. - A co zrobitas?

- Zrobitam jedyna rzecz, jaka mogtam zrobié, zeby mdc sobie jesz-
cze spojrze¢ w oczy, Nonny. No, jak my$lisz, co zrobitam?

Wzigtam gleboki, oczyszczajacy oddech, ktdry jednak bynajmniej
nie oczy$cit mego samopoczucia.

- Mysle, ze statas tam, dopdki wszyscy si¢ nie rozeszli, albo wréci-
tas do sklepu, wyjeta$ z torebki pistolet, na ktéry nie masz pozwole-
nia, i zastrzelita$ Zdzir¢ - powiedziatam $ciszajac gtos.

Amber az podskoczyta i ze zdziwienia zaparto jej dech. Odsungtam
si¢ od niej i obrocitam si¢ bokiem.

- Prosze, proszeg, powiedz mi, ze si¢ myle - dodatam.



- Dwie kulki w teb. - Bernese nie kryta satysfakcji. - Zatatwitabym
jeszcze tamte dwa, ale uciekty i schowaty si¢ na ztomowisku, kiedy za-
czetam strzelad.

- O kurwa, Bernese. Kurwa! CzyS$ ty oszalata?

- Wyrazaj si¢! - krzykneta Bernese. - Wiem, co robie.

Niestety, nie wiedziata. Nie miata pojecia. Juz wczedniej miata za-
targi z Ona, ale wtedy angazowata w to prawnikdw, cata maching biu-
rokracji i policje, czyli elementy cywilizowanego $wiata, w jakim funk-
cjonowali Frettowie, $wiata, ktéry przerazat Crabtreech. Teraz uzyta
przemocy, a byt to jezyk, ktérym tamci postugiwali si¢ z niezwykta
biegtosdcia. Nagle ogarngto mnie takie przerazenie, ze wprost zabrakto
mi tchu. Zatowatam, ze nie moge po prostu si¢ skulié¢, wéliznaé¢ pod
stét i ukryé.

- To jest wojna, Bernese. Wywotatas regularna wojne.

- Cobz, ja tego nie zaczetam - mrukneta opryskliwie do stuchawki.
- Mj pies nie pogryzt zadnego z Crabtreech.

Musiatam jak najszybciej znalez¢ sie w domu. Nie tylko zeby zoba-
czyé sie z mama, ale zeby powstrzymaé¢ Ong, zanim wezmie odwet.
Mj umyst przetaczyt sie z powrotem na liste zadain. Miatam w planie
kilka zlecenr, na ktére moja agencja bedzie musiata znalezé zastep-
stwo. W zasadzie powinnam odstapi¢ wszystkie wyktady z antropolo-
gii, poniewaz do konica semestru zostato pare tygodni, a ja nie miatam
pojecia, kiedy wrdce. W piatkowe popotudnie miatam stawié si¢ na sa-
li sadowej, ale nie mogtam zostawi¢ Genny, matej Fisher i mamy na ta-
ske i nietaske rozjuszonych Crabtreech. Musiatabym doktadnie zba-
da¢ stan emocjonalny Ony, nim zyskatabym pewnos$é, ze moge
spokojnie wrécié na rozprawe.

Albo tez mogtabym zadzwonié¢ do Jonno i poprosié go, zeby w pia-
tek poszedt do sadu i przetozyt termin rozprawy. Musiatabym go bta-
gal. Zreszta to ja prowadzitam go za raczke poprzez wszystkie formal-
no$ci zwiazane z naszym rozstaniem, pokazujac mu, gdzie nalezy

ztozy¢ podpis. Beze mnie nie trafitlby nawet do biura naszego adwo-
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kata. Mdéwiac szczerze, Jonno byt tak oderwany od rzeczywistosci, ze
nie miat nic poza chevroletem impala z 1987 roku. Mogtabym osku-
bac¢ go do czysta. I mowiac jeszcze bardziej szczerze, czasami bytam
tak wsciekta, ze chyba miatam ochotg to zrobié.

Megczyto mnie, kiedy wraz z nim bratam udziat w komicznym do-
gorywaniu naszego matzenstwa. Pierwsza wizyt¢ w kancelarii naszego
prawnika Jonno potraktowat jak wycieczke¢ krajoznawcza. Poszedt zo-
baczy¢, jak wyglada rozwdd, tak samo jak zwiedza si¢ fabryke pacz-
kéw. Bytam sktonna przypuszczaé, ze podszediby do tego powazniej,
gdybym przestata z nim sypiaé, ale kiedy znajdowat si¢ w poblizu, mo-
ja che¢ potozenia go trupem zwykle gdzie$ ulatywata. Wyciagatam do
niego bezwolnie re¢ce, ktére pragnety zacisnaé sig¢ bezlito$nie na jego
cudownej szyi. Moje dtonie drzaty i kurczyty si¢ nerwowo, kiedy pré-
bowatam je zmusié¢, aby zwisaly wiotko i nieszkodliwie, lecz chwilg po-
tem, nim zdazyt potozy¢ mnie na plecy, juz wedrowaty po jego ciecle
i wcale nie wygladato to tak, jakbym chciata go udusié.

- Nonny? - odezwata si¢ Bernie. - Co tak zamilkta$? Nie przeje-
tas si¢ chyba tymi Crabtreemi, prawda? Niech sobie ida do wszystkich
diabtéw. Liczy si¢ nasza rodzina, Genny i twoja mama.

Zerkngtam przez ramig¢. Amber z zapalczywa ming na swej pigknej
twarzy nachylata si¢ w moja strone i marszczac brwi, prébowata wyto-
wi¢ kazde stowo. Kiedy nasze spojrzenia si¢ spotkaty, natychmiast
skierowata wzrok w inna strong¢, odwracajac przy tym cala gtowe tak,
ze mogtam jedynie podziwiaé jej profil.

- Nie moge teraz pozbieraé¢ mysli - odpartam. - Muszg jechad.
Wyciagne ci¢ stamtad, jesli wujek Lou nie dotrze do ciebie przed mo-
im przyjazdem.

Bernese pozegnata si¢ ze mna i odtozyta stuchawke.

Mj skotowany mézg dodat do listy zadan ,,odnalez¢é Jonno". Mu-
siatam sprébowaé, nawet gdyby szanse, ze faktycznie pojawi si¢ w pia-
tek, byty nikte. Od czasu, jak nasz wspdlny prawnik ztozyt maéj pozew,

Jonno nie raczyt nawet przyj$¢, zeby ztozyé podpis na potwierdzeniu.
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Trzy razy umawiatam si¢ z nim w kancelarii, ale na dwa spotkania nie
dotad on, a najedno ja. Wreszcie poprositam adwokata, aby wystat mu
poczta kopie pisma, ktérej on nigdy nie odestat. Postanowitam zapta-
ci¢ w biurze szeryfa za doreczenie dokumentéw przez gonca, ale za-
nim ten dotad na miejsce, Jonno wyjechat w trasg ze swoim zespotem.
Kiedy wrécit do domu, czekatam na niego z potwierdzeniem i pidrem,
a sekunde po tym, jak je podpisat, wyladowaliémy razem w t6zku. Po-
tem zawioztam osobiscie ten dokument do kancelarii adwokackiej,
obawiajac sie¢, ze gdybym wrzucita go do skrzynki na listy, Jonno mégt-
by mu pomoc si¢ stamtad wydostaé i przenie$¢ do kosza na $mieci.
Dlatego nie byto zbytnio prawdopodobne, ze teraz mdgiby si¢ zdobyé
na jakie$§ pomocne dziatanie.

Chwycitam torebke i wstatam. Amber uczynita to samo.

- Bede¢ musiata okres$li¢ to jako niestawiennictwo - powiedziatam,
spojrzatam na zegarek i szybkim krokiem ruszytam w strone wyjscia,
lawirujac miedzy stolikami.

- Pani wychodzi? - Amber szta tuz za mna.

- Tak. Prosze zadzwonié¢ do agencji, jesli chce pani ustali¢ kolejny
termin.

- Obiecata pani zaczekaé przez trzydzie$ci minut. A mingto nie-
wiele ponad dwadziescia. - Jej gtos zrobit si¢ piskliwy od oburzenia. -
Co sie¢ dzieje?

- Wazne sprawy rodzinne.

Dochodzitam juz do drzwi, kiedy wyprzedzita mnie, stajac mi na
drodze.

- Co si¢ stato? - spytata. - Czy to co$ powaznego?

Okrazytam ja i bez stowa wysztam z restauracji. Wybiegta za mna
i za plecami ustyszatam klapanie jej §miesznych sandatéw. Zatrzymata
si¢, kiedy przyspieszytam kroku i pusdcitam si¢ truchtem w strong par-
kingu. Wskoczytam do samochodu, a kiedy zblizatam si¢ do wyjazdu,
zobaczytam Amber stojaca przy drzwiach restauracji. U jej stop lezat

porzucony jaskrawozoity plecak, a dziewczyna trzymata w reku tele-
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fon i jednym palcem zawzigcie uderzata w klawisze. Z pewnoscia
dzwonita do tatusia albo narzeczonego, zeby si¢ poskarzyé, ze wy-
sztam sze$§¢ minut za wczesdnie.

Céz, mogta zwrdci¢ sie do agencji, aby nastgpnym razem przysta-
no kogo$ innego, i miatam nadziej¢, ze tak zrobi. Obawiatam sig, ze
jej przejeta i wystraszona mina begdzie juz zawsze mi si¢ kojarzy¢ z tym
okropnym dniem i tym okropnym psem, wigc bytabym najszcze¢sliwsza
na $wiecie, gdybym nie musiata nigdy wigcej ogladaé jej twarzy.

Kiedy wrécitam do swego mieszkania, Jonno juz tam nie byto. Za-
dzwonitam do niego, ale nikt nie odbierat. Kiedy zespdt miat préby,
czasami wytaczali dzwonek telefonu i zapominali wlaczyé przez kilka
dni. Wmawiatam sobie, ze dlatego tak uporczywie prébuje go odna-
lez¢, aby sprobowaé go naktonié¢ do przesunigcia terminu rozprawy,
ale chyba sama w to nie wierzytam. Kiedy wybieratam numer, trzesty
mi si¢ rece, a w gtebi duszy pragnetam jedynie, aby kto§ wziat mnie
w objecia.

Roztaczytam si¢ po dziewigciu sygnatach i wybratam numer domo-
wy Ony Crabtree, ale odezwata si¢ automatyczna sekretarka. Wiedzia-
tam, ze im wczeéniej z nia porozmawiam, tym bardziej jest prawdopo-
dobne, ze zdotam zapobiec temu, co zamierzata popetnié.

- Prosze, nie réb niczego, niczego, dopdki si¢ nie zobaczymy - po-
wiedziatam do stuchawki i podatam numer swojej komorki.

Szukatam jej jeszcze na stacji benzynowej, ale tam zastatam tylko
najmtodszego z jej synéw, Tuckera. Obiecat przekaza¢ matce, aby do
mnie zadzwonita, ale nie mogtam zbytnio na niego liczy¢. Sprawiat
wrazenie, jakby do reszty juz zatracit swéj maty rozumek.

Zadzwonitam do agencji i odwotatam caty grafik zleceni, po czym
udatam si¢ do sasiadéw i zwerbowatam ich nastoletniego syna do
opieki nad kotem Lewisem. Lewis teoretycznie nalezat do Jonno, ale
tak samo jak lezace pod moim tézkiem czerwone buty numer czter-
dzie$ci sze$¢ albo para meskich majtek w gornej szufladzie, nie zdazyt

si¢ jeszcze ode mnie wyprowadzié.
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Kiedy bytam juz gotowa do wyjscia, jeszcze raz zadzwonitam do
Jonno, lecz nikt nie podnosit stuchawki. Wiedziatam, ze pbéznym wie-
czorem ma wystep w Rox Box, jednak do tego czasu powinnam by¢
juz dawno w drodze. Zesztam do samochodu, upewnitam si¢, ze dach
jest nalezycie zamocowany i usiadtam za kierownica. Zamierzatam je-
chaé prosto na autostrade, ale po drodze skrecitam w ulice, ktéra pro-
wadzita do domu Boyda.

Boyd byt perkusista zespotu X. Machina. Nie bebniarzem. Wpadat
w szat, kiedy nazywato si¢ go bebniarzem. Jonno pomieszkiwat u nie-
go katem, odkad wyrzucitam go od siebie. W tym momencie mozna
byto spokojnie powiedzieé¢, ze tam mieszkat. Przed domem nie byto
jego impali, lecz i tak sie zatrzymatam. Wspigtam sie po rozklekota-
nych stopniach na werande¢ i nacisngtam dzwonek.

Nikt nie otwierat. Motorynka Boyda stata na werandzie przypicta
tanncuchem do balustrady, ale mégt on pojechaé¢ zJonno, zeby przygo-
towaé wystep. Podesztam do okna i zajrzalam do $rodka.

Na parapecie staly w rzedzie butelki po chianti i plastikowe zabaw-
ki z zestawéw Happy Meal. Boyd miat dwadziescia dziewieé lat i zy-
wit sie zestawami dzieciecymi z McDonalda i wytrawnym winem. Bu-
telki zastaniaty mi potowe pola widzenia, jednak wyzej szyba byta na
tyle czysta, ze mogtam co$ zobaczyé. Byta to prawdopodobnie zastuga
Jonno, ktdry dat si¢ poznaé jako cztowiek oswojony ze $rodkami czy-
stodci. Za to wnetrze byto urzadzone w stylu, ktéry najlepiej oddawa-
ta nazwa Centralnie Wypietrzony Syf.

Podtoga byta ustana stertami brudnych ubran i pudetek z ptytami.
Na érodku pokoju, obok ogromnej mosi¢znej fajki wodnej, stat
wzmacniacz, ktéry podobnie jak pare innych sprzetéw spetniat role
$wiecznika. Pokrywaty go wielobarwne zacieki wosku, sptywajace po
jego zaplamionej obudowie. Jedyne zrédto $wiatta stanowita czter-
dziestowatowa zaréwka osadzona w stojacej na podtodze wiekowej
lampie z kloszem z barwionego szkta. Telewizor byt wytaczony i nie za-

uwazytam, aby z kuchni czy holu dochodzito jakie$ $§wiatto.
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Poétmrok potaczony z bataganem sprawiat, ze dom ten wydawat mi
si¢ egzotyczny. Wszystkie te poniekad mroczne miejsca, w ktérych by-
wat Jonno, miaty w sobie atmosfer¢ tajemniczosci. Kiedy bytam dziec-
kiem, puszki z zupa na najnizszej pdtce w spizarni musiaty staé w row-
nym rzadku, a drzwi do mojego pokoju musiaty by¢ zamknigte, o ile
nie ,,pasowaty do otoczenia". Pedantyczno$¢ Frettéw przybierata po-
sta¢ choroby psychicznej, ale mama i Genny, zaréwno wskutek upodo-
bania, jak i koniecznos$ci, posungty si¢ jeszcze dalej, nadajac porzad-
kom range religii.

W ich domu nic si¢ nigdy nie zmieniato. Wiedziatam, ze kiedy za
kilka godzin przekrocze ich prég, obok wejsciowych drzwi zobacze
ten sam kwadratowy stolik, ze stojacym w tym samym miejscu zaku-
rzonym niebieskim wazonem, w ktérym od dziesigcioleci tkwi bukiet
plastikowych gerber. Obok wazonu stata porcelanowa waza malowa-
na w chinskie wzory. Kiedy przyprowadzatam mame¢ do domu, natych-
miast wrzucata do niej klucze.

Wrécitam do rzeczywistos$ci. Powinnam juz by¢ w drodze, ale nie
potrafitam zmusié¢ si¢ do wyjazdu bez spotkania z Jonno. Postanowi-
tam da¢ mu pig¢tnascie minut. Mogli tylko wyskoczy¢é po paczke goz-
dzikowych cygaretek dla Boyda.

Na werandzie stata wiecznie zawilgocona sofa. Siadajac na niej, od
razu zapadtam si¢ dobre kilkanasdcie centymetrow w migkkim obiciu.
Zaczetam grzebaé miedzy poduszkami w poszukiwaniu jednej z tych
ksiazek w migkkiej oprawie, ktére Jonno rozsiewat, gdziekolwiek
przysiadt, niczym liniejacy kot wlosy. Wymacatam jedna w poblizu
oparcia i wyciagnegtam ja. Byta to ksiazka pod tytutem Zen i sztuka kon-
serwacji  motocykla.

Rozpadam si¢ na sofie, aby poczytaé¢ w stabnacym s$wietle popotu-
dniowego stonca, lecz nie mogtam sig¢ skupi¢. Wzigtam gte¢boki od-
dech, pierwszy od czasu rozmowy z Bernese. Weranda pachniata jak
Jonno. Nie byt to jego osobisty zapach, ale won otaczajacego go po-

wietrza, pachnacego tam jak w miejscu, w ktérym mogt przebywad.
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Tak bardzo chciatam, zeby naprawde tu byt, chociaz gdyby pojawit si¢
w ciagu najblizszych pigciu minut, nie wiedziatabym, co powiedzieé.

Oprécz tego, co byto ktamstwem. Wiedziatam, co chcg powie-
dzieé. Powiedziatam to zreszta, chociaz go przy mnie nie byto.

- Jestem taka wsciekta. Jestem taka w$ciekta, taka wsciekta - po-
wiedziatam i powtarzanie tych stéw pozwolito mi w koricu to poczué.

Czutam, jak gdzie$§ w dole brzucha narasta to uczucie, jak wynurza
si¢ spod paniki, ktéra z poczatku mnie ogarngta, i rozchodzi si¢ po
moim ciele niczym wino, wypetniajac mnie, oplatajac moje konczyny
i zniewalajac.

Ta wiciekto$¢ byta czym$ zywym, oddzielonym ode mnie, ale tak
gteboko zakorzenionym, tak pierwotnym, ze wedrowata po mnie
w sposOb niedostrzegalny, jak krew, krazac w swoim wlasnym, za-
wzigtym rytmie. Stowa na kartce migotaty i tanczyty. Odrzucitam
ksiazke, by mie¢ wolne rece, ktérymi zaczgtam ttuc w obwiste po-
duszki. Wyprostowatam si¢ i zabgbnitam mocno stopami w podtoge
werandy.

- To byt wypadek, gtupi wypadek - powtarzatam na glos. - To byt
wypadek, ze ten pies si¢ uwolnit.

ZYo0$¢ jednak rozsadzata mnie i parowata z mojej skéry. Miatam
ochote rozszarpa¢ Ong Crabtree, wszystkich Crabtreech, chociaz wie-
dziatam, ze taki brutalny i zapalczywy atak wsciektodci bierze si¢ z mo-
ich genéw, ktére mnie z nimi taczyty. Miatam ochotg¢ poprzetracaé im
te niechlujne tapy, porozpruwaé im gardta. Po policzkach sptywaty mi
tzy. Jezeli miatam racjg, jezeli zaczg¢ta sig¢ wojna, przynajmniej bytam
catkowicie pewna, po czyjej jestem stronie, nawet je$li nikt nie chciat
celowo skrzywdzi¢ Genny, a Bernese zastrzelita tego piekielnego psa
ze zto$liwa premedytacja.

Uspokoitam si¢ tak samo szybko, jak szybko ogarngto mnie wzbu-
rzenie. Skurcz w zotadku ustgpowat, koniczyny juz nie byty takie spig-
te. Przetknetam §ling i pocierajac powieki, ciezko dyszatam. Siedzia-

tam jeszcze przez chwilg, pozwalajac emocjom przycichnaé¢. Wciaz
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czutam w sobie gniew, okietznany i wyczekujacy, bedacy czgsScia mnie
tak samo moje piegi czy przywiazanie do porzadku, ktérego nauczy-
tam si¢ od mamy. Bytam jednak tak wyczerpana, ze nie miatam sity sig
podniesé i odej$¢, nawet gdyby weranda stangta w ptomieniach.

Zatowatam, Zze nie moge po prostu si¢ tam potozyé i lezeé¢ w bez-
ruchu, czekajac, az Jonno wréci do domu, pogtadzi moje wtosy i do-
tknie mnie. Nie wiedziatam, co zrobi¢ z moim ciatem, tak rozgniewa-
nym i tak ostabionym. Nie wiedziatam jak usia$é¢, wstaé czy pobiec
w taki sposéb, jaki pozwolitby mi zachowaé ten lgk i rozpacz, ten
gniew i wywotane nim zmegczenie, od ktérego $wiat wirowat mi przed
oczami. Pragngtam, aby pojawit si¢ Jonno i zr¢cznie utozyt moje kon-
czyny w odpowiednia poze¢. Kiedy wyobrazatam go sobie, jak mnie
skreca i wygina, poczutam w sobie narastajacy posmak czegos$ seksow-
nego i przez chwilg bytam pewna, ze si¢ pojawi, ze moje pragnienie
jest na tyle silne, aby go przywotaé.

Wciaz zatem nie wyzbytam sig fantazjowania o tym, jaki powinien
by¢Jonno. Jak rowniez i ja. Prawie ja. Ja, ktorej nie ma. Kobieta, kté-
ra mogtabym si¢ staé, gdybym urodzita si¢ jako jedna z Frettéw, za-
miast by¢ adoptowana Crabtree. Gdybym tak mtodo nie wyszta za
maz. Gdybym skorzystata z proponowanego mi stypendium i wyjecha-
ta na studia do Karoliny Pétnocnej. Gdyby moja mama i Genny, a po-
tem Fisher nie potrzebowaty mnie tak bardzo.

Nigdy nie mogtam nig zostaé. Bytaby teraz w moim wieku, ustabi-
lizowana i wyksztatcona trzydziestolatka o czarnych wtosach upigtych
w kok skrecony z warkocza. Biologiczna cdrka mamy miataby cudow-
ne szerokie usta, oczy w ksztatcie pdtksigzycOw i nie musiataby cho-
dzi¢ na wysokich obcasach, nie chcac, aby kolezanki spogladaty na nia
z gbéry. Pracowalaby gdzie§ w muzeum, z dala od pséw, Crabtreech
i rozwodow. Widziatam ja oczyma duszy, jak $lgczy nad grubymi ksiaz-
kami albo porzadkuje wykopane z ziemi pozostato$ci po wojnie se-
cesyjnej, uktadajac je w czystych, wyscielonych bawetna pudetecz-

kach. Potem zobaczytam, jak pojawia si¢ Jonno, ktéry dordst do
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takich rzeczy, jak garnitur i elementarne poczucie odpowiedzialno$ci.
Widziatam, jak bierze ja w objecia.

Poruszaja si¢ we wspolnym rytmie, rozbudzajac si¢ nawzajem. Za-
pominaja o tym, jacy sa pickni. Zatracaja rachube czasu i zapominaja
o bozym $wiecie. Osuwaja si¢ na podtoge miedzy réwnymi rzedami
muzealnych gablotek. A potem zamieniaja si¢ w kigbowisko dzikich
instynktéw, zadyszane, spocone i groteskowe.

To byty bzdury, totalne bzdury. Gdybym sobie na to pozwolita,
mogtabym tak siedzieé cata noc i roztkliwia¢ si¢ nad tym, co by byto
gdyby, ale potowy rzeczy, nad ktérymi si¢ tak uzalatam, nie mogltam
zmienié¢. Urodzitam si¢ tym, kim jestem. A gdybym byta nia? Tamta
kobieta? Przede wszystkim nigdy nie zwrdcitabym uwagi na Jonno.
Ktéz z Frettédw zwiazaltby si¢ z dzieckiem w ciele pieknego mezczyzny,
ktory traktuje seks jak sztuke, a swoja partnerke jak migso? Jak tylko
Jonno opuszczat sypialni¢, roztaczat chaos, ktéry byt pozbawiony
pickna i miat w sobie wszystko poza czystoscia. A jednak fantazja po-
zwolita nam przetrwaé dziesi¢é lat tego matzenstwa i trwajaca rok roz-
wodowa szarpaning. I tak oto roztrzgsiona i wyczerpana gwattownym
atakiem ztosci szukatam pocieszenia u cztowieka, ktory pod kazdym
wzgledem byt dla mnie nieodpowiedni.

Doktadnie tak postapitby kazdy z rodziny Crabtreech.

Poczutam do siebie nagta odraze¢. Moja rodzina mnie potrzebowa-
ta, aja siedziatam tutaj. I nie potrafitam dostatecznie szybko zostawicé
tego wszystkiego w cholere.

Dostownie.

Kiedy dzwigatam si¢ z przepastnych migkkos$ci sofy, zobaczytam,
ze impala Jonno wtasnie wytania si¢ zza rogu. Serce podskoczyto mi
do gardta i ttukto sie¢ jak oszalate, a kazde jego uderzenie przyprawia-
Yo mnie o odruch wymiotny. W kazdej chwili mégt mnie zobaczy¢.
Nim zdazytam to sobie przemysleé, opartam si¢ r¢ka na balustradzie
i przeskoczytam ja, po czym wyladowatam w gliniastej ziemi. Ci¢zko

dyszac, przykucnetam za potarganym zywoptotem.
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Gdyby teraz Jonno nakryt mnie zaczajona w krzakach jak jaka$ wa-
riatkeg, bytaby to najgorsza rzecz, jaka mogtam sobie wyobrazié¢. Pod-
wingtam diuga sukienke i zakradtam si¢ za rég domu, przytrzymujac
si¢ Sciany jak jaki§ gryzon.

Usiadtam z plecami opartymi o mur, wystawitam nos zza wegta
i zerkngtam przez zaro$la. Widziatam doktadnie mojego mustanga,
ktéry stat zaparkowany po drugiej stronie ulicy, niemal na wprost wej-
$cia do domu Boyda. Gdyby Jonno go zauwazyt, natychmiast by si¢
zorientowat, ze to méj samochéd. Uwazat za zabawne, ze tak bardzo
kochatam ten odnowiony sportowy wéz z poteznym silnikiem, pod-
czas gdy moja frettowska natura nie pozwalata mi przekraczaé pred-
kos$ci o wigcej niz pigé kilometréw na godzing i opuszczaé dachu.

Chevrolet skrecit na podjazd i zatrzymat si¢ po drugiej stronie do-
mu, znikajac mi z pola widzenia. Modlitam si¢, aby Jonno i Boyd nie
dostrzegli mojego samochodu. Duze domy stojace przy tej ulicy zosta-
ty dawno temu podzielone na mieszkania do wynajecia, a zdezelowa-
ne auta studentéw, ktorych petno byto przy obu kraweznikach, zapew-
niaty mi dobry kamuflaz.

Ustyszatam, jak drzwi impali otwieraja si¢ i zamykaja, a potem do-
biegly mnie strzepki rozmowy. Dwa meskie gtosy sprawiaty takie wra-
zenie, jakby prowadzity sprzeczke.

- Nie, bo jesli zakoniczymy na G, to bedzie za duze wahnigcie, jak
to optymistyczne p6t tonacji wyzej - powiedziat Boyd, kiedy obaj zbli-
zali sig do frontowych drzwi.

- Optymizm dobrze schodzi - stwierdzit Jonno.

- Moze i tak, ale chtopie, nie o tym jest ta piosenka. Jeéli zakon-
czymy w ten sposéb, wprowadzimy zaprzeczenie. Tak jakby melodia
mowita, ze oni dadza rade.

Ustyszatam, jak ich buty zadudnity na dekach werandy i wstrzyma-
tam oddech.

- Amozedadza- odpart Jonno.

- Daj spokdj, chtopie - nie ustgpowat Boyd.

81



Frontowe drzwi zatrzasnegty si¢ za nimi. Podniostam si¢ gwattownie
i zauwazytam, ze wciaz $ciskam w reku ksiazke Jonno. Cisng¢tam ja na
ziemig. Tak cicho, jak tylko umiatam, przedartam sig przez krzaki i po-

biegtam do samochodu.



Rozdziat 6

Zjazd z drogi numer 78 prowadzacy do Between znajdowat si¢ oko-
Yo odmiu kilometréow przed zjazdem do Loganville. Between lezy po
obu stronach autostrady, w potowie drogi miedzy Athens i Atlanta.
Nie ma tam nic poza miejskim skwerem i kilkoma niewielkimi
osiedlami. Przypuszczalnie cate miasteczko juz by doszczetnie
zmarniato, gdyby nie moja mama i Bernese. Frettowie, a zwtaszcza
Bernese, ktéra zarzadzata finansami mamy, praktycznie stworzyli
miejscowa gospodarke. Ich ofiary stanowity znaczna cze¢$é uposaze-
nia pastora, a dzieki ptaconym przez nich podatkom mieliSmy ele-
ganckiego szeryfa w niepetnym wymiarze godzin. Sklepiki i restau-
racje otaczajace rynek przetrwaty dzieki temu, ze Bernese zamienita
Between w najosobliwsza atrakcje turystyczna Potudnia. Jej mu-
zeum, ktére w jednej potowie eksponowato prace mojej mamy,
a w drugiej byto poswiecone hodowli motyli, miato wysokie notowa-
nia we wszystkich tych ekscentrycznych przewodnikach dla dziwo-
lagow. W jednym z nich zdobyto nawet wigcej gwiazdek niz Cadil-
lac Ranch.

Mimo wszystko jednak miasteczko nie dorobito si¢ swego wtasne-
go szpitala. Genny i mama zostaly odwiezione do Loganville. Zreszta
i tak najpierw zjechatam Philbert Street, mingtam skwer i skrecitam
w Grace Street. Musiatam sprawdzié, co dzieje si¢ z Fisher, a takze
bytam ciekawa, czy wujkowi Lou udato si¢ wyciagna¢ Bernese z aresz-
tu. Nie byto jeszcze siédmej, wigc mama powinna wciaz pozostawaé

w kojacych objeciach ativanu.
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Stonice juz zachodzito, a na parterze domu Bernese pality sig
wszystkie $wiatta, wylewajac si¢ oknami na nieskazitelny trawnik. Ber-
nese mieszkata w biekitno-szarym domu, ktéry miat ksztatt pudetka
krakerséw. Niczym spdézniona refleksja dostawiona byta do niego
frontowa weranda z nieodtacznym fotelem na biegunach.

W przygasajacym $wietle zauwazytam Fisher, ktora kucata na tra-
wie obok zwirowego podjazdu. Wiedziatam, ze Lou i Bernese na pew-
no jej pilnuja i obserwuja ja przez okno, ale poczutam niepokdj. Ta
malenka istota, zywe wcielenie wszystkiego, co dla mnie drogie, stata
bezbronnie i samotnie przed domem.

Nie podejrzewatam, aby Ona zamierzata zrobi¢ co$ mojej Fisher.
Ale jedli Ona byta na tyle wéciekta i pijana, aby zadzwoni¢ do swojego
brata albo jego stuknigtych synéw z Alabamy, mogtaby rozpetad
w miasteczku co$, nad czym sama nie bylaby w stanie zapanowad. Ale
na pewno do nich nie zadzwonita. Nie zrobitaby tego bez rozmowy ze
mna,.

Zaparkowatam na podjezdzie. Nie wiedziatam, czy Bernese jest
w domu, czy wciaz jeszcze w areszcie, ale przez chwilg grzebatam na
dnie torebki, aby si¢ upewnié¢, czy mam przy sobie pusta buteleczke.
Byt to cylinder z plastiku w bursztynowym kolorze, zabezpieczony bia-
ta zatyczka. Gdyby Bernese byta w domu, mogtabym go potrzebowad.

Wygramolitam si¢ z mustanga i zatrzasng¢tam drzwi. Fisher nie pa-
trzyta w moja strong, kiedy si¢ do niej zblizatam. Ze wzrokiem wlepio-
nym w traw¢ przycupngta na krétkich, pgkatych nézkach. Miata na so-
bie swoja ulubiona z6tta pizamke w motyle. Zbudowata na trawniku
kopczyk z biatych kamyczkéw przyniesionych z podjazdu, a na szczy-
cie potozyta migsisty li§¢ magnolii, ktéry w zamyS$leniu tracata postrze-
piona wykataczka.

- Cze$¢ Robaczku - zagadnegtam, ale Fisher nawet na mnie nie spoj-
rzata, tylko kiwajac si¢, wsparta na posladkach znéw szturchneta lisé. -
Czy kto$ wie, ze tu jeste$? - spytatam, ale nie uzyskawszy odpowiedzi,

sprobowatam innego sposobu. - Co robisz z tym lisciem, Fisher?
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- Bawig sie w doktora Splintera i ludzkie ciato - odparta jednostaj-
nym tonem.

Grube paluszki jej stép wezepity sie w trawe. W konicu raczyta pod-
nie$¢ wzrok w moja strone.

- Zostaniesz dtuzej niz przez minute? - zapytata, marszczac czar-
ne proste brwi.

- Nie w tej chwili - powiedziatam, a Fisher znéw zwiesita gtowe.
Kosmyki ostrzyzonych na pazia wloséw zastonity jej twarzyczke, lecz
widziatam, jak wydyma dolna warge. - Ale wréce. Chyba dopiero ju-
tro, wiec nie wybieraj sie¢ na nocny spacer. Dzi§ w nocy nie bedzie ni-
kogo za $ciana.

Nadal zbywata mnie milczeniem.

- Moébwie powaznie, Fisher. Zostain w swoim t6zeczku. Przyjecha-
Yam tutaj na dtugo i bedziemy razem w weekendy, jak zawsze. Dobra?

Wykonata nieznaczny, oficjalny gest, ktéry bardziej przypominat
lekkie pochylenie glowy niz przytakniecie. Postanowitam zadowolié
si¢ tym, co mogtam otrzymac.

- Babcia jest w domu? - spytatam.

Fisher zerkneta spod grzywki, badawczo przygladajac si¢ mojej
twarzy. Wzruszyta ramieniem i znéw opuscita gtowe.

- Babcia jest w $§rodku i odmierza mi kolacje - oznajmita. - Dzia-
dziu$ patrzy na mnie przez to okno. Nie wychodze na ulice.

- Przygotowuje ci kolacje - poprawitam.

Zmierzwitam jej wlosy, a ona przyjeta to taskawie, wyginajac szyje
jak dobrze wychowany kot, ktéry akceptuje pieszczoty natretnego nie-
zZnajomego.

- No dobra, Fisher. Widze, ze jeste$ zagniewana. Przykro mi, ze
tak rzadko si¢ tu pokazywatam w tym miesiacu. Tez za toba tesknitam,
wiesz o tym.

Fisher nie odpowiadata, wiec ruszytam w stron¢ domu.

- Moja kolezanka ze szkoty Tia jest metodystka - zawotata za

mna, nim zdazytam zrobié¢ dwa kroki.
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Obejrzatam si¢. Nie bytam pewna, czy zwraca sie¢ do mnie, czy mé-
wi sobie ot tak.

- Bedzie mi tak smutno, kiedy ona péjdzie do piekta - dodata. -
Smutno jak sto pieédziesiat.

- Fisher, Tia nie péjdzie do piekta za to, ze jest metodystka - od-
padam, przyktadajac sobie dton do czota.

Fisher milczata, a ja stalam i wpatrywatam si¢ bezradnie w tyt jej
gtéwki.

- Nie péjdzie do piekta za to, ze jest czarna - odezwata sie w kon-
cu, jak gdyby chciata podwazy¢ moje stowa.

- Oczywi$cie, ze nie - powiedziatam.

- Wiec dlaczego pdjdzie do piekta?

- Bég nie posyta matych dziewczynek do piekta - zapewnitam ja.
- Nigdy. Uwierz mi w to.

Fisher dzgneta brutalnie 1i$¢, az wykataczka przeszta przez niego
na wylot. Zakrecita patyczkiem, a nabity li§¢ obrdcit sie, zrzucajac kil-
ka kamyczkéw.

- A ja nie wychodze na ulice - mruknegta.

- Grzeczna dziewczynka - odpowiedziatam.

Zgarbita si¢, chowajac uszy miedzy ramionami. Wciaz kucata nad
swoja kupka kamieni, odwrécona do mnie plecami. Czekatam jeszcze
chwile, ale nie powiedziata nic wigcej. Fisher byta matym uparciu-
chem. Zwykle gniewata si¢ na mnie tak dtugo, dopdki jej nie przecho-
dzito.

Podesztam do frontowych drzwi i przystangtam na moment, przy-
gotowujac sie¢ do starcia. Od prawie roku Bernese prowadzita wojne
podjazdowa przeciwko mnie, odkad o$wiadczytam, ze wyrzucitam
Jonno. Wedtug Bernese, zaréwno jako baptystka, jak i jedna z Fret-
téw, nie powinnam si¢ rozwodzié¢. Jej zmasowane ataki przybieraty
znacznie na sile, kiedy zblizat si¢ termin rozprawy. A zawsze potrafita
znalez¢ sposéb, aby mi dokopaé. Nie mogltam oczekiwaé, ze pozwoli

mi odetchnaé tylko dlatego, ze mama i Genny trafity do szpitala. M3j

86



rozwod byt jak Rzym, gdyz zmierzaty do niego wszystkie rozmowy
prowadzone przez Bernese.

Miatam jednak przy sobie buteleczke, upchnigta na dnie torebki.
Gdyby Bernese naciskata mnie do$¢ mocno, to w moim obecnym na-
stroju mogtabym jej przytozyé ta buteleczka w gtowe.

Przesztam przez hol, przystajac, by zerknaé do terrarium, gdzie Ber-
nese pouktadata gatezie derenia. Wspinaty si¢ po nich z6ttozielone i ré-
zowe gasienice, a tu i Owdzie zauwazytam kilka kokonoéw. Bernese prze-
niosta cata hodowl¢ motyli do swego muzeum, ale terrarium,
roztrzaskane przez moja rodzona matke¢, dawno wymienita na nowe. Te-
raz nalezato ono do Fisher, ktéra podzielata jej zamitowanie do matych
robaczkow, i wygladato na to, ze dziewczynka hodowata modraszki.

Ruszytam dtugim korytarzem w strong kuchni, mijajac tukowate
wejécie do bawialni, a obok jeszcze jedno, prowadzace do oficjalnej ja-
dalni. Byto tam tak sterylnie czysto, ze na wielkim stole mozna by spo-
kojnie przeprowadzi¢ operacje¢ na otwartym sercu. W kredensie I$nita
poustawiana w réwnych rzadkach porcelana. Tak naprawde nigdy nie
jadtam ze $lubnej zastawy stotowej Bernese, ktdéra wszystko podawata
na catkowicie biatych talerzach Farberware.

Bernese ostatnio odnowita sobie kuchnig. Ciemnozielony wystréj
ustapit miejsca matowej stali, ktéra prezentowata si¢ nazbyt monu-
mentalnie i chtodno na tle wyblaktych tapet usianych stokrotkami. Na
§cianach wisialy zdjgcia trzech synéw Bernese oraz ich rodzin. W nie-
ktérych miejscach widniaty potyskliwe placki o ksztatcie ramek, ktére
kiedy$ tam wisiaty. Bernese zdjeta wszystkie zdjecia swego najmtod-
szego dziecka, Lori-Anne, i powoli zapetniata luki portretami Fisher.

Bernese stata w kuchni obok poteznej lodowki roztaczajacej meta-
liczny poblask, plecami zwrécona do mnie, a przodem do kontuaru. Wy-
gladata, jakby zamierzata niebawem potozy¢ si¢ do tézka. Byta ubrana we
frotowy szlafrok i domowe pantofle, a na gtowie miata ré6zowe papiloty
z gabki, ktore odstaniaty srebrne odrosty jej kruczoczarnych wtoséw. Na

desce do krojenia dzielita potéwke melona na cztery réwne kawatki.
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- Domyslatam sig, ze to ty - odezwata sie, zerkajac przez ramie. -
Przed chwila dzwonitam do szpitala. Mdéwia, ze stan Genny jest stabil-
ny. Daje sobie rade. Podtaczyli ja do kropléwki, zeby podacd jej prosto
do krwi leki przeciwbdlowe i antybiotyki. Mdwia, ze przez najblizszy
dzien albo dwa bedzie duzo spata, ale Boze, to tylko dowodzi, ze oni
nie znaja Genny. JeSli jest wystarczajaco rozstrojona, nie pomoze za-
den z lekdéw, ktdry jej podaja, i niech ich Bog ma w swojej opiece. Za
to Stacia nadal twardo $pi.

- Powiedzialam w agencji, zeby nie dawali mi zadnych zlecen -
powiedziatam. - Zostane w szpitalu, dopdki sie nie przekonamy, jak
bedzie z Genny.

Bernese odtozyta néz i odwrécita sie do mnie.

- Najlepiej, jakby$ pofatygowata si¢ tutaj i mnie przytulita - odparta.

Otoczytam ja ramieniem, schylajac sie nisko, by cmokna¢ ja w gab-
kowy watek nad czotem. Poczutam, ze Bernese jest dziwnie mickka
w talii. Bytam przyzwyczajona, ze jej ciato byto jedrne w dotyku, kie-
dy wbijata je w obcisty gorset.

- Jestem zbyt zmeczona, by zrobié¢ prawdziwa kolacje. Ale moge ci
podgrzaé co$ z tych resztek, a tu masz $wiezy owoc.

- Musze jechad - potrzasngtam glowa. - Chciatam tylko sie upew-
ni¢, ze wrécitas do domu. Widze, ze Fisher co$ nie w sosie.

Bernese wypuscita mnie z objeé i odwrécita sie w strong lodowki.
Zrobitam krok w tyt, zeby mogta otworzyé drzwi i wyjaé kilka pojem-
nikéw Tupperware.

- To dziewczynka. DYugo chowa urazy - stwierdzita Bernese
i zdjeta pokrywke z pojemnika. Mrukneta, patrzac na lezaca w $rodku
fasolke szparagowa, po czym mineta mnie i wtozyta go do kuchenki
mikrofalowej.

- Powiedziata mi, ze martwi si¢ o swoja kolezanke Tig, ktéra péj-
dzie do piekta. Mdéwitas jej co$ o metodystach?

- Nie powiedziatam, ze metodys$ci ida do piekta. - Bernese ze $wi-

stem wypus$cita powietrze. - Fisher chciata zajrze¢ do kos$ciota tej ko-
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lezanki, kiedy byta na wycieczce w Loganville. Méwitam jej, zeby do
nich nie przystepowata. Metodysci wierza, ze kazdemu, kto si¢ naro-
dzit, jest juz pisane piekto albo niebo i nic nie mozna na to zaradzié,
jakby nie byto taski bozej i nie liczyt sig Jezus.

- Nie mozesz méwié Fisher takich rzeczy, Bernese - pokrgcitam
gtowa. - Wiesz, jaka ona jest. A skoro juz mowa o predestynacji, to jej
wyznawcami nie sa metodysSci, lecz prezbiterianie.

- No céz, ci metodydci tez wierza w cos$ glupiego, inaczej byliby
baptystami. - Wzruszyta ramionami. - W kazdym razie, je$§li chcesz
wiedzieé¢, dlaczego Fisher jest zta jak osa, czemu nie spojrzysz w lu-
stro, Zapracowana Panno Rozwodniczko? Przyzwyczaita sig, ze przy-
jezdzasz tu co tydzien. Ona liczy na ciebie.

To byta pierwsza salwa. Zignorowatam ja.

- Czy wyjasnita§ wszystko w biurze szeryfa? - spytatam.

Bernese otworzyta drugi pojemnik, w ktérym byta satatka jajeczna.
Powachata ja i usatysfakcjonowana kiwneta glowa.

- Tak, jak na razie. M6j Boze, ten Thig jest takim dupkiem. Na-
statam na niego mojego prawnika.

- Bernese, Isaac reprezentowat wolg Thiga. On jest prawnikiem
kazdego. - Wywrécitam oczami - Chyba powinna$ jecha¢ do Logan-
ville i poszukaé¢ kogo$, kto orientuje si¢ w prawie karnym.

Bernese wzruszyta ramionami.

- Isaac zawsze spisywat si¢ jak nalezy. Wiesz, ze nic nie moze sig stac.
Praktycznie trzymam Thiga w garsci. - Wydgta dolng wargg i nagle od-
niostam wrazenie, jakby stata przede mna rozros$nigta do gigantycznych
rozmiaréw kopia Fisher. - No i lepiej tez bedzie, jak oddam ten pistolet.

Wyjeta z zagraconej szuflady komplet miseczek do odmierzania
i jedna z nich nabrata porcj¢ satatki. Potem obrdécita miarke do gory
dnem nad talerzem, ktéry stat na blacie.

- Sprawdz, czy fasolka juz si¢ podgrzata - powiedziata.

Otworzytam mikrofaléwke i wyciagnetam jeden z migkkich stracz-

kéw, podczas gdy Bernese optukiwala miseczke.
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- Jest wystarczajaco ciepta. - Podatam jej pojemnik.

Odmierzyta p6ét miseczki fasolki i zrzucita ja na talerz obok satatki.
Wzigta mtynek do pieprzu i zaczeta kregci¢ nim nad straczkami, az po-
kryty si¢ drobnymi, czarnymi piegami.

- Przygotowujesz to dla Fisher? - zmruzytam oczy.

- Yhm - przytakngta Bernese, siggajac po kawatek melona.

- Dlaczego odmierzasz jej porcje satatki?

Bernese potozyta owoc na talerzu, ktéry przypominal smutna
twarz. Mate okragte kupki satatki i fasolki wygladaty jak oczy, a samot-
ny plaster melona miat ksztatt szerokich, wykrzywionych ust. Bernese
wzigta otwarta ksiazke, ktéra lezata na pojemniku na chleb, zamkneta
ja i uniosta tak, abym mogta zobaczy¢ oktadke. Zobaczytam tytut
Dziecko wformie, a pod spodem widniaty stowa: ,Jak uchroni¢ dziec-
ko przed epidemia otytosci".

- Fisher nie ma nadwagi - potrzasnetam gtowa.

- Przyjrzatas si¢ jej? - spytata Bernese. - Jest ubita jak cegta.

- Taka ma budowe. Nie jest otyta.

- Jest dosy¢ grubiutka. - Bernese odwrdcita sig¢ w strong holu i za-
wotata: - Lou? Przyprowadz Fisher na kolacje.

- Dobra - staby gtos dobiegat od strony schodéw.

Bernese odtozyta ksiazke na pojemnik z chlebem.

- Ajedli teraz nie jest otyta, to ta ksiazka gwarantuje, ze na pewno
nie bedzie. - Zwrdcita sig¢ do mnie. - Widziatas jej matke?

- Nie. To ty widziata$ jej matke.

Stojac plecami do mnie, Bernese potozyta talerz Fisher na kuchen-
nym stole. Obesztam stét dookota, aby widzieé jej twarz.

'- Czy Lori-Anne byta tutaj?

Bernese wzruszyta ramionami, a jej usta zacisngly si¢ mocno, jak
gdyby miata pocatowaé $miertelnego wroga.

- Tak. Byta tu w poniedziatek - powiedziata. - Nigdy nie widzia-
ta$ nikogo tak grubego.

- Czego chciata?
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- Na pewno nie zobaczy¢ si¢ z Fisher. Pojawita si¢ w czasie, kiedy
mata powinna by¢é w przedszkolu, ale niestety byta konferencja i zasta-
ta jaw domu. Dobry Boze, Lori-Anne nie wiedziata, gdzie si¢ podziaé,
a Fisher wspinata si¢ na nia jak na wielkie ttuste drzewo. Chciata na
rece i krzyczata ,,To mama, to mama", a Lori-Anne ledwie to zniosta.
Zgrzytata zebami i spogladata na mnie z wyrzutem, jakbym specjalnie
zostawita Fisher w domu. Jakbym jakim$ cudem wiedziata, ze ona
przywlecze si¢ tutaj, zeby zndw pozyczyé pieniadze. Chce sobie zato-
zy¢ opaske na zotadek.

- Co jej powiedziata$?

- A jak mySlisz? To jak sypanie pieniedzy w studni¢ bez dna. Byta
coraz bardziej przykra, az powiedziata: ,,Robisz tak, zebym przybrata
jeszcze dwadziescia kilo, bo wtedy dostane¢ refundacje na ten zabieg.
Chcesz, zebym przytyta jeszcze dwadziescia kilo?". Roze$miatam si¢
w gtos i powiedziatam: ,,Dziewczyno, nie mogtam ci¢ nawet naktonic,
zeby$ umyta zeby, kiedy miata$ siedem lat. Gdybym w ogdle mogta
sprawi¢, zeby$ co$ zrobita, w tej chwileczce siedziataby$ na dupie
w koSciele i btagata Jezusa o zmitowanie". - Bernese przeszta do ho-
lu. - Lou, moéwitam, ze Fisher ma przyj$¢ na kolacje, i to juz.

Wzigtam gteboki oddech.

- To zalezy, kiedy wypisza mame¢ i Genny, ale moze jutro poszta-
bym z Fisher do Henry'ego - powiedziatam. - Chciata jaka$ ksiazke
o wnetrzu zaby.

- Nie popieraj tych gtupot - oburzyta si¢ Bernese. - Mam juz do-
sy¢ rozmow o krwi, wnetrzno$ciach i o tym, jak bylam pielegniarka.
Fisher ciagle mnie wypytuje, co cztowiek ma w $rodku i jak dziata ner-
ka. A dziatanie nerki z cata pewno$cia nie stanowi mitego tematu do
roZmowy.

Otwartam usta, aby jej odpowiedzie¢, ale powstrzymatam si¢, wi-
dzac, ze nadchodzi Fisher. Bernese nalata cieptej wody do zlewu, do-
data troche ptynu do mycia naczyn i wrzucita tam brudny pojemnik.

Wzigtam gteboki oddech i stangtam obok stotu.
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- Musze jutro wyj$¢ na trocheg, wigc jesli wypisza mame, zostawi¢
ja z toba - oznajmitam. - Wiesz, ze po takich lekach moze by¢ otuma-
niona przez dzien lub dwa i nie sadzg, zeby mogta wtedy by¢ sama.

- A c6z takiego waznego masz do zrobienia?

- Musze sig zobaczy¢ z Ona Crabtree.

Bernese zamarta na dzwick tego imienia, a potem wolno odwroci-
ta si¢ do mnie.

- Mam nadzieje¢, ze idziesz tam po to, zeby skopaé jej te kosScista
stara dupe¢ - mruknegta.

Fisher wygladata na nies§wiadoma niczego, zajgta bez reszty poje-
dynkiem na spojrzenia ze swoja smutna kolacja, mimo to zwrdcitam
uwage Bernese.

- Chcesz zrobi¢ z Fisher wyrzutka, wyrazajac si¢ przy niej w ten
sposéb? - upomniatam ja.

- Jak ty w ogdle mozesz patrze¢ na On¢ po tym, co oni zrobili
Genny? - spytata Bernese.

- Nie mam wyboru. Postaratas$ si¢ o to. Probowatam juz si¢ do niej
dodzwoni¢ i bede jeszcze prébowata, kiedy tylko si¢ dowiem, co z ma-
ma. Cijej chtopcy sa nieobliczalni, Bernese, a ich kuzyni z Alabamy sa,
jeszcze grozniejsi. To kryminalisci. Kiedy Thig wniesie przeciw tobie
oskarzenie i pozwoli ci si¢ wykreci¢ od zabicia tego psa, a wiesz, ze tak
bedzie, az strach pomys$le¢, co oni moga zrobié.

- Jedli nie spodoba im si¢, jak Thig to zatatwi, moga zadzwonié na
prawdziwa policje¢ do Loganville - odparta Bernese.

- Crabtree nie wzywaja policji. Polowa tych chltopakéw jest na
zwolnieniach warunkowych.

Bernese zmierzyta mnie wzrokiem, po czym zacze¢ta skrupulatnie
szorowaé brzegi miseczKi.

- Pies wydostat si¢ wskutek zaniedbania Crabtreech, o ile nie zro-
bili tego celowo. Nienawidza mnie i chcieli skrzywdzi¢ nasza rodzing.
Ten pies byt ich bronia, wigc ich rozbroitam. - Zerknegta przez ramig

i dodata: - Fisher, jedz kolacje.

92



Fisher podniosta widelec i beznamig¢tnie dziabngta satatke. Kiedy
tylko Bernese odwrécita wzrok, dziewczynka z powrotem opuscita wi-
delec, ktadac go starannie na sSrodku zwinigtej serwetki.

- No céz, jedli sig tam wybierasz, mogtaby$ réwniez przekazad jej
co$ ode mnie. Powiedz jej, zeby lepiej pozbyta si¢ tamtych dwdch
psow. One stanowia zagrozenie - moéwita Bernese ze wzrokiem
utkwionym w zlewozmywaku, szorujac zawzigcie gabka brzeg miarki.
- Jes$li Ona tego nie zrobi, Isaac postara si¢ o nakaz sadowy, a Thig go
wyegzekwuje. A jesli Isaac i Thig nie dadza rady, osobiscie zastrzelg te
psy. Fisher, czy ty jesz?

- Ta kolacja jest smutna - odparta Fisher, a Bernese odwrdcita sig
w jej strong.

- Zjedz to! - krzykneta. - Masz je$¢ doktadnie to, co jest na liscie,
zeby dieta zadziatata.

Fisher miata buntownicza ming. Rece trzymata pod stotem.

- Wez. Ten. Widelec - wycedzita Bernese.

- Jest zbyt smutna, zeby ja zje$¢. - Dziewczynka wsungta sobie
dtonie pod uda i zgarbita sic.

Bernese, krzyczac, ruszyta w jej stron¢ z morderczym spojrzeniem.
Biegiem okrazylam stét i stojac migdzy nimi, nachylitam si¢ nad Fi-
sher.

- Nie jest smutna - zwrdcitam si¢ do matej. Chwycitam plaster
melona i skierowatam go ostrymi koncéwkami ku gorze. - Smieje sig,
zobacz.

Fisher przez chwile wpatrywata si¢ w talerz.

- No dobra. - Chwycita widelec i postusznie nabita na niego pare
straczkéw fasolki.

Odwrécitam si¢ do Bernese, ktéra stata za mna, dyszac z wéciek-
todci.

- Dobrze si¢ czujesz? - spytatam.

Bernese byta nerwowa, ale nigdy nie widziatam, zeby tak szybko

tracita cierpliwo$¢ przy Fisher.
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- Zirytowata$ mnie - odpowiedziata.

- Przepraszam, ze zaczg¢tam o tym méwié. - Uniostam dtonie. -
Mozemy pézniej wréci¢ do tematu Ony. Teraz musze jechaé¢ do mamy.

Bernese omiotta sobie jezykiem wnetrze ust, wysuwajac szczeke,
jak gdyby ssata co$ obrzydliwego.

- Nie ma sprawy. - Spokojnie wrdcita do zlewozmywaka.

- Do zobaczenia jutro. - Pocatowatam Fisher w czubek gltowy.
Dziewczynka siedziata pochylona nad stotem i mechanicznie nabiera-
ta jedzenie widelcem. - Trafie sama do wyjscia.

- Dzigkuje, ze przyszta$§ - odezwata si¢ Bernese dziwnie oficjal-
nym tonem, kiedy wchodzitam juz do holu.

- Nie musisz mi dzigkowaé. - Przystang¢tam zaskoczona. - Ona
jest moja matka.

- Trudno pojaé, jak powaznie traktujesz teraz swoja rodzing - po-
wiedziata. - Teoretycznie to maz jest rodzina, a popatrz, co robisz ze
swoim.

Gorace wypieki wystapity mi na twarz i $cisngtam kurczowo toreb-
ke jedna reka, podczas gdy paznokcie drugiej wbitam sobie w skore
dtoni. Poniewaz jednak migdzy nami siedziata Fisher, z gtowa powaz-

nie zwieszona nad talerzem, nie mogtam nic odpowiedzieé.



Rozdziat 7

Zatrzymatam si¢ przy dyzurce pielegniarek, aby dowiedzieé si¢, w kto-
rym pokoju leza mama i Genny. Znajdowaty si¢ na drugim pigtrze.
Kiedy wysztam z windy, ustyszatam piskliwe narzekanie Genny dobie-
gajace z glebi korytarza. W przerwach miedzy falami jekéw rozlegat
si¢ fagodny meski gtos o balsamicznym tonie. Dosztam za tymi dzwie-
kami do pokoju 214, a ze drzwi byty otwarte, wesztam bez pukania.

Mama lezata na t6zku pod oknem. Wciaz twardo spata. Zastona
oddzielajaca t6zka byta odsunigta. Blizej wejscia lezata Genny, z ra-
mieniem i szyja owinietymi bandazami. Nogi miata przykryte kotdra.
Jej wykrzywione usta odznaczaty sie na tle okragtej twarzy i dopiero po
chwili zdatam sobie sprawe, ze po raz pierwszy od wielu lat widze ja
bez odéwietnej warstwy rézowej szminki. Dlugie biate wtosy, grube
i wciaz jeszcze obficie poprzetykane czarnymi pasemkami, lezaty roz-
puszczone na poduszce.

Na przysunietym blisko tézka krzedle dla goéci siedziat Henry
Crabtree. Patrzac ponad jego ramieniem, Genny zauwazyta, ze we-
sztam do sali.

- Och, Nonny, przyszta§ do mnie! - jeckneta, a oczy jej zal$nity.

Henry natychmiast wstat i z udmiechem na twarzy odwrdécit sie¢ do
mnie. Byt drobnej i koScistej budowy, a jego wystajaca z podwinietego
rekawa niezabandazowana reka opleciona ciemnymi, wypuktymi zyta-
mi i mie$niami zdawata sie¢ nie pasowaé do catej reszty.

- Tak si¢ ciesze, ze tu jeste$ - uscisnat mi dton.

Nachylitam sie nad Genny i pocatowatam ja w czubek glowy.
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- OczywisScie, ze przysztam, gluptasku - powiedziatam, po
czym zwrécitam sie do Henry'ego: - Czy mama w ogdle si¢ bu-
dzita?

Henry pokregcit gtowa.

Genny zmruzyta oczy, a zrobita to tak powolnie, ze wygladata, jak-
by zapadata w sen, ale potem gwattownie uniosta powieki.

- Och Boze, Nonny, dlaczego Stacia sig nie budzi? -Jej dtonie za-
czety trzepotaé niczym skrzydta oszotomionego ptaka. - Czy ona za-
padta w $piaczke?

Napotkatam wzrokiem spojrzenie Henry'ego.

- To morfina - wymamrotat, wskazujac lekkim kiwnigciem glowy
kroplowke.

- To nie $piaczka, ona po prostu $pi - powiedziatam.

- Nie masz pewnos$ci. To moze by¢ $piaczka - panikowata Genny.

Chwycitam ja za rece, ktére delikatnie potozytam jej na brzuchu,
ale kiedy tylko si¢ cofngtam, Genny znéw wyprostowata ramiona,
unoszac dtonie w kierunku sufitu.

- Czy ona oddycha? - spytata. - Potrzagnij nia trochg.

- Wszystko z nig dobrze. Twoja Nonny jest przy tobie i mozesz te-
raz zasnaé. Zajme si¢ wszystkim.

Znéw wzietam jej rece i lekko $ciagnetam w dot, a wtedy Genny
opuscita powieki.

- Te psy. Wciaz czuje ich oddechy - odezwata sig, niewyraznie wy-
mawiajac stowa. - Boli mnie ramig.

- Teraz powinna$ si¢ przespa¢ - powiedziatam kojacym tonem. -
Czy to jest przycisk do dawkowania morfiny? Naci$niemy go.

Wtozytam jej do reki pudeteczko programatora, a ona nacisngta
guzik.

- Nie mogeg spaé przez tych lekarzy. Kto ich tam wie. Albo te psy.
A jesli znéw uciekty? Mogtyby mnie wysledzi¢. Moga mnie tu znalez¢é,
a jesli zasne, nie bede wiedziata, kiedy uciekad.

- Nie pozwole¢ im - odpartam.
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- Oho, czy ja spadam? - zapytata Genny, a jej dtonie zrobity si¢
luzne. Wyprostowatam si¢, mys$lac, ze juz $pi, ale wtedy zndéw sig¢ ode-
zwata. - A gdybym umarta, Nonny? Co by si¢ stato z moja Stacia? Nie
mozesz pozwoli¢ mi umrzeé, bo céz by poczeta Stacia?

- Nie umartas i nie umrzesz - odpowiedziatam.

Genny nie odezwata si¢ juz, a po chwili nawet jej zaci$nigte usta
byty rozluznione i zapadta w sen.

- Ciebie tez potozyli w szpitalu? - zwrécitam si¢ do Henry'ego.

- Nie. Ten pies mnie troche poszarpat, ale wystarczyto, ze mnie
pozszywali i dostatem antybiotyk, ktéry elegancko wstrzykneli mi w ty-
tek. Wrécitem do domu, zeby si¢ umy¢ i zamknaé sklep, a potem przy-
jechatem tutaj, zeby zobaczy¢, co z Genny i twoja mama.

- Czy Genny si¢ skubata? - zapytatam.

- Nie. Miotata si¢ i nie chciata zasnaé, ale nie prébowata si¢ oka-
leczaé¢ - odpart.

Kiedy si¢ wyprostowatam, oczy Henry'ego i moje znalazty si¢ do-
ktadnie na tym samym poziomie. Byt ubrany w jedna z miliona swo-
ich biatych koszul z koinierzykiem dopinanym na guziki. Ta, ktdra
miat na sobie, wygladata na szczegdlnie delikatna i kosztowna, i za-
pewne stanowita pozostato$é z czaséw, kiedy pracowat jako pro-
gramista komputerowy w Nowym Jorku. Byta starannie wsunigta
w spodnie khaki, ktére zdobit wyrazny gruby szew, biegnacy az do
czerwonych mokasynéw. Siggajace do ramion wtosy, kolejna pamiat-
ke po nowojorskim zyciu, Henry nosit zaczesane do tytu i spicte
w kucyk.

- Mydlisz, ze jutro dasz rade otworzy¢ sklep?

- Sadze, ze tak - odpart Henry. - Cho¢ z drugiej strony nikt jesz-
cze nie umart, nie mogac kupié ksiazki.

- Dzigkuje, ze wrécite$, zeby posiedzie¢ z Genny i z mama. Nie
musiate$ tego robic.

Henry unidst brwi i spojrzat na mnie ponad szktami swych matych,

okragtych okularéw.
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- OczywisScie, ze musiatem, Nonny Jane. JesteSmy niemalze jak
rodzina.

Odpowiedziatam mu u$miechem. To byt nasz dyzurny dowcip.
Henry pochodzit z Luizjany i byt przeszczepem z tamtejszego konara
rodzinnego drzewa Crabtreech. Kilka lat temu, kiedy Fisher i ja spo-
tkaty§my go w ksiegarni, prébowaliSmy doktadnie ustali¢, w jakim
stopniu jestedmy ze soba spokrewnieni. WyciagneliSmy nawet diuga
wstege tasmy papierowej, aby sporzadzi¢ wykres. Crabtree z Georgii
czesto miewali dzieci przed ukonczeniem szkoty $redniej, a $ledzac
wstecz kilka pokolenn naszych przodkéw ustaliliSmy, ze jeste$my dale-
kimi kuzynami z dziada pradziada. Przynajmniej na papierze.

Nigdy mu tego nie powiedziatam, ale nie sadze, zeby$my byli
w ogdle spokrewnieni. Ojciec Henry'ego, Reau, byt typowym Crab-
treem, wysokim, bladym, piegowatym rudzielcem. Kiedy byt mtodym
wyrostkiem i mieszkat w Lafayette, co$ przeskrobat i miat do wyboru
péjs¢ do wiezienia albo do wojska. Wybrat wojsko, co byto niespoty-
kana decyzja w tej rodzinie. W$réd Crabtreech panowata zgodna opi-
nia, ze lepsze narkotyki mozna dosta¢ w wigzieniu.

W armii wyuczyt sie¢ na mechanika i podobato mu sie to. Bedac na
przepustce w Lafayette, zakochat si¢ w mtodej kobiecie, ktéra miata
za soba juz dwa rozwody. Ozenit si¢ z nia miesiac po ich pierwszej
randce. Do matzenistwa wniosta bardzo obfity bagaz, wtacznie ze $wia-
towej klasy przypadkiem psychozy maniakalno-depresyjnej oraz
sktonnos$cia do lekkiego traktowania przysiegi matzenskiej. Byta ciem-
nooka Cajunka o tak silnych pozostatosciach francuskiego akcentu, ze
musiat on by¢ przynajmniej cze$ciowo sztuczny. Nigdy sie go nie wy-
zbyta, a nawet Henry przejat odrobing tej wymowy.

Henry, nizszy o pét gtowy od kazdego Crabtreego, jaki kiedykol-
wiek sie narodzit, wygladat jak matka, tylko miat karnacje¢ ciemniej-
sza o jeden odcienn. Ona miata ziemista cere, jego skdéra byta oliw-
kowa. Jej oczy miaty barwe mlecznej czekolady, jego wydawaty sie

prawie czarne. Miat jeszcze mtodsza siostre, tak samo ruda i cherla-
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wa jak ojciec, ale do niego Henry nie byt ani troch¢ podobny. Ludzie
woleli jednak o tym nie wspominaé, poniewaz Reau odziedziczyt
mnostwo typowej dla Crabtreech agresji i trzymat w domu okazata
kolekcjg broni palnej.

Henry miat siedem lat, kiedy jego ojciec postanowil wyjechaé
i przenie$¢ sie z rodzina do Between. Pracowat u Ony jako mechanik,
a matka Henry'ego wykupita lokal przy skwerze i zatozyta tam ksiggar-
nie. Reau, ktéry chwalit sobie czas spedzony w wojsku i ozenit sie
z mito$niczka ksiazek, byt uwazany przez swych krewnych za odmien-
ca. Samo to miato w sobie tyle ironii, ze nie sposéb byto jej wyczerpaé
przez lata. Kiedy jednak Henry miat dwanadcie lat, Reau udowodnit,
ze jest mimo wszystko prawdziwym Crabtreem. Urznal si¢ jak bela
z paroma kumplami i razem postanowili zrobi¢ wypad do lasu, zeby
ustrzeli¢ pare wiewidrek. Kiedy usitowat sforsowaé ogrodzenie z dru-
tu kolczastego, jego strzelba, ktéra opart o stupek, wypalita, zabijajac

g0 na miejscu.

Matka Henry'ego przeprowadzita si¢ z dzie¢mi do mieszkania po-
tozonego nad sklepem. Byto to po tym, jak ciotka Bernese otworzyta
muzeum i Between stato sig obowiazkowa przystania dla tego pokro-
ju ludzi, ktdrzy lubia wedrowaé wozami kempingowymi i ogladaé cu-
dacznie wielkie kule z cynfolii i figurki Maryi ptaczace krwia na Wiel-
kanoc. Ruch turystyczny utrzymat Kksiegarnie¢ przy zyciu, ktdra
pozwolita rodzinie Henry'ego wiaza¢ koniec z koricem nawet bez pen-
sii Reau. Mysleg, ze Ona mogta im trochg¢ pomagacd.

Henry i ja, dorastajac, nie byliSmy blisko siebie. Bytam od niego
mtodsza o jakie§ cztery lata. Wydawatam jednak swoje kieszonkowe
w ksiggarni i spgdzatam popotudnia u niego w domu, bawiac sig z je-
go siostra. Henry zawsze przewijat si¢ gdzie$ w tle, co$ czytat albo maj-
strowat przy jednym ze starych komputeréw. Nie przeszkadzato mi, ze
byl w poblizu, ale nigdy mnie nie pociagat, pomimo ze wygladat jak
Johnny Depp. Jako nastolatek i mtody mezczyzna Henry nie byt doj-

rzaty jak na swoj wiek. Byt spokojny i zamknigty w sobie, a subtelne
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rysy twarzy dodawaty mu uroku. Byt wrecz pigkny. Wszystko to spra-
wiato, ze nie odczuwatam do niego pozadania.

Kiedy wyjechatam na studia, Henry wciaz mieszkat w domu, opie-
kujac si¢ matka i pracujac dorywczo jako programista, aby utrzymaé
ksiggarni¢. Jego zarobki wystarczyty, aby Lilly mogta przystaé na pro-
pozycje czastkowego stypendium i czmychnaé na uniwersytet stanowy
w Savannah.

Kiedy bylam na pierwszym roku, zmarta matka Henry'ego. Wy-
siadta jej watroba. Potem dowiedziatam si¢, ze Henry wyjechat z Be-
tween. Bernese byta zawiedziona, gdyz nie chciat jej sprzedaé ksiggar-
ni, by mogta rozwinaé¢ swéj interes. Nie chciat jej nawet podnajagé,
chociaz wygladato na to, ze wyprowadza si¢ na state. Henry ozenit sig
z kobieta, ktéra poznatl w internecie, jaka$ handlarka dziet sztuki
z Nowego Jorku. Bernese zdazyta ja poznaé wczeéniej niz ja.

- Lkadna sztuka, ale wyglada dziwnie - powiedziata.

- Znaczy, dziwnie ubrana? - spytatam zaciekawiona.

- Nie, catkiem przyzwoicie. Ide o zaktad, ze jej buty kosztowaty
wiecej niz modj samochdd, ale wyglada jako$ niepewnie - stwierdzita,
po czym dodata szeptem, jak gdyby chciata mi powiedzieé co$ nieprzy-
zwoitego: - Nie jestem pewna, ale tak na oko wydaje mi si¢, ze jest po
czedci czarna.

- Na lito$¢ boska, Bernese, kogo to obchodzi?

- No c¢bz, z nas nikogo, ale jak myslisz, czy zrobi to wrazenie na
Crabtreech?

Pojetam, o co jej chodzito.

Henry wrécit dwa lata pézniej, holujac za samochodem niewielka
przyczepg i po cichu otworzyt na nowo ksiggarnig¢. Nie wrodcit juz do
Nowego Jorku, a jego zony nigdy wigcej nie widziano w miasteczku.
Rex Gentry, jedyny listonosz w Between, powiedziat mi - a tak na-
prawdeg wszystkim - ze migdzy biurem Isaaca Davidsa a jaka$ nowo-
jorska kancelaria krazyty listy i grube koperty. Potem korespondencja

ustata, a Henry przestat nosi¢ $lubna obraczke.
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Parg lat po jego rozwodzie zawiazata si¢ miedzy nami zaZyta przy-
jazn. Obydwoje uwielbialiSmy dobre powiesci i dobra kawe. Fisher
uwielbiata Henry'ego, a ja zaczg¢tam uzalezniaé si¢ od jego towarzy-
stwa podczas moich weekendowych pobytéw w domu. Powinnam by-
ta sig¢ spodziewad, ze znajde go tutaj, siedzacego przy mamie i Genny.

Mama poruszyta sig, a ja szybko zajgtam miejsce na krzesle przy jej
t6zku. Wymachiwata r¢koma w powietrzu doktadnie tak samo, jak
Genny. Nachylitam si¢ nad nia i nakreg§litam palcem serduszko na jej
ramieniu. Zawsze tak robitam, kiedy wchodzitam do pomieszczenia,
w ktorym si¢ znajdowata, zeby mogla wiedzieé, ze to ja. Mama byta
jeszcze zaspana i powtdrzyla moje imi¢ w jezyku migowym, dodajac
pytajnik, wigc jeszcze raz nakre$litam serduszko. Odetchngta z wi-
doczna ulga i wypowiedziata moje imi¢ na gtos.

Mama rzadko méwita, ale kiedy to robita i kiedy zwracata si¢ do
mnie po imieniu swoim wysokim i chrapliwym gtosem, przeciagajac
samogtoski, rozpierata mnie gwattowna fala mitosci.

Wyciagneta rece w poszukiwaniu moich, wigc podsung¢tam je tak,
by mogta mnie dotknaé¢. Moja mama miata dtonie jak dama, drobne
o szpiczastych palcach, ale jej paznokcie byty zawsze krotko przycigte,
a skdora na opuszkach stwardniata. Opowiedziatam jej wszystko, cze-
go si¢ dowiedziatam i co ona chciataby wiedzieé¢, zaczynajac od tego,
ze Genny czuje si¢ coraz lepiej. Powiedziatam jej, gdzie jest i co sig
stato, ze jestem przy niej, a Genny $pi na sasiednim tézku i ze Henry
réwniez do nich przyszedt. Kiedy pokazywatam znaki, jej zwinne dto-
nie szybko przeslizgiwaty si¢ po moich, odczytujac ich ksztatt jak alfa-
bet Braille'a.

Kiedy mama dowiedziata si¢, ze Bernese zastrzelita Zdzirg, wy-
mownie poruszyta ramieniem, a jej palce utozyty si¢ w O BoZe.

Mama oczywiécie miata pytania, wigc podatam jej rece i odpowia-
datam, ttumaczac réwniez to, co mowit Henry, totez zamiast my$leé
w jezyku migowym albo w angielskim, balansowatam mig¢dzy jednym

a drugim. Kilkakrotnie musiatam powtarza¢ caty przebieg wydarzen,
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a mama poréwnywalta go z tym, co zapamigtata, i wypytywata Hen-
ry'ego o szczegdly.

- Z poczatku nie zdawalam sobie sprawy, ze to psy. Wiedziatam
tylko, ze co$ mnie zabija. - Kiedy powtarzatam za mama, mdéwitam
w pierwszej osobie, ale rzadko zdarzaty sie watpliwo$ci, czy powie-
dziatam co$ w imieniu mamy, czy od siebie.

Mama odnalazta z boku t6zka przyciski sterujace i podniosta zagto-
wek tak wysoko, aby usiasé.

Bytam pewna, Ze umre i zastanawiatam sie, co zrobi Genny. Tak sie ba-
tam. Co by Genny zrobita, gdybym umarta? - zamartwiata si¢ mama.

Nie umartas i nie umrzesz - odpowiedziatam.

A co z tamtymi dwoma psami? Czy Bernese tezje zastrzelita? - dopy-
tywata si¢ mama.

Zaprzeczytam, a wtedy zacisn¢ta usta.

Powiedz jej, Zeby tam wrdcita je zastrzelic. Niech to lepiej zrobi, albo
nie wracamy z Genny do domu.

Nie przettumaczytam doktadnie Henry'emu jej stéw.

- Mama martwi si¢ o Genny - powiedziatam mu tylko. - Mogg cig
na chwilke przeprosi¢, Henry? Musze z nia pomowié.

Henry skinal gtowa i przesiadt si¢ na inne krzesto. Nie patrzyt
w nasza strone. Potrafit odréznié znaki alfabetu i pokazaé kilka zwro-
tow, ale nie znal jezyka migowego na tyle dobrze, aby $ledzié¢ nasza
rOZmowg.

Trzeba z tym ostroZnie. Pdjde porozmawiac 7 Ona Crabtree - zwréci-
tam si¢ do mamy, nie ttumaczac na gtos swojej wypowiedzi.

I co powiesz? - spytata mama. - Genny bedzie tykata xanax i skuba-
ta sie do krwi, zanim poczuje sie bezpiecznie.

Zaczetam przedstawiaé jej swdj plan, ale nagle moje rece znieru-
chomiaty. Na szpitalnym korytarzu pojawita si¢ Ona Crabtree, jakby
sama wzmianka o niej przywotata ja w jaki§ magiczny sposob. Prze-
chodzac koto otwartych drzwi, omiotta mnie bezbarwnym spojrze-

niem, a moje plecy przeniknat lodowaty strach. Mame zaintrygowato,
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ze tak nagle przerwatam rozmowe i nim zdazylam na nowo podchwy-
ci¢ utracony watek, zaczeta wypytywaé, co si¢ dzieje.

Henry siedziat przy tézku Genny i byt zwrécony do drzwi plecami.
Kiedy obrécit gtowe, aby zobaczyé, co przykuto moja uwage, nikogo
juz nie zobaczyt.

Co? Co? - mama niecierpliwie domagata sie¢ odpowiedzi, potrzasa-
jac moimi znieruchomiatymi rekami. Bardzo chciatam sktama¢, ale nie
mogtam tego zrobi¢. Taka zasade¢ wyznawata Genny. Jezeli co$ si¢ wy-
darzyto przy mamie, jezeli cokolwiek dziato si¢ w jej obecnosci, Gen-
ny nalegata, aby tego nie zataja¢. Bernese wciaz sig¢ od tego uchylata
i 80 procent najstraszliwszych awantur rodzinnych zaczynato si¢ od jej
stéw ,,Nie méw tego Eustacii, ale...". Kiedy Bernese wypowiadata te
stowa, Genny réwnoczes$nie ttumaczyta je mamie.

Ona Crabtree jest tutaj - oznajmitam. Przeliterowatam imi¢ Ona
i uzytam naszego wtasnego znaku na okreélenie jej nazwiska, zamyka-
jac szybko dton, jakbym chciata ja uszczypnaé, a potem powtarzajac
ten sam gest powoli, jakbym méwita ,,niski". Byto to bardziej skompli-
kowane niz normalnie przyjete oznaczenia nazwisk i miato negatywny
podtekst. Nigdy nie uzywalySmy tego znaku w odniesieniu do Hen-
ry'ego. Nie przeszkadzato mi to. Fakt, ze moja matka okreslata ich
w ten sposéb, byt tylko kolejnym dowodem na to, ze uwaza mnie za
catkowicie swoja. Spojrzatam w stron¢ drzwi. Ona znéw przechodzita
ta sama droga.

- Co sig dzieje? - zapytat Henry.

Spojrzatam na niego i potrzasngtam glowa, gdyz nie chciatam, aby
Ona ustyszata, ze o niej méwig. Mama zaczeta odpowiadaé, ale przerwa-
tam jej, obiecujac, ze zaraz wroce, i wstatam z krzesta. Mimo to wciaz
trzymata mnie za reke, a wolna dtonia pokazata: Dlaczego Ona tu jest?

- Co jest? - Henry byt na tle bystry, ze zauwazyt, jak z mama lite-
rujemy imi¢ ,,Ona".

Potozytam palec wolnej reki na ustach, aby go uciszyé, po czym

specjalnie dla Ony dodatam:
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- Mama chce pi¢, mogtbys$ jej przynie$é troche wody?

Henry obdarzyt mnie przeciaglym spojrzeniem, ktére o wiele wy-
mowniej niz wszystkie znane mu stowa dawato mi do zrozumienia, ze
cos$ krece.

- Oczywiscie - powiedziat i podszedt do stolika miedzy t6zkami,
na ktérym stat plastikowy dzbanek z lodowata woda i dwa kubki.

Ona Crabtree zndw przeszta za drzwiami. Byta jak blaszana ka-
czuszka na strzelnicy, pojawiajaca si¢ i znikajaca co chwile.

Pusé mnie, to pdjde i sprawdze - poprositam mameg.

- Mozesz tu zostaé jeszcze par¢ minut? - zwrdcitam sie do Hen-
ry'ego, kiedy mama puécita moja rekg. - Muszeg sig dowiedzieé, kiedy
Wwypisza moja mame.

Henry skinat gtowa, omiatajac mnie kolejnym badawczym spojrze-
niem. Préobowat poda¢ mamie wodg, ale poniewaz ona tak naprawde
0 nia nie prosita, byta zaskoczona, ze kto§ podaje jej kubek.

Wysztam za prég, zostawiajac otwarte drzwi. Ona oddalata si¢ ode
mnie, idac wzdtuz korytarza. Ruszytam za nia. Obejrzata si¢ przez ra-
mig, aby sprawdzié, czy za nia ideg, i przyspieszyta kroku. Znikta za ro-
giem, a ja puScitam si¢ pedem za nia. Serce zacze¢to mi kotataé, a dto-
nie zacisnety si¢ w pigsci. Ukryta wsciekto$é, ktéra poczutam na
werandzie przed domem Jonno, znéw we mnie odzyta. Czutam si¢ jak
drapieznik $cigajacy zylasta bestie¢ zbudowana ze $ciggien i chrzastek.
Kiedy zakrecitam na koncu korytarza, Ona, ktéra czekata za rogiem,
zrapata mnie za rami¢ i zanim zdazytam co$ powiedzieé, pociagneta

zdecydowanie za soba.

- Mogta$ wejs¢ do sali - odezwatam sig, ale pozwalatam, aby dalej
wlokta mnie za soba.

- Nie chce teraz rozmawia¢ z Henrym. Chce rozmawiaé z toba -
odrzekta. - I w ogdle co on tu robi? Nie wystarczy tym Frettom, ze
maja ciebie, musza jeszcze batamuci¢ Henry'ego?

Nie czekajac na moja odpowiedz, wlokta mnie dalej, obok rzedu

wind, az do wnegki, gdzie znajdowaty si¢ automaty z napojami. Pusci-
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ta moje ramie, ale wciaz czutam sie przyszpilona jej nerwowym spoj-
rzeniem.

- Ktdra z nich jest pogryziona? - spytata, wykrecajac swoje zgru-
biate rece. - Ta $lepa czy ta szurnigta?

- To Genny - odpartam. Ona patrzyta na mnie z niecierpliwoscia,
a ja odwzajemnitam jej spojrzenie. - Wiesz, ktéra to Genny.

- Wiec nie ta §lepa - stwierdzita. - To dobrze. Przysiegam, bardzo
nie chciatam, zeby to byta ta $lepa.

- Mobwisz o mojej matce - powiedziatam.

Ona uniosta gérna warge, szczerzac zeby jak jaki§ nerwowy kon.
Jej zeby byty szare po brzegach i dziwnie ptaskie. Moje siekacze tez
byty takie ptaskie, nim zaczetam nosié aparat ortodontyczny.

Ona miata niewiele ponad sze$édziesiat tat i kazdy rok przezyta
intensywnie. Wciaz zyta w ten sposéb i byto to wypisane na jej twa-
rzy. Widziatam w jej rysach swa wtasna twarz, tak samo wysokie ko-
$ci policzkowe i waska szczeke. Miatam jej nos, zbyt dlugi, cienki
i troche krzywy, i chyba jedna trzecia jej piegdw. Byta teraz nizsza
ode mnie, skurczona ze starosci, z przygarbionymi ramionami, ale
widziatam jej zdjecia z czaséw, kiedy bylta mtoda kobieta. Wtedy
miata moje ciato, wysmukte nogi, nienaturalnie dtugi tutéw i niezbyt
obfite piersi.

Nie powiedziatam nic, a Ona rozluznita si¢ i odwrécita wzrok, pa-
trzac w stron¢ automatéw z cola.

- Co si¢ stato? - zapytatam. - Dlaczego do tego doszto? Kto na-
walit z ta furtka?

- Mysle, ze to najpredzej mégt by¢ Varner. - Wzruszyta ramiona-
mi. Varner byt najnowszym z dtugiego taricucha jej §lubnych mezow. -
ZaprawiliSmy sie¢ do$¢ ostro zesztego wieczoru przed zamknieciem
stacji. To on wytazit tylnym wyjSciem, a byt mocno zalany.

- Po co w ogdle trzymacie takie psy. One stwarzaja zagrozenie, je-
zeli nie sa odpowiednio utozone. A powinnas wiedzieé, ze nienawidza,

Genny.
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- To dobre psy, Nonny. - Ona znéw wzruszyta ramionami. - Da-
Yam ponad cztery stéwy za kazdego szczeniaka. Moze i chtopcy mieli
do nich troche twarda reke, ale jak si¢ chce psa obronnego, to trzeba
twardo. Ale nigdy si¢ nie spodziewatam, ze moga kogos$ pogryz¢, chy-
ba zeby wszedt na ztomowisko kto§ niepowotany. - Zawiesita gtos, po
czym dodata: - Ale nigdy nie kaz mi si¢ ich pozbywac.

- Moéwitam ci, ze moim zdaniem to zagrozenie.

- Nie ma mowy, zebym si¢ ich pozbyta. - Ona unikata mojego
wzroku.

Odwrécitam sie¢ do niej plecami i odesztam dwa kroki, a potem
zndw spojrzatam na nia.

- Nie sadzeg, zebym mogta teraz z toba rozmawiaé - powiedzia-
Yam, ale nie ruszatam si¢ z miejsca.

Nie mogtam odej$¢, dopdki si¢ nie przekonam, ze Ona nie za-
dzwoni do swego brata z Alabamy, o ile juz tego nie zrobita. Musiatam
si¢ upewnié, ze mojej rodzinie nic nie grozi.

Ona zmarszczyta brwi i spojrzata na mnie spode 1ba, pocierajac
podbrédek. W koncu wskazata kciukiem na automat z cola.

- Masz jakie$ drobne? - zapytata.

- Wiem, ze nie przysztas tu zobaczy¢, jak si¢ czuje Genny. Co tu
robisz?

- Przysztam zobaczy¢ si¢ z toba. - Ona tarta podbrddek jeszcze
mocniej. - Wiedziatam, ze przylecisz do nich w te pedy, jak zwykle.
Ten automat przyjmuje dolary, je$li nie masz drobnych.

- Nie mam ochoty dawa¢ ci teraz dolara. - Zmruzytam oczy.

Wygrzebata z torebki pomigty banknot i zacze¢ta uzeraé si¢ z ma-
szyna, probujac wepchnaé¢ go w szczeling. Automat wypluwat banknot
z powrotem, a ona natychmiast usitowata wtozy¢ go ponownie. Za
kazdym razem rolki mechanizmu wciagajace papier wydawaty cichy
szum.

- Zatoze si¢, ze Bernese juz wrécita do domu, prawda? Zastrzeli-

ta mojego psa w miejscu publicznym z takiej samej broni, za jaka madj
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dzieciak Tucker dostat wyrok. - Ona potrzasneta gltowa, kiedy auto-
mat znéw zwrdcit jej banknot.

- Bernesewysztazakaucja- odpartam. -Thigjaaresztowat.

- Thig Newell jest na jej ustugach i dobrze o tym wiesz - stwier-
dzita. - Zle zrobita, zabijajac mojego psa.

Maszyna po raz czwarty wypluta jej dolara.

- Och, na lito$¢ boska! - Zrapatram banknot i naciagngtam go
mocno, a potem rozprostowalam, pocierajac nim o udo. - Nikt nie
moéwi, ze Bernese powinna byta zastrzeli¢ tego psa. Pewnie nawet ona
sama wie, ze popeitnita btad. - Wsung¢tam dolara w szczeling i nacisng-
Yam przycisk, a w dole automatu zadudnita spadajaca puszka. - Ber-
nese byta zdenerwowana. Wszyscy byliSmy. Genny zostata ranna. I to

naprawde powaznie. Mam nadziejg, ze to wiesz.

Kiedy odwrécitam wzrok w strong Ony, zobaczytam, ze mnie nie
stucha. Wpatrywata si¢ we mnie tym dobrze znanym, nieobecnym
i chciwym spojrzeniem. Przygladata mi si¢ w ten sposéb, odkad ukon-
czytam trzy lata. Wtedy to Hazel Crabtree, moja rodzona matka,
uciekta z jakim$ robotnikiem, ktdrego poznata w objazdowym weso-
tym miasteczku. Od tej pory stuch o niej zaginat. Zostawita jednak list,
w ktorym opisata, jaka straszna matka byta Ona, i szczegbtowo wymie-
nita wszystkie okropienstwa, do jakich si¢ posung¢ta z jej powodu. Na
koniec wyja$nita, dlaczego adoptowane dziecko Stacii Frett ma takie
ogniste rude wtosy.

Moje pierwsze wspomnienie Ony mogtoby réwnie dobrze by¢é mo-
im pierwszym prawdziwym wspomnieniem. Lezatam w moim dziecin-
nym tézeczku i ustyszalam co$, co brzmiato jak wrzask potgpienca.
Dzwigk ten dochodzit z dotu, z frontowego dziedzinica. Byta to pijana
w sztok Ona Crabtree.

- Dajcie mi to dziecko, wy suki! - krzyczata, wymachujac listem
od swej kochajacej céreczki. - To dziecko jest moje i lepiej mi je tu
przyniedcie, zanim podpale ten wasz pieprzony dom. Puszcze was

z dymem, wy Frettowskie dziwki, i odbioreg to dziecko!
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Wysztam z tézeczka i podbiegtam do okna, by wyjrze¢ na dziedzi-
niec i zobaczy¢ te rozwrzeszczana istote. Byta tak blada i wychudzo-
na, ze ramiona, ktéorymi wymachiwata, wygladaty jak biate kosci. Za-
czetam ptakaé, bedac przekonana, ze przyszta, aby mnie porwaé
i wyje$¢ mi trzewia.

Wtem zapalito si¢ $wiatto i w drzwiach stang¢ta Genny. Potem zja-
wita si¢ moja mama, ktéra podbiegta do mnie, wzigta na rece i mocno
przytulita. Zabrata mnie od okna i usiadta ze mna na tézku. Trzymajac
za podbrddek, obrécita moja twarz, aby znajdowata si¢ doktadnie na
wprost jej twarzy, w obrebie jej zawezonego pola widzenia. Spojrzatam
W jej oczy, szare, spokojne i petne otuchy, a mama zaczeta swoja opo-
wies¢.

Byt to pierwszy raz, kiedy opowiedziata mi o moich narodzinach
i kiedy poznatam dzieje naszej mitoséci. Nie przypominam sobie szcze-
2616w tej konkretnej opowiesci, spowitej we wspomnienia tysiecy in-
nych takich rozméw. Ale pamigtam to pokrzepienie, ktére dawaty mi
jej rece, mowiace mi, ze jestem bezpieczna, ze nazywam sie¢ NonnyJa-
ne Frett i jestem jej dzieckiem i nikogo innego. Mogta tez prébowad
mi powiedzieé, kim jestem albo tylko kim chciataby, abym byta, ale
jakkolwiek by na to patrzeé, najbardziej wyraziécie dotarto do mnie to,
ze jestem tak bardzo kochana.

Patrzac na rgce mamy, styszatam dobiegajace z zewnatrz wrzaski.
To przypuszczalnie Bernese i Ona przekrzykiwaly si¢ nawzajem na
trawniku. Bezgtodne zapewnienie mojej matki, ciche, ale tak wymow-
ne, zepchneto tamte glosy na dalszy plan, a potem jej ruchome stowa
skapaty si¢ w migotliwych odblaskach czerwieni i btgkitu wpadajacych
przez okno, kiedy to policja przyjechata zaprowadzi¢ porzadek i za-
bra¢ One.

Teraz czutam spojrzenie Ony na swej skérze jak dotyk tapczy-
wych palcow i wiedziatam, ze nasza rozmowa nie dotyczy Genny ani
tego, ze Bernese zastrzelita jej psa. Nasza rozmowa byta o dwadzie-

$cia siedem lat starsza. Czutam, jak przyttacza mnie straszliwa sita jej
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mito$ci. Byta zacigta, beznadziejna i niemal catkowicie pozbawiona
wzajemnosci.

Méj gniew czgsSciowo przycicht pod wyraznym cig¢zarem jej tgskno-
ty. Gdzie$ w gtebi, w samym $rodku mego umystu bytam pewna, ze ten
pies uwolnit si¢ przez przypadek. To byta wtasnie jedna z tych rzeczy,
a poza tym Ona nie zadzwonita do swego brata ani do jego szalonych
synéw, domagajac si¢ brutalnej zemsty. W kazdym razie jeszcze tego
nie zrobita. Przyszta tu, aby si¢ przekonaé, czy uwazam ja za winna
i czy ja znienawidzitam. Utracita mnie na tak wiele sposobéw i zdawa-

tam sobie sprawe, jak wciaz wielkie ma to dla niej znaczenie.

- Ale Genny wyjdzie z tego - powiedziatam. - Tak moéwia.

- Przygladatam si¢ wam wszystkim i wydawata mi si¢ dosyé zwa-
wa. Siedziata na t6zku i odprawiata rekami te swoje géwniane czary.

- Genny spata na drugim tézku. Rozmawiatam na migi z moja
mama,.

- No to dobrze. - Ona przysungta sig¢ blizej mnie. - Juz si¢ mar-
twitam, ze pies dobrat sig jej do krtani. W takim razie co ta Slepa robi
w szpitalu, skoro ta druga jest ranna?

Staratam si¢ by¢ spokojna, ale to za sprawa jej gendw posiadatam
bardzo skape zasoby cierpliwosci.

- Moja matka nazywa si¢ Stacia Frett. Wiesz, ze ma na imig Sta-
cia, a nie ta Slepa.

- Ale onajest Slepa - odpada Ona usprawiedliwiajacym tonem.

- Owszem, jest - przytakng¢tam.

- I glucha tez - dodata.

- Tak, od urodzenia.

- Jak kto$ taki moze by¢ matka - powiedziata Ona. Nie moéwita
tego w ztosci, w jej gtosie stychaé¢ byto zadume, ale z tego, jak unikata
mojego wzroku, domysélitam sig, ze jest poirytowana. - Nie widziata,
co robisz, ani cig nie styszata i cud, ze nie upuscita ci¢ na gtowg i nie
jeste$ opdzniona.

- Moze nie upuscita mnie dlatego, ze byta trzezwa - odpartam.
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Z gardta Ony wydobyt sie krétki chrapliwy kaszel. Rozciagnetam
dtonie raz i drugi, starajac si¢ nie zaciskaé¢ ich w pieéci.

,,Czyn pokdj - pomyslatam sobie. - Daj jej, czego chce, zeby nie
zadzwonita do swojego brata i pozbyta si¢ tamtych pséw". Liczyto sie
tylko to, aby Genny czuta si¢ bezpiecznie. Jedyne, co do mnie naleza-
Yo, to zabiegaé¢ o pokdj, a potem mogtam wracaé do domu, rozwiesé
si¢ i na zawsze rzuci¢ w diabty Athens i Jonno. Jako tfumaczka jezyka
migowego mogtam znalezé prace w Atlancie, nie dalej jak godzine jaz-
dy od domu. Moze nawet mogtabym latem zabiera¢ Fisher na troche
i wyjechaé¢ z nia z Between, z dala od tych wszystkich Frettéw, pséw
i przekletych Crabtreech. Mogltyby$my wybraé sie do Centennial Park,
usias$é przy fontannie i opychaé sie jakimis$ cholernymi morelami.

Przez moment widziatam, jakie mogtoby to by¢ tatwe, tymczasem
Ona przyttaczata mnie zachtannymi spojrzeniami. Rozpaczliwie stara-
ta sie nawiazad jaki$ kontakt i wydawato si¢ realne, ze gdybym nachy-
lita si¢ do niej i wzieta ja w objecia, ze gdybym obdarzyta ja czyms$ ta-
kim, moze dosztybySmy w ten sposéb do porozumienia. Ale tak
trudno byto mi nachyli¢ sie w jej strone. Nie wiedziatam, jak okazaé
uczucie, ktéorego w sobie nie miatam, zwtaszcza Zze oczekiwata tego
ode mnie, wyrazajac si¢ lekcewazaco o mojej matce.

- Chciatam jedynie powiedzie¢, aby$ miata na uwadze, ze méwisz
0 mojej matce - staratam si¢ tchnaé w madj ton troche ciepta.

- To moja cérka nosita cie w sobie. Ona jest matka - o$wiadczyta.
Wciaz byta sztywna i napieta. - Ja jestem twoja rodzona babka.

- Wiem, kim jeste$ - odpartam beznamigtnie i statySmy w tej wne-
ce, rozdzielone cata nasza przesztoscia.

Po tym, jak Hazel wyjawita swdj sekret i opusdcita miasteczko, Ona
probowata ubiegaé sie o prawo do opieki nade mna, ale Isaac Davids
udaremnit te starania. Kiedy miatam pieé lat, ostatecznie zgodzit sie,
by pozwoli¢ jej na ograniczony kontakt ze mna, prawdopodobnie ze-
by oszczedzié¢ nam ciagania po sadach. Nie jestem pewna, czy prze-

prowadzona napredce przez Issaca adopcja byta w stu procentach ko-
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szerna. Kiedy klientem byta Bernese, Isaac ochoczo wykorzystywat
wszystkie dostepne kruczki prawne.

Kontakt z Ona nie trwat dtugo. Zapamigtatam kilka wymuszonych
spotkan, kiedy siedziata spigta i zazenowana za kierownica swej pdt-
cigzaréwki i wiozac mnie do Tastee-Freez, zadawata pytanie za pyta-
niem. Czy dobrze mi idzie w szkole? Czy mam przyjaciotki? Czy ,.ci
ludzie" karmia mnie, jak nalezy?

Jawnie wrogi sposob, w jaki méwita o mojej matce i reszcie rodzi-
ny, sprawiat, ze nie umiatam usiedzieé¢ na miejscu. Majac pig¢ lat, nie
wiedziatam, co powiedzieé, kiedy podajac mi porcje lodéw, méwita:

- Jeste$ wychowywana przez ztodziei.

Wyrazata si¢ o Bernese, uzywajac tego samego okreélenia, jakim
ta nazywata jej suke alfa. Prawdopodobnie nienawidzita jej bardziej
niz mame¢ i Genny razem wzigte. Ona nie byta ghupia i wiedziata, kto
dopilnowat wszystkich formalnos$ci. Wtasdciwie jezeli po bozym $wie-
cie chodzit kto$§, kogo Ona Crabtree nienawidzita bardziej niz Fret-
téw, byt to ich prawnik. Frettowie nigdy nie byliby w stanie mnie
przygarnaé, gdyby nie Isaac. Bernese mogta sobie mieé¢ za me¢za Lou
Baxtera, ale to Isaac byt jej prawa reka. Wujek Lou zawsze wydawat
mi si¢ przemeczony, jak gdyby miotat si¢ rozpaczliwie, usitujac do-
trzymacé kroku swej zonie, ale to Isaac Davids szedt zawsze obok niej

i Ona o tym wiedziata.

Po jednej z takich nienadzorowanych wizyt, ktéra okazata si¢
ostatnia, wysztam z domu Ony i przywitatam si¢ z mama i Genny,
oczekujacymi mnie na chodniku.

- Co to jest zydowska ciota? - zwrdcitam sig do Genny.

Postugiwatam si¢ juz biegle jezykiem migowym, ale moje umiejet-
nodci byty niewystarczajace, bym mogta zapyta¢ mame¢ o nieznane mi
dotad stowo. Genny pobladta i powtdrzyta mamie moje pytanie.

Skad znasz takie stowo? - zapytata mama.

Obserwowatam rece Genny i teraz mogtam odpowiedzied.

Ona nazywa pana Isaaca Zydowskq ciotq 7 Between - wyjasnitam.
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Mama stangta tak, bym nie mogta widzieé¢ jej dtoni, ktore zatrze-
potaty gwattownie, kiedy mowita co$§ Genny. Potem obrécita si¢ do
mnie i zaczeta mi wszystko cierpliwie wyja$niac.

Onie nie podoba sie to, ze pan Isaac jest Zydem. Taka jest jego religia,
tak samo jak my jestesmy baptystami. Oznacza to tez, Zejest narodowosci
Zydowskiej, tak jak ty jestes z pochodzenia Irlandkq, a my wywodzimy sie
od Niemcow i Seminoli. Niektorzy ludzie nie lubiq takich, ktorzy wyda-
ja sie inni niz oni. To gtupi sposcb myslenia, a my Frettowie nie jestesmy
gtupi.

A tamto stowo... To nie jest tadne stowo. Nie powtarzaj go. W naszym
domu meZczyzne, ktory nie ma Zony, nazywamy kawalerem. Zrozumiatas?

Skingtam gtowa. Mama pocatowata mnie i od razu udatySmy sig
wszystkie do domu Bernese. Bernese znow wezwata Isaaca, ktéry za
parg dni zapukat do drzwi Ony z kolejnymi dokumentami. Od tej po-
ry nasze spotkania odbywaly si¢ pod nadzorem. Oznaczato to, ze
chodzitam w asy$cie mamy i Genny do parku albo McDonalda w Lo-
ganville, gdzie widywatam si¢ z Ona. Genny i mama siedziaty obok
siebie, rami¢ w rami¢, w odlegtosci niecatych dwéch metréw ode
mnie i Ony. Obserwowaly ja przeszywajacym i nieprzyjaznym Wwzro-
kiem, siedzac tak nieruchomo, jak gdyby stanowily element wystroju

wnetrza.

Teraz obie lezaty poturbowane w szpitalnej sali, a Ona nawiazywa-
Ya ze mna zatrwazajacy i nienadzorowany kontakt.

- Co to znaczy, ze wiesz, kim jestem? Jestem twoja krewna i nie
powinnas trzymaé¢ z Bernese Baxter przeciwko mnie.

- Prébowatam wyjasni¢ Bernese, jak to wyglada od twojej strony.
- Wzigtam gieboki oddech. - Odbytam z nia dtuga rozmowe i zapew-
niam cig¢, ze teraz, kiedy jest juz po wszystkim, Bernese zatuje, ze za-
strzelita twojego psa. Tak samo jak ty bez watpienia zatujesz tego, co
twdj pies zrobit Genny. Nie bedzie domagata si¢ od ciebie odszkodo-
wania za pobyt Genny w szpitalu. A ona ma ponad czterdzie$ci szwéw

i bedzie musiata tu zostac jeszcze kilka dni.

12



Ona sykneta z irytacji i wyciagneta colg z automatu.

- To zwykta stara cola - powiedziata, gapiac si¢ na puszke. - A ja
chciatam te waniliowa.

- Wiesz, ze wielu ludzi domagatoby si¢ zwrotu kosztéw lecze-
nia. Mysle, ze w ten sposdb Bernese chce udowodnié, jak bardzo
zatuje. - Przymilna nuta w moim gtosie napawata mnie obrzydze-
niem, ale zdobytam si¢ na wymuszony u§émiech i zrobitam krok w jej
strong.

- Bernese $pi na kupie forsy i nie rusza jej to. - Ona wywrdcita
oczami. Otworzyta puszke i pociagneta tyk. - Powiem ci co$, jezeli ona
pusci to w niepamigé, to ja tez.

- Dzigkuje ci, Ono. Obawiatam si¢, ze mogtaby$ zadzwoni¢ do
swojego brata. Wiesz, ze najstarszy z jego chtopakéw, Billy, jest dosé
porywczy. - Uzytam okreélenia, ktore zastugiwato na rangeg niedopo-
wiedzenia stulecia. - Mam nadziejg, ze nie begdziesz ich wszystkich
denerwowac i tu $ciagad.

- Badz co badz ci chtopcy mogliby narobié¢ sobie ktopotéw, praw-
da? - Wzruszyta ramionami. - Ale teraz my$lg, ze obie mozemy to za-
Yatwi¢ miegdzy soba.

Cigzko przetknegtam §ling.

- Miatam tez nadziej¢, ze pomysélisz o tym, aby znalez¢é nowy dom
dla pozostatych dwéch pséw - dodatam. - Moze przyjatby je ktory$
z twoich krewnych. Musze ci powiedzie¢, ze strach mnie ogarnia na
sama my$l, co mogtoby si¢ sta¢, gdyby znéw wydostaty si¢ na wolno$¢.
Bernese nalega, aby je us$pi¢, ale tez jej moge to wyperswadowaé, je-
zeli gdzie$ je wywieziesz.

Ona kiwnegta gtowa niemal potakujaco.

- Mam dalszego kuzyna, Clinta, ktory moze zechce je przyjaé. -
Przysungta si¢ do mnie o krok, tak blisko, ze czutam jej oddech,
w ktérym spod stodkiego zapachu coli przebijata si¢ lekka won zgnili-
zny. - Rozgladat si¢ za jakimi§ dobrymi psami, a mieszka kawatek

w strong¢ Baton Rouge.
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- Naprawdg jestem ci za to wdzigczna. - Siggngtam do jej ramie-
nia i obdarzytam ja przelotnym usciskiem. - Musz¢ juz wracaé, zoba-
czy¢, co z Genny.

Nim zdazytam si¢ obréci¢, Ona rzucita si¢ na mnie i objgta kos$ci-
stymi ramionami. Zesztywniatam i niemalze odruchowo odskoczytam,
ale zaraz zmusitam si¢ do odprgzenia i jedna reka odwzajemnitam jej
uscisk. Kiedy mnie pu$cita i cofne¢ta si¢ o krok, wiedziatam, ze wyczu-
ta méj mimowolny opdr. Jej gardto poruszato sig¢, kiedy przetykata,
a powieki drgaty nerwowo. Patrzytam, jak jej zwilgotniate oczy znow
staja si¢ lodowato zimne, przezwycigzajac cierpienie.

- Zapomnimy o catej sprawie, kiedy tylko dostang, powiedzmy,
osiemset dolarow - powiedziata, opuszczajac wzrok.

- Osiemset dolaréw? - powtdrzytam.

- Tak - potwierdzita. - Te psy to czystej rasy dobermany. A suka
byta najlepsza z miotu. Byta warta tych czterech stow, jakie za nia da-
tam. I chce po dwieécie za kazdego z tamtych pozostatych. Jako ze
wezmie je méj kuzyn, bytoby nie w porzadku, zeby Bernese ptacita za
nie cata ceng.

Nie bytam pewna, ile mam na koncie, ale nie miatam watpliwoSci,
ze moge te osiemset dolaréw wzia¢ od mamy. Mama byta tak samo
pragmatyczna jak Bernese, ale tylko w potowie tak zapalczywa. Byta-
by gotowa zaptaci¢, aby mie¢ pewnos$¢, ze Genny bedzie bezpieczna,
bo jedynie to miato dla niej znaczenie. Wiedziatam, ze w ten sposdéb
moge¢ zapobiec wojnie i dalszemu rozlewowi krwi, a tylko to si¢ dla
mnie liczyto.

- To mi si¢ wydaje rozsadne. Moge ci przynie$¢ pieniadze.

- Czemu nie, przyjdz w piatek wieczorem. Nie widziatam ci¢ juz
cate wieki. Przyrzadze¢ pieczen.

- Bardzo che¢tnie zjem z toba kolacje - przytaknetam skwapliwie.
- To $wietny pomyst. Osiemset. W porzadku. No to do zobaczenia.

Sztam juz korytarzem, niemal oszotomiona ulga, kiedy Ona wynu-

rzyta sig¢ zza rogu i zawotata za mna:
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- Nie przyno$ gotéwki. Nie moge trzymaé pieniedzy w domu.
Wiesz, Tucker wyszedt na zwolnienie warunkowe i jesli co$ znajdzie,
od razu przepije.

Serce zakotatato mi w piersi. Odwrécitam si¢ do niej.

- To moze przyniose ci je w piatek rano, kiedy banki sa otwarte -
zaproponowatam.

- Nie, przyjdz na kolacje. Mozesz przynie$¢ mi czek. - Udmiech-
neta sie, wlepiajac we mnie lisie spojrzenie swych chytrych pozétktych
oczu. - Czek od Bernese. Skoro ona si¢ tak czuje, mogtaby jeszcze na-
pisaé¢ ,,przepraszam" w miejscu, gdzie si¢ wpisuje, za co jest czek, ale
absolutnie tego nie wymagam. Jej czek. Podpisany przez nia. To mi
wystarczy za przeprosiny. Kiedy go dostaneg, wydam psy.

Otwartam usta, aby jej co$ odpowiedzieé, ale Ona uniosta puszke
jak do toastu i powiedziata:

- Do zobaczenia w piatek.



Rozdziat 8

- Po moim trupie! - krzykneta Bernese. - Po moim wzdetym, gnija-
cym i po dwakro¢ martwym trupie i po trupach moich oprawcow.

- O Boze, poméz - wyszeptatam, patrzac w sufit. Sprobowatam
jeszcze raz: - Méwisz powaznie? Bo bratankowie Ony moga ci to za-
pewnic.

Pomagatam Bernese wymienia¢ ekspozycje na pdtce z przodu skle-
pu. Pod przeciwlegta Sciana znajdowaty si¢ lada i kasa, a pomigdzy ni-
mi okno wystawowe i sporych rozmiaréw dziecigcy stolik do zabawy.
Za nami staty rzedy regatdéw zastawionych domkami dla lalek, stroja-
mi, mebelkami oraz formami i zestawami do samodzielnego montazu.
Na wszystkich tych pétkach byty same lalki. Kopie lalek mojej matki.

Lalki przygladaty mi si¢ tepym wzrokiem. Wszystkie byly umiesz-
czone w oddzielnych pudetkach, ktdére $cisnigte w réwniutkich rze-
dach ciagnety si¢ od podtogi do sufitu. Lalki mojej mamy byty Sliczne,
ale tutaj znajdowato sig ich po prostu za duzo, staty w idealnych sze-
regach jak piekne, tagodne zotnierzyki. Cata $§ciana wygladata jak ka-
takumby w klasztorze karmelitéw bosych. Katakumby z oczami.

- Podaj mi zabki - powiedziata Bernese.

Balansowata na szczycie rozklekotanej drabiny, uktadajac zwierze-
ce lalki. Moja mama wykonata serig liséw o dtugich pyszczkach, kor-
pulentnych niedzwiadkéw, zabek bez szyi i ciemnookich kotdow.
Wszystkie miaty kosmate raczki i delikatne stopy, wygiete w tuk i przy-
pominajace zwierzece tapki. Genny uszyta dla nich wyprostowane kor-

pusy o ludzkich ksztattach i ubrata je z wiktorianska wytwornoscia.
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Krzywiac si¢, zacz¢tam wyciaga¢ pudetka z otwartej skrzyni, ktéra
stata obok drabiny. Bylam cata obolata po nocy spedzonej na krzeéle
migdzy szpitalnymi tézkami. Mame¢ wypisano dopiero tego ranka.

Bernese ustawiata zabki na najwyzszej potce, a jej pulchne ciato
oparte na drobnych stopach balansowato ryzykownie. Wszyscy Fretto-
wie mieli komicznie krétkie i szerokie stopy. Ptawne stopy, jak mawia-
ta Genny. Moje za to przyrownywata do nart, gdyz byty podtuzne i wa-
skie, o grzbietach nakrapianych bladymi piegami.

- Awigc Crabtree chca moich pieniedzy. To szokujace - stwierdzi-
ta Bernese. - To Ona powinna mi zaptaci¢, bym jej nie zaskarzyta i nie
zabrata tej gtupiej stacji benzynowej. Mogtabym tam zatozy¢é BP z po-
rzadna toaleta. U niej urzeduja jakie§ dtugowtose typy, ktorych ledwie
mozna o co$ spytac.

- Na litos¢ boska - syknetam, zerkajac w stron¢ Fisher.

Po lunchu odebraty$Smy ja wraz z mama z przedszkola i teraz obie
bawity si¢ jednym z otwartych domkow dla lalek. Bernese ztozyta dwa
takie domki, gtdwnie z mys$la o Fisher, ale rowniez dla dzieci klientow.
Byto tam tez pudetko ze sfatygowanymi mebelkami i okoto dwudzie-
stu lalek, ktore pamigtaty lepsze czasy. Mama i Fisher wyjety z pudet-
ka cata rodzing lalek i byty pograzone w cichej rozmowie na temat ich
wyimaginowanego zycia.

- Ona nie stucha - uspokoita mnie Bernese, a Fisher natychmiast
uniosta wzrok.

- Tu jestem - powiedziata, a jej zwinny umyst pigciolatki nie prze-
rywat opowiesci o losach najmtodszej z lalek, ktdora snuta, dotykajac
rak mamy, kiedy zwrdcita sie¢ do nas. - Czy wciaz jeszcze sa Zydzi?

- O co ci chodzi? - zapytata Bernese, marszczac brwi.

Fisher wzruszyta ramionami. Podata lalkg-niemowlaka mamie,
ktéra dotykiem odnalazta droge do pokoju dziecinnego na drugim
pietrze domku i wtozyta ja do t6zeczka. Mama siedziata na sktada-
nym krzes$le, ktére Bernese przytargata z magazynu, ale jej dtonie nie

poruszaty si¢ z typowa dla nich sprawnoscia. Musiata zazywa¢ $rodki
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przeciwbdlowe, gdyz okaleczone ramig i poobijany bok dawaty si¢ jej
we znaki. Miata szczeécie, ze upadajac, nie ztamata sobie kosci bio-
drowej. Leki sprawity, ze byta otumaniona i pobladta. Ilekro¢ znajdo-
watam si¢ w poblizu mamy, jej powierzchowno$¢ zazwyczaj pozwala-
ta mi bezbtednie wyczué, w jakim jest nastroju. Dzisiaj odnositam
wrazenie, jakby si¢ skurczyta i przybyto jej lat. A moze to dlatego, ze
siedziata sama. Prawie nigdy nie widywatam mamy bez Genny. Tym-
czasem Genny byta jeszcze w szpitalu. SiedzialySmy z mama przy
niej, dopdki nie nadeszta pora, aby odebraé¢ Fisher z przedszkola.
Genny zapadata w drzemke i budzita sig, a kiedy wychodzity$my,
twardo spata.

Fisher robita teraz przemeblowanie na drugim pigtrze domku,
urzadzajac salonik muzyczny, gdzie jedna z mtodszych lalek mogta
¢wiczy¢ gre na malenkich skrzypcach.

- Tak jak w czasach biblijnych byty dinozaury, ale juz ich nie ma -
powiedziata. - Czy sa jeszcze Zydzi?

- Metodysci - mrukneta Bernese ponuro. - Widzisz, jakie bzdury
przynosi do domu, kiedy zaglada do kosciota tej Tii?

- Oczywiécie, ze wciaz sa jeszcze Zydzi - zwrécitam sie do Fisher.
- Znasz pana Isaaca, prawnika twojej babci? On jest Zydem. Ale di-
nozaurow tak naprawde nie byto w czasach biblijnych, Fisher. One zy-
ty o wiele wczesniej.

- Jesli wierzy¢ w ewolucje - wtracita Bernese. - My nie wierzymy.

Ustawita na pétce ostatnie zwierzatko, kaczke o bujnych zéitych
lokach wystajacych spod staro$§wieckiego czepka, po czym odwrdcita
si¢ w moja strong.

- Mydlisz, ze powinnam sptaci¢ One¢ Crabtree, prawda? - spytata.
- Welkie nieba, Nonny, po czyjej ty jestes stronie?

- To trudny wybér. Moéwig ci, co powiedziata Ona, bo sig¢ bojg,
Bernese. - Podatam jej reke i pomogtam zejs¢ z drabiny.

- Bzdura. Uwazasz, ze powinnam zaptacié, a to znaczy, ze bierzesz

jej strone¢ - zaperzyta si¢ Bernese.

118



- Uwazam, ze jedli dostanie pieniadze, bedzie to bezpieczniejsze
dla nas - odpartam.

- Idz do niej i jej powiedz...

- Nie sadzg, zeby to byt najlepszy pomyst.

Bernese chwycita pusta skrzynke i zaniosta ja w glab sklepu. Znaj-
dowaty si¢ tam drzwi, ktére prowadzily do magazynu i kantorka.
W kantorku, niewielkim schludnym pomieszczeniu, stalo biurko
i dwie wysokie szafy na dokumenty zapchane paragonami, formula-
rzami podatkowymi, zamowieniami i teczkami klientéw. Teczki byty
posegregowane wedtug kategorii i podkategorii, niektére alfabetycz-
nie, niektére chronologicznie, a jeszcze inne wediug znanego tylko
Bernese porzadku, w zalezno$ci od rodzaju teczki. Kazdemu, kto nie
byt Frettem, mogtoby si¢ wydawaé, ze panuje tam chaos, i faktycznie,
poza sama Bernese jedynie Isaac Davids byt w stanie znalez¢ potrzeb-
ny dokument i nie potrzebowal do tego trzech godzin, przewodnika
ani garsSci prochéw antydepresyjnych.

W kacie sklepu znajdowaty si¢ schody, ktére prowadzity na pigtro,
do umeblowanego mieszkania z dwiema sypialniami. Bernese nazywa-
ta to pigterko swoimi wto$ciami pod wynajem, chociaz nigdy ich nie
wynajmowata.

- Oto do czego prowadzi takie bieganie migdzy toba a nia. Ona
mysli, ze jestem po twojej stronie, ty myslisz, ze trzymam z nig - mé-
witam, idac za Bernese. - W koncu obie bedziecie bardziej wsciekte
na mnie niz na siebie nawzajem.

- Niemozliwe, o ile nie zaczniesz chodzi¢ na czterech tapachi oso-
bidcie nie odgryziesz Genny drugiej reki. - Bernese otworzyta drzwi,
wrzucita pusta skrzynk¢ do magazynu i przecisng¢ta si¢ obok mnie,
wracajac za ladg. - Powiedz Onie, ze jedli sama nie pozbedzie sig tych
pséw, sama wskaze im droge do piekta.

- Szkoda, ze nie jestem Zydéwka - oznajmita Fisher zatosnym to-
nem.

- Cate szczedcie - krzykneta na nia Bernese.
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Parsknetam $miechem. Fisher nie cierpiata, kiedy si¢ z niej $mia-
tam. Byta juz na mnie rozgniewana i wiedziatam, ze gdybym nawet si¢
usmiechneta, chodzitaby nadasana przez caty dzien.

- Nie mozesz wypisaé tego glupiego czeku? - podesztam za Ber-
nese do lady. - Po tym, co stato si¢ mamie i Genny, jestem tak samo
wéciekta jak ty, ale przynajmniej rozumiem, ze to byt wypadek.

- A wilasnie, ze nie - zawotata Fisher za nami. - Ja chce by¢ Zy-
déwka.

- Nie, Fisher. Chcesz by¢ baptystka. I nia jeste$, wiec ciesz sie
z tego - odpowiedziata Bernese, po czym zwrdcita sie do mnie: - Dla-
czego to ja mam ugtaskiwaé¢ One Crabtree, skoro to wszystko stato sie
z jej winy?

Schylita si¢ za lada i zaczeta robié¢ porzadki na pdtkach, poprawia-
jac rowne rzedy papierowych torebek.

- Zydzi to naréd wybrany przez Boga! - zawotata Fisher uroczy-
stym tonem, kiwajac w tyt i w przdd ojcem lalkowej rodziny.

Bernese spojrzata na nia zza lady. Poczerwieniata na twarzy, a jej
oddech stat sie szybszy.

- Zydzi pdjda do piekta. Chcesz ié¢ do piekta?

- Bernese - upomniatam ja. - Jeste$ o krok od jawnej demoraliza-
cji. A nawet blizej.

Fisher przerwata rozmowe¢ z mama i spojrzata powaznie na Ber-
nese.

- Pan Isaac pdjdzie do piekta?

- Nie, oczywiécie, ze nie - odpada Bernese.

- No wtasnie. Bég wtraca do piekta tylko tych ludzi, ktdérzy ci sie
nie podobaja - znizytam glos tak, aby styszata mnie tylko Bernese. -
Co w ciebie wstapito?

Bernese postata mi jadowite spojrzenie, po czym zwrdcita sie do
Fisher:

- Tak naprawde nikt préocz Boga nie wie, kto pdjdzie do piekta.

Ale gdyby$ byta Zydéwka, nie mogtaby$ obchodzi¢ Gwiazdki. Ani
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chodzi¢ z nami do kosSciota co niedziela. Chciatabys$ wyjezdza¢ na wa-
kacje ze szkdtka biblijna, ale by$ nie mogta.

Mama poklepata raczke Fisher, ktéra odwrdécita si¢ od nas, przyj-
mujac rezolutna poze. Babcia nie pozwala mi byé Zydowkaq - zwrécita
sie w jezyku migowym do mamy, dotykajac jej lewej dtoni.

Mama po chwili zastanowienia odnalazta pokoik na pierwszym
pictrze domku i przez chwile btadzita po nim palcami, dopdki nie zna-
lazta lalki. Podata ja Fisher, a potem jej dtonie zaczety mowié: Ta
dziewczynka jest Zydowkq. To prawdziwa dziewczynka. Nazywa sie An-
na Frank.

Czy ona gra na skrzypcach? - zapytata Fisher, a wtedy moja matka
roztoczyta przed nia opowies¢. Po kilku minutach obie pomagaty An-
nie i jej rodzinie w urzadzaniu mieszkanka na poddaszu. Wedtug wer-
sji Fisher Anna Frank zamieszkata w kryjéwce z kilkoma ojcami, ma-
ta siostrzyczka i skrzypcami. Matce lalek zostata przypisana rola
nazisty.

Zadzwigczat dzwonek przy drzwiach i do sklepu weszta para mto-
dych ludzi. Turysci. Wygladali na zmig¢toszonych, jak po kilku godzi-
nach jazdy samochodem, w podréznych ubraniach wyjgtych prosto
z walizki. Mezczyzna trzymat na rekach dziecko, moze trzyletniego
brzdaca o jasnych anielskich lokach. Bernese uniosta wzrok i w szero-
kim u$miechu odstonita wszystkie swoje kwadratowe sickacze.

- Duzieci! - zawotata mata dziewczynka, pokazujac na wystawe
lalek.

- Tak - odpowiedziata jej matka i skulita si¢ pod ostrzatem wielu
par wpatrzonych w nia oczu lalek. - Duzo dzieci.

Ojciec trzymat w reku przewodnik Samochodem przez Potudnie. Byt
to najbardziej rozpowszechniony przewodnik, w ktérym pojawiato sig
Muzeum Lalek i Motyli, jakkolwiek zawstydzajaco stabo przygotowy-
wat ludzi do wizyty w owym miejscu.

- Na drzwiach jest napisane, ze mozemy tu kupi¢ bilety do mu-

zeum - powiedziat mezczyzna.

121



- Owszem - odparta Bernese. - Doro§li pie¢ dolaréw, a nasza ma-
ta przyjacidtka chyba wejdzie za darmo. Nie ma jeszcze czterech lat?

Podczas gdy Bernese wymieniata uprzejmosci i rozliczata si¢ z oj-
cem, ja probowatam zajaé si¢ matka, ta jednak byta pochtonigta ob-
serwowaniem Fisher, ktéra porozumiewata si¢ z mama, dotykajac jej
dtoni. Réwniez przygladatam si¢ im przez chwilg. Najwyrazniej Anna
Frank zaprzyjaznita si¢ z Atoméwkami i wtagnie schodzita z poddasza,
aby da¢ wycisk nazistom.

Dyskretnie chrzaknetam, a matka spojrzata w moja strong¢. Sking-
tam w stroneg jej cérki gtowa, a potem potrzasnetam nia przeczaco,
chcac da¢ do zrozumienia, ze muzeum nie jest najlepszym miejscem
dla takiego brzdaca. Kobieta musiata mnie opacznie zrozumieé, gdyz
odsunegta si¢ od mamy i Fisher, oblewajac si¢ lekkim rumieficem.

- Nie chciatam by¢ niegrzeczna - wyjasnita. - Nigdy nie widziatam
tego, co one robia.

Bernese podeszta do nas, nim zdazytam otworzy¢ usta.

- Teraz prosze panstwa za mna. Wpuszcze was do §rodka i moze-
cie zwiedzad, ile dusza zapragnie.

- Powodzenia - rzucitam za nimi, kiedy kierowali si¢ za Bernese
w strong wyjscia, niczym bezbronne kaczatka, ktére przypadkowo po-
dazaja Sladem drapiezcy.

Bernese postata mi wrogie spojrzenie i zwrécita sie do gosci:

- Kiedy zobacza juz panstwo muzeum, zapraszam z powrotem na
zakupy. Mamy wszystkie typy...

Potem drzwi zatrzasnegty si¢ i nie dostyszatam juz nic wigcej.

- Czemu oni zabieraja tam takie mate dziecko? - Fisher nie odry-
wata wzroku od swojej zabawy. - Czy oni zgtupieli?

- Nie znaja sig.

Chwilg p6zniej Bernese wrdécita do sklepu i wykrzywita usta w sze-
rokim, radosnym u$miechu.

- Woczesdnie jak na sezon turystyczny - powiedziata. - Ale w tym ty-

godniu miatam juz kilku. I to nawet nie w weekend!
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- Zostawita$ ich samych? - zapytatam.

- Lou tam jest, sprzata terraria. Bedzie miat na nich oko.

- Skoro jestes w dobrym nastroju, to co si¢ tyczy Ony... mogtaby$
pomysle¢ o jakims$ ustepstwie?

- Znaczy, ustapi¢ jej - zachneta sig¢. - Nie oczekuj tego po mnie.
I méwie catkiem powaznie, zeby zabrata te psy. Powtodrz jej to.

Uniostam bezradnie rece ku niebu.

Znow odezwat si¢ dzwonek przy drzwiach i Bernese odwrécita sig
w tamta strong¢, wyszczerzajac zeby w u$smiechu przeznaczonym dla
turystéw i klientéw. Tym razem byt to jednak tylko Henry, ktéry we-
tknat gtowe przez drzwi.

- Kawy? - zwrécit sie¢ do mnie, unoszac brwi.

- Chetnie - odpowiedziatam. - Daj mi chwilg.

Henry zamknat drzwi za soba. Podesztam do mamy i uklgektam
obok na podtodze, kreslac serduszko na jej ramieniu, aby zwrdci¢ na
siebie uwage i powiedzie¢, ze wybieram si¢ do ksiggarni. Mama chcia-
ta zosta¢ i pobawié si¢ z Fisher, wigc zaproponowatam, ze przyniose
jej co$ na kolacje z restauracji. MiatySmy za soba diugi dzienn, a nie
chciatam obarcza¢ jej gotowaniem.

Zanim wstatam, Fisher ztapata mnie za reke i nachylita si¢ do mnie.

- Kiedy juz dorosne, zeby zostaé Zydéwka, pozwole ci przyjéé¢ do
mojego ko$ciota - wyszeptata mi do ucha. - Nawet jezeli nie bede mog-
ta przychodzi¢ do twojego.

Jej oddech sprawiat, ze jezyly mi si¢ wtosy na karku. Byt ciepty
i pachniat cukierkami. Mama musiata podtyka¢ jej stodycze. Spojrza-
Yam na nia réwnie powaznie, jak ona na mnie.

- Wiem o tym - wyszeptalam w odpowiedzi.

Fisher rzucita mi si¢ na szyj¢, uderzajac mnie w z¢by gtowa. Potem
przekrzywita ja tak, by wcisnaé twarz migdzy moja szyje a rami¢. Wcze-
pita si¢ we mnie i trzymatam w objgciach maty ubity ktgbek migéni,
a potem nagle si¢ rozluznita. gcian%am jej nodzke, a zeby wciaz bolaty

mnie od uderzenia. Puscita mnie i zacz¢ta si¢ wyrywaé, ale poniewaz
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wciaz ja tulitam, musiata wypetznaé¢ z moich ramion. Kiedy juz sig
uwolnita, poklepata mnie po ramieniu, jak gdyby chciata doda¢ mi otu-
chy. Potem wrécita do mamy i lalek. Wstatam, rozcierajac usta.

- Przyniose¢ mamie kolacje. Czy wy tez co$ chcecie? - zapytatam
przy wyjsciu.

- Jedli idziesz do restauracji, przynie§ nam pieczen rzymska z du-
73 porcja sosu - powiedziata Bernese.

- Fisher tego nie tknie.

- To dla mnie i Lou. Fisher stosuje diete z ksiazki.

- Powinna$ z tym skonczy¢ - zwrécitam sie¢ do niej delikatnym to-
nem. - Fisher to jeszcze dziecko i jej organizm wciaz si¢ rozwija. Co
by si¢ stato z twoimi gasienicami, gdyby$ przestata je karmic?

Bernese odpowiedziata mi rownie tagodnie:

- Pod tym wzgledem nie wchodz mi w droge, Nonny, zwtaszcza
przy niej.

- Cosjest z toba nie tak, Bernese. Traktujesz ja, jakby$ nie byta so-
ba. Co sie stato?

Bernese zbyta mnie milczeniem i tylko zerkneta na Fisher.

- Czujne ucho - mrukneta.

Spojrzatam na Fisher. Siedziata z gtowa pochylona nad lalkami, ale
jej plecy byty wyprostowane i napicte, a ciato zastygto w bezruchu. Na-
stuchiwata uwaznie, nawet kiedy poruszata lalkami albo komunikowa-
ta sie z mama, dotykajac jej rak.

- Wrécimy do tego pdzniej - powiedziatam i wysztam.



Rozdziat 9

- Z goracym mlekiem czy mata czarna? - Henry z uémiechem zerk-
natl na mnie przez ramig.

Dla siebie przygotowat podwdjna espresso. Na ladzie stata filizan-
ka wypelniona tak gesta i czarna ciecza, ze wygladata niemal jak stg-
zata. Dla Henry'ego liczyt si¢ czysty efekt.

- Poprosze¢ podwdjna. I duzo goracego mleka. Jak masz cukier, to
postddz troche. A jak masz opium, to dodaj kopiasta tyzeczke.

Z przodu sklepu, tuz przy drzwiach, znajdowata si¢ kasa, a reszta
lady zamienita si¢ teraz w bar kawowy. Opadtam cig¢zko na jeden z ta-
boretéw i podpadam gltowe rekami.

- Mam opium waniliowe - Henry pokazat mi butelkeg syropu.

- Biore¢ - powiedziatam, a Henry przechylit butelke nad najwigk-
szym z papierowych kubkéw. - Lej, nie zatuj.

- Tak zle?

- Z mama juz dobrze, a lekarz powiedziat, ze Genny tez dojdzie
do siebie. Nafaszerowali ja lekami do nieprzytomno$ci. Za to Berne-
se chce mnie doprowadzi¢ do apopleksji. - Pokrecitam glowa.

- Bedzie gorzej, nim zdazy si¢ poprawié¢ - stwierdzit Henry. - Ona
Crabtree jest gotowa i$¢ na noze.

Wreczyt mi kubek i pociagngtam spory tyk latte, parzac sobie wargi.

- Bernese tez. I nie chodzi tylko o t¢ awantur¢ z Ona. Cata moja
rodzina wychodzi z nerwéw. Bernese zachowuje si¢ jak rozjuszona sa-
mica chomika. Gotowa kiedy$ odgryz¢ gtowe Fisher, o ile wcze$niej nie

zagtodzi jej na $§mieré. Co$ sie nagle strasznie popsuto i nie potrafie
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rozgryz¢é, o co chodzi. Fisher robi si¢ przez nia markotna. Coraz bar-
dziej. A mama tez si¢ denerwuje, bo Bernese sprzedata kolejna z jej
oryginalnych gitéw.

- Czemu ona wciaz to robi? - spytal Henry.

- Bo taka jest Bernese. Tej nocy w szpitalu mama poprosita mnie,
zebym wybrata za nig jakas$ gtowe¢ - powiedziatam. - Nie czuje si¢ na
sitach, by zrobi¢ to sama, i méwi, ze nie chce nawet wiedzieé¢, co wy-
biorg. MySéleg, ze teraz jest zbyt przejeta Genny, zeby si¢ tym martwic,
ale jest pewne jak amen w pacierzu, ze to si¢ jeszcze na mnie zemsci.
Na pewno wybiore nie te gtowe, co trzeba. Ktérakolwiek bym wybra-
ta, bedzie to akurat ta, z ktOrej strata najtrudniej sie jej pogodzié, bo
ona nie chce straci¢ zadnej z nich.

Tymczasem Ona domaga sig, zeby Bernese zaptacita za pogrzeb
Zdziry, a co gorsza, kaze mi przyj$¢ do siebie w ten weekend na pie-
czen i cata moja nadzieja w Bogu Wszechmogacym, Ze ty tez zosta-
niesz zaproszony na t¢ kolacj¢, w przeciwnym razie chyba tego nie wy-
trzymam, a w piatek po potudniu mam sprawg rozwodowa, je$li
w ogdble na nia pdjde... | teraz wiesz, jak to jest, kiedy wypetnia cig
zgroza. - Zaskoczyto mnie, ze jestem bliska ptaczu.

Kiedy méwitam, Henry przygladat mi si¢ uwaznie.

- Nie jestem pewien, czy dodatem wystarczajaco duzo opium -
powiedziat.

- Ani polowy. - Wypitam juz wigkszo$¢ kawy i obserwowalam go
spod opuszczonych rzegs. Mimo podtego nastroju prébowatam obda-
rzy¢ go najbardziej przymilnym u§miechem, na jaki byto mnie staé. -
Nie sadzeg, aby$ byt sktonny porozmawia¢ z Ona w moim imieniu. Ale
moze sprobowaltby$ sprawié¢, zeby zmadrzata?

Henry pokrgcit gtowa.

- Czy ja noszg plakietke z napisem ,,Cze$¢, jestem Syzyf'? Mam
zamiar trzyma¢ si¢ z dala od tej wasni. I ty tez powinnas.

- Précz tego, ze si¢ tu urodzitam, ta wasn jest moim przekletym

spadkiem - odpartam pos¢pnie.
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Wypitam resztke kawy i wstatam, by wyrzuci¢ pusty kubek. Nasze
spojrzenia spotkaty si¢ na tej samej wysokosci.

- Niestety bardzo niewiele mogg zrobi¢ w tym wzgledzie - powie-
dziat. - A w szpitalu zostatem przytapany na zadawaniu si¢ z wrogiem.

Patrzytam, jak miarowymi i precyzyjnymi ruchami okrgca w dtoni
filizanke. Miat kwadratowe dtonie o dtugich, tepo zakonczonych pal-
cach, a paznokcie zawsze przycinat bardzo krétko. Rece Henry'ego
sprawiaty wrazenie za duzych przy catej jego zylastej sylwetce.

- Daj spokdj - odezwat sig w koricu. - Nie mam dzisiaj duzego ru-
chu, wiec pomoge ci wybraé te gtowe. Chociaz tyle moge dla ciebie
zrobicé.

Postawit filizanke na ladzie. Na drzwiach wejSciowych wisiata dwu-
stronna tabliczka z papierowym zegarem. Obrécit ja tak, aby od ze-
wnatrz byto widaé¢ napis ,,zamkniegte" i ustawit wskazéwki zegara na
godzing, o ktérej spodziewalt sie¢ wrécié.

Wybrukowana uliczka ruszyliSmy w strone muzeum. Mijajac po
drodze sklep Bernese, pomachaliSmy do niej przez szybe. Dostrzeg-
Yam czubek gtowy mamy wystajacy sponad dziecigcego stolika.

Z muzeum wychodzita wtadnie para mtodych turystéw. Delikatna
buzia matej dziewczynki wstrzasaty tfumione spazmy, a jej oczy byty
zaczerwienione od ptaczu. Matka byta blada, a ojciec spojrzat na
mnie, po czym szybko odwrécit wzrok. Twarz miat wykrzywiona od
gniewu. Otoczyt zone¢ ramieniem i odciagnal ja na bok, aby zrobié
przejscie dla mnie i Henry'ego. Omingli nas szerokim tukiem i udali
sie¢ w strong¢ parkingu.

- Probowatam ich ostrzec - powiedziatam, krgcac gtowa.

Henry roze$miat si¢. Miat wspaniaty $§miech, niski i gardtowy.
Odziedziczyt go po swej matce wraz z lekkimi pozostato$ciami cajun-
skiej wymowy.

- Masz klucz? - zapytat.

Skingtam gtowa i weszliSmy na schody. Na frontowych drzwiach

wisiata tablica z napisem ,,Zapraszamy do Muzeum Lalek i Motyli".
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Pod spodem widniaty godziny otwarcia oraz informacja, ze bilety moz-
na kupi¢ w sklepie obok. Weszli§my do $rodka i zamkngli§my za soba,
drzwi na klucz.

Nad holem wznosit si¢ podest, na ktéry prowadzity schody, jednak
teraz wejécie na goér¢ byto zagrodzone grubym ozdobnym sznurem.
Drzwi do pracowni zamykano od $rodka na zasuweg, kiedy mamy
i Genny nie byto w $rodku.

- Musimy przedostaé si¢ do tylnych schodéw - powiedziatam.

Po jednej stronie schodéw wisiata strzatka z napisem , Motyle",
ktéra kierowata zwiedzajacych do drzwi po lewej. Po drugiej stronie
na podobnej tabliczce skierowanej w prawo widniat napis ,,Lalki".

- Zabawmy si¢ w turystéw - zaproponowat Henry. - Ktdra strong
wybierasz?

- Lalki - odpartam bez chwili zastanowienia.

- To ja obejrze motyle. Spotkamy si¢ z tytu. - Skierowat si¢ w lewo.

Pomieszczenia na parterze tworzyty wielki krag poprzedzielany
szerokimi tukowatymi przejéciami. Przy trasiec Henry'ego znajdowaty
si¢ wszystkie terraria Bernese, wypelnione gasienicami i kokonami,
a nad kazdym z nich wisiata tabliczka z informacjami o gatunku oraz
przyszpilonymi dorostymi osobnikami, ktére Bernese wtasnorgcznie
spreparowata. W muzeum nie bylo zywych motyli. Kiedy wykluwaty
si¢ z kokonéw, Bernese wypuszczata je na skwerze. Ogrodniczy Klub
Baptystek dbat, aby przez cata wiosng i lato klomby byty petne kwia-
téw przyciagajacych motyle.

Ustyszatam, jak w pierwszej sali za przedsionkiem Henry wita sig
z wujkiem Lou. Gasienice to w zasadzie maszyny do pozerania, ktdre
spedzaja caty czas na przetwarzaniu pozywienia w nawdz. Pasjonujace
zadanie usuwania ich odchodéw przypadto w udziale Lou.

Postusznie udatam si¢ w kierunku, ktory pokazywata strzatka z na-
pisem , Lalki". Wesztam do wielkiej sali, ktora byta pos§wigcona pra-
com mojej matki. Byto tam wystawionych kilka spo$réd jej najwczes$-

niejszych lalek, wtacznie z pozostato$ciami pierwszej lalki z masy
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solnej. Wigkszo$¢ twarzy zdazyta juz si¢ wykruszyé, ale ksztalt gltowy
i czerwony jedwabny korpus pozostawaty nadal nietknigte. Na Scianie
po prawej wisiaty tablice, ktére prezentowaty skrécona biografie ma-
my i wyjasniaty, na czym polega syndrom Ushera. Mig¢dzy nimi znajdo-
waty si¢ zrobione w réznych okresach zdjgcia mamy i Genny, na kté-
rych przewaznie pracowaty nad lalkami.

Na 4$cianie po lewej, oprawione w jedna podluzna rame, wisiato
zdjecie oraz kilka kartek artykutu, ktéry ukazat si¢ w magazynie ,,Li-
fe", kiedy mama miata dwadziescia pare lat. Byt to artykut, ktéry po-
mogt Bernese i Isaacowi zawrzeé kontrakt z firma Cordova Toys. Na
zdjeciu moja matka stata obok Genny, ktdéra nieSmiato odwrdcita
wzrok. Mama za to odwaznie patrzyta w obiektyw, a jej spojrzenie by-
Yo szczere i spokojne. Genny miata wlosy upigte w kok, a mama nosi-
ta dtugi warkocz, ktdory opadat jej na ramig.

Mama byta troche grubsza od Genny, szczegdlnie na twarzy. Jej ko-
$ci policzkowe i szczeka miaty ostrzejszy zarys, wskazujacy wyraznie
na indianskie pochodzenie. Oczy mamy miaty ksztatt pdotksiezycdw
skierowanych ostrymi konnicami w dét. Sprawiaty wrazenie, jakby sig
u$miechata, ale jej szerokie usta pozostawaty zacisnig¢te i powazne.
Genny wygladata przy niej jak kopia odrysowana przez kalke - bled-
sza, tadniejsza, o lekko nieostrych krawedziach.

,Gasnace oczy artystki nieustraszenie spogladaja w obiektyw" -
glosit napis pod zdjgciem. To Bernese wymyslita taka bzdureg, a oni ja
wykorzystali.

Nienawidzitam tej sali. Nie byto w niej nic faktycznie zwiazanego
z moja matka. Byta to sala poswigcona Bernese, ktéra celebrowata
w niej swoja marketingowa megalomani¢. To byto sanktuarium wyzy-
sku, ale ilekro¢ spogladatam na same lalki, docierato do mnie, ze mo-
ja mama przerastata to wszystko. Byta zbyt dobra artystka, aby musia-
ta postugiwaé si¢ swoja Slepota jako wabikiem, ale Bernese i tak to
robita. Zawsze si¢ zastanawiatam, czego Bernese moglaby pozbawié

mame¢, kupczac nia w ten sposéb, gdyby nie zauwazyta jej pewnosci
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siebie albo przekonania, ze jej wzrok, gdy go jeszcze miata, posiada
zarowno klarowno$¢ spojrzenia, jak i dystans.

Przesztam do nastgpnego pomieszczenia. Zamontowane tutaj ta-
bliczki prowadzity zwiedzajacych poprzez poszczegdlne etapy procesu
formowania porcelany. Mozna tez byto obejrzeé niektdre z pierwszych
matryc mamy, jednak w sali dominowata wielka szklana gablota stoja-
ca na $rodku. W $rodku znajdowaty si¢ oryginaty ostatnich serii mojej
matki. Lalki-zwierzatka. Cordova wyprodukowata ich pomniejszone
wersje, ale wszystkie oryginaty, zaréwno lIwy, jak i myszki, mierzyty
okoto pigédziesigciu centymetréw.

Wszystkie siedzialy na miniaturowej karuzeli, ktéra sama w sobie
byta dzietem sztuki. Recznie rzezbiona i malowana przypominata sta-
re drewniane karuzele z wesotych miasteczek, jakie mama zapamigta-
ta z dziecinstwa. Jezeli wrzucito si¢ dziesigciocentéwke do automatu
umieszczonego obok gabloty, drewniane koniki poruszaty si¢ w gére
i w dot, a karuzela zaczynata wirowadé, grajac zubozona wersje The
Carousel Waltz*.

Przystangtam, aby przyjrze¢ si¢ zwierzatkom. Bernese mogta tego
nigdy nie zauwazy¢, ale ja wiedziatam, ze lalki-zwierzgta powstaty na
podobienstwo znanych mojej mamie osdéb, mieszkancow Between.
Siebie sportretowata jako brunatnego niedZzwiedzia, ktéry stat obok
Genny, pandy o stodziutkim pyszczku. Genny uszyla dla nich obu
ubranka ze stalowoszarego jedwabiu. Trude byta kaczka, Merchan-
towie jeleniami, a w lisach o waskich mordkach rozpoznatam Crab-
treech. Jedna mata lisiczka stata obok drewnianego kucyka, a z reka-
woéw jej wisniowoczerwonej sukienki wystawaly niedzwiedzie *rapki.
Byto to ciche wyznanie mito$ci mojej matki do mnie.

Bernese tez tam byta. Mama uwiecznita ja oczywiscie pod postacia
¢my o wielkich oddalonych od siebie owadzich oczach i delikatnych

porcelanowych czutkach wystajacych z czubka glowy. Genny uszyta

* Strynny walc z musicalu Rogersa Carousel (przyp. ttum.).
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dla niej niski, przysadzisty korpus, zbyt gruby, aby ¢ma mogta lataé,
i ubrata go w obcista sukienke¢ z czarnej krepy. Szary ptaszcz symboli-
zowat skrzydta, a dzigki wybiegowi mamy ¢ma miata na nézkach wy-
modelowane z porcelany wiktorianskie trzewiki z guziczkami. Obok
niej na koniku siedziat Lou pod postacia burej myszki. Isaac, eleganc-
ki $wierszcz o wydtuzonej gtowie, stat po drugiej stronie Bernese.

Nigdy nie zgadzatam sig z taka symbolika. Chociaz Bernese uwiel-
biata ¢my i motyle, wydawata si¢ nazbyt drapiezna, by sportretowac ja
pod postacia owada. Niemniej jednak ta ¢ma, siedzaca sztywno na ka-
ruzelowym koniku, niezaprzeczalnie stanowita odzwierciedlenie Ber-
nese. A gdyby mama nie stracita wzroku, bytam pewna, ze kiedy uro-
dzita si¢ Fisher, jej lalka bytaby gasienica. Mogtam ja sobie doktadnie
wyobrazié¢, bladozielona gasienice o przysadzistej sylwetce i niewinnej
twarzyczce.

- Ajakim ja bytbym zwierzeciem? - zapytal Henry, czytajac w mo-
ich myslach.

Studiowanie cyklu zycia motyli nie zajeto mu wiele czasu i obszedt
cate muzeum dookota, by spotkaé si¢ ze mna przy gablocie.

- Nie wiem - odpartam.

Wszyscy Crabtree byli lisami, ale dla niego taka postaé¢ nie wydawa-
ta si¢ odpowiednia. Moze ry$, nakrapiany gtebokim brazem i ztotem.

OdeszliSmy od karuzeli i udali§my si¢ do duzej sali potozonej na ty-
lach domu. Byto to miejsce, gdzie zderzaty si¢ ze soba dwie potdéwki
muzeum. W przeciwlegtej $§cianie znajdowalty si¢ zamknigte drzwi z ta-
bliczka ,, Tylko dla personelu". Prowadzity do tylnej klatki schodowej
i miatam do nich klucz, jednak w tym momencie zastaniata je ogrom-
na welwetowa przegroda, ktdra wypeiniata sale praktycznie od $ciany
do $ciany, pozostawiajac pod sufitem zaledwie pigtnastocentymetrowy
prze$wit. Byla to prostopadtoscienna konstrukcja z rur PCV obwie-
szona siggajaca do podtogi gruba tkaning i nakryta grubym niebieskim
zadaszeniem. W $rodku mozna by prawdopodobnie bez obaw wywo-

tywaé zdjecia.
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Naprzeciwko nas znajdowat si¢ zbudowany z rurek i draperii
przedsionek, ktory prowadzit do srodka. Od wej$cia emanowata staba
purpurowa po$wiata lamp ultrafioletowych.

- Masz ochote? - zapytat Henry.

- Najmniejszej.

- Daj spokdj. Nie bytem tam od lat.

Kiedy si¢ udmiechat, zauwazytam przebtysk skrywanego na co
dzien tobuzerstwa, ktorym mnie kusit jak mtody chtopak chcacy za-
prosi¢ dziewczyng do wesotego miasteczka na festynie.

- To mnie przyttacza.

- Na minutke. No, Smiato. - Wyszczerzyt zeby w u§émiechu. - Je-
§li tam wejdziemy, odwleczesz trochg wybieranie gtow.

Chwycit mnie za reke i pociagnat w strong gardzieli tunelu z rurek
i draperii. Postanowitam nie stawia¢ oporu.

Tunel skrecit ostrym tukiem niemal natychmiast i wejscie z przyjaz-
nym prostokatem stonecznego $wiatta znikto. Fosforyzujace $lady stép
na podtodze i ciag malenikich lamp ultrafioletowych zawieszonych na
§cianie prowadzity nas do wnetrza konstrukcji. Widziatam to dzieto
Bernese setki razy, ale i tak mocniej $ciskatam reke Henry'ego.

Na pierwszy rzut oka wszystko wygladato dosy¢ niewinnie. W wiel-
kiej gablocie wystawowej stat w petni urzadzony dom dla lalek otoczo-
ny z obu stron miniaturowym lasem. Wygladatby catkiem zwyczajnie,
gdyby nie oswietlenie. Ultrafioletowe lampy nadawaty meblom dziw-
ny potysk, a biate fragmenty wytapetowanych $cian i po$ciel na 16z-
kach 1$nity fioletowa po$wiata. W tym upiornym $wiecie zyta rodzina
tanich plastikowych lalek, dostepnych w masowej sprzedazy kopii nie-
ktérych prac mojej mamy. Przy kuchence stata matka, a jej usmiech
i oczy w ultrafioletowym $wietle zatracity ludzki wyglad. Tatu$§ musiat
sig przewrdcié, bo lezat sztywno na podwdérku, a czarne plamy na jego
biatym golfie upodabniaty go do dalmatynczyka. Dwaj identyczni
chtopcy siedzieli nieruchomo w bawialni na dwéch identycznych ko-

nikach na biegunach. Tuz obok, w pokoju dziecinnym lezato w kotys-
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ce piegowate niemowle, a w salonie pryszczata dziewczynka o mojej
twarzy siedziata sztywno i ostroznie na bujanym fotelu.

Kiedy nasze oczy przyzwyczaity si¢ do pdtmroku, zaczgli§my wy-
czuwadé jakie$ poruszenie w obrebie domu i otaczajacych go drzew.
Katem oka dostrzegtam, ze co$ sie¢ przesuwa, a potem zauwazylam
jednego z nich w pokoiku dziecinnym. Byt bladozielony i potyskiwat
odrazajaco, kiedy przemykat za kotyska. Potem zobaczytam drugiego,
jak podnosit si¢ i uderzat zakoniczona czarnymi wyrostkami gtowa
o nogi siedzacej w salonie lalki. Przylgnat lepkimi odnézami do tydki
dziewczynki i zaczat sie¢ po niej wspinaé¢, do potowy znikajac pod fat-
dami sukienki.

Kiedy zauwazytam te dwa, okazato sig, ze wszedzie jest ich peino.
W ultrafioletowym $§wietle nie byty podobne do tych ruchliwych ma-
tych robaczkéw, ktére uwielbiata Fisher. Tutaj ich ztozone z segmen-
téw ciata przemykaty miedzy drzewami i pelzaty ws$réd mebelkéw,
a czarne gtowki szukaty drogi. W bawialni, za plecami nieruchomych
chtopcdw zwieszat sie od podtogi do sufitu dtugi kokon, zamocowany
na obu koncach cienka przedza. Przez cienka niczym papier osnowe
mogtam niemalze zaobserwowaé, jak rosnaca w $rodku larwa wygina
sig i kreci.

Nieruchoma rodzina lalek blado potyskiwata w swoich nakrapia-
nych strojach, a gasienice petzaty po nich, srajac bez przerwy. Meble
réwniez byty upstrzone ich odchodami. Lou ze swoim sprzataniem byt
daleko w tyle. Rozmiar i proporcje gasienic, ktére czaity sie za tymi
dzieé¢mi oraz ich bezmy$lnie uémiechnietymi rodzicami, nadawaty ca-
tej scenie makabryczny wyglad. Robaki ukrywaty si¢ i wtoéczyty w tej
nocnej scenerii, az w konicu zawijaty sie¢ w kokony, a potem wyrywaty
na wolno$¢ w poszukiwaniu partnera i umieraty w szklanym wigzieniu.

Na dachu zauwazytam trzy doroste ¢my ksiezycowe. Jedna przysiad-
ta nieruchomo, a blade punkty na jej z6ttozielonych skrzydtach 1$nity
zawziecie jak rozwscieczone oczy. Dtugie konicowki jej skrzydet drgaty.

Pozostate dwie byly ztaczone odwtokami i kiedy im si¢ przygladatam,
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zaczely trzepotad i spadty, znikajac za domkiem. Nie mozna ich byto
wini¢. To byt ich rytm zycia. Cmy ksigzycowe wykluwaja si¢ pozbawio-
ne uktadu pokarmowego, wigc parza si¢ i umieraja w przeciagu kilku
dni. Bernese nie wypuscita na wolnos$¢ wszystkich dorostych ciem. Mu-
siaty one ztozy¢ jaja w papierowych torbach, ktore Bernese schowata za
drzewami. Powychodzity z nich gasienice, ktore zawingty si¢ w kokony,
przepoczwarzyty si¢ i rozmnazaty w nieskoniczonym cyklu dzigeki wiecz-
nej wiosennej nocy, jaka dla nich stworzyta.

- Co za dziwactwo - odezwat si¢ Henry.

Prawie zapomniatam, ze tam ze mna byt. Kiedy wpatrywatam sig
w gablotg, jego obecno$é sprowadzita si¢ do ciepta i nacisku, ktére
czutam w dtoni. Odwrécitam sig, by spojrze¢ na Henry'ego. Jego zg-
by i biatka oczu potyskiwaty opalizujace Stat zafascynowany, nie od-
rywajac wzroku od tego niezwyktego potaczenia domku dla lalek i ter-
rarium.

- Bernese naprawd¢ nie zdaje sobie z tego sprawy?

- Nie- odpartam. -Tosigjejwydaje oczywiste, jak podstawy ma-
tematyki. Hoduje ¢my i motyle z zamitowania, a na domkach dla la-
lek zbudowata swdj status, wiec oczywiscie powinna to w jaki§ sposéb
potaczy¢.

Henry przygladat si¢ gablocie jeszcze przez chwilg, po czym za-
drzat i odwrdcit wzrok.

- By¢ moze. Ale to nie jest najlepszy sposéb.

- Wiesz, komu jeszcze to si¢ podoba? - zapytatam. - Nie uwie-
IZySZ.

- Komu?

- Jonno. Zachwyca si¢. Uwaza, ze to jest odlotowe.

Henry pu$cit moja dton, zerkajac na mnie zza okularéw.

- Odlotowe?

- Tak twierdzi.

- Jasne - powiedzialt Henry. - Zdaje mi si¢, ze to wiele o nim

mowi.
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Potem zamilkt, przygladajac mi si¢ zbyt dtugo i zbyt natarczywie.

- O co chodzi? - zapytatam.

- Dasz sobie z tym rade? Rozwiedziesz si¢ z nim?

- Dlaczego kazdy wciaz mnie o to pyta? Mam adwokata. Mam
termin rozprawy. Nawet Jonno zachowuje sie tak, jakby to byt jaki$
ghupi kaprys, ktéry predzej czy pozniej mi przejdzie.

- To sig¢ wydaje niewiarygodne, ze mogtabys$ si¢ rozwies$é i uwolnié
od Jonno. Nie dlatego, ze jedno naturalnie nastgpuje po drugim, ale
dlatego, ze taka jest idea rozwodu, prawda? Uwolni¢ sie od niego.

- Dlaczego mdj rozwédd jest taki nieprawdopodobny? Twdj byt do-
sy¢ realny.

- Nie dla mnie - odpart. - Jeszcze przez wiele miesigcy nie mog-
tem uwierzyé, ze jest juz po wszystkim.

Starannie utrzymywali§my kontakt wzrokowy, aby nie patrzeé na
domek dla lalek. Katem oka zauwazytam lekkie poruszenie, kiedy jed-
na z ciem zatrzepotata skrzydetkami i zerwata si¢ do lotu. Nie odry-
watam wzroku od Henry'ego.

- Ja w to wierzg - powiedziatam.

- Nigdy jej nie poznatas. - Jego zeby blysnety w ultrafioletowym
Swietle.

- Twojej zony?

Pokrecitam gltowa. Widziatam ja raz, kiedy wraz z Henrym przyje-
chata na krétko do Between, zeby uporzadkowal jakie$ sprawy jego
matki. Byta niepospolicie pigkna, a na plecy opadaty jej idealnie pofa-
lowane dtugie czarne wlosy. Miata jednak w sobie co$ poza uroda.
Charyzme, a moze zbytek elegancji. Poruszata sig tak, jakby byta ob-
wieszona malenkimi, niewidzialnymi dzwoneczkami, a jej ruchy miaty
za zadanie wydoby¢ z nich dzwiek. Jej widok sprawit, ze zapragnetam
poznad ja lepiej, gdyz bytam uwiktana w co$ réwnie charyzmatyczne-
go. Henry wiedziat, jak byto ze mna i zJonno.

- Drazni mnie, jezeli kto$ mi nie wierzy - odezwatam sie. - Jedy-

na osoba, ktéra mi wierzy, jest Bernese, a pewnie nawet ona udaje,
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zeby méc mi prawi¢ kazania o §wigtosci matzenstwa. Ale ja powaznie,
szczerze i na amen z nim skonczytam.

Henry przechylit gtowe na bok, jak gdyby wazyt moje stowa.

- Wygladasz, jakby$ miata spuchnigta wargg. - Patrzyt na moje
usta.

- Och, faktycznie. Fisher mnie staranowata. - Dotknetam gdrnej
wargi, a potem opuécitam reke¢ bezwtadnie.

Henry wciaz wpatrywat si¢ w moje usta. Wydawat si¢ dziwnie spo-
kojny i w tym momencie us§wiadomitam sobie, ze co$ migdzy nami si¢
dzieje. To byto jak maty zielony ped wystawiajacy gtéwke ze skalistej
ziemi, tak blady i niepozorny, ze nie zauwazytam go wcze$niej.

Nim zdatam sobie z tego spraweg, Henry zrobit krok w moja stro-
n¢ i przylgnat ustami do moich warg. To nie byt kolezenski ani towa-
rzyski pocatunek, trwat na to zbyt dtugo. Byt jednak tak statyczny, ze
wydawat si¢ prosty i zwyczajny jak tyk zimnej wody, ktéry miat sptukaé
smak Jonno z moich ust.

Potem co$ si¢ zmienito. Dotykat mnie tylko ustami, ale teraz przy-
ciskat je mocniej. Nasze ciata nie stykaty si¢ ze soba, a rece zwisaty
swobodnie po bokach, ale czutam promieniujace od niego ciepto. Po-
strzegatam jego ciato niemal na poziomie komdérkowym, wyczuwajac
wszystkie rdéznice.

Byt ode mnie znacznie szerszy w ramionach i troch¢ wezszy w bio-
drach. Pachniat kawa, czystym Inem i papierem, a spod tego przebija-
ta si¢ jakas ciepta i zywa won, w ktérej wyczuwatam miedziany po-
smak, jakby won zwinnego drapieznika, uzbrojonego w zgby
i niebezpiecznego. Potem Henry przysunat si¢ jeszcze blizej i catujac
mnie, przylgnat do mojego ciata, biodrami do bioder, piersia do pier-
si, a gtowe przechylit w lewo i rozchylonymi wargami wpijat si¢ w mo-
je usta.

Catowat mnie tak, jak od ponad dziesigciu lat nie robit tego nikt
procz Jonno. On jednak w niczym go nie przypominat. Jonno byt jak

§ciana, o ktora si¢ opieratam, Sciana o setkach dtoni, pewnych i wyra-
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finowanych, ktére nienagannie wywiazywaty si¢ z powierzonych im za-
dan. Taki byt Jonno, ale to, co si¢ dziato teraz, nie miato z nim nic
wspdlnego. To byt Henry, twardy i gtadki. Jedna dton wplétt mi we
wlosy, odchylajac gtowe do tytu, a r¢ka spoczywajaca na moim biodrze
objat mnie w talii i przycisnat do siebie.

Zdawato mi sig, ze balansuj¢ na krawedzi i zaraz si¢ zapadng, osu-
n¢, tracac punkt podparcia i nie bede miata pod stopami nic pewnego
i znajomego. Zamykatam oczy i wtedy zndw to zobaczytam, owo nie-
znaczne poruszenie, trzepot skrzydetek gdzie§ na granicy pola widze-
nia. Potozytam rgce najego ramionachiodepchnetam go. Puscit mnie,
a w przestrzen, jaka powstata miedzy nami, wdarto si¢ napetniajace
mnie dreszczem zimne powietrze. Uskoczytam przed tym chtodem
i zatoczytam sig, tracac rownowage. Zrobitam wielki krok w tyt, a wte-
dy przyszta mi nagle do gtowy absurdalna mysl: ,,Mamo, czy moge?".

Przygladali$my si¢ sobie nawzajem w purpurowej pos$wiacie.

Kiedy tylko ztapatam oddech, miatam zamiar spyta¢ go beztroskim
i swobodnym tonem ,,Co to miato u licha znaczy¢?". Stojacy obok ga-
bloty Henry zdawat si¢ tak niewzruszony, ze chciatam, aby ten oddech
pasowat do jego nastroju. Kiedy jednak otworzytam usta, wyrwaty si¢
z nich catkiem inne stowa:

- Ja pierdoleg, Henry. Jestem me¢zatka.

StaliSmy naprzeciw siebie, obydwoje cigzko dyszeliSmy w zgodnym
rytmie. Po chwili Henry przygtadzit nienaganny kotnierzyk i unidst
jedno ramig, probujac sprawié¢ beztroskie wrazenie.

- No i widzisz - powiedziat. - To, czy uwolnitas si¢ od Jonno, to
zasadnicze pytanie.

Nie zareagowatam na jego stowa u$miechem. Patrzytam na niego
zszokowana, z wytrzeszczonymi oczami i dotykatam obolatej wargi.
Sledzitam palcami ducha jego obecno$ci na moich ustach.

- Moze powinienem... - odezwat si¢, ale zaniemoéwit, a ja nie mia-
Yam pojecia, jak dokonczy¢ za niego to zdanie. - Mdj btad - powie-

dziat w koncu.
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Zaczat si¢ cofaé, a potem obrdcit sie i ruszyt w kierunku tunelu
z rurek i draperii. Zniknat za zakretem, idac w strong $wietlistego pro-

stokata, ktéry wyprowadzit go na zewnatrz.



Rozdziat 10

Kiedy wrécitam do sklepu, niosac kolacje dla wszystkich, byta prawie
szosta i Bernese juz zamykata. Powiedziata mi, ze mama poszta si¢ po-
Yozy¢ w jednej z sypialni na pigterku, a Fisher i Lou wrécili do domu.

- Wzigtam dla Fisher dziecigca porcj¢ kurczaka. - Wregczytam Ber-
nese torbe¢ z jedzeniem.

- Lepiej sama to zjedz. - Wyciagneta pudetko lezace na samej go-
rze, obwachata i odtozyta na lade. - Dzi§ wieczorem Fisher dostanie
jajko na twardo z marchewka i odtluszczonym jogurtem.

- To zakrawa na paranoj¢, Bernese - powiedziatam, ale ona tylko
machngta na mnie reka.

- Zanie$ jedzenie mamie, poki jest ciepte - powiedziata. - I poza-
mykaj wszystko, kiedy bedziecie wychodzié.

Minetam kantorek i wesztam po schodach na pictro. Roztozytam
kolacje mamy na stole w kuchni. Kiedy znalaztam si¢ w sypialni, ma-
ma wtadnie dzwigata sic powoli do pozycji siedzacej. Narysowatam
palcem serduszko na jej ramieniu i usiadtam obok na tézku.

Kolacja tadnie pachnie - stwierdzita mama.

Dzis jest dobry dzieri na przysmaki. Pieczer rzymska od Trude. Chcesz
zjes¢ tu czy w domu?

Tutaj. Jestem glodna, a ta pieczeri jest zawsze pyszna. Snity mi sie te psy.
Rozmawiatas 7 Ona Crabtree? Czy bedzie musiata je uspic¢?

Nie. Whywiezieje do swojego kuzyna z Luizjany i tam zostawi.

Kiedy?

Nie mam pojecia.
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Ale na pewno to zrobi?

Prawie na pewno. - Dlonie zesztywniaty mi z niepokoju, kiedy
przekazywatam jej te stowa. - Staram sie to zatatwic.

Mama zaczeta wstawaé, a potem znéw opadta na tdzko.

Lepiej zaZyje przy kolacjijednq z tych tabletek - powiedziata.

Plecy ci dokuczajq?

Troche. [ sttuktam sobie biodro przy upadku. Czy wybratas jui gtowe?

Tak.

Rzeczywiscie wyciagnetam trzy albo cztery pudetka na chybit trafit,
odwinetam kazda z gtéw i odtozylam z powrotem jedna po drugie;j.
Wydato mi si¢ niemozliwe, aby mama rozstata si¢ z ktérakolwiek
z nich. Potem wyjgtam trzy albo cztery kolejne. I tak w kdtko. W kon-
cu wybratam te gtowe, po ktora siggnetam na samym poczatku, i scho-
watam ja do torebki bez rozpakowywania, ogladania i rozmys§lania.
Zapamigtatam ja. Byta to dziewczynka, ktéra moja mama obdarzyta
utozonymi réwno falami czarnych I$niacych lokow. Jej wysmukte dto-
nie i delikatnie wygiete stopy byty wykonane z litych kawatkow porce-
lany, sama za$ gtowa byta pusta w $rodku, wiec skéra i wtosy potyski-

waty lekko, przepuszczajac $wiatto.

Kogo wybratas?

Dotykajac jej dtoni, zaczetam literowaé Josephine, ale kiedy bytam
w potowie, mama odepchneta moja reke.

Nie Josephine - zaprotestowata.

Poklepatam ja delikatnie po nodze, a ona niespiesznie dotkngta
mojej dtoni.

Prositas mnie, Zebym wybrata...

Mama znéw odtracita moje rece.

Nie Josephine - powtdrzyta, a jej usta zacisngly sig¢ w upartym gry-
masie. Potem zdecydowanym ruchem przeci¢ta reka powietrze, zamy-
kajac temat. - Jestem gtodna. Musze wziqé lekarstwo.

Datam za wygrana. Objgtam ja i ostroznie pomogtam podnies¢ si¢

na nogi, tak aby nie urazi¢ jej pokiereszowanego ramienia. Potem za-
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prowadzitam ja do kuchni, wsparta si¢ na mnie obolatym bokiem. Po-
deszty$Smy do stotu i stangtam za jej plecami, podtrzymujac ja, dopoki
nie namacata r¢ka oparcia krzesta. Kiedy usiadta, jej dtonie btadzity
przez chwilg po krawedzi stotu, a potem ostroznie zaczgly badadé jego
powierzchni¢, okreslajac potozenie widelca i piankowego pojemnika
z jedzeniem i napoju. Obmacata przykrywke kubka, aby sprawdzié,
czy juz wetkngtam w niego stomke, po czym wzigta go do reki, a dru-
ga dton wyciagneta po tabletke.

Wykupitam jej recepte, wiec miatam w torebce buteleczke perco-
cetu. Podatam jej jedna tabletke, a kiedy ja potkneta, wystawita reke
po nastgpna.

Mozesz tylko jedng - oznajmitam, dotykajac jej dtoni.

Mama zacisne¢ta usta i zazadata catej fiolki.

Mozesz zazywad tylko po jednej co cztery godziny.

Znam sie na zegarze - odpowiedziata rozdrazniona i poklepata si¢
palcem wskazujacym w nadgarstek. Podatam jej buteleczke, ktéra nie-
dbale wetkngta do kieszeni.

Powiedziatam mamie, ze schodzg na dét, a ona przytakngta mi
gestem dtoni. Nie lubita rozmawiaé przy jedzeniu, gdyz nie potrafi-
ta wykonywaé obu tych czynnos$ci naraz, a wystyglte positki jej nie
smakowaty.

Wrécitam na dét, aby si¢ upewnié, ze Bernese zgasita swiatto przed
sklepem. Piankowy pojemnik z kawatkami kurczaka spoczywat na la-
dzie. Zostawita go tam jako kolacje dla mnie albo chcac da¢ mi do zro-
zumienia, abym nie mieszata si¢ do jej planu, ktéry zaktadat wpedze-
nie Fisher w anoreksj¢, zanim skonczy dziesi¢¢ lat. Nie miatam ochoty
na nic. Przebierajac gtowy lalek i starajac si¢ nie mysle¢ o pocatunku
Henry'ego, stracitam apetyt. Teraz zndw zaczynato to do mnie wracacd.
Préby odegnania tych mysli okazaty si¢ niewyobrazalnie trudnym za-
daniem.

Nie bytam pewna, jak powinnam si¢ do tego odnie$¢. Komentarz,

jaki potem wygtosit, zdawat si¢ $wiadczyé, ze potraktowat to jako
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swego rodzaju sprawdzian, jakby polizat wngtrze moich ust, by po-
tem stanaé¢ z boku i zaobserwowaé reakcje chemiczna. Gdyby mdj je-
zyk zabarwit si¢ na niebiesko, oznaczatoby to, Zze jestem nastawiona
pozytywnie do Jonno.

Nie potrafitam dociec, dlaczego nigdy nie widziatam w Henrym
nikogo wigcej poza, no cé6z, poza samym Henrym. Jako$ nie udato
mi si¢ ulec jego urokowi ani tez dostrzec jego zainteresowania. By-
Yam mezatka, ale nie bytam martwa. Moze to przez powiazania z ro-
dzina Crabtreech. Ale gdyby nawet dzigki jakim$ cudem nieujawnio-
nym wcze$niej genom recesywnym, ktére odpowiadaty za czarne
oczy i smagta cere, w zytach Henry'ego ptyneta krew Crabtreech, byt
on dla mnie tak dalekim kuzynem, Zze nie miatoby to zadnego zna-
czenia.

Gdyby nie jego nazwisko, bylby tym, czego moja rodzina mogtaby
dla mnie zapragna¢. Mama i Genny uwielbialy go za jego maniery,
oczytanie i zdrowy rozsadek, a nawet za przywiazanie do wykrochma-
lonej odziezy. Zdatam sobie spraweg, ze tak naprawde miat on wigcej
wspdlnego z Frettami niz z Crabtreemi. Cholera, pewnie jego posciel
byta wyprasowana jak w szpitalu. Poczutam rumienice na sama mys$l
o jego tézku.

Zanurzytam kawatek kurczaka w przestodzonym sosie barbecue
i probowatam wypgdzi¢ Henry'ego z moich mys$li. Absolutnie nie
byt mi potrzebny kolejny megzczyzna, kiedy nie do konica miatam
pewno$¢, czy pozbytam sie poprzedniego. Potem jednak zdatam so-
bie sprawe, ze ostatnia rzecza, jakiej potrzebuje, jest utrata przyjaz-
ni Henry'ego.

Wyrzucitam resztki niedosztej kolacji Fisher i wrécitam na gére do
mamy. Bylo oczywiste, ze mama czuje si¢ podle. Jak gdyby jej podty
nastrdj nie byt dostatecznie wyrazny, poruszata sie ociezale, schodzac
ze schodéw po jednym stopniu, aby oszczedzaé sttuczone biodro. Za-
proponowatam, ze pobiegne do domu po samochdd i ja podwioze, ale

upada sig, aby i$¢.
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Ustawitam si¢ u jej boku, w miejscu, ktére zwykle zajmowata Gen-
ny. Mama chciata przemierzy¢ skwer w poprzek. Zazwyczaj wolata
chodzi¢ wybrukowana uliczka, ale tym razem zdecydowata si¢ na
gtadka nawierzchnig, aby nie nadktadaé drogi. Kiedy sztySmy po wio-
sennej trawie, wspierata si¢ na mnie bardziej niz zwykle, ale stawiata
pewne kroki i nie zgodzita si¢, abym wzigta jej wielka torebke. Niosta
ja przewieszona przez zdrowe ramig.

PrzystangtySmy na odpoczynek obok przejscia dla pieszych, a po-
tem przecigtySmy Philbert Street i mingty$Smy stacje benzynowa Crab-
treech. Kiedy dotarty§my do rogu siatkowego ogrodzenia otaczajace-
go ztomowisko, mama zwolnita i znéw si¢ zatrzymata.

Przystangtam wraz z nia. Mama puscita magj tokieé i wzigta trzy gte-
bokie oddechy, przenoszac cig¢zar ciata na zdrowe biodro i noge. Zza
przerdzewiatego dodge'a wytonity si¢ dwa duze dobermany, po czym
zaczety przekradaé si¢ w nasza strong, patrzac na nas przez siatke pu-
stym, bezdusznym wzrokiem.

Spojrzatam na mameg.

Czuje ich zapach. Czy one warczq? - zapytata na migi.

Nie. Sprawiajq wraZenie bardzo spokojnych.

Zawsze warczaty, kiedy tylko pojawiata sie Genny.

Wracajmy do domu. MoZesz dalej is¢?

Mama przytakngta oszcz¢gdnym kiwnigciem glowy, a potem wsa-
dzita lewa dton do kieszeni.

Nie mozesz zazywad kolejnej tabletki przez co najmniej trzy godziny -
upomniatam ja, dotykajac drugiej reki.

Mama uniosta brwi, a jej usta zaokraglity si¢ ze zdziwienia. Kiedy
wyciagneta reke¢ w kieszeni, zobaczytam, ze nie ma w niej nic poza sa-
ma, zakretka od buteleczki percocetu.

- O rany boskie - powiedziatam na glos.

Wyjmowatas jq w mieszkaniu? - zapytatam. - ZaZytas jeszcze jednq
tabletke?

Mama zaprzeczyta stanowczym ruchem dtoni.
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1d? poszukaé butelki - rozkazata mi. - Ja tu zaczekam.

Nie zostawie cie samej przy tych wsciektych psach - odpowiedziatam.

Mama stata tak blisko ogrodzenia, ze gdyby wyciagnegta reke, mog-
taby go dotknaé.

Te psy nigdy nie zwracaty na mnie uwagi. Poszukaj tabletek. Nie zasne
bez nich.

Chciatam ja naktonié, aby poszta ze mna, ale twardo stata przy
ogrodzeniu, jak gdyby zapuécita korzenie. W konicu zostawitam ja i ru-
szylam z powrotem naszym S$ladem, uwaznie patrzac pod nogi. Na
$§rodku ulicy zauwazytam jedna z pigutek i schylitam si¢ po nia. Druga
lezata w kanale $ciekowym przy krawezniku, a nieopodal znalaztam
pusta i otwarta fiolke. Tuz obok wypatrzytam trzecia tabletke, prawie
catkiem ukryta w gestej trawie.

Mama najwyrazniej gubita tabletki przez cata droge, niczym wyros$-
nigta Matgosia z bajki rozrzucajaca narkotyki zamiast okruszkéw chle-
ba. Gdybym byta Jasiem, mogtabym i$¢ za nimi, a jutro Bernese upie-
ktaby mnie w piecu do wypalania ceramiki.

Udato mi si¢ odszukaé tylko parg tabletek, ale nie chciatam, aby
mama nadal stata sama mig¢dzy tymi psami a ulica. Mama nigdy nie
obchodzita si¢ nieostroznie z obiektami materialnymi, zatem fakt,
ze tak niedbale wetkneta fiolke do kieszeni, powinien wyczuli¢ mnie
na to, jaka jest rozkojarzona. Znalaztam tyle tabletek, aby zdotata
przetrwaé noc, a rano moglam podjaé $miate wyzwanie i zadzwonié
do doktora Crowa, proszac go o wystawienie nowej recepty na ten
kontrolowany lek, poniewaz moja mama rozsypala pierwsza parti¢
w wysokiej trawie. Domys$latam si¢, ze odpowie mi: ,,Rozumiem! Jak
przypuszczam, czek dostane poczta? A twdj maty braciszek zjadt ci za-
danie domowe?".

Podniostam wzrok i zobaczytam mame, ktdra stata wciaz w tym sa-
mym miejscu, opierajac si¢ na zdrowej nodze. Podbiegltam do niej
i nakredlitam serduszko na jej ramieniu, a potem ustawitam si¢ obok,

aby mogta znéw wyciagnaé laske¢ i ztapa¢ mnie pod regkg.
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Ostroznie ruszyty$§my w stron¢ domu i obiecatam sobie, ze bedg ja
wozi¢ do pracowni i z powrotem, dopdki nie przestanie by¢ taka roz-
targniona. Kiedy zamknety$Smy za soba frontowe drzwi, mama wrzuci-
ta swoje klucze do niebieskiej wazy, obok ktérej potozyta torebke.
Wciagneta gteboko powietrze przez nos, chwytajac zapach domu,
a potem wydata z siebie dtugie, petne zadowolenia westchnienie. Wy-
prostowata plecy, uniosta podbrédek i w jednej chwili uwolnita swoja,
zywotna osobowo$¢, a jej obecnos$é namacalnie wypetnita dom.

Czy moZesz zadzwonié i spyta¢ o Genny? Chyba upiekejej 7 ciasto po-
marariczami - powiedziata mama i zwawo poszta w stron¢ kuchni, do-
tykajac reka $ciany. Idac za nia, przemierzytam jadalnig, a kiedy tylko
dotarta do kuchennego blatu, poklepatam ja po ramieniu. Zasugero-
watam jej, ze skoro przez dwadzieScia minut wlokty$émy si¢ do domu
jak muchy w smole, lepiej by byto, gdyby si¢ potozyta do t6zka.

Ale nie datas mi deseru. Zadzwon i dowiedz sie o Genny i przestan sie
martwic.

Poniewaz nic nie mogto jej powstrzymac¢, chwycitam stuchawkeg ku-
chennego telefonu i wybratam numer szpitala w Loganville. Dyzurna
pielggniarka poinformowata mnie, ze Genny czuje si¢ dobrze, a dok-
tor Crow przyszedt wczedniej, aby ja zbadaé. Z Genny nie mogtam po-
rozmawiaé, bo znowu zasne¢ta.

Zasiadtam przy stole i oddatam si¢ przyjemnosci obserwowania
mojej matki, ktéra przygotowuje ciasto we wrasnym domu. Wyciagne-
ta z lodéwki cztery opakowania masta i wybrata §rednia miske do mie-
szania. Potem odwing¢ta masto i wrzucita je do miski, ktéra wtozyta do
kuchenki mikrofalowej. Przesungta palcami po opisanych alfabetem
Braille'a przyciskach, zaprogramowata urzadzenie na minutg pracy
w niskiej temperaturze i nacisn¢ta start.

Uwielbiatam obserwowaé pewno$¢ jej ruchow, gdy sie krzatata
i nucac, mieszata make z sola. Cze¢sto nucita, kiedy w domu nie byto
z nia nikogo spoza rodziny. Mdéwita, ze te wibracje, ktore czuje wtedy

w piersi, sa przyjemne. Wysokie tony wydobywajace si¢ w krétkich
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i nieregularnych odstepach mogtyby wystraszy¢ kogo$ obcego, jednak
mnie dawaly uczucie spokoju, poniewaz oznaczaty, ze moja matka jest
w domu, szcze$liwa i spokojna, pograzona w swoim $wiecie.

Piekta dla mnie to ciasto co roku, na moje urodziny. Jednym
z pierwszych moich wspomnien byt widok mamy przygotowujacej je.
Wtedy jeszcze widziata. Opuscita tylko jeden rok. Byt to rok, w kto-
rym skoniczytam osiem lat, a mama przestata pracowaé w porcelanie.
Jej wzrok tak sie pogorszyt, ze opu$cita Genny i mnie na siedem mie-
siecy, ktére spedzita w Helen Keller National Center w Nowym Jorku,
gdzie uczyta sie, jak zy¢ ze Slepota.

Nie chciatam, zeby wyjezdzata, a Genny wpadta w zatamanie ner-
wowe. Obie szlochaty$émy histerycznie i uczepiajac si¢ kurczowo ma-
my, prébowaty$Smy zatrzymaé ja w domu, ale i tak wyjechata. Powie-
dziata mi wtedy: Opuszczam was na pot roku, ale kiedy wrdce, bede
wiedziata, jak by¢ twojq mamgq, albo zostane tu i nie bede tego wiedziata
i niebawem to ty bedziesz musiata by¢é mojq mamaq.

Wlata wyrobione ciasto do foremki, ktéra wltozyta do piekarnika,
a kiedy sie schylata, jej twarz wykrzywit grymas bdlu. Potem wyprosto-
wata si¢ i opada o blat, wiec przekazatam jej najnowsze wiesSci o Gen-
ny, a wtedy z zadowoleniem przytakneta gestem dioni.

Potem dodata: W tym tygodniu chce zaczqé nowq rzeZbe. Mam jq
w glowie, ale nie do korvica wiem, co chce wyrazic. Wyobrazitam jq sobie
doktadnie, kiedy mieszatam ciasto. Bedzie nosi¢ nazwe ,,Kosci psow". Zro-
biejq z wielu kawatkow, bardzo gtadkich i bardzo dtugich, a kaidy bedzie
zakoriczony zgrubieniami. Wypale je oddzielnie, a kazdy element bedzie
tak gtadki jak masto, twardy i chtodny. A kiedy wypale jui wszystkie, we-
zme miotek i rozbije kilka z nich na kawatki. Niekoniecznie na pét, cho-
ciai niektore mogq peknqgé na pol. Wparu trzeba bedzie rozbic w drobny
mak same koricowki, a inne rozpadnq sie na trzy lub cztery kawatki. Do-
pasuje je do siebie wszystkie razem w taki sposob, jaki bedzie mi odpowia-
dat. Mysle, Ze pionowo, opierajqcje o siebie nawzajem, jak szkielet tipi.

Zatem Zeby wyczué to naleiycie, trzeba zaczaqc od podstawy i przejechad
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dtorimi wzdtui catego elementu, ktory musi by¢ bardzo gtadki i piekny.
Bedzie zachecat, Zeby dotykalé go coraz wyZej, ale potem stanie sie ostry
i poszczerbiony, a to przewaznie w miejscach, gdzie elementy sie ze sobq
skrzyzuja. Chociaz niektdre krotsze kawatki nie siegng do gtdwmego spoje-
nia, bedq sie opierac¢ na tych dtuzszych. To bedzie bardzo gniewna rzeZba.
Spodoba ci sie.

Wiedziatam, ze nie ma sensu wybija¢ jej z gtowy pracy, aby jej ra-
mi¢ zdazyto wyzdrowieé¢. Kiedy mama czuta gotowos$¢ do rzezbienia,
nie dato si¢ jej powstrzymaé, nawet przykuwajac ja do tdzka.

To brzmi wspaniale - odpartam. - Ale naduZywasz swoich sit. Dla-
czego nie potoZysz sie do tdzka? Wyjme za ciebie to ciasto, kiedy bedzie
gotowe.

Dlatego Zeja teraz mam ochote na to ciasto - odpowiedziata.

Czemu jestes taka uparta i zawzieta? Na okre$lenie stowa ,uparta"”
postuzytam si¢ jednym z naszych wtasnych znakéw, ktérego dostowna
i doktadniejsza interpretacja mogtaby brzmieé ,Bernesowata".

Poniewai mama mnie nauczyta, Ze tak trzeba. Zmarszczyta brwi
i trzy razy poklepata mnie palcem wskazujacym po nadgarstku. Po
chwili przerwy dodata: Tak samo jak twoja mama ciebie. Czemu taka
nie jestes?

Jestem -  odpartam, a mama zachichotata rozbawiona moja irytacja.

Wiem, Ze zamartwiasz sie¢ tym, co ci Crabtree mogq zrobic. A Bernese
daje ci w kos¢. Ale mam nadzieje, Ze nie bedzie to dla ciebie usprawiedli-
wieniem, Zebys opuscita piqtkowq rozprawe. Powinnas sie rozwies¢. Po-
tem bedziesz mogta zajaé sie tym, czym naprawde chcesz. A moZe znaj-
dziesz sobie inny problem, ktdry tak cie zaangazuje, Ze znow nie bedziesz
mogta?

Dziatasz mi na nerwy - odpowiedziatam. - Mowisz to tak, jakbym
wiedziata, czego chce.

Bo wiesz. I ja teZ wiem, czego chce.

Czego chcesz?

Chce zrobié polewe do tego ciasta. Pieknie pachnie.
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Kiedy po raz ostatni klepngta mnie palcem po nadgarstku, oznaj-
mitam jej naburmuszona, ze idg spad.

Nie skosztujesz ciasta? - zapytata, unoszac brwi z udawana niewin-
noscia.

W odpowiedzi zyczytam jej lakonicznie dobrej nocy i udatam si¢ na
gobre, tupiac na tyle mocno, aby mogta poczué impet moich krokdéw.
Jedynym hatasem, jaki odczutam, byt jednak prawie bezgtosny §miech

mamy, ktory $cigal mnie na schodach.



Rozdziat | |

Raptownie otworzytam oczy. Oddychatam cigzko, pograzona w ciem-
nosci, a w moich uszach przebrzmiewato echo jakiego$ nieokre$lone-
go hatasu. Stojacy obok t6zka budzik pokazywat dwadzie$cia sze$¢ po
trzeciej. Lezatam w mdtej poswiacie saczacej si¢ przez szczeliny w za-
luzjach, ale hatas, ktéry mnie obudzit, juz si¢ nie powtdérzyt. Uptyngta
chwila, zanim odzyskatam orientacjg.

Poczutam, jak wilgotne ciepto przyciska si¢ do moich plecéw.
Uniostam si¢ lekko i odwrdécitam grtowe. Fisher. Spata zwinigta w kte-
bek z raczkami przyci$nigtymi do piersi i wygietymi plecami wtulata
sie¢ we mnie. Jej grzywka zlepita si¢ w dwie urocze kepki.

Obrdcitam si¢ na drugi bok, by lezeé twarza do niej i opadam gto-
we na re¢ce, wygniatajac tokciem dziure w staro$wieckiej, wypychanej
pierzem poduszce.

Byta taka $liczna, mata uspiona istotka. Miata grube, ciemne rzesy,
leciutko zar6zowione policzki, a jej odprezone we $nie usta zachowa-
ty niemowlecy ksztatt. Nachylitam sig, by powachad jej wtosy. Spod za-
pachu dziecigcego szamponu Johnson przebijata si¢ rozbuchana won
$§wiezo Scigtej trawy typowa dla Fisher. Nachylitam si¢ jeszcze bardziej
i pocatowatam jej twarzyczke. Lezata z raczka wsunigta pod policzek
i miata oddech stodki jak krowa. Najwyrazniej jej zto$¢ na mnie prze-
skoczyta jedno pokolenie wstecz i skierowata si¢ przeciw Bernese.

Ilekro¢ Fisher byta wéciekta na Bernese, wybierata si¢ na nocne wy-
cieczki. Czasami schodzita do holu i zaszywata si¢ w pokoju gosScinnym,

innym razem przenosita si¢ na sofe w bawialni. Kiedy byta naprawde
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rozgniewana, wtamywata si¢ do domu mamy i ktadta si¢ do swego
dziecinnego t6zeczka albo przychodzita do ktérej§ z nas. Dwa razy
przemierzyta Grace Street, samotnie i w nocy, i dotarta do sklepu z lal-
kami. Otworzyta sobie zapasowym kluczem i poszta spa¢ do mieszka-
nia na pigterku.

Pomyslatam, ze Bernese moze przezy¢ szok, kiedy obudzi si¢ i od-
kryje, ze Fisher znéw powegdrowata gdzie§ w nocy. Rozwazatam, czy
powinnam sprébowaé przenies$¢ ja z powrotem do wtasnego tézka,
czy po prostu péjs¢ do sasiedniego domu i zostawi¢ Bernese kartke,
kiedy ponownie ustyszatam ten tajemniczy toskot, ktéry mnie obu-
dzit. Dochodzit z zewnatrz. Wyslizngtam si¢ z t6zka i podesztam do
okna wychodzacego na ulice. Zauwazytam nieznana mi odkryta p6t-
cigzarowke, ktéra stata zaparkowana przed domem Bernese. Byta
zwrocona przodem do wylotu ulicy, jakby kto$ planowat szybka
ucieczke.

Samochdéd wujka Lou byt zaparkowany pod wiata, a wéz Bernese
stat tuz za nim, na zwirowym podjezdzie. Kiedy méj wzrok przyzwy-
czait si¢ do mroku, dostrzegtam sylwetke szczuptego mezczyzny albo
chtopca, ktory pochylony nisko przemykat migdzy autami Lou i Ber-
nese. Zmruzytam oczy. Poswiata ksi¢zyca byta zbyt blada, abym mogta
rozpoznaé jego twarz, ale widziatam, ze jest wysoki i kodcisty. Bytam
sktonna i$¢ o zaktad, ze to najmtodszy z synéw Ony, Tucker Crabtree.

Nie miatam na sobie nic procz podkoszulka, wzigtam wigc z oto-
many zwinigte dzinsy i szybko si¢ ubratam. Wsung¢tam stopy w adida-
sy, nie zawracajac sobie gtowy skarpetkami, po czym wysztam po cichu
z pokoju i zbiegtam po schodach. Wysdlizngtam si¢ na zewnatrz i pod
ostona nocy zakradtam si¢ po trawniku na podjazd przed domem Ber-
nese.

Chtopak znajdowat si¢ po drugiej stronie samochodu i wciaz sig
schylat, wigc go nie widziatam. Dostrzegtam za to, ze po mojej stronie
opony w aucie Bernese zostaty przecigte. Nie przebite w jednym miej-

scu, ale rozptatane dtugimi nacigciami, tak ze z kazdego kota wysta-

150



waly teraz po trzy albo cztery wywinigte wstegi przekrojonej gumy.
Zerkne¢tam na samochdd Lou i zobaczytam, Zze jego opony zostaty zde-
wastowane w ten sam sposéb.

Ustyszatam syk powietrza, kiedy néz zagtebit sie w jednej z opon
po drugiej stronie.

- Tucker, matole, to ty? - szepngtam.

Chtopak wstat i wynurzyt si¢ zza maski samochodu. Miatam przed
soba nieznajomego dzieciaka o przettuszczonych brazowych lokach
i twarzy pokrytej strasznym tradzikiem. Usta otworzyt szeroko ze zdzi-
wienia.

- Kurwa - odezwat si¢, a ja doktadnie w tym samym czasie powie-
dziatam to samo.

GapiliSmy si¢ na siebie i mimo ze to on trzymat néz, nie bytam do
konca pewna, kto bardziej si¢ wystraszyt.

- Dawaj, dawaj, wiejemy - syknat i puscit si¢ sprintem w strong pi-
kapu.

- Hej! - krzyknegtam za nim, ale on ani my$lat si¢ zatrzymad.

- Hej! - niczym echo rozlegt si¢ jaki$ kobiecy gtos, ktdrego ton byt
réwnie oburzony jak méj. - Nie zostawiaj mnie tu!

Towarzyszka chtopca siedziata na ziemi po przeciwnej stronie sa-
mochodu. Kiedy dzieciak wskoczyt do kabiny pdtciezarédwki i zatrza-
snat za soba drzwi, ocig¢zale podniosta si¢ na nogi. Byta to zwalista ko-
bieta o bladym, galaretowatym ciele i wielkich jak uda ramionach,
ktére trzgsty sig¢ i podrygiwaty w blasku ksigzyca. Miata odwrécong
gtowe, wigc nie widziatam jej twarzy, jedynie plame¢ szminki rozmaza-
na na ustach.

- Co za dupek - wymamrotata i wtedy rozpoznatam jej gtos. To
byta Lori-Anne, matka Fisher. Zatoczyta si¢ do przodu, potem w tyt.
Jej towarzysz uruchomit silnik i odjechat, nie zapalajac swiatet. - Chy-
ba si¢ porzygam - dodata.

- Lori-Anne, czy$ ty oszalata? - zaczg¢tam ja strofowad.

- Zamknij si¢, Nonny, ty gnido.
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Obiema rekami przytrzymywata si¢ samochodu, prébujac zacho-
waé rownowage. Nie widziatam jej od stycznia, kiedy przyjechata, ze-
by podrzuci¢ Fisher pluszowego misia z okazji urodzin. Wysiadta wte-
dy z samochodu, ktéry zostawita przy krawezniku z pracujacym
silnikiem, a na fotelu pasazera siedziat jaki§ dziwny me¢zczyzna. Ber-
nese nawet nie prosita jej, zeby zostata. Od tamtej pory przybrata ja-
kie§ dziesi¢¢ czy dwana$cie kilo, a twarz miata tak obrzmiata, ze nie
bytam pewna, czy jest w stanie catkowicie otworzy¢ oczy.

- Lori-Anne, przeciez wiesz, jak jest! Nie mozesz si¢ tu wtdczyé¢ po
nocy pijana i przecina¢ opon. Twoja matka trzyma w domu bron. My-
§lisz, ze bedzie si¢ przygladaé, kto grzebie przy jej samochodzie, za-
nim zacznie strzelac¢?

Lori-Anne zgig¢ta si¢ wpdt i znéw znikta za samochodem, skad do-
biegt charakterystyczny odglos towarzyszacy wykrztuszaniu sporej porcji
alkoholu. Owionat mnie zapach przetrawionej nalewki brzoskwiniowej
i cofngtam si¢ o krok. Parg chwil pézniej Lori-Anne zndéw si¢ pojawita.

- Przytapata$ mnie - odezwata sig.

Nitka potyskujacej §liny zwisata jej z wargi. Lori-Anne miata wiel-
kie oczy, tak wielkie jak Billy Joel, i zawsze wydawata mi si¢ smutna,
nawet kiedy si¢ uSmiechata. Teraz smugi rozmazanego tuszu do rzgs
akcentowaty ich opadajacy w dot ksztatt. Byta tak blada, ze w blasku
ksigzyca jej skoéra potyskiwata na zielono. Miata wysoko upigte wtosy,
ktére opadaty jej ptasko na jedna strong.

- A co sobie myS$lata$? - zapytatam.

Zbyta mnie machnigciem r¢ki, po czym stapajac ocigzale, wyszta
zza samochodu i ruszyta w stron¢ ulicy. Mamrotata pod nosem co$
o ,,cholernych wscibskich dziwkach", kiedy zataczajac si¢ na wysokich
obcasach, przeszta obok mnie.

- Lepiej chodz do mamy i Genny i prze$pij si¢ troche - mowitam,
idac za nia. - Albo odwioze cie do domu.

Znéw machneta na mnie reka i szta dalej. Dotarta do konca pod-

jazdu i zaczeta i$§¢ wzdtuz Grace Street. Posztam za nia.
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Spojrzata na mnie katem oka i wyciagneta reke z kciukiem wy-
stawionym w gére¢, machajac nia, jak gdyby chciata zatrzymadé samo-
chaéd.

- Autostop to $wietny pomyst, je§li chcesz zostaé zgwatcona lub
zamordowana - stwierdzitam.

- Zamknij si¢. Le¢ obudzi¢ moja matke i poskarz sie na mnie.

- Lori-Anne, co to byt za chtopak?

- Jakis fajny kole$, ktorego wyhaczytam w tym barze. - Wzruszyta
ramionami. - Musiatam i$¢ si¢ napi¢. Czutam si¢ podle i méwitam mu
o mamie i w ogdble, a on powiedziat, ze wie, jak ja zatatwié¢. Wtedy wy-
dawato mi sig, ze to Swietny pomyst.

W koncu przestata is¢ i stalySmy na Srodku ulicy, wpatrujac si¢
w siebie nawzajem.

Ze wszystkich dzieci Bernese Lori-Anne byta do niej najbardziej
podobna. Chtopcy wdali si¢ w Lou, po ktérym odziedziczyli spadziste
ramiona, szerokie biodra, rude wtosy i nieSmiate usposobienie. Wszy-
scy osiedli gdzies w Georgii, by wie$¢, jak okreslata to Bernese, ,,owoc-
ny zywot". Miata na mydli to, ze si¢ pozenili, pracowali i ptodzili cate
tftumy rudowtosych i nie§miatych dzieci. Lori-Anne byta jednak dziew-
czyna, do$¢ wysoka jak na jedna z Frettéw, obdarzona czarnymi wto-
sami i zadziornym charakterem jak jej matka.

- Powiesz mamie, ze to ja? - Jej dolna warga zaczeta drzeé.

- Och, dobry Boze - zirytowatam si¢. - Masz dwadziedcia jeden
lat. Nie wypada ci nawet tak mys$le¢, a co dopiero moéwié.

- Jestem w parszywym nastroju - oznajmita.

- Cobzcig opetato?

Znow zakotysata sie lekko na stopach.

- Nie wiem. Widz¢ mameg i dostaj¢ szatu, a potem robie¢ gtupstwa.
To tak, jakby ona mnie zmuszata, zebym to robita. Prosze, nie méw jej,
ze tu bytam.

- Kiedy masz zamiar dorosnaé? - spytatam. - Nie mozesz wciaz

sie¢ zachowywac¢ jak gtupi dzieciak. Masz cérke.
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Dotartyémy prawie do ztomowiska Crabtreech. Lori-Anne wybuchta
gwaltownym $miechem.

- Teraz juz nie mam.

- Owszem, masz - powiedziatam. - Masz dziecko i chyba powin-
na$ wiedzieé, ze teraz twoja matka akurat nie najlepiej ja wychowuje.

- Ona nie jest moja. - Lori-Anne przysiadta raptownie na krawegz-
niku. - Czyzby mama ci nie powiedziata?

- Co miata mi powiedzieé?

- Mama pozbawita mnie praw - wybetkotata, a jej otoczone roz-
mazanym tuszem oczy wypetnity si¢ tzami.

- Pozbawita cig... Co masz na mys$li? Twoich praw rodzicielskich?

Lori-Anne przytaknegta.

- Teraz Fisher nalezy do mamy, a ja nie mam do niej nic. Ten jej
chytry adwokat, ten Isaac, zaczat mi wciskacd kit, ze niby ,,bla, bla, bla,
jesli nie mozesz wziaé na siebie odpowiedzialnos$ci, badz przynajmniej
na tyle odpowiedzialna, zeby si¢ do tego przyznacé". Potem kazal mi
podpisad jaki$ dtugi dokument i musiatam i$§¢ do sadu potwierdzié, ze
go podpisatam, wigc teraz nie mam nic do powiedzenia na temat te-
go, co dzieje si¢ z Fisher. Ona juz nie jest moja, wigc nie méw mi, co
mam, a czego nie mam. Nie mam nic.

- Och, Lori-Anne - powiedziatam bezradnie. - Kiedy to si¢ stato?

- Przed paroma tygodniami.

Usiadtam obok niej na krawezniku.

- Kiedy bytas w ciazy, méowitam ci, ze Jonno i ja moglibySmy ja
przygarnaé. Natychmiast. Wciaz bym tego chciata.

- Wiesz, ze mama na to nie pozwoli. - Lori-Anne potrzasne¢ta gto-
wa. - Zagarne¢ta Fisher pod swoje skrzydta, a ja zaczynam juz prawie
zatowad za te gowniarg. Mieszkatam tu cate zycie, a ona nigdy si¢ od
tego nie uwolni. Ma tak samo przesrane jak ja, tylko jest jeszcze zbyt
mata i gtupia, zeby to wiedzie¢. Nic nie mogtam zrobié¢, a potem ma-
ma mnie wykiwata. Nonny, ja oddatam jej swoje dziecko, a co dosta-

tam? Wielkie géwno i tyle. Teraz nie zamierza mi pomoc, kiedy chce
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i$¢ na operacj¢ zotadka. Mama i jej prawnik zatozyli dla mnie ten fun-
dusz, ale nie moge z niego korzystaé. To sa moje pieniadze, powie-
dziata, ze to beda moje pieniadze, kiedy podpisywatam te jego gtupie
papiery. Ale teraz wydzielaja mi je po kawatku, a nawet te ochtapy
przechodza mi koto nosa, bo ida na optaty za moje mieszkanie, tele-
fon i rézne takie. Nie mogeg ich nawet powachaé. Tylko Isaac Davids
moze nimi dysponowaé, chociaz to sa moje pieniadze. Mama nie go-
dzi si¢ na bajpas zotadka, wigc on powiedziat, ze nie bgdzie bajpasow.
A jezeli mi tego nie zatoza, to si¢ zabije. Powiedz jej to.

Trudno byto poprzez szloch i betkot zrozumieé, co moéwi, ale jed-
no byto oczywiste. Sprzedata Fisher swojej matce i jedyna rzecza, ja-
kiej zatowata, byto to, ze nie moze dobra¢ si¢ do pieniedzy, ktére za to
dostata. Wstatam i odesztam kawatek wzdtuz ulicy, w obawie, ze gdy-
bym zostata przy niej, zaczgtabym oktadacd ja pigsciami po gtowie i ra-
mionach.

Zatrzymatam si¢ po kilku krokach i nie patrzac na nia, zapytatam:

- Czy Fisher wie?

Lori-Anne nie udzielita mi odpowiedzi, ale byto oczywiste, ze Fi-
sher nie wiedziata. Databy to po sobie poznaé¢. To w moich ramionach
Fisher po raz pierwszy jadta z butelki, to ze mna uczyta si¢ odmawiaé
paciorek. To mnie szeptata swoje zyczenia, zdmuchujac $wieczki na
torcie urodzinowym, i mnie pokazywata sekretne kryjowki. Przycho-
dzita do mnie ze wszystkimi skaleczeniami i zadrapaniami, ktore cato-
watam. Cze¢sto zakre$lata te miejsca markerem, je$li zdazyty si¢ zagoid,
zanim przyjechatam. Znatam Fisher na wylot i wiedziatam, ze gdzie$
w glebi skrywa tesknote za swoja mama. Potrzebowata mamy, ktéra
podrzucataby ja wysoko i nazywata kluseczka, a te dziecigce marzenia
bezradnie oscylowaty wokét biednej Lori-Anne. Gdyby Fisher si¢ do-
wiedziata, mogtaby si¢ zatamad.

Znéw ruszytam w strong domu.

- Nonny, nie méw mojej matce, ze to ja pocigtam jej opony -

krzykneta za mna Lori-Anne.



Zawahatam sie. Po czesci niczego bardziej nie pragnetam, jak nie-
zwtocznie obudzié¢ Bernese i wyciagnaé ja z domu w koszuli nocnej
i papilotach, aby zobaczyta siedzacy na krawezniku wrak swojej corki.
Nie mogtam jednak tego zrobié¢. Bernese mogtaby ja sponiewieraé jak
psa i to by mi przyniosto satysfakcje¢, ale nazajutrz, kiedy Lori-Anne
wrécitaby juz do Loganville, cata zto$¢ skupitaby sie na Fisher. Zbyt
dobrze wiedziatam, jak wszystko uktada si¢ w przycigzkiej gtowie Ber-
nese po tej transakcji - Lori-Anne przybierata na wadze, ale to Fisher
byta na diecie.

- Nie powiem jej, Lori-Anne. Tylko idz juz stad, dobrze?

- Dziekuje ci, Nonny - odpowiedziata. - Przysiggasz?

- Przysiggam. Ale nie dzigkuj. Po prostu odejdz.

Nie ogladajac sig¢, wrocitam do domu.

Fisher spata z nosem wbitym gteboko w moja poduszke. Przysiad-
tam obok i lekko, tak aby jej nie obudzié, pogtaskatam ja po zmierz-
wionych wtosach. Lezata opatulona kotdra, a kiedy jej dotkngtam, za-
czeta sie wiercié¢ i rozkopywadé. Jej ubita sylwetka zachowata po trosze
niemowlgce ksztatty. Miata pokazny brzuszek, krétkie, roztozyste ple-
cy i waskie biodra. Spod kotdry wystawata jedna z jej stop. Miata fret-
towskie stopy, tak szerokie, ze palce sprawiaty wrazenie lekko wykrzy-
wionych. Kiedy$ jej ndzki byty zakonczone ttusciutkimi kotlecikami,
ktére wydawaty si¢ stworzone tylko po to, aby bezradnie nimi wyma-
chiwaé ewentualnie wpychaé je do bezzebnej buzi. Uszto jednak mo-
jej uwagi, kiedy jakims$ sposobem zmienity swa pierwotna nature,
przeobrazajac si¢ w doskonale funkcjonujace stopy. Teraz proces ten

byt juz dokonany.



Rozdziat 12

Zaraz po przebudzeniu ustyszatam, jak mama i Fisher krzataja si¢ po
kuchni, a mdj telefon komdérkowy miotat si¢ w torebce niczym roz-
wécieczona osa. Zerwatam si¢ z t6zka, aby go odebrac.

- Czy Fisher tam jest? - warkngta Bernese, zanim zdazytam wy-
krztusi¢ , halo".

- Jest - odpartam, pocierajac twarz.

- To wez ja za teb i do domu - powiedziata i roztaczyta sig.

Pomyslatam, ze pewnie juz widziata opony, a Fisher dostanie si¢ te-
raz za nocna eskapade¢. Wiedziatam jednak, ze Bernese znaczna cze$-
cia wina obarczy Crabtreech i w zaden sposdb nie mogtam ukierunko-
wacé inaczej jej mySlenia. Nigdy by nie uwierzyta, ze to, co si¢ stato,
byto aktem przypadkowego wandalizmu. Jedynie podajac jej na tacy
Lori-Anne, mogtam sprawi¢, aby odwrdcita uwage od Crabtreech. Nie
miatabym nic przeciwko temu, ale wydajac Lori-Anne, zaszkodzita-
bym Fisher, a ona miata dosy¢ problemow.

Ubratam si¢ i zesztam na dét. Mama wtadnie zmywata po sobie, Fi-
sher za$ jadta jeszcze ptatki z mlekiem. Mama byta juz ubrana, a wto-
sy zaplotta w warkocz, ktory luzno opadat jej na rami¢. Kiedy Genny
byta w szpitalu, nie miata nikogo, kto mogtby zrobi¢ jej makijaz. Zda-
tam sobie sprawe, jak bardzo puder zmigkczat jej ostre rysy, a pogod-
na szminka, ktdra tak lubita Genny, odwracata uwage od wydatnych
koéci policzkowych.

Kiedy zapytatam mame, czy chce zazy¢ tabletke przeciwbdlowa,

zaprzeczyta pewnym i energicznym machnigciem reki.
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Przytepiajq mi umyst. Wrzietam duzo motrinu - wyjasnita. - Chce sie

juz zobaczyé z Genny. Czy wypiszq ja dzisiaj?

Nie miatam pojgcia, wiec zadzwonitam do szpitala. Genny nie spa-
ta i whasnie jadta $§niadanie. Zapewnitam ja, ze mama i ja przyjedziemy
do niej, kiedy tylko uda nam sie¢ wybra¢. Byta podenerwowana, ale da-
Ya mi stowo, ze si¢ nie skubata.

Kiedy rozmawiatam przez telefon, Fisher przyniosta mamie pusta
miseczke do umycia. Byta juz ubrana w jaskrawozdtte krétkie spoden-
ki i koszulke oraz sandaty, wiec kiedy tylko mama odtozyta umyta mi-
seczke na ociekacz, bylySmy gotowe do wyjscia.

Wszystkie trzy przeszty$Smy trawnikiem w strone domu Bernese.
Po drodze zerknetam na jej samochdd. W chtodnym $wietle poranka
zdewastowane opony wygladaty jeszcze bardziej beznadziejnie.

Gdy przekroczytySmy prég, Bernese wtadnie szta nam na spotka-
nie, stapajac po schodach tak powoli, jak gdyby ich powierzchnia by-
ta pokryta malenikimi Crabtreemi, ktérych rozgniatata na miazge. Za-
trzymaty$my sie w holu i zauwazytam, ze twarzyczka Fisher przybiera
buntowniczy wyraz. Wydeta dolna warge, zmruzyta oczy, a jej plecy ze-
sztywniaty, jakby spieta sie w sobie. Nachylitam si¢, aby pomasowacd jej
kregostup.

- To nie o ciebie chodzi, kochanie - szepng¢tam jej do ucha. - Po-
winna$ skonczyé¢ z tymi nocnymi wyprawami. | wiesz o tym. Ale bab-
cia ztosci sie dzisiaj na co$ innego.

Mama zlozyta swoja laske i schowata ja do torebki, po czym wy-
ciagneta rece w moja strone, abym mogta ttumaczy¢ jej przebieg roz-
mowy. Bernese zatrzymata si¢ na drugim stopniu od dotu, gdzie byta
na tyle wysoka, by patrze¢ na nas wszystkie z gory. Jej oczy jarzyty sie
ptomiennym blaskiem i byltam niemal pewna, ze zaraz powie: Jestem
Oz! Wielki i straszliwy!". Zaskoczyto mnie, ze jej ogniste spojrzenie
spoczeto na Fisher. Zatem mimo wszystko chodzito o nia.

- Idz na gore i przynie$ swoja $winke skarbonke - odezwata sig

Bernese.
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Fisher stata twardo obok mnie, wczepiona w nogawke moich
spodni, a potem oderwata si¢ i wbiegla na schody, przeslizgujac si¢
zwinnie obok Bernese, aby jej nie dotknag.

- Wielkie nieba - powiedziatam, kiedy tylko Fisher znikta na goé-
rze. - Przeciez byta tuz obok, ze mna i z mama.

Bernese opuscita posterunek na schodach i weszta do holu, kieru-
jac sie¢ w stron¢ kuchni.

- Chodzcie - rzucita oschle przez ramie.

Zmieszane ruszyty$my jej $ladem.

Na kuchennym stole stat petny kosz z rzeczami przeznaczonymi do
prania. Bernese zaczeta w nim przebieraé i wygrzebata pare majteczek
Fisher. Uniosta je rozciagni¢te miedzy rekami, tak ze widziatam wy-
raznie obrazek przedstawiajacy dyni¢ zamieniona w powdz, a potem
obrécita je teatralnym gestem, pokazujac siedzenie.

U samej gory, na elastycznym $ciagaczu rozpietym na kwadrato-
wej dtoni Bernese widniaty litery FFB, od Fisher Frett Baxter. Ini-
cjaty zostaty napisane czarnym wodoodpornym markerem. Pod
spodem dostrzegtam diugie i chwiejne linie. Cate siedzenie pokry-
waty przecinajace sie pod réznymi katami nieréwne kreski. Dopiero
po chwili uzmystowitam sobie, ze te linie uktadaja si¢ w wielkie, na-
kre$§lone nieporadnie rgka przedszkolaka litery. Nie bytam w stanie
ich odczyta¢. Udato mi sie odr6zni¢ M albo N i dobrze znane, cha-
rakterystyczne dla Fisher J, w ktérym daszek przecinat pionowa li-

nig, jak w matym T.

Spojrzatam na Bernese i wzruszytam ramionami, prébujac réwno-
czed$nie opisaé ten widok mamie.

- Tu jest napisane ,.Jestem Zydem". - Bernese pogrzebata w koszu
i wyciagneta jeszcze jedna parg majteczek, a potem nastepna i nastep-
na, rozprostowujac je wszystkie na stole, abym widziata koslawe linie
pokrywajace kazde z nich. - Napisata ,, Jestem Zydem" z tytu kazdych
majtek, jakie ma. Na kazdej parze. I uzyta do tego mojego sharpie,

ktérego nie wolno byto jej ruszaé. Mogtabym teraz praé t¢ bielizng
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w stezonym wybielaczu az po sadny dzienn, a na nich dalej bedzie wi-
daé¢ ,Jestem Zydem".

Mama rozdziawita usta, jej reka zatrzepotata pare razy, literujac
szybko H, a potem A, aby wyrazi¢ rozbawienie. Poczutam, ze réwniez
wzbiera we mnie $miech, ale wystarczyto jedno spojrzenie na rozpalo-
na nerwowo twarz Bernese, abym zrozumiata, ze taka reakcja mogta-
by Zle sig¢ dla mnie skonczy¢. Sttumitam w sobie wesotosé¢, zaciskajac
usta, a policzki zarézowity mi si¢ od wysitku. Scisngtam reke mamy
i uspokoitam ja: Cicho, ona wyglada, jakby miata dostac¢ udaru.

- Nie sadze, aby to byto co$, co ci¢ naprawde¢ zdenerwowato, Ber-
nese - zwrocitam si¢ do niej, kiedy mogtam juz spokojnie mowic.

- Czyzby? - Bernese ztowrogo zmarszczyta brwi. - A co jeszcze,
do cholery, zrobita Fisher?

Z przerazeniem uswiadomitam sobie, ze Bernese nie widziata jak
dotad swojego samochodu.

- Nic, nic - powiedziatam w koncu. - Przyszta do nas w nocy
i spata ze mna, ale o tym juz wiesz.

W korytarzu pojawita si¢ Fisher, powtdéczac nogami, jakby kroczy-
ta w kondukcie pogrzebowym. Niosta mata posrebrzana $winke z po-
dhuznym otworem w grzbiecie. Swinka rozktadata si¢ na dwie potow-
ki, aby tatwo mozna byto dostaé¢ si¢ do wnegtrza. Datam ja Fisher
w prezencie, kiedy miata dwa lata. W zesztym roku pokryta §winke na-
lepkami zapachowymi Hello Kitty, a potem pocierata je i wachata, az
zdarty si¢ i rozmazaty, przypominajac jakas$ chorobliwa wysypke.

Fisher bezgtodnie postawita swinke na blacie obok Bernese i stang-
ta, wlepiajac Wzrok w podtoge.

- Usiadz i zjedz $niadanie - rozkazata Bernese.

Na talerzu lezata skromna porcja twarozku, plasterek wedliny z in-
dyka i potéwka brzoskwini.

- Zjadtam z ciocia Stacia - oznajmita Fisher.

- Nakarmitas ja? - Bernese odwrdcita zaczerwienione oczy na ma-

me. - Przeciez ci méwitam! Co jej datas?
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Mama przeliterowata produkty maqczne, co wiernie przettumaczy-
fam Bernese jako ptatki zbozowe.

- Och nie! Rano powinna dostawa¢ biatko. Biatko! A nie wgglo-
wodany! Chcesz, zeby zamienita si¢ w taka bezwarto$ciowa kupe sa-
dta jak jej matka?

- Bernese! - powiedziatam podniesionym tonem, a Fisher pod-
niosta na nia przerazony wzrok.

Bernese ztapata skarbonkg i zwrécita si¢ do Fisher.

- Kupimy ci nowe majtki za twoje... - Nagle zamilkta i zmieszana
wlepita wzrok w tredowata §winkeg. Potrzasngta nia. Nie byto zadnego
odgtosu. Otworzyta ja i przewrdcita do géory dnem obie potdwki, ale ze
$rodka nic nie wypadto. - Gdzie sa twoje pieniadze?

Dziewczynka wzruszyta ramionami, ponownie wbijajac wzrok
w podtoge.

- Odktadatas sobie z kieszonkowego na teg gre, ktora chciata$ so-
bie kupi¢. Gdzie sa twoje pieniadze?

- Wrzucitam je do fontanny. - Fisher unikata jej spojrzenia.

Lepiej bedzie, jak je rozdzielisz - zaproponowata mama, ale nie mia-
tam pojegcia, jak to zrobié. Po czgéci wierzytam, ze w pewnym momen-
cie Bernese zacznie si¢ zachowywaé normalnie, zmierzwi matej wtosy
i powie: ,,Zeby mi to bylo ostatni raz". Na pewno nie mogta by¢ tak
wéciekta, na jaka wygladata, z powodu kilku par majtek i nocnych we-
dréwek Fisher, ktére przeciez juz spowszedniaty.

- Do fontanny? Tej na $rodku skweru? Czemuz, na Boga?

- Zeby speknito si¢ zyczenie - wyjasnita Fisher.

- Moze powinna$ przerwaé¢ na chwilke - wtracitam, ale moja pro-
pozycja przeszta bez echa.

- Wrzucita$ ponad pigtnasdcie dolaréow do fontanny? - gtos Ber-
nese byt lodowaty. - Banknoty réwniez?

- To byto wazne zyczenie - przytakngta Fisher.

- Czego, na lito$¢ boska, mogtas sobie zazyczy¢ za cate pigtnascie

dolarow?



- Dobra. Wystarczy. Naprawde powinna$ przestaé - odezwatam
sig, ale Bernese nie spuszczajac wzroku z Fisher, machnigciem reki
nakazata mi, abym si¢ zamknegta.

Fisher zgarbita ramiona, skulona trwoznie.

- Jezeli powiem, to si¢ nie speini - jej gtos byt ledwie styszalny.

- Jezeli nie powiesz, moze si¢ spetni¢ wielkie lanie. - Stowa Ber-
nese brzmiaty ztowieszczo, a w jej niskim tonie nie byto ani $ladu co-
dziennej dobrodusznej krzykliwo$ci.

Nastapito wyczekujace milczenie, a potem Fisher znéw rozprosto-
wata ramiona. Jej wydete wargi zamienity si¢ w zacigta kreske, kiedy
podniosta wzrok. Ich oczy si¢ spotkaty i atmosfera zggstniata od czy-
sto zwierzgcego instynktu.

- Chciatam, zeby$ umarta i zeby przyszta moja prawdziwa mama
i mnie zabrata - powiedziata Fisher niemal bezgtos$nie.

Zapadta dtuga, straszliwa cisza. Bernese patrzyta na Fisher, jak
gdyby niezupetnie zrozumiata jej stowa, jakby nie do korica wierzyta
w to, co ustyszata. Potem tak zacisngta usta, ze prawie nie byto wi-
daé jej warg, wytrzeszczyta oczy, a jej zrenice rozszerzyty sie, jakby
ogarngto ja fizyczne cierpienie. Wygladato to tak, jak gdyby uszto
z niej cate powietrze. Grobowe milczenie panowalo przez kolejne
pi¢¢ sekund, ktére diuzyty si¢ w nieskoniczono$é. W konicu Bernese
ztapata oddech, a ja przypomniatam sobie, czego dowiedziatam sig
ostatniej nocy od Lori-Anne. Bernese dotknigta do zywego mogta
powiedzie¢ o tym Fisher. Wyobrazitam to sobie. Mogta powiedzieé
matej, ze zostata sprzedana przez swa wltasna matke. Nie mogtam do
tego dopuscié¢. Predzej zakatrupitabym Bernese, nizbym pozwolita,
aby powiedziata co$, co zranitoby moja Fisher. Postapitam naprzdd,
pociagajac za soba mame, tak ze obie stanetySmy niczym mur po-

migdzy babka a wnuczka.

- Nie moéw tego - wydartam sie na Bernese. - Nie odzywaj sie. Fi-
sher, idZ na goérg i umyj zeby. 1dZ, no idz, juz. Styszysz? Idz, natych-

miast.
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Wrzeszczatam coraz gto$niej, nie dajac Bernese doj$¢ do glosu
i jednoczed$nie ttumaczac wszystko mamie na jezyk gestow, ktore
z gwattownos$cia przelewatam w jej rece. Krzyczatam na Fisher, dopé6-
ki nie ucicht tupot jej stop na schodach. Potem stangtam w drzwiach,
zablokowatam przejs$cie i zwrécitam si¢ do Bernese tagodniejszym to-
nem:

- Zastanow si¢ przez chwilg. Zastandw si¢ przez chwile i wez gleg-
boki oddech. To jest dziecko. To jest pigcioletnie dziecko i cokolwiek
do niej masz, zachowaj dla siebie.

Dzielna dziewczyna - powiedziata mama, po czym powtdrzyta: -
Dzielna dziewczyna, dzielna dziewczyna.

Kiedy Fisher byta juz na pigtrze, Bernese wypuscita urywany od-
dech.

- Przepraszam. - Usitowata nas wymina¢ i wyjs¢ z kuchni.

- Zostaw ja w spokoju - powiedziatam.

- Nie ide do Fisher - odparta. Miata poszarzata, poorana
zmarszczkami twarz. - Musze usiasé.

Usungtam si¢ na bok, a ona przeszta przez hol do bawialni. Mama
i ja ruszylySmy za nia. Bernese usiadta na sofie obitej materiatem
w szkocka kratg i zwréconej tytem do wykuszowego okna. Potozytam
rek¢ mamy na oparciu przestronnego fotela stojacego naprzeciwko,
a ona okrazyta go i usiadta. Zajetam miejsce obok niej, aby tftumaczyé.

Co w ciebie wstgpito? Nigdy nie traktowatas Fisher w ten sposéb. Co
sie zmienito? - mowita mama. - Wyrzqdzasz szkode temu dziecku.

Bernese stuchata tego, jak tftumaczytam, ale nie odrywata oczu od
mamy, jakby mnie nie byto w poblizu.

- A ona nigdy nie byta taka pyskata - odpowiedziata wreszcie, ale
jej stowa brzmiaty bez przekonania.

Ona po prostu odptaca ci sie tym samym - wyjasnita mama.

Przettumaczytam jej znaki, po czym dodatam:

- A do tego, Bernese, ona ro$nie. Jesli nadal bedziesz tak postepo-

waé, to ja zniszczysz.
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- Dlaczego nie uzywasz tego wielkiego, hatasliwego otworu
w swojej twarzy, zeby ttumaczyé stowa mojej siostry? - Bernese zmie-
rzyta mnie nienawistnym wzrokiem. - Nikt ci¢ nie pyta o zdanie, Non-
ny. Nie waz sie mnie osadzaé. Nie bylo cie tutaj. Potowa probleméw,
jakie stwarza Fisher, jest twoja zastuga, a ty bytas$ zbyt zajeta kompli-
kowaniem sobie zycia, by zobaczy¢, jak ona marnieje z tesknoty. Tesk-
ni za toba jak szalona, to i zachowuje si¢ jak urwis. A ja tak juz diuzej
nie moge.

- Ale to ty wtasnie...

Ustyszatam glo$ne chrzakniecie Lou dobiegajace ze szczytu scho-
doéw i natychmiast zamilktam. Mama zaczeta migadé, ale przerwatam jej
stowami: Zaczekaj. Fisher tu idzie.

Fisher kroczyta za Lou ze spuszczonym wzrokiem, stawiajac za
kazdym razem obie nogi na stopniu. Zatoé¢ emanowata praktycznie ze
wszystkich poréw jej skéry, a postawa ostro kontrastowata z radoénie
70ttymi szortami o pomaranczowych aplikacjach i jaskrawozielonym
plecakiem w ksztatcie zaby, ktdry zwisat jej z ramion.

- Kochanie, idziemy z panna Fisher przespacerowaé si¢ na przy-
stanek - oznajmit Lou.

- Nie zapomnij o jej lunchu - powiedziata Bernese.

Lou podreptat do kuchni i wyjat z lodoéwki brazowa papierowa tor-
be z jedzeniem. Fisher czekata w holu, unikajac patrzenia w nasza
stron¢. Lou wsunat torbe z positkiem do plecaka, ktéry pod dodatko-
wym ci¢zarem opadt nizej, zwieszajac si¢ z jej ramion jak omdlate
skrzydta.

Z catych sit pragnetam teraz podejs¢ do niej, wziaé ja na rece
i mocno przytuli¢, ale Fisher nienawidzita by¢ dotykana, kiedy czuta
sie nieszczes$liwa. Wiedziatam, ze gdybym to zrobita, dziewczynka
zesztywniataby w moich ramionach jak kot, ktérego kto$ nosi wbrew
jego woli. Musiatam poczekaé, az bedzie gotowa i sama do mnie
przyjdzie.

Mogtam jedynie zawotaé za nia, kiedy przekraczata prog:

164



- Mitego dnia w przedszkolu, Robaczku.

Zerkngta w moja strong i nagrodzita mnie, lekko unoszac kaciki
ust, po czym wyszia.

Kiedy tylko zamknegty si¢ drzwi, bytam gotowa, aby podjaé prze-
rwany watek, ale mama powstrzymata mnie, czujac, ze zaczynam po-
rusza¢ rekami.

Teraz ja - oznajmita. - Powiedz Bernese, Ze wiem, Ze to byt blef.
Wiem, Ze ona nigdy nie przypuszczata, Ze Lori-Annejq do tego zmusi.

Nie do konca wiedziatam, o co jej chodzi, ale to nie byta moja spra-
wa. Odezwata si¢ we mnie zawodowa zytka i powtdérzytam Bernese
doktadnie to, co przekazata mi mama.

Miatam wrazenie, ze Bernese zapadta si¢ jeszcze glebiej w podusz-
ki sofy.

- Oczywiscie, ze to byt blef. Lori-Anne w ogdle ze mna nie rozma-
wiata. Zazerata sig i zapijata na $mier¢, nie stroniac tez od prochow.
I ci faceci... Kazdy moégt ja mieé. A potem, kiedy w konicu zdecydowa-
ta si¢ ze mna porozmawiaé, chodzito jej o pieniadze. Znowu. Powie-
dziatam to tylko dlatego, zeby si¢ opamigtata. Mydlatam, ze taki
wstrzas uswiadomi jej, jak postgpuje. Ani przez sekunde nie pomysla-
tam, ze naprawde bytaby w stanie przehandlowaé swoje szanse do

opieki nad Fisher.

Nic nie mow - upomniata mnie mama, ktéra musiata wyczué¢ na-
piecie w moich rekach. - To niejest twoja rozmowa.

Siedziatam w milczeniu, podczas gdy Bernese moéwita dalej:

- Nie moge pozwolié¢, aby to si¢ powtérzyto, Staciu. Wiem, ze to
moze si¢ wydawaé trudne dla Fisher, ale ona i Lori-Anne sa identycz-
ne. Lori-Anne byta tak samo ponura i zawzigta, a ja nigdy nie wiedzia-
tam, co ona sobie mys$li. Moi chtopcy nigdy nie sprawiali mi ktopotéw,
za to ona warczata, tupata i ktécita si¢ ze mna, az widry leciaty. A kie-
dy to nie skutkowato, przytakiwata, méwiac: ,, Tak, mamo. Nie, mamo.
Oczywiscie, mamo". A potem ktamata i kombinowata. Napytata sobie

tysiac razy wiecej biedy niz wszyscy jej bracia razem wzigci. A teraz
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Lori-Anne nie zamierza przestaé, az wreszcie jej serce tego nie wytrzy-
ma albo wjedzie po pijanemu w jakie$ drzewo. A ja moge tylko sig sta-
raé¢, aby Fisher nie poszta w jej Slady.

Nawet jezeli to jq niszczy? - zapytata mama, ale Bernese zdawata si¢
jej nie styszed.

- Isaac przejrzat ja lepiej niz ja - ciagneta dalej. - Zatozyt fundusz,
aby ochroni¢ mnie, jak réwniez ja, podczas gdy ja zaklinatam go jak
najwigksza idiotka pod storicem, ze nie musi tego robi¢. Méwitam, ze
potrzebny jest tylko jaki$ gesto zadrukowany $wistek, ktéry by wygla-
dat jak akt prawny, zebym miata jej czym pomacha¢ przed nosem. M6-
witam, ze to nie ma znaczenia, poniewaz Lori-Anne nigdy by si¢ nie
zrzekta swoich praw do dziecka.

Musisz trzymaé Fisher z dala od tej awantury.

- Nie powiedziatam jej na ten temat ani stowa! - zaprotestowata
Bernese.

MoZe i nie, ale uwaZaj, Zeby sie nie zorientowata, Ze cos sie zmienito.

- Bo si¢ zmienito. - Ziemistoszara twarz Bernese zaczg¢ta powoli
odzyskiwaé kolory. - Teraz to ja bede za nia odpowiadaé. Lori-Anne
nigdy nie stanie na nogi, aby by¢ jej matka, wiec wszystko spoczywa
na mnie. Wydatam na $wiat trzech porzadnych synéw, takich jak ich
ojciec, a potem przytrafita mi si¢ Lori-Anne, czego nigdy nie planowa-
Yam ani sig¢ nie spodziewatam. Ta dziewczyna juz urodzita sig krnabr-
na. Zaszta w ciaze, majac pi¢tnascie lat, jakbym Zle ja wychowata, i po
dzi§ dzien nie dowiedziatam si¢ od niej, kto jest ojcem Fisher. Zresz-
ta watpig, czy sama wie. A wy zyjecie sobie wygodnie tuz obok i mo-
wicie mi, co powinnam, a czego nie powinnam robié¢. Zgraja wzdycha-
jacych i cmokajacych z dezaprobata ciotek. Ale ja nie moge w ten
sposéb, juz koniec. Od tej chwili Fisher nie bedzie miata innej matki
précz mnie. I nie mogg jej zmarnowac.

Nie mogtam juz dtuzej trzymad jezyka za zebami.

- Nie zachowuyj si¢, jakby$émy cie opuscity albo wepchngty ci Fi-

sher na site - powiedziatam. - Dokonata$ takiego wyboru, zanim si¢
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urodzita. Lori-Anne chciata ja odda¢ od samego poczatku. Zastraszy-
ta$ ja, chociaz ja, mama, Genny i sama Lori-Anne méwitySmy ci gto-
§no i wyraznie, ze ona nie jest gotowa do macierzynstwa. A kiedy po-
wiedziatas, ze nie zniostabys$, gdyby twoja wnuczka trafita do obcych,
zaproponowatam ci, ze Jonno i ja mogliby§my ja przygarnad...

Mama goraczkowo potrzasata r¢ka, ale w tym samym momencie
Bernese weszta mi w stowo.

- Tak, i gdybySmy zrobili po twojemu, teraz Fisher przezywataby
wasz rozwod.

- No jasne. To, ze zabijasz w tym dziecku ducha, mozemy zwalié
na moj rozwdéd. Wszystko, co zte, dzieje si¢ przez mdj rozwdd, wiec
czemu roéwniez nie to, ze pastwisz si¢ nad nia.

Dziatacie mi na nerwy - zamigata mama.

Nie odpowiedziatam jej. Ttumaczenie byto tatwiejsze niz prowa-
dzenie rozmowy we trzy. Kiedy oprécz przektadania znakéw mamy za-
czetam dodawaé co$ od siebie, mogtam jedynie méwié tylko to, co by-
to konieczne i pozwalato jej podtrzymaé watek.

- Nie pastwig si¢ nad Fisher - zndw odezwalta si¢ Bernese. - Nie-
wazne, jak bardzo mnie drazni, nie prébuje si¢ jej pozbyé. Ona wie,
ze jest moja, choé¢by nie wiem co.

- I przypuszczalnie to ja wytraca z réwnowagi - odpartam.

- Ale przynajmniej nie porzuce jej tak, jak ty swojego me¢za. Wiem,
co to znaczy rodzina.

Tak bardzo trudno byto mi usiedzie¢ na miejscu. Okrutnie brakowa-
Yo mi Genny. Przez wzglad na jej nerwy zawsze byliémy zmuszeni zacho-
wywacé stosowna formeg. Brakowato mi jej statej obecnosci u boku ma-
my, ktérej wszystko ttumaczyta. Bez niej musiatam mysle¢ w dziewigciu
réznych kierunkach i rozmawiajac z Bernese, nie mogtam powstrzymacd
si¢ od krzyku. Zostatam na miejscu, pozwalajac, aby sttumiona wsciek-
to$¢ znajdowata ujscie w gestach moich rak, kiedy z werwa tftumaczytam
mamie, co powiedziata Bernese. Méj przektad na jezyk gestow byt nie-

zwykle doktadny, ale nie byto w nim ani $§ladu zawodowego dystansu.
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- Siedzisz tu i osadzasz mnie, wytykasz mi kazdy pytek, chociaz
nie wiem, jak mogtas go dostrzec zza tej belki, ktora tkwi w twoim
oku. I nie wyglada na to, aby ci¢ obchodzito, ze moze ja tez przezy-
wam swoOj wtrasny rozwdd i ze kleska mojego matzenstwa nie jest wy-
tacznie moja wina.

Pozwalasz jej zmienic¢ temat - upomniata mnie mama. - Tu nie cho-
dzi o ciebie, ale o Fisher.

Ona musi to ustyszeé¢ - odpowiedziatam, po czym zwrécitam si¢ do
Bernese:

- Czy wiesz, ze ani razu mnie nie spytatas, dlaczego si¢ z nim roz-
wodze? Po prostu stwierdzitas, ze to jaki§ mdj dziecinny kaprys. Och,
co za nudy, chyba pora pozby¢ siec meza.

To nie prowadzi do niczego dobrego - wtracita mama.

- Bo to nie jest wazne dlaczego - odpada Bernese. - My si¢ nie
rozwodzimy.

- Jest wazne dlaczego.

Tojest ucieczka od tematu. - Mama byta nieustgpliwa, ale odpowie-
dziatam jej: - Daj spokdj, musze jej pokaza¢c. Mama uniosta r¢ce, a po-
tem wykonata taki gest, jakby umywata je ode mnie, lecz mimo to sigg-
netam po torebke. Grzebatam w niej tak dtugo, dopdki nie znalaztam
pustej fiolki w bursztynowym kolorze, ktdra nositam przy sobie od ro-
ku. Postawitam ja z trzaskiem na stoliku i z powrotem usiadtam obok
mamy, podajac jej rece.

- Co to jest? - zapytata Bernese.

- Oto dlaczego sie rozwodze. - Méj gtos brzmiat bardzo powaz-
nie, wrgcz obcesowo, ale spojrzenie na ten niewinny cylinder wykona-
ny z brazowo-ztotego plastiku, zamykany bezpieczna zakre¢tka chro-
niaca zawarto$¢ przed dostepem dzieci, ktérych nie miatam, niemal
mnie zatamato.

Tej nocy, kiedy nastat koniec mego matzenstwa, buteleczka byta
petna. Sciskatam ja w dtoni, kiedy ustyszatam chrobot klucza w zam-

ku, i wsunetam do kieszeni, gdyJonno wta$nie wchodzit do domu. By-
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ta trzecia w nocy, czy co$ koto tego, wracat z koncertu w McGoo-Goo,
gdzie jego zespdt grywal co czwartek.

Poderwatam si¢ z sofy, na ktdrej szlochatam i zgrzytatam zebami,
zamieniajac si¢ we wsciektego rudzielca. Bedac w takim stanie, wyzby-
watam si¢ catej samokontroli i nie miatam wtedy w sobie nic z Fret-
téw. Pienita si¢ we mnie furia, ktéra odziedziczytam po Crabtreech.
Podbiegtam do Jonno i brutalnie kopnetam go w piszczel, az podska-
kujac na jednej nodze, wyleciat na zewnatrz. Kiedy znéw prébowat
wejs$¢ do mieszkania, wydatam z siebie nieartykutowany wrzask i unios-

tam rozcapierzone paznokcie, gotowa rozharata¢ mu twarz.

- Laseczko, co si¢ stato? - zapytat.

Jeszcze bardziej pogorszyt tym sprawe. Zawsze nazywat mnie La-
seczka, kiedy wszystko byto dobrze. Jezeli nie us§wiadomit sobie, ze nic
nie byto dobrze, to chyba nie kopnetam go dostatecznie mocno.

Tuz obok drzwi znajdowaty sie¢ wbudowane w $ciang pdétki na
ksiazki. Ztapatam jedna z nich i cisngtam, a impet uderzenia zatrzymat
go w miejscu. Jonno zachwiat si¢ i jeknat, nastepna ksiazka za$ trafi-
ta go w gtowe.

- Co jest, do... - powiedziat.

Wzigtam cate narecze ksiazek, wysztam za nim na Korytarz i rzuca-
Yam w niego jedna po drugiej, az wycofat si¢ w stron¢ schodow. Trzy-
mat przed soba futerat z trabka, ktérym probowat zastaniaé si¢ przed
moimi ciosami, wigc mierzytam nizej, trafiajac go ksiazkami w uda
i kolana.

- Przestan. - W jego gtosie pojawita sie wreszcie irytacja. - Co si¢
dzieje?

Zostata mi jedna ksiazka. Wepchnetam ja sobie pod pache i w od-
powiedzi wyjetam z kieszeni grzechoczaca buteleczke penicyliny. Nie
musiatam nic méwié, gdyz widziatam, ze juz si¢ zorientowat i to jesz-
cze bardziej pogorszyto sprawe.

- Och, no tak - powiedziat, spuszczajac wzrok, a jego diugie,

bursztynowe rzesy rzucity niewinny cien na policzki. - Miatem zamiar
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z toba porozmawiaé. To znaczy, chciatem, zeby$ poszta do lekarza. Po-
winnas to zrobi¢. Martwitem sig, ale jeszcze nie wiedziatem, jak ci to
powiedzieé. Wiesz, Laseczko? Jak to powiedzied...

Wyjetam ostatniag ksiazke spod pachy i zrobitam krok w tyt, przy-
mierzajac si¢ do potgznego rzutu. Jonno uskoczyt i schowat si¢ za ro-
giem. Ustyszatam jego kroki na schodach i trzasnigcie drzwi fronto-
wych. Nie pojawiat si¢ przez pare kolejnych miesigcy. Dzwonit kilka
razy, ale odktadatam stuchawke, nim zdazyt powiedzieé ,,0" w stowie
,halo", wiec chyba zabrakto mu odwagi, zeby przyj$¢. 1 dobrze. Mu-
siatam czekaé pét roku, az wynik mojego drugiego testu na HIV oka-
zat si¢ negatywny, i dopiero wtedy uspokoitam si¢ na tyle, ze bytam
w stanie mysleé.

Czekajac na wykonanie tego testu, wiedziatam, ze moje matzen-
stwo jest skonczone. Kiedy wreszcie dostatam wynik, mogtam sig
z nim zobaczy¢, chociaz zszokowato mnie to, z jaka ulga natychmiast
wskoczytam do jego t6zka. Ale nawet w trakcie tego pojednania wie-
dziatam, ze to koniec. Kiedy rozpakowywatam t¢ jakze nieodzowna
prezerwatywe, kiedy naciagatam ja na niego, wiedziatam, ze niewazne,
czy go kocham, czy nie, nie ma juz powrotu po tej beztroskiej zdra-
dzie. Nastgpnego dnia wywloktam go z td6zka, ubraliSmy si¢ przed
dziewiata i zawioztam go do centrum, gdzie poszliSmy do adwokata.

Nie bytam pewna, czy teraz, patrzac na t¢ buteleczke, zdotatabym
jeszcze raz opowiedzieé to wszystko.

- Co to ma znaczy¢, ta buteleczka? - Bernese patrzyla na mnie
wyczekujaco.

- To znaczy, ze on mnie zdradzit.

Nastata dtuga chwila milczenia, a wlepione we mnie spojrzenie
Bernese byto tak badawcze, jakby mierzyta mnie wzrokiem.

- Doro$nij - powiedziata w koncu.

- Prosz¢? - Nachylitam si¢ w jej strong, pewna, ze musiatam sig
przestyszeé¢, po czym zwrdcitam sie do mamy: Chyba mi powiedziata,

Zebym dorosta.
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Tak, to do niej podobne - stwierdzita mama.

- Powiedziatam ,,doro$nij". - Twarz Bernese byta jak wyrzezbiona
w twardym drewnie.

- Ale on mnie zdradzit.

- Rozumiem - odpada. - No to zdradzit. Zdarza sig. Caty czas si¢
zdarza. Prawie w kazdym matzenstwie do tego dochodzi. Ale to nie
jest powdd, by si¢ rozwodzié.

- Owszem, jest - powiedziatam, a potem wszystko pojetam. Na-
chcesz przez to powiedzieé... To znaczy, ze wujek Lou...

Przerwata mi opryskliwym prychnigciem.

- Lou? Proszg. Nie moéwitam, ze zdarzyto si¢ to mnie. Nie badz
gtupia. Ale jestem pewna, ze zdarza si¢ caty czas innym ludziom. Jed-
nak to nie oznacza, ze masz pozwoli¢ jakiej$ kurwie, zeby zabrata ci
meza. Zaciagnij go do domu i zamien jego zycie w takie piekto, az za-
cznie zatowaé, ze nie ucial sobie swojego mestwa, zanim pozwolit mu
skakaé na boki.

Ttumaczac na jezyk migowy stowa Bernese, czutam, ze rgce mamy
spoczywajace na moich sa zesztywniate, niewatpliwie od wysitku, z ja-
kim powstrzymywata si¢, aby nie powiedzie¢ mi, ze kiedy§ mowita mi
to samo.

- Kiedy ludzie zawieraja matzenstwo, potrzebne jest zaufanie. Po
to jest przysigga. Jesli kto$ ja tamie, jesli pozwala sobie na zblizenie,
w jakiejkolwiek formie, z kim$§ innym...

Nagle przestatam méwi¢. Ponad ramieniem Bernese, przez cienkie
firanki zastaniajace okno wykuszowe, dostrzegtam Henry'ego Crabtree,
ktéry szedt wzdtuz Grace Street. Byt zbyt daleko, bym mogta zobaczy¢
wyraz jego twarzy, ale poruszat si¢ szybko, dtugimi, zdecydowanymi kro-
kami, pochylajac do przodu spi¢te ramiona. Miatam wrazenie, Zze jego
zylaste ciato, cienkie jak ostrze, przecina powietrze ze §wistem.

- Jestem mezatka od ponad czterdziestu lat, Nonny. I mam po-

jecie, jak to dziata. - Bernese zdawata si¢ nie dopatrywaé w moim
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nagtym zamilknieciu niczego poza okazja do zabrania gtosu. - Pré-
bowata$ kiedykolwiek wziaé go za pysk?

- On mnie nie kocha - wyja$nitam.

Kiedy Henry Crabtree podszedt blizej, zobaczytam jego zacigta,
nieustepliwa mine. Staralam sie nie odrywaé oczu od Bernese, gdyz
nie mogtam wyobrazi¢ sobie gorszego momentu na jaka$ romantycz-
na misje w wykonaniu mezczyzny, z ktérym sie¢ catowatam - co swoja
droga stanowito wyrazne pogwatcenie moich wciaz prawomocnych
$lubéw matzenskich.

- Nie badz taka pensjonarka - odpada Bernese. - Kochanie-sra-
nie. On jest twoim me¢zem.

- Nie chodzi o to, ze nie jest we mnie zakochany - pokrecitam glo-
wa. - To nie jest jaki§ romans.

Zerknegtam na ztotobrazowa buteleczke, a potem przeniostam wzrok
z powrotem na jej twarz, starannie unikajac wygladania przez okno.

Skoricz juz z tym - wtracita si¢ mama. - Miatas rozmawiac o Fisher.

Bede rozmawiaé o Fisher - odpowiedziatam. - Ale dopdki nie roz-
strzygne z niq kwestii mojego rozwodu, nie bedzie stuchata, co mam do po-
wiedzenia na jakikolwiek inny temat.

Zawsze bedzie do tego wracad.

Mama poddata sig, chociaz nie wygladata na przekonana.

- Dlaczego wciaz patrzysz na t¢ buteleczk¢? Co ona ma z tym
wspdlnego? - zapytata Bernese, po czym wzigta ja ze stolika i przeczy-
tata etykietke. - Penicylina? Co ma penicylina do...

Odezwata si¢ w niej pielegniarka i zobaczylam, ze zaczela sobie
wszystko kojarzy¢.

- Gdyby tylko zdradzit, no c6z, moze datoby sic jeszcze co$ odzy-
skaé¢ - powiedziatam. - Ale on nie zalozyt prezerwatywy, kiedy z nia
byt. O ile mi wiadomo, nie zrobit tego przy zadnej z nich, chociaz
w domu tez przestaliSmy ich uzywac.

- Przede wszystkim, dlaczego uzywaliScie kondoméw? - zapytata

Bernese, wydymajac nozdrza niczym byk.
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- Poniewaz pigutki doprowadzaja mnie do szatu, a nie byliSmy go-
towi, aby mieé dziecko.

- 1 przestaliscie?

Czutam, ze si¢ rumienie, a kiedy mowitam, moje stowa byty niewie-
le gtosniejsze od szeptu.

- Poniewaz mysS$latam, ze jeste§my gotowi - wyjasnitam. - Ale nie
widze juz szans po tym, jak ustyszatam od lekarza, ze tak naprawde
nie dostata pani infekcji drég moczowych, starajac sie zajs¢ w ciaze.
Pani ma syfilis.

Trudno mi byto spojrzeé¢ w oczy Bernese, ale si¢ zmusitam. Patrzac
nad jej ramieniem, widziatam, ze Henry Crabtree podchodzi coraz
blizej. Potem jednak skrecit gwattownie w lewo i zdatam sobie sprawe,
ze idzie do domu mamy, nie do Bernese. Po czterech dtugich krokach
znikt mi z pola widzenia.

Wydatam z siebie westchnienie ulgi i cata swoja uwage z powrotem
skupitam na Bernese i ttumaczeniu naszej rozmowy mamie. Oczy-
widcie Henry nie mégt wiedzieé, ze tu jestem. A moze przyszedt, aby
powiedzieé, ze ten pocatunek byt btedem. Aby przeprosi¢. Aby odbu-
dowaé nasza stara swobodna zazytos$¢é. Wrasnie jego przyjazni potrze-
bowatam teraz najbardziej, ale nie chciato mi si¢ w to wierzyé. Szedt
nieztomnym krokiem, jak ksiaze z bajki przypuszczajacy szturm na za-
mek ztej czarownicy.

Tymczasem Bernese przezywata jaki§ wewnetrzny dramat. Na po-
liczki wystapity jej rumienice, kiedy odrzucita buteleczke, ktéra prze-
toczyta sie po stoliku i upadta na podtoge.

- Ten $mierdzacy kawal gnijacego migsa - powiedziata. - I nie
miatas$ o tym pojecia, dopdki nie posztas do ginekologa?

- Nie - odpartam.

To byto okropne. Badz co badz syfilis. Praktycznie $miertelna cho-
roba. Jonno nie mdégt przynies¢ do domu jakiej$§ zwyczajnej szerzacej
si¢ po akademikach zarazy, jak rzezaczka albo wszy. Musiata to by¢ ja-

ka$ dziwaczna odmiana tej choroby, ktérej moja lekarka nie widziata
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od lat. ,,Zastanawiam sig, czy teraz wystapi opryszczka" - powiedzia-
ta, obserwujac mnie uwaznie, a ja zaczerwienitam si¢ na sama mysl.

Mama, ktéra wiedziata o wszystkim, poklepata mnie po udzie,
podczas gdy Bernese przygladata mi si¢ z troska w oczach.

- Nonny, powiedz mi, czy jeste§ pewna, ze to wszystko, czym cig
zarazit? - zapytata.

- Jestem pewna. Przechodzitam badania. Dwa razy.

Bernese przytakneta z ulga, a potem jej spojrzenie zndw rozgorza-
Yo gniewem.

- Nie moge uwierzy¢, ze sie¢ z nim rozwodzisz - powiedziata. Juz
chciatam zaprotestowacd, ale ona dodata: - Powinna$ dorwaé parszyw-
ca i odstrzeli¢ mu teb. Posta¢ go do piachu.

Za oknem zndéw pojawit sie¢ Henry, ktéry wracat w strong ulicy.
W pewnym momencie jednak przystanat i obrécit si¢, spogladajac ba-
dawczo na dom Bernese. Potem zaczat i§¢ w naszym kierunku, a jego
widoczna przez okno postaé stawata si¢ coraz wigksza.

Bernese wygtosita dtuga mowe przeciwko Jonno, grozac mu wszel-
kimi odmianami biblijnych kar. Dwukrotnie usitfowatam przerwad jej
monolog, ale mnie zignorowata.

Bernese sie wscieka, a Henry Crabtree wtasnie tu idzie - zwrdcitam
si¢ do mamy. - Musze z nim pomowic.

No to id?. Bo ta rozmowa nie ma sensu.

Racja. Bernese mowi do mnie, ale nie ma w tym nic interesujqcego
- wyjasniatam. - Powinnam pozwoli¢, aby sama doszta do siebie.
Chcesz wrocié do domu, zosta¢ tutaj czy iS¢ ze mnq i porozmawial
z Henrym?

Henry dotart do pierwszego stopnia prowadzacego na szeroka we-
rande przed domem Bernese. Przystanat i zawahat si¢. Widziatam je-
go oczy jarzace si¢ blaskiem, jak gdyby prébowat intensywnos$cia swe-
go spojrzenia wypali¢ dziur¢ w drzwiach frontowych.

Mama sprawiata wrazenie, jakby rozwazata, ktéra z moich propo-

zycji wybraé, wiec zwrdcitam si¢ do niej:
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Bernese dalej rozprawia o tym, jak to naleZatoby powiesi¢ Jonno i wy-
prué¢ mu  flaki. Miatas racje. Nie powinnam byta jej pozwoli¢ na odejscie
od tematu. Teraz nie bedzie zameczac¢ mnie rozwodem, tylko robié wyrzu-
ty, czemu go nie zabitam. To wszystko zastona dymna, poniewai nie chce
rozmawiac o tym, co wyprawia z Fisher.

Objasniatam mamie to wszystko, aby byta na biezaco z sytuacja,
ale rowniez aby Bernese widziata, ze tftumacze i miata wrazenie, ze jej
stucham.

Henry stat zupetnie nieruchomo, ze wzrokiem wlepionym w drzwi
i zaczetam si¢ zastanawiaé, co bym mogta mu powiedzieé¢, aby go uta-
godzi¢. Jednak méwiac szczerze, w poréwnaniu z tym wszystkim, co
dziato si¢ z naszymi rodzinami, nasz wspélny problem byt niczym. To
tylko pocatunek. Henry zachowywat si¢ Smiesznie. Poczutam uktucie
rozdraznienia. Tego dnia nie miatam nastroju na romantyczne sceny.

Zostane tutaj i poleie na sofie Bernese - zdecydowata wreszcie mama.
- Dokucza mi biodro. Odpoczne troche, a potem moZemy pojechaé do
szpitala i dowiedziec sie, co z Genny.

Przytaknetam jej gestem dtoni, po czym wstatam gwattownie, kie-
dy Bernese byta w potowie zdania. Stojacy na schodach Henry zauwa-
zyt poruszenie za firanka. Zajrzat w okno, a potem ruszyt w jego stro-
ng i nasze spojrzenia sig¢ spotkaty.

Pojetam natychmiast, ze z czymkolwiek przychodzit, nie miato to
w sobie ani odrobiny romantyzmu. Nie dlatego tkwit w bezruchu pod
drzwiami, ze czut si¢ niepewnie. Henry Crabtree byt wéciekty. Tak
wséciekty, ze az caty wibrowat. Widziatam, Ze jego ramiona drza, jakby
strzasat jaki§ ciezar z plecow. Wymierzyl we mnie palec, a potem
machnat dtonia do siebie, jakby chciat mi powiedzie¢ tym gestem:

»Wyltaz stamtad".



Rozdziat 13

Henry stat na podjezdzie i ogladat opony w samochodzie Bernese.
Uptyneto kilka minut, nim zdotatam si¢ wyswobodzi¢ od rozmowy
z Bernese i utozy¢ mame na sofie. W tym czasie Henry trochg si¢ opa-
nowalt, a nawet jakby uspokoit.

- Sa pocigte - wskazat reka na opony.

- Tak. To szcze$cie, ze Bernese jeszcze ich nie widziata.

Potrzasnat gtowa i zobaczytam furi¢ wypetniajaca jego czarne oczy.

- Henry, co si¢ z toba dzieje? Dlaczego state§ tak dtugo na tych
schodach?

- Nie bytem pewien, czy na widok Bernese nie rzuceg si¢ na nia
z pigdciami - odpart, po czym dodat, widzac moje zaskoczenie: -
Chodz i zobacz. Bo nie uwierzysz, jesli ci powiem.

Zaczat i$¢ w strone Grace Street.

- Henry! - krzykngtam za nim.

- Musisz to zobaczyé. - Przystanat i zaczekatl na mnie.

- Nie mam zbyt wiele czasu. - Dogonitam go truchtem. - Muszg
jecha¢ z mama do szpitala. Genny bedzie si¢ denerwowad, jesli nie
przyjdziemy, kiedy zaczna sig¢ godziny odwiedzin.

Henry zdawkowo skinat gtowaq i ruszyliSmy ramig¢ w ramig, az do-
tarliSmy do ogrodzenia, ktére otaczato ztomowisko Crabtreech. Psow
nigdzie nie byto widaé, a kiedy uniostam wzrok, zobaczytam, ze tan-
cuch zwisa luzno, a furtka jest otwarta.

- Jasna cholera! - Stang¢tam jak wryta. - Wydostaly si¢ na wol-

no$¢? Henry? Czy kto$ je wypuscit?
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W odpowiedzi Henry wzial mnie za r¢ke i pociagnat w strong furt-
ki. PrzeszliSmy na druga stron¢. Nie bytam na ztomowisku Crabtreech
od wielu lat. Ostatnim razem w dziecinstwie, a nawet wtedy nie spg-
dzatam tu wiele czasu. W tym kréotkim okresie, kiedy Ona zabierata
mnie na spotkania bez nadzoru, przestrzegano mnie w domu, abym
pod zadnym pozorem tam si¢ nie bawita. Genny méwita, ze to $mier-
telna putapka petna zardzewiatych, ostrych przedmiotéw, w ktdrych
czai si¢ tgzec. Lodéwki i zamrazarki byty dla niej jak zdradliwe trum-
ny, nawet po tym, jak Ona wzigta mtotek i poutracata wszystkie zam-
ki we wszystkich drzwiach, ktére dyndaty obscenicznie na zawiasach.

W poréwnaniu z tym, co zapamigtatam, zltomowisko wygladato
bardzo podobnie. Lezaly tam rozrzucone w nietadzie przerdzewiate
karoserie samochoddéw oraz ich czesci, stare kosiarki, lodéwki, ku-
chenki gazowe i mndstwo innych urzadzen. Migdzy stertami zgbatek,
$wiec zaptonowych i pogigtych blach przebiegata waska $ciezka. Hen-
ry prowadzit mnie na druga stron¢ placu, na tyly budynku stacji ben-
ZYyNnowe;j.

Pod $ciana utozona ze zdartych opon lezaty obok siebie zesztyw-
niate ciata obu pséw. Ich otwarte oczy potyskiwaty szkliScie, a na py-
skach dostrzegtam S$lady piany. Miaty podkurczone tapy i wygigte
grzbiety, przez co sprawiaty wrazenie zastygtych w pdél skoku. Wiel-
ka mucha o nabrzmiatym, ciemnozielonym odwtoku spacerowata
po gtowie lezacego blizej psa. Kiedy weszta na jedno z jego otwar-
tych oczu, wzdrygngtam si¢, chociaz oczywiécie pies pozostal nie-
wZzZruszony.

- Miata zamiar si¢ ich pozby¢ - powiedziat prawie do siebie.

- Och nie, Henry. Czy ona zadzwonita po swojego brata czy jego
chtopakdw? Czy ktéry$ z nich tu przyjedzie?

Henry potrzasnal gtowa.

- Mysle, ze udato mi si¢ odwie$é ja od tego zamiaru. Na razie.

- Wiem, co mySlisz, ale jeste§ w btedzie. - Potozytam reke na jego

ramieniu. - Bernese nie mogta tego zrobié.



- Wiem - powiedziat. - Bytem pewien, ze to ona. Poszedtem do
ciebie, aby$ mnie powstrzymata przed jej zabiciem. A potem postano-
witem i tak pdj$é prosto do niej i ja zabié. Ale wtedy powiedziata$ mi,
ze Bernese jeszcze nie widziata, co zrobili z jej oponami.

- Zaczekaj - przerwatam mu. - MySlate$, ze zabita psy z powodu
opon? Jak si¢ dowiedziate$ o oponach?

- Rano spotkatem Lou w restauracji. Opowiadat o tym Trude.
Pomys$latem, ze si¢ ukrywa, bo Bernese wpadta w szat, ale najwi-
doczniej nie chciat, aby dowiedziata si¢ o tym od niego. Nie mozna
cztowieka za to winié¢. Po $§niadaniu wrécitem do domu, a telefon juz
si¢ urywat. Dzwonita Ona i kazata mi przyj$¢ na ztomowisko. Byta
zdruzgotana.

Zakletam pod nosem. Jesli Lou wyzalit si¢ Trude, to wiedzieli o tym
wszyscy. Wszyscy précz Bernese. Przypuszczatam, ze dowiadujac sie
o wszystkim ostatnia, wcale nie bedzie przez to spokojniejsza.

Cate miasteczko, nie wytaczajac Henry'ego, musiato wyj$¢ z zato-
zenia, ze to jeden z synéw Ony zniszczyt samochéd Bernese. Miatam
juz powiedzie¢ Henry'emu o nocnej wizycie Lori-Anne, ale on zaczat
mowié pierwszy.

- Je$li Bernese nie wie o oponach... to ich nie otruta. Mogta
przyj$¢ tu w biaty dzien i je zastrzeli¢. - Henry wreszcie spojrzat mi
w oczy. Byt wyraznie z bity z tropu. - Wigc kto to zrobit?

- Nie wiem - powiedziatam.

Henry patrzyt na mnie zza okularéw, a jego ramiona byly napigte
i zesztywniate.

- Ona ptakata. To stara twarda suka, ale rozptakata sig, kiedy je
znalazta. Nigdy wczeéniej nie widziatem jej w takim stanie. Kiedy sig
upije, ryczy jak osiot nad piosenkami country, ale oczy ma suche. To
nic powaznego. Tym razem byto inaczej. Zachowywala si¢ cicho. Pré-
bowata to pohamowacd, ale wielkie tzy ptynety jej po twarzy. Nawet na
mnie nie spojrzata.

Zdjetam reke z jego ramienia.
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- Kochasz ja. - Méj gtos zabrzmiat niewtasciwie, nie byto w nim
zaskoczenia, tylko oskarzycielski ton.

- Oczywiécie, ze ja kocham. - Henry zmarszczyt brwi. - A co my-
Slatad?

- Jak? - zapytatam, a kiedy spojrzat niedowierzajaco i gniewnie,
uniostam dton, by nie zdazyt mi przerwaé. - Nie, zapytatam powaz-
nie. Jak? Ona chce, zebym ja kochata. Pragneta tego strasznie, od-
kad bytam dzieckiem. Ale ja batam si¢ jej $miertelnie. Jej dom byt
mroczny i wilgotny i nie wiadomo, co czaito si¢ pod kanapa. Siedzia-
ta otoczona tym bataganem i patrzyta na mnie pozadliwie. MyS$latam,
ze chce mnie zje$é. Dlatego zapytatam cie, jak mozesz ja kochaé, bo
ja nie potrafitam. Wciaz nie potrafie. Ale teraz wiem dlaczego. Bo
jest stara zapita rasistka. Bo jest nieprzyjemna jak ktebowisko wezy.
Bo potrafi wykrzykiwaé¢ rézne okropienstwa, wszystko, co tylko jej
§lina na jezyk przyniesie. Zanim si¢ urodzitam, miata siedmiu czy
o$smiu mezéw, ale zaden z nich nie traktowal dobrze jej dzieci. Ale
ona i tak ich trzymata przy sobie, zeby mieé z nimi jeszcze wigcej
dzieci, dla ktérych tez byta podta. Wigc pytam cie, jak? Jakim cu-
dem?

- Kochasz Bernese - odpart Henry.

- Nie dzisiaj. Nie kocham jej.

- Bernese i Ona to praktycznie ta sama osoba - powiedzial Hen-
1y, jakby nie styszal moich stéw.

- Bzdura - zachnetam sig. - Frettowie i Crabtree sa jak dwa zu-
petnie odmienne gatunki. Nie sadze nawet, zeby nalezeli do tego sa-
mego rodzaju.

- Bernese to nikt inny jak catkowicie trzezwa Ona, ktéra ma tro-
che pieniedzy i wygdérowane ambicje. Ma swoje wstretne ztomowisko
w o$wietlonym ultrafioletem terrarium i nazywa to swoim hobby, ale
chaos pozostanie chaosem, Nonny. Obie najpierw strzela, zanim po-
mysla, i kazda dla swej rodziny zrobi wszystko, niewazne, kto stanie

jej na drodze.



Patrzytam na niego z ustami rozdziawionymi ze zdziwienia, po
czym potrzasngtam gtowa.

- Chyba oszalate$. Bernese jest znana z moralnego naduzycia, ale
to nie to samo, co zupeiny brak moralnosci. Przyznajeg, ze bywaja dni,
w ktdre nie jest fatwo ja kochaé, ale nie jest taka jak Ona. Zreszta nie
mam wyboru. Jest moja rodzina.

Henry przygladat mi si¢ dobrotliwie.

- Jak brzmi moje nazwisko? - zapytat.

- Tak, ale... - odpartam zmieszana. - Ty jeste$ zupetnie inny od nich.
Nie jeste$ wstr¢tnym prostackim rasista, ktéry ma tyle samoswiadomo-
$ci co pluskwa. Czytasz ksiazki, a nie jestem pewna, czy potowa z nich
potrafitaby rozszyfrowaé¢ ulotke reklamowa. Posiadasz co$, z czego ist-
nienia oni nie zdaja sobie nawet sprawy, jak etyka czy dobre maniery.
Potrafisz oczywiscie by¢ dla nich uprzejmy, ale tak naprawd¢ nie jestes
jednym z nich. Nigdy nie byte$. Nawet nie wygladasz jak oni i powaz-
nie watpie¢, czy faktycznie jeste$... - Zamilktam gwattownie, przerazona
tym, co wtadnie méwitam. - Nie miatam zamiaru niczego sugerowacd.

- Owszem, miata$. Nie ty pierwsza. - Jego oczy byty teraz chtod-
ne i nieprzeniknione. - Wciaz stysze¢ te bzdury od moich krewnych.
Pokatne komentarze na temat mojej ciemnej skéry i obyczajéw mojej
matki. Caty czas. Cho¢ nigdy przedtem od ciebie. A swoja droga, ni-
gdy od Ony Crabtree.

- To byto nieprzemyslane.

- Kogo uwazasz za swoja matke, Nonny? - zapytat. - Hazel Crab-
tree czy Staci¢ Frett?

- Wiesz, ktojest moja matka - odpartam, znizajacton.

- Wtasdnie. Poniewaz Stacia wypetnita swoje zadanie. Tylko to si¢
liczy. Wiem, jak wygladam, i wiem, co mdwia ludzie, ale Reau Crab-
tree tez wywiazat si¢ ze swego zadania. Byl moim ojcem. A to ozna-
cza, ze Ona Crabtree jest czgsScia mojej rodziny.

Nigdy nie przyszto mi do gltowy, ze Henry mdgtby tak bardzo sig

staraé, aby czu¢ si¢ jednym z nich. Tak bardzo, jak ja staratam si¢ od
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nich zdystansowaé¢. Nigdy nie myslatam, ze komu$ mogloby na tym
zalezed.

- Przepraszam ci¢, Henry - powiedziatam. - To byto nie na miej-
scu.

Czutam sig, jakbym co$ zabita, jakbym zdeptata ten maty zielony
ped, ktéry niezauwazalnie wzrastal migdzy nami. Musiatam wygladaé
tak samo marnie, jak si¢ czutam, bo jego mina ztagodniata.

- Ach, olej to. Nie miata$§ zamiaru nic powiedzie¢. Obydwoje je-
steSmy teraz troch¢ podenerwowani. Zapomnijmy o tym, dobrze? Ma-
my powazniejsze problemy. - Opus$cit wzrok i patrzac na martwe psy,
wetknat rece w kieszenie. - Teraz nie liczy si¢ nikt procz Bernese.

- Wiem. - Poczutam ulgg, ze wracamy na wspolny grunt. - Ale
Henry, ona nigdy by tego nie zrobita. Nie moge sobie wyobrazi¢ Ber-
nese dziatajacej ukradkiem.

- Moze jej nie doceniasz.

- Jedyne, co mi przychodzi do gltowy, to ze mdgt to by¢é wypadek.
Czy Lobe albo Tucker wyktadali ostatnio jaka$ trutke na szczury?
A moze z jakiego$ starego wraku wyciekt ptyn chtodniczy?

- To bytby absolutny zbieg okolicznosci, czyz nie tak? Jesli to nie
Bernese... - Zawiesit na chwilge gtos, a kiedy chciatam co$ wtracié,
szybko dodat: - Wiem, co myslisz, ale ktéz inny moégt to zrobicé?

Nagle dotarto to do mnie. Zastonitam usta rekami, aby nic nie po-
wiedzie¢. Bernese nie mogta tego zrobi¢. To nie byty jej metody, ale
musiat by¢ kto$ inny.

Henry spojrzat na moja twarz i juz wiedziat, ze wszystko zrozumia-
Yam. Przygladat mi si¢ uwaznie, a potem odchylit si¢ do tytu. Miat ta-
ka ming, jakby co$ zaczg¢to mu switac.

- Ale ze mnie idiota. Oczywiscie, ze nie Bernese. To zrobit jej
prawnik. - Nie zabrzmiato to jak pytanie, wigc nic nie méwitam. Hen-
ry uznat moje milczenie za potwierdzenie i dodat: - Powinienem byt
na to wpas¢. Albo kazata mu to zrobié, albo Isaac Davids dziatat na

wtasna reke.
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Wciaz trzymatam dtonie przy ustach i patrzytam na niego szeroko
otwartymi oczami. Chciatam mu odpowiedzieé, ale to byta wojna i za-
czynatam rozumieé, ze Henry Crabtree i ja stoimy po przeciwnych
stronach. Stanowit integralna cze$é tego wszystkiego, z czym walczy-
tam, ajeden przelotny pocatunek nie uczynit ze mnie jego rodziny. Nie
uczynit ze mnie nic, co mogtoby do niego nalezeé¢. Miatam ochote rzu-
ci¢ sie w jego objecia i ptaczac, da¢ mu odpowiedz, aby mi pomodgt.
Ale nie mogtam. Opowiedziat si¢ wyraznie, po ktdrej jest stronie, i co-
kolwiek bym mu powiedziata, mogtoby zostaé uzyte przeciwko mojej
rodzinie.

Nie mogtam mu nawet powiedzie¢ o Lori-Anne i tych oponach, bo
moégliby to powtdérzy¢é Onie. Czyz nie bytaby tym zachwycona? Czyz
nie bytaby szcze$liwa, mogac powiedzie¢ Bernese: ,,Nie, to nie ja ani
nikt ode mnie. Atakuje cie twoje wtasne dziecko i ktéz by je za to po-
tepiat?".

- Musisz porozmawia¢ z Isaakiem - powiedziat. - A ja nadal bede
urabiat One¢. Postaram si¢, zeby zadzwonita na policje zamiast do swo-
ich psychopatycznych bratankdéw.

Przytaknetam z wdziecznoécia. Wiedziatam, ze Ona musi co$ zro-
bi¢. Nigdy nie puscitaby tego ptazem, ale policja wydawata si¢ drob-
nostka w poréwnaniu z jej krewniakami z Alabamy.

- Dobrze - odpartam. - Musze¢ juz is¢é.

- Zaczekaj, Nonny! - krzyknat za mna.

Ale ja nie czekatam. Obrécitam sie i pobiegtam, zostawiajac go
wérdd zardzewiatych wrakow i stert zelastwa. Gnatam z catych sit, jak
gdyby ucieczka przed Henrym Crabtreem byta konkurencja sportowa,
a ja trenowatabym do olimpiady.

Kiedy tylko znalaztam sie po drugiej stronie furtki, pobiegtam
w strone¢ skweru, przecietam Philbert Street i wesztam migedzy poros-
nigte kwiatami klomby. Opadtam na kolana przy wybrukowanym
chodniku i zaczetam szukal, przeczesujac palcami trawe. Posuwajac

si¢ na czworakach w kierunku sklepu Bernese, mingtam fontanne.
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Znalaztam tylko dwie tabletki percocetu rozpuszczajace si¢ w poran-
nej rosie.

Isaac, niemozliwe. Gdyby Bernese napuscita go na Ong, wlozytby
szykowny granatowy garnitur i konserwatywny krawat, po czym zapu-
katby do gtéwnych drzwi stacji benzynowej. Przyszedtby z nakazem
sadowym albo w towarzystwie kontrolerow z wydziatu ochrony $rodo-
wiska, ale nie z trucizna. To nie byt Isaac. I nie Bernese.

To byta mama. I co gorsza, ja jej pomogtam. Przyniostam dla niej
od Trude duza porcje pieczeni rzymskiej z dodatkowa porcja sosu
i kiedy zesztam do sklepu, mama musiata ukry¢ tabletki przeciwbdlo-
we w kawatkach migsa. Przypuszczalnie zawingta je w serwetki i ukry-
ta w swej przepastnej torebce.

Wracajac do domu, upusdcita kilka pigutek i pusta butelke, dajac mi
jakie$ zajecie, abym mogta zostawié ja sama przy ogrodzeniu otaczaja-
cym ztomowisko. Kiedy posztam, wyciagneta reke i przecisngta przez
oczka siatki zatrute porcje pieczeni. Psy ¢wiczone dorywczo przez Lo-
be, ktory sam nie miat na tyle dyscypliny, aby wpoié ja zwierzetom,
ochoczo rzucity si¢ na migso. Zjadty kazdy kes.

Po czeéci chciatam pobiec do domu i zapytaé: ,,Dlaczego, mamo?
Dlaczego wszystko pogorszytas? Wiedziata$, ze staram sig, aby usunaé
te psy, ze usituje powstrzymaé Bernese, aby jej nie poniosto i nie zro-
bita czego$ nieodwracalnego. Dlaczego to zrobitas?".

Wiedziatam jednak dlaczego. Nie musiatam pyta¢. Mama byta
pewna, ze moje metody nie poskutkuja i Ona nie zdazy oddaé psow,
zanim Genny wyjdzie ze szpitala. A na to nie mogta pozwoli¢. Nie
zniostaby, gdyby Genny po powrocie do domu przez kilka dni albo ty-
godni wyskubywata sobie wtosy do gotej skéry i bita gtowa o $cianeg.

Pograzona w takim chorobliwym stanie Genny potrafita odnalez¢
w sobie nikte poktady typowej dla Frettéw sity woli, ktéra zalegata
w uépieniu pod ostona jej pigknej twarzy i migkkiego serca. Ogarnig-
ta strachem cierpiata na bezsenno$¢ i nie chciata przyjmowaé xana-

ksu ani stuchaé muzyki relaksacyjnej. Lezata sztywno w tézku przy
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opuszczonych zaluzjach i odmawiata jedzenia i picia, az ze zmegczenia
i odwodnienia dostawata halucynacji.

Mama jednak nie musiata siggaé tak gt¢boko. Jako badz co badz
siostra Bernese byta na swdj sposéb niebywale pragmatyczna. Po ci-
chu odkryta wtasna metodeg, by uczynié¢ $wiat zaktamanym i nazwaé go

bezpiecznym.



Rozdziat 14

Kiedy jechatam z mama w odwiedziny do Genny, musiatam bardzo si¢
stara¢, aby nie spowodowaé¢ wypadku. Mama lubita rozmawiaé w sa-
mochodzie, co oznaczato, ze przez pdt drogi musiatam przytrzymywacd
kierownice kolanem. Nie poruszytySmy jednak tematu psow.

Zaczekatam, az zatrzymamy si¢ bezpiecznie pod szpitalem na par-
kingu dla go$ci i dopiero wtedy zapytatam:

Czy chcesz, abym poprosita doktora Crowa o nowa recepte na per-
cocet?

Jestem po nim otumaniona - odpowiedziata mama, zaprzeczajac ge-
stem dtoni.

Siedziatam obok niej przez chwilg niepewna, co zrobi¢. Wiedzia-
tam, co wiedziatam, ale c6z mama mogta na to powiedziec¢? W naj-
ciemniejszych zakamarkach swej natury cieszytam sig, ze psOw juz nie
ma, bez wzgledu na to, w jaki sposéb do tego doszto i za jaka ceng.
K1té6cié sie z nia czy nawet pytaé ja o to nie miato sensu, ale mimo
wszystko dotkng¢tam jej dtoni i zamigatam: Domyslam sie, Ze te tabletki
spetnity juz swoje zadanie. Mama zamarta i trwata w catkowitym bezru-
chu, dopdki nie dodatam: Dzieki nim mogtas zasngc tej nocy. Prawda?

Mama rozluznita ramiona i rozprostowata obolate plecy, a potem
udzielita mi bardzo wymownej odpowiedzi: Nigdy nie sqdzitam, Ze po-
trafisz by¢ taka sympatyczna, kiedy nie jestes skora do rozmowy.

Potem roztozyta swoja biata laske i wymacujac nia droge, wysiadta
z samochodu. Zatrzasngta za soba drzwi i uzyta do tego odrobing wig-

cej sity, niz to byto konieczne.
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Kiedy przysztySmy do pokoju Genny, zastatySmy ja siedzaca na
Y6zku, gdzie marszczyta i rozprostowywata posciel. Miata zrozpaczo-
na ming¢ i drzace wargi. Od razu zobaczytam, ze si¢ skubata. Jej
zdrowe rami¢ w miejscach, gdzie powyrywala sobie wtosy wraz z ce-
bulkami, pokrywaty zaczerwienione plamki. kézko wygladato jak
pobojowisko ustane pogniecionymi chusteczkami, na ktérych wid-
niaty §lady jej krwi, z czego wywnioskowatam, ze Genny posuneta si¢
juz do przygryzania ciata wewnatrz ust. Potykanie krwi przyprawiato
ja o nudnosci, wiec osuszata ranki za pomoca chusteczek. Kiedy zo-
baczyta mnie i mame, u§miechneta sig, a potem wybuchta gwattow-
nym szlochem.

- Byt tu doktor Crow i powiedziat, ze jutro wypisza mnie do do-
mu - zwrdécita sie do mnie i wyciagneta zdrowa reke w strone mamy.

Podprowadzitam mame¢ do stojacego obok tézka krzesta i potozy-
tam jej r¢k¢ na oparciu.

- Zaraz porozmawiam z doktorem - staratam si¢ mowié plynnie
i spokojnie.

Widziatam, ze przekroczyta juz potowe drogi, jaka dzielita ja od za-
padnigcia w kryzys, i jest przypuszczalnie zbyt daleko, aby si¢ cofnaé.
Zastanawiatam si¢, czemu nikt nie podat jej xanaksu albo ativanu, ale
Genny tak szybko dawata sie¢ wciagnaé w wir.

- Moze uda mi sie ich przekonaé, zeby cie wypuscili dzisiaj - po-
wiedziatam i posztam w strong drzwi.

- Nie! Nie rob tego! Nie moge wréci¢ do domu! - zaprotestowa-
ta, krecac gtowa.

Wstrzasnatl nia kolejny atak urywanego szlochu. Mama obeszta
krzesto i usiadta na nim, a potem wyciagneta reke w poszukiwaniu
brzegu tézka i Genny. Kiedy tylko ich rece sig spotkaty, Genny zaczeg-
ta goraczkowo migaé¢, méwiac jednocze$nie do mnie.

- Te psy sa tuz obok domu. One na mnie czyhaja, te okropne psy,
i co to bedzie? Nienawidze tu by¢. Jestem taka samotna i obolata, ale

te psy mnie zabija, jesli wréce do domu. Wiedza, ze wracam, a wtedy...
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Mama przytrzymata dtonie Genny i zaczeta ja uspokajaé. Ani na
milimetr nie obrécita sie¢ w moja strong, lecz cho¢ nic mi nie powie-
dziata, cata jej postawa sugerowata, ze o wszystkim juz wiem.

Stojac w drzwiach, nie widziatam jej twarzy ani rak, ktére zastoni-
ta ciatem, nie bytam wigc pewna, co ttumaczyta Genny. Ta jednak po
kilku chwilach poja$niata od ulgi.

- Nonny, dowiedz sig, czy nie wypisza mnie teraz. Nie wytrzymu-
je tu. W tym pokoju $mierdzi burakami.

- Burakami? - zdziwitam sig.

Genny przytakneta zywiotowo, a potem jej twarz wykrzywit grymas
cierpienia, kiedy od gwaltownego poruszenia zabolato ja okaleczone
ramie.

- Nie czujesz tego? Rozgotowanymi burakami, ktére kto$ wyszo-
rowat §rodkiem bakteriobdjczym. A do tego strasza mnie, ze mi tu ko-
go$ dokwateruja. To bedzie kto$, kogo w ogdle nie znam. Ktdz by za-
snat w takich warunkach? Dostatabym wysypki. A gdyby to byt jakis
mezczyzna? Mogliby tu potozy¢é mezczyzng?

- Pozwdl, ze dowiem sie, kiedy cig wypisza. - Odwrdécitam sig, by
wyj$¢, ale zatrzymat mnie skrzeczacy odgtos, jaki wydata mama.

Podesztam z powrotem do t6zka i stangtam tak, aby widziec jej rece.

Ale nawet jesli dzisiaj wypuszcza Genny, jutro i tak jedziesz do
Athens? - zapytata mama.

Oczywiscie, Ze tak. Nonny nie musi zostawad, jesli ty bedziesz ze mnq
- odpowiedziata Genny, po czym zwrécita si¢ do mnie:

- Nie mozesz z mojego powodu nie p6js¢ na rozprawe. - Jej usta
znoéw zadrzaty. - Bo ja moge tu zostaé, jesli cho¢ przez sekunde pomy-
$lisz, ze mogtaby$ ja przegapi¢ ze wzgledu na mnie. Tutaj nie jest az
tak strasznie.

Genny wyprezyta zaokraglone ramiona i skrzywita si¢ z bolu.

- Nie badz niemadra, skarbie - powiedziatam. - Wszyscy chcemy,
aby$ wrécita do domu. A teraz prosze, pozwdl mi porozmawiaé z pie-

legniarkami.
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Pedem wypadtam z sali i ruszytam korytarzem tak szybko, ze nie-
omal biegtam.

Doznawatam osobliwego pocieszenia, wiedzac, ze ze wzgledu na
obrazenia mamy i Genny bgde¢ musiata zrezygnowaé z rozprawy. Po-
mimo tego, jak okropne byty ostatnie dni i jak bardzo pragngtam, aby
Zdzira nie wydostata si¢ na wolno$¢, a nawet zeby w ogdle nie istnia-
ta, odczuwatam co$ w rodzaju ulgi, mogac zepchnaé Jonno na dalszy
plan moich myédli. Nasz rozwdd byt ostatnia rzecza, do jakiej miato
migdzy nami dojs$¢, i wygodnie mi byto odtozy¢ to wydarzenie na jakis
mglisty poranek w blizej nieokredlonej przysztosci. Pragnetam tego
rozwodu z catego serca. Naprawdg. Tylko nie byltam pewna, czy chcg
go jutro.

Wydawa¢ by si¢ mogto, ze tatwiej by mi byto uwalniaé si¢ od Jon-
no powoli i stopniowo, zamiast pozby¢ si¢ go jednym cigciem. Cho-
ciaz niektdérzy ludzie, na przyktad moja matka, mogliby powiedzieé, ze
na odzwyczajanie si¢ od niego poswigcitam juz rok. Albo tez zapytacd,
jaki to przyniosto skutek.

Doktor Crow chciat zatrzymaé¢ Genny w szpitalu jeszcze jeden
dzieni, ale przypomniatam mu, ze tuz obok mieszka Bernese, emery-
towana pielggniarka. Wtedy zgodzit si¢ wypisaé ja od razu. W dyzur-
ce pielegniarek siedziaty dwie kobiety, ktdre rozpromienity sig¢ rados-
nie, gdy ustyszaty, ze zabior¢ Genny. Bylam pewna, ze kiedy tylko
zniktam za rogiem, jedna drugiej przybita piatke. Genny przechodza-
ca kryzys zachowywata si¢ jak pdottora nieszczescia i mogram péjsé
o zaktad, ze kiedy tylko si¢ budzita, niemal nie zdejmowata kciuka
z guziczka alarmu przywoltujacego pielggniarki.

Wrécitam do Between, wiozac Genny rozparta wygodnie na tyl-
nej kanapie. Juz samo towarzystwo mamy sprawiato, ze jej twarz na-
brata koloréw. Mama dotykata jej reka wyciagnieta do tytu migdzy
siedzeniami. Robita tak nie tylko dlatego, ze Genny byta obolata; za-
zwyczaj obie pozostawaly w fizycznym kontakcie, nawet kiedy nie

rozmawiaty.
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Czutam sig troch¢ nieswojo, kiedy bytam sama z mama, tak bardzo
przywyktam do tego, ze zawsze towarzyszy jej Genny. Uderzyto mnie
teraz, jak bardzo obie wydaty mi si¢ drobne i watte, gdy owinigte ban-
dazami ostroznie trzymaty si¢ za re¢ce. Patrzytam na nie, a ich niepo-
spolita wigz oraz zwyczajna ludzka kruchos$¢ staty si¢ dla mnie bar-
dziej realne niz kiedykolwiek. Poczutam przyptyw tesknoty za kims,
kto moéglby dla mnie byé w ten sposob bliski. Nie chciatam by¢ taka
samotna.

Miatam wrazenie, ze na gruncie mej przyjazni z Henrym wyraznie
co$ si¢ rozwija. Pojawito si¢ juz, kiedy mnie pocatowat, ale nie bytam
tego do kornca $wiadoma, dopdki wszystkiego nie zniszczytam pod-
czas naszej rozmowy na ztomowisku. Smiertelnie go obrazitam, a on
dat mi jasno do zrozumienia, ze w tej odrazajacej wojnie jego miejsce
jest po przeciwnej stronie. No i co mi pozostato?

Jonno? Ciagle on i on. Wydawato mi si¢, ze istnieje od zawsze. Po-
czutam oszotamiajace pragnienie, aby nie stawié si¢ na jutrzejsza rozpra-
we i ostentacyjnie nie stara¢ si¢ o kolejny termin. Jonno z zadowoleniem
przyjatby perspektyweg takiego zawieszenia w prézni i zdania si¢ na $le-
py los. Dryfujacy z pradem, tak powinno brzmie¢ jego drugie imi¢. Pa-
trzac na mame i Genny, przypomniatam sobie jednak, ze pomimo swo-

ich wad Jonno zawsze rozumiat, ile znacza dla mnie te kobiety.

Jonno tak samo jak ja zdawat sobie sprawe, ze nadejdzie kiedy$
dzien, gdy na $wiecie pozostanie tylko jedna z nich, niewazne ktéra,
i powinna niezwtocznie zamieszka¢ z nami. To nie podlegato dyskusji.
Nie mogtam znie$¢ mysli o Genny przerazonej zyciem czy tez o ma-
mie uwigzionej we wnetrzu wlasnej gltowy.

Kiedy przyznano mi stypendium na uczelni, ktéra od mojej rodzi-
ny dzielity dwa stany i nie odestatam potwierdzenia, pozwalajac, aby
okazja przeszta mi koto nosa, Jonno nie skrytykowal mnie ani nie po-
wiedziat, ze jestem zbyt uzalezniona. Nigdy nie protestowat, kiedy zo-
stawiatam go co weekend, czasami na trzy albo cztery dni, ktére spe-

dzatam z nimi. Z tego wzgledu tesknota za nim znikata réwnie szybko,
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jak sie¢ pojawiata, pozostawiajac daleko w tyle zalqzki przygnegbienia.
Jonno prawdopodobnie nie miat nic przeciw moim wyjazdom, gdyz
dzieki temu tak tatwo mégt mnie zdradzad.

Gdyby miato nie doj$¢ do tego jutro, musiatabym ustali¢ nowy ter-
min rozprawy, na ktdérej moze bym si¢ nawet pojawita. Rozwiodtabym
si¢ z nim i potem mogltabym sobie utozyé zycie i przypuszczalnie juz
do korica wie$¢ je samotnie. Ktory bowiem mezczyzna zechciatby sig
zwiaza¢ z trzydziestoletnia kobieta, ktora ma pdttorej matki, jedna
gtuchoniewidoma, a druga tak neurotyczna, ze bliska niemal zupeine-
go szalenstwa. Kiedy obydwie juz by odeszty, snutabym si¢ po domu
w rozdeptanych kapciach i zywita si¢ owsianka, aby mieé¢ za co wykar-
mié¢ dziewigé tysiecy moich kotow, ktdre bez watpienia zjadtyby mnie po
$mierci. Ale przynajmniej moja matka bytaby szczedliwa, patrzac na
mnie z nieba, ze w konicu ruszytam dupe i definitywnie z czym$ si¢ upo-
ratam. Skoro nie potrafitam z taka ochocza niefrasobliwo$cia zabi¢ tam-
tych pséw, mogtabym chociaz doprowadzi¢ do konica swdj rozwdd.

Nie bytam w najlepszym nastroju, aby spedzi¢ ten dzien, ustugujac
obolatej i poirytowanej Genny. Mama udata si¢ do swojego pokoju
i po chwili ustyszatam dobiegajacy stamtad stukot klawiatury brajlow-
skiej. Mama przy uzyciu konsoli telefonicznej prawdopodobnie plot-
kowata na mdéj temat z jedna ze swych przyjaciétek z Alabamy.

Kiedy stukot ucicht, chciatam do niej p6j$¢, ale Genny nie dawata
mi chwili wytchnienia. Chciata, zebym utozyta jej wtosy, miata ochote
tylko na taka zupe, jakiej akurat nie mieliémy, a pilot do telewizora
w jej sypialni wtadnie zaczat szwankowaé. Biegatam po schodach tam
i z powrotem w poszukiwaniu nowych baterii i §rubokrg¢téw, a kiedy
moje zabiegi zdaty si¢ na nic, podesztam do telewizora i pi¢é razy
przeskakiwatam przez wszystkie kanaty, aby natrafi¢ na program 7ra-
ding Spaces. Wtedy Genny przypomniata sobie, ze ma pilota do odtwa-
rzacza, przestroita go na telewizor i zaczgta przetaczaé kanaty. Miatam
ochoteg ja udusi¢, wiec wysztam, zeby zrobié jej herbaty.

Koto potudnia ustyszaltySmy dobiegajacy z podjazdu gtos Bernese.
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- Lou! Lou! Przynie§ mi ten cholerny telefon bezprzewodowy -
wotata.

Nachylitam si¢ nad 16zkiem Genny, aby zerknaé przez okno. Ber-
nese stata obok swojego samochodu i patrzyla na pokiereszowane
opony. Kiedy Lou nie nadchodzit, nie ruszajac si¢ z miejsca, zaczeta
wrzeszczeé ,, Telefon! Telefon!" tak rozpaczliwie, jak gdyby byta Mar-
lonem Brando, a telefon Stella.

- Co tam si¢ dzieje? - zapytata Genny.

- Nic dobrego.

Pomogtam Genny usia$¢ i podpadam jej plecy poduszkami, tak
aby mogta wyglada¢ przez okno. Potem przyprowadzitam mame.
Usiadta obok Genny, ktéra zdawata jej relacje z wydarzen rozgrywaja-
cych si¢ przed domem.

Lou musiat wkrasé¢ sie¢ do domu, kiedy pojechatam po Genny, i naj-
wyrazniej postanowit udawaé, ze nie zauwazyt opon i pozwoli¢, aby
Bernese sama je odkryta. Teraz pojawit si¢ wtasnie, niosac telefon, kto-
ry Bernese wyrwata mu z r¢ki, po czym wybrata numer i wrzeszczata
co$ do stuchawki. Lou krazyt wokdét niej na podjezdzie niczym spani-
kowany satelita.

Po kilku minutach zobaczyty$Smy Isaaca Davidsa, ktéry kroczyt wy-
twornie od strony swej wiktorianskiej rezydencji przy skwerze. Upty-
ne¢to jeszcze kilka chwil, kiedy na sygnale przyjechat pupilek Bernese,
szeryf Thig Newell, a pie¢ minut pdzniej pojawili sic dwaj gliniarze
z Loganville.

Wszyscy mezczyzni krecili sie przed domem, podczas gdy Bernese
krazyta wokot auta, przybierajac tak drapiezna postawe, jakby tropita
ofiare.

Powinnas is¢ i zobaczy?é, co u niej - stwierdzita mama.

Zostato mi to oszczedzone, bo akurat w tym momencie ttum si¢
rozproszyt. Lou wszedt do domu, policjanci z Loganville odjechali,
a Isaac i Bernese wsiedli do samochodu Thiga, ktdry ruszyt wzdtuz

Grace Street w strong¢ skweru.
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Tego popotudnia, kiedy mama poszta si¢ potozyé¢, a Genny byta bli-
ska ptaczu z wyczerpania, Lou przyprowadzit Fisher. Prosit, abym si¢
nia zaopiekowata, bo wtasnie wybierat si¢ z Bernese zatatwié parg spraw.

- Jak zamierzasz gdzie§ pojechaé¢ na tych pocigtych oponach? -
zdziwitam sie.

- Och, no i Bernese kazata zapytaé, czy mégtbym pozyczyé twoje
auto. - Lou zarumienit si¢ i spuscit wzrok. Zrobito mi si¢ go zal i po-
datam mu kluczyki.

Fisher byta marudna i nadmiernie pobudzona zarazem. Nie potrafi-
ta usiedzie¢ spokojnie. Nie odstgpowata mnie na krok, kiedy posztam
do pokoju Genny, i wyprowadzata ja z rbwnowagi, skaczac po jej *6zku.
Wreszcie zostawitam Genny przed telewizorem, z koktajlem owocowym
w reku, i zabratam Fisher na dot, gdzie zaczeta bawié si¢ kredkami, pod-
czas gdy ja zajetam sig sprzataniem. Fisher nie miata jednak zamiaru sie-
dziel caty czas przy stole. Snuta si¢ za mna od pokoju do pokoju, poty-
kajac si¢ o sznur od odkurzacza i wtazac mi pod nogi.

- Mogeg przyj$¢ tu na noc? - zapytata.

- Wesz, ze babcia ci na to nie pozwala, kiedy na drugi dzien idziesz
do przedszkola - odpartam, gdyjakims$cudem zdotatam si¢ powstrzy-
ma¢ od stéw ,,O Boze, tylko nie to!", ktdre same cisngly mi si¢ na usta.

Fisher nic nie odpowiedziata, tylko kopata porecz przy schodach.

- A dzisiaj zostaniesz w swoim t6zku, Robaczku - dodatam. - Do-
brze? Babcia miata dzisiaj bardzo ci¢zki dzien z tymi samochodami
i w ogdle, a ty nie chcesz jeszcze bardziej jej denerwowad.

Dziewczynka wymierzyta kolejnego solidnego kopniaka w balu-
strade.

- Moze powinna$ mnie teraz zabra¢ do babci. Jest u niej pan Isa-
ac. Mégtby mi opowiedzieé¢ o jakich$ zydowskich sekretach, a ja bym
ci potem nie powtdrzyta. - Wydegta warge tak mocno, ze mogiby na
niej przysia$¢ stusznych rozmiaréw ptak.

- Fisher, twoja babcia ma ostatnio powazne ktopoty. Wiesz, jak to

jest, kiedy tatwo wpada w gniew.
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Fisher przytakngta energicznie. Wiedziata.

- Prébuje to naprawié¢. Sprébuje zrobié tak, zeby nie byta juz taka
niezno$na i zachowywata si¢ normalnie, ale potrzebuj¢ twojej pomo-
cy. Chce, zeby$ nie robita rzeczy, ktére, sama wiesz, doprowadzaja ja
do szatu. Nie chcg, zeby dzi§ w nocy przyszta do twojej sypialni i zo-
baczyta, ze cig nie ma.

- To ghtupoty - stwierdzita Fisher. - Ja schodzg tylko na dét albo do
domu obok.

- Czasami chodzisz az na plac i $pisz w mieszkaniu nad sklepem.

- Do sklepu nie jest tak daleko.

- To nie jest bezpieczne. Musisz przejs¢ obok... - przerwatam
gwattownie, aby wreszcie dokonczyé - ...zjazdu na autostrade. I sama
przej$¢ przez ulicg. Babcia widzi, ze twoje 16zko jest puste i wpada
w panike. Je$li nie nastraszysz jej dzi§ w nocy, obiecuje¢ ci, ze pomoge
babci, aby nie byta ciagle taka nerwowa. A ty mozesz spedzi¢ ze mna
caty weekend, jak zawsze. Jutro pozyczymy filmy i posiedzimy na-
prawde do pdzna, dobrze?

- Babcia méwi, ze jutro chyba w ogdle nie pdjde do ciebie, bo mu-
sisz jechaé¢ do Athens i wrécisz bardzo pézno.

Wzigtam gteboki oddech.

- Mysle, ze raczej nie pojade - odpartam.

- Mozemy wziaé¢ kazdy film, jaki bede chciata? - Fisher spojrzata
na mnie z ukosa.

- Kazdy z dozwolonych dla ciebie.

- I je$¢ prazona kukurydze?

- Az nam si¢ zrobi niedobrze - powiedziatam, w my$lach grajac na
nosie Bernese i jej dietetycznej ksiazce. - Ale tylko jezeli mi pomozesz
i bedziesz mita dla swojej babci.

- Zgoda - wydusita z siebie w koncu.

Z gbéry dobiegto mnie znowu wotanie Genny. Fisher i ja poszty$my
do niej, a popotudnie zdawato si¢ ciagnaé w nieskoriczono$é. Lou po-

jawit sie okoto piatej, bez watpienia przystany po to, aby zabraé Fisher,
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nim zdazytabym nakarmié ja jakim$§ normalnym obiadem. W domu
prawdopodobnie czekat na nia apetyczny talerz otrebéw rozbettanych
z sokiem marchewkowym. Mama i Genny dopiero co zasngty.

- Czy Fisher i ty mogliby$cie tu zosta¢? - zapytatam Lou. - Chce,
zeby mama si¢ przespata, ale kto§ musi by¢é w poblizu na wypadek,
gdyby Genny si¢ obudzita i czego$ potrzebowata. A ja naprawde mu-
sze wyjse.

- Jasnasprawa- odpart Lou.

Wrzucitam do torebki ksiazke, ktora wladnie czytatam, i wybiegtam
z domu w obawie, ze Lou moze zmieni¢ zdanie. Pomy$latam, ze mog-
Yabym péj$é do restauracji i cos$ zje$é, przeczytaé rozdziat albo dwa,
a moze potem si¢ przespacerowad.

Zrobito mi si¢ nieswojo, kiedy przechodzitam koto ztomowiska i za
ogrodzeniem nie pojawity si¢ psy szarzujace w moja strone. W dotku
znéw poczutam ten dobrze znany ucisk niepokoju i wciaz jeszcze spo-
dziewatam si¢, ze zauwaze je katem oka.

Kiedy minetam stacje benzynowa i dosztam do przejscia dla pie-
szych, ktére prowadzito na skwer, zauwazytam Bernese idaca ener-
gicznie brukowanym chodnikiem obok hoteliku Merchantéw. W tym
samym momencie z jednego ze sklepikdw z antykami wytonita si¢
Ona Crabtree i ruszyta w strone restauracji. Doktadnie na wprost
mnie, po przeciwnej stronie klombdéw i fontanny, przed ksiggarnia
stanatl Henry.

Rozejrzat siec wokdt i zauwazyt Bernese i One na krétka chwile
przed tym, jak dostrzegly si¢ nawzajem. Szlty w przeciwnych kierun-
kach, z przeciwlegtych stron skweru, a kiedy ich spojrzenia natrafity na
siebie, odczutam to jak wstrzas rozchodzacy sie z gtebi ziemi, ktéry za-
chybotat gruntem pod moimi stopami. Zadna z nich nie przestata is¢,
ale tez zadna nie oderwata wzroku od drugiej.

Z boku wygladato to, jakby dwie panie w stusznym wieku wpatry-
waty sie¢ w siebie ztowrogo ponad soczysta zielenia trawnika i kwitna-

cymi klombami. Ja jednak widziatam zmierzajace ku sobie dwie goéry
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lodowe i ukryte pod powierzchnia zamarznigte ostre krawedzie, goto-
we zetrzeé si¢ nawzajem na miazgg. Bernese emanowata s$wiezym
gniewem, jaki wywotat w niej wypadek Genny i zniszczenie opon.
Spojrzenie Ony ociekato zimnym jadem, gromadzonym przez trzy-
dziesci lat starych uraz i zaprawionym niedawna strata.

Posuwaty si¢ naprzod, kazda ze swej strony placu. Zréwnaty si¢ na
wysoko$ci fontanny i w tym samym momencie obie powoli odwrécity
od siebie wzrok i patrzac dalej na wprost, kontynuowaty swéj marsz.
Dotarto do mnie, ze przestatam oddychac i wciagngtam potezny haust
powietrza, ktéry smakowat dziwnie lodowato pomimo faktu, ze pano-
wat prawie trzydziestostopniowy upat. Ona weszta do restauracji,
a Bernese wtasnie mnie zauwazyta i ruszyta mi na spotkanie przez
trawnik, $cinajac ostatni rog skweru.

- Idziesz co$ zje$¢ na kolacjg? - zapytata.

Przytaknetam kiwnigciem glowy.

- Lou i Fisher zostali z Genny - dodatam.

- Dobrze, ze udato ci si¢ wyrwaé. Jak znam Genny, to pewnie do-
prowadzita ci¢ do szewskiej pasji.

Ming¢ta mnie i weszta w Grace Street, kierujac si¢ ku domowi.

Moje oczy napotkaty spojrzenie Henry'ego i pod wplywem nieme-
go porozumienia zaczeliSmy i8¢ ku sobie. Przecigtam ulice, przesztam
na wprost przez trawnik i spotkatam si¢ z nim przy fontannie.

- Masz ochotg wstapi¢ do mnie, zeby si¢ upi¢? - spytat Henry.

- Dobry pomyst.



Rozdziat 15

WeszliSmy do ksiegarni i Henry przekrecit klucz we frontowych
drzwiach. Lampy pod sufitem byty zgaszone i droge miedzy regatami
oswietlaty nam stabe promienie zachodzacego stonca, ktore wpadaty
przez okno wystawowe. Kiedy dotarliSmy do pdtek z literatura pigkna,
nie widziatam juz, gdzie ide, potozytam wiec reke na ramieniu Hen-
ry'ego i pozwolitam mu prowadzié.

W gtebi sklepu, obok wejscia do biura znajdowat sie kacik wypo-
czynkowy, gdzie klienci mogli si¢ odprezyé, poczytaé i wypié filizanke
kawy. Byta tam szeroka sofa obita podniszczonym na brzegach welwe-
tem w rézowe i ztote pasy. Po obu jej stronach staty dwa krzesta
o sztruksowej tapicerce zwrdécone przodem do siebie, ktére wraz z ka-
napa otaczaty niski stolik do kawy, tworzac idcie klubowa atmosfere.
Henry zatrzymat sie, a kiedy puscitam jego ramig, siggnat za jedno
z krzeset i wraczyt lampe podtogowa.

- Rozgos¢ sie, Nonny Jane - powiedziat.

Lampa miata zrobiony z koralikéw klosz w kolorze burgunda, kto-
ry przyciemniat $§wiatto stabej zarowki. Kiedy gdérne lampy byty wyta-
czone, panowat tam bardziej intymny i przytulny nastrdj niz w miesz-
kaniu Henry'ego.

Opadtam na sofe, a Henry na moment zniknat za drzwiami biura.
Styszatam, jak wspina si¢, a potem zbiega po schodach. Wrécit, niosac
oprézniona do potowy butelke jamesona i dwie masywne szklanki.

- Mogtem zrobi¢ kawe po irlandzku, ale stwierdzitem, ze pewnie wo-

lataby$ pomina¢ subtelnosci i przej$s¢ wprost do irlandzkiej - oswiadczyt.
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- Nie traémy czasu na btahostki.

Henry zgodnie kiwnat gtowa i usiadt obok mnie. Postawit szklanki
na stoliku i nalat do kazdej z nich obfita porcje.

- Na zdrowie - powiedziat i obydwoje oprézniliSmy szklanki do
dna.

Czutam jak alkohol wypala sobie droge, sptywajac do mego puste-
go zotadka.

Odstawitam szklanke, a Henry znéw nalat, najpierw mnie, potem
sobie. Przejechat palcem po obrzezu swojej szklanki i zaczat méwié,
podejmujac watek doktadnie w tym samym miejscu, w ktérym prze-
rwaliémy podczas rozmowy na ztomowisku.

- Pod pewnym wzgl¢dem Reau Crabtree byt moim jedynym rodzi-
cem - odezwaft sig¢. - Wiesz, ze mama miata pewne problemy.

- Przypominam sobie - odpartam.

- Po dmierci taty jeszcze si¢ jej pogorszyto. Wigkszo$¢ czasu spe-
dzata, chodzac po domu w pizamie. Kiedy miatem trzynascie lat, wtas-
ciwie sam wychowywatem Lilly, podawatem mamie lekarstwa i prowa-
dzitem sklep. Tyle razy bytem zdecydowany, by stanaé przy drodze
numer 78 i ztapaé stopa. Ona zawsze wiedziata, ze bytem o krok od
tego, zeby stad prysnaé. Porzucié Lilly. Pozwoli¢, aby mama zakisita
sie¢ we wtasnych odchodach. I wtasnie wtedy przyszta Ona. Byta pija-
na. Albo tak skacowana, ze pierwsze co zrobita, to poszta si¢ wyrzy-
gaé¢ do naszej tazienki. Potem przyrzadzita jajka dla mnie i dla Lilly.
Spakowata jej drugie $niadanie. A mnie data gar§¢ drobniakéw i po-
wiedziata, zebym zamiast do szkoty poszedt si¢ rozerwaé do salonu
gier w Loganville.

Nie jestem §lepy na to, jaka jest Ona Crabtree. Ale przede wszyst-
kim, mimo tego, co o niej powiedziata$, jest dla mnie rodzina. Nie
mogg jej nie kochaé.

Siggnegtam po szklankg, a w tym samym czasie Henry wziat
swoja.

- Zdrowie - powiedziatam i wlali§my w siebie druga kolejke.
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Tym razem weszto znacznie lepiej. Odstawitam szklanke¢ na sto-
lik, odchylitam gtowe do tytu i zamknetam oczy. Ustyszatam, jak
szklanka Henry'ego stuka o blat obok mojej i obie napelniaja sie
z chlupotem.

- Nie musisz ich przede mna tlumaczyé - odezwatam sig. - Jesli
istnieje istota ludzka, ktéra naprawde¢ rozumie znaczenie stéw ,,zobo-
wiazania rodzinne", to wtadnie masz ja przed soba.

- Nikogo nie usprawiedliwiam. Tylko co$ ci opowiadam. - Zawie-
sit glos, a ja otworzytam oczy. Pocierat czoto swymi dtugimi palcami,
jakby chciat wypchnaé¢ w kierunku ust cos$, co pojawito si¢ w jego mé-
zgu. - Tucker pochlastat opony w autach Lou i Bernese. Przechwalat
si¢ tym przed Ona. Zdrowie.

Wychylit swoja kolejke¢. Czutam si¢ lekko oszotomiona, wigc swoja
szklanke¢ pozostawitam nietknig¢ta. Nie byltam pewna, co Henry chce
mi okazaé. Czy byta to propozycja zawarcia pokoju? Czy tez wzajem-
na wymiana informacji miedzy przeciwnymi stronami? Moze byla to
zastuga whisky, ale pomyslatam, ze znéw odczuwam obecnos¢é tego, co
mig¢dzy nami si¢ rozwijato, i moje serce zacz¢to fomotacd jak oszalate.
Nie zdawatam sobie sprawy, ile to dla mnie znaczyto, dopdki nie za-
czeto mi sie wydawacd, ze co$ zniszczytam.

Spojrzatam mu gigboko w oczy i pozwolitam, aby ten malenki zie-
lony ped zaczat rozkwitaé.

- Tucker tego nie zrobit. Pewnie ktamat, zeby przypodobaé sig
matce. Lori-Anne pocigta te opony. Widziatam ja. Zdrowie. - Siggne-
Yam po szklanke i wlatam sobie do gardta jej zawartos¢. Potem odsta-
witam ja na stolik i spojrzatam na niego rozszerzonymi od niepokoju
oczyma. - Ale jesli powiesz to Onie, picknie mnie urzadzisz.

- A je$li ty powtdrzysz, ze Tucker si¢ do tego przyznaje, Bernese
kaze go aresztowaé. A Ona zorientuje si¢, ze to wyszto ode mnie.

- Wigc czemu to robimy? - Zaczely trzasé mi si¢ rece. - Po czyjej
jeste$§my stronie?

- Na pewno nie po Bernese - odpart.
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- Aja nie po stronie Ony.

- Wiem. - Zakrecit butelke i obrécit sie¢ przodem do mnie. - Po-
stanowitem przej$¢ na twoja.

- Ja jestem po stronie Bernese. - Byltam lekko zdezorientowana
po trzech szklankach na pusty zotadek i zacisngtam mocno rozdygo-
tane dtonie, aby je uspokoic.

- Nie powinna$. Bernese jest po ztej stronie. Nie ona jedna, ale po
ztej. Wiesz o tym.

- Wigc po czyjej powinnam byé?

- Mam nadziejg, ze przejdziesz na moja. Nasza. Na nasza strong.

Henry przesunat si¢ wzdtuz sofy i siedziat teraz tuz obok mnie. Po-
ruszat si¢ rozwaznie i powoli, a ja patrzytam na niego znieruchomiata,
a moje serce uderzato tak mocno, ze czutam puls w catym ciele. Wy-
ciagnat rece i ujal mnie za gtowe, chowajac dtonie we wtosach po obu
stronach mojej twarzy, a potem pocatowat w usta. Zamkngtam oczy
i pozwolitam mu na to.

I znéw ogarn¢to mnie to dziwne odczucie, jakbym si¢ osuwata al-
bo w co$ zapadata, ale tym razem mu si¢ nie opieratam. Bytam nawet
w peini tego swiadoma, tylko po co? Przez wzglad na Jonno? By ze
swej strony dochowaé przysiegi, ktéra byta juz tak zwietrzata, ze ni-
czym piasek przesypywata mi si¢ miedzy palcami? Chwycitam Hen-
ry'ego za ramiona i zapadtam si¢. Poczutam, jak on zapada si¢ wraz ze
mna, a nasz pocatunek natychmiast catkowicie si¢ odmienia i Henry
Crabtree przenika cata moja istote.

Jego rece rozpaczliwie i nieporadnie szamotaty si¢ z moim ubra-
niem. Zachowywatam si¢ tak samo, skubiac niezdarnie guziki jego ko-
szuli. Miatam opuchnicte palce, jak gdyby naptyneto do nich zbyt wie-
le krwi, a w kazdym stawie czutam silne pulsowanie. W koncu datam
za wygrana i wyszarpngtam mu koszule ze spodni, aby mdéc wsunaé
pod nia dtonie i poczué jego rozpalona skére. Potem zabratam rece
i przez chwile nic nie widziatam, kiedy Henry mocowat si¢ z moim

podkoszulkiem, S$ciagajac mi go przez glowe.
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- Piegi - wyszeptatam nieco zaklopotana, kiedy zostatam tylko
w dzinsach i znoszonym staniku.

- Uwielbiam piegi - odpowiedziat niskim gtosem, a ja w to wierzytam.

Catowat mnie po szyi i ramionach, jego palce za$ prébowaty si¢
uporaé¢ z zapigciem stanika. Rozpigtam mu juz prawie wszystkie guzi-
ki i zaczetam zmaga¢ si¢ bezradnie z klamra od paska, podczas gdy on
$ciagat ze mnie dzinsy.

Pomimo osobliwej sity grawitacji, ktéra wttaczata nas coraz giebiej
w mickki welwet sofy, czutam si¢ dziwnie lekko. Henry nie byt zbyt
dobry w tym, co robit. Nie znat mnie. Nie zglebit tak, jak zglebia sig
ksiazke, i nie czytat teraz, spogladajac dumnie z wysoka i naginajac
moje ciato do swoich wypraktykowanych potrzeb. On mnie po prostu
pragnat. Pragnat mnie tak zapamigtale, ze nie byt w stanie dostatecz-
nie szybko $ciagna¢ mi spodni, ale to wszystko, co ze mna robit, nie
byto pickne. Dzigki Bogu. Nie przejmowat si¢ jednak, czy jest to pigk-
ne, ani ja nie przywiazywatam do tego zadnej wagi. Wiedziatam tylko,
7ze tez go pragneg i on o tym wiedziat.

Wtem jednak Henry odsunat si¢ ode mnie.

- Musimy przestaé - powiedziat.

- Nie, nie musimy - odpartam z naciskiem, wyciagajac rece w je-
go strong.

- Niczego nie mam.

Ale ja miatam. Ztapatam torebke, ktdora potozytam obok sofy, i wy-
sypatam jej zawarto$¢, gtdwnie na podtoge. Drobniaki rozsypaty si¢ po
wetnianym dywanie, a szminka wturlata si¢ pod stolik. Pojemnik z so-
czewkami kontaktowymi odbit si¢ od podtogi i potoczyt gdzie§ poza
zasieg mojego wzroku. Wyciagnetam pek kluczy i dtugopis, az wresz-
cie dokopatam si¢ do jednej z tych matych paczuszek, ktdre ostatnio
zawsze nositam przy sobie.

- Och Boze, no tak - wysapat Henry, zbyt przejetym tonem, aby
w jego stowach dato si¢ odczud jakie$ obiekcje, ze zamegzna kobieta

trzyma w torebce takie rzeczy.
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Przyciagnat mnie z powrotem do siebie. Uderzytam z¢bami w jego
podbrdédek i przylgngtam do niego niezgrabnie, jeszcze bardziej od-
chylajac gtowe w tyt, aby go catowaé, az znéw poddaliSmy si¢ bezwtad-
nemu opadaniu.

ZtaczyliSmy si¢ w jedno. Wciaz miatam na kostce zrolowane dzin-
sy, a on zostal w koszuli. Nasze zespolenie, cho¢ powierzchownie
odarte z pigkna, widziane moimi oczyma, spod niego i ponad nami,
byto po prostu doskonate.

Potem lezeliSmy twarza w twarz, spleceni w u$cisku na szerokiej
sofie, dyszac we wspdlnym rytmie i uSmiechajac si¢ do siebie gtupko-
wato. Wcisngtam sig¢ plecami w oparcie sofy i poczutam, ze co$ gnie-
cie mnie w zebra. Siggnetam za siebie i znalaztam pojemnik z gazem
pieprzowym, ktéry Jonno dat mi rok temu po serii napadéw w okoli-
cy uniwersytetu. Rzucitam go na podtoge, gdzie z brzekiem odbit sig

od czego$ i potoczyt dalej.

A wigc tak wyglada dorostos$é - pomyslatam. Nic dziwnego, ze Jon-
no tak si¢ tym pasjonowat. Wygnatam go ze swoich mysli. Nikt w tym
miejscu nie chciat teraz jego obecnosci.

Usiadtam i zaczetam rozprostowywacé spodnie, natrafiajac na majt-
ki wci$nigte w jedna z nogawek. Henry réwniez doprowadzat si¢ do
porzadku, najlepiej jak potrafit. Nie mogtam przestaé si¢ do niego
usmiechaé¢. Nigdy nie widziatam Henry'ego w takim stanie. Jego roz-
wieszone na lampie spodnie wyszly z tego prawie bez szwanku, ale ko-
szula byta niemitosiernie pomigta. Miat bose stopy, a na podtodze spo-
czywaty jego porzucone okulary. W pewnym momencie rozplatatam
skdérzana przepaske, ktéra zwiazywat sobie wiosy, i odrzucitam ja na
bok. Wtosy Henry'ego, przycigete do jednej ditugosci grube, czarne

i catkowicie proste, siggaty mu do ramion.

Miat subtelne rysy twarzy, a potaczenie wydatnych ko$ci policzko-
wych i ust, ktore wygladaty jak wycigte z krysztatu, dodawato jej asce-
tycznego, niemal kobiecego pigkna. Efekt ten potggowata jego wy-

smukta sylwetka, gt¢boko osadzone oczy i dtugie wytworne dtonie.
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Teraz jednak, rozczochrany i uSmiechnigty, otoczony aura spetnionej na-
migtnos$ci, przybrat posta¢ zagrozenia, ktére nosit w sobie. Byto to cos,
co zawsze wyczuwatam, ale rzadko dostrzegatam. Lubitam patrzeé na
potyskliwe kosmyki, ktore mienity si¢ na czarnym tle jego wtoséw. Po-
dobaty mi si¢ zmarszczki na jego skroniach, kiedy si¢ u$miechat.

Henry znalazt swoje okulary i pomdgt mi pozbieraé rupiecie, ktére
wysypatam na podtoge. Kiedy wszystko juz zapakowaliSmy, wreczyt mi
torebke i stangliSmy naprzeciw siebie zaktopotani.

- Wiesz, musze wraca¢ do domu - odezwatam sie.

- Jeste$ w stanie i$§¢? - zapytat i zdatam sobie sprawe, ze szumi mi
w glowie od whisky.

- Cholera. Potrzebny mi velamint.

W domu mamy znajdowat si¢ tylko spirytus do nacierania, a Ber-
nese trzymata w apteczce butelke ginu, t¢ sama od dwudziestu lat.
Przypuszczalnie sterylizowata nim igly, gdyz nigdy nie widziatam, aby
kto$ go pit.

- Powinna$ co$ zjesé - stwierdzit Henry.

Zatoczyt sie w prawo, idac do biura, i us$wiadomitam sobie, ze on
tez nie jest catkiem trzezwy. Udatam si¢ za nim. Henry otworzyt szuf-
ladg biurka i wyjat z niej zawinigte w foli¢ ogromne ciastko z poma-
raficzowym nadzieniem.

- Zjedz to po drodze - powiedziat.

- Chyba lepiej, jak wyjde tylnymi drzwiami - zaproponowatam.

Przeprowadzit mnie przez biuro i na moment zatrzymaliSmy sig
przy wyj$ciu. Henry przygtadzit ubranie, a ja przeczesalam palcami
wlosy, starajac sie nie wygladaé jak dziewczyna, ktéra dopiero co upra-
wiata przecigtny seks na publicznie dostgpnej sofie.

Nie ma czego$ takiego jak miasteczko mniejsze od Between. Gdy-
bym zataczajac si¢ i czkajac, wyszta z ksiggarni Henry'ego frontowymi
drzwiami, ze zburzona fryzura, wiedzieliby o tym wszyscy, nie wytacza-
jac mojej mamy, nim zdazytabym wrdéci¢ do domu.

- Zobaczymy sig¢ jutro? - spytatam.

202



- Mysdlatem, ze wybierasz si¢ do Athens - odpart Henry.

Nikt nie chciatJonno w tym miejscu, lecz on i tak byt obecny. Cigz-
ko przetkngtam §ling i odwrécitam wzrok.

- Chyba ze... - Henry zamilkt i tez gto$no przetknat. - Aha. Wigc
nie jedziesz do Athens.

- Genny wrécita dzi§ do domu - wyjasnitam pospiesznie. - Zapo-
mniatam ci powiedzieé. Ale bede probowata zrobié tak, zeby méc po-
jechaé. To zalezy od Genny.

- Jasne.

- A widziate$s Ong¢ i Bernese dzi§ na skwerze? Sa jak iskra i proch,
niebezpiecznie blisko siebie, i tylko ja jedna potrafi¢ je ugasic.

- Racja.

- Przysiggam, ze bede si¢ starata pojechaé. A to, co ci powiedzia-
tam, mowitam powaznie.

- Powiedziata$ mi, ze skonczyta$ z Jonno. I potem dodatas: ,Ja
pierdole, Henry. Jestem mezatka" - mowit spokojnym i jednostajnym
tonem, patrzac mi w oczy ze $miertelna powaga. - Wiem, Zze wyrwa-
tem si¢ przedwczednie. Albo nie stucham, albo do mnie nie dociera.
Powiedz mi, co? Musze wiedzied.

- Jednoidrugie- odpartam po dtugim namysle.

Henry zaczal zgarniaé¢ wtosy do tytu. Znalazt skdérzana przepaske,
kiedy zbieraliSmy rzeczy wysypane z torebki, i teraz stat z opuszczona
gtowa i zwiazywat wlosy, patrzac w podtogeg.

- No dobra. - Siegnat do klamki, by otworzy¢ przede mna drzwi,
ale stangtam mu na drodze, niepewna co powiedzied.

- Henry, nie powiem Bernese nic o Tuckerze ani niczego, co od
ciebie ustyszatam.

- Wiem. - Jego gtos brzmiat obco i czu¢ w nim byto cienn zdener-
wowania.

Potem wypchnat mnie na zewnatrz i zamknat za mna drzwi.

W drodze do domu jadtam ciastko, zatujac, ze nie jestem na tyle

gietka, zeby mdéc kopnaé sie w gtowe. Céz ja najlepszego wyczyniatam?
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Tego samego dnia, wracajac do domu z Loganville, wpadtam w ptacz-
liwy nastrdj, bo pomys$latam, ze Henry juz si¢ do mnie nie odezwie. Nie
dalej jak pie¢ minut potem zastanawiatam si¢, czy w ogdle chce si¢ roz-
wodzié. Tak czy inaczej nie powinnam byta gzi¢ si¢ na tej sofie z Hen-
rym Crabtree. By¢ moze moje matzenstwo byto takie, na jakie zastugi-
watam. Nie bytam lepsza od Jonno, tyle Zze on zrobit to pierwszy.

A dwie minuty temu zarliwie przysiggatam Henry'emu, ze posta-
ram si¢ pojechaé¢ do Athens. Miatam taki zamiar, ale do cholery, obie-
catam juz Fisher, ze z nia zostang i urzadzimy sobie wieczdr filmowy.
Za to Genny stanowczo domagata si¢, abym pojechata, i byta gotowa
rozchorowaé si¢ z poczucia winy, gdybym tego nie zrobita. Bernese
tymczasem byta gotowa udostepni¢ mi swa bogata kolekcje broni pal-
nej, abym mogta pominaé rozwdd, czyniac z siebie wdowg.

A potem zaréweczka $wiecaca w moim mézgu zgasta. Czy nie po-
wiedziatam réwniez Onie Crabtree, ze przyjde do niej na kolacjg?
Owszem, powiedziatam. Wygladato na to, ze czeka mnie chyba naj-
trudniejszy piatek w moim zyciu. I obiecatam jej przynie$¢ czek za te
psy, podpisany przez Bernese.

Oczywiscie zrobitam to, zanim jeszcze mama otruta te dwa. Nie
bytam pewna, czy teraz czek bytby w stanie cokolwiek rozwiazaé, gdy-
by nie zostat podpisany krwia Bernese i podany na tacy wraz z jej gto-
wa. Wiedziatam, ze jesli nie znajde sposobu, by ugtaska¢ Ong, moze
zadzwoni¢ do swych krewniakéw z Alabamy, a na nich nie miatam
zadnego wptywu. Cokolwiek strasznego narodzitoby si¢ w ich gto-
wach, nie bytam w stanie ich powstrzymaé¢. Nie mogtam wigc pozwo-
li¢, aby do tego doszto.

Kazdy czego$ ode mnie oczekiwat, a ja sama nie miatam pojecia,
czego chce. Wiedziatam jednak, ze jest kto$, kto jest po mojej stronie,
zawsze, przede wszystkim i choéby nie wiem co. Mama. Mama mogta
pomo&c mi sig uporaé z tym bataganem w mojej gtowie i zdecydowac,

jak powinnam postapic.
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Wieczorem, kiedy Genny juz zasng¢ta, a Bernese i Lou zabrali Fi-
sher, przysztam do sypialni mamy i narysowatam palcem serduszko na
jej ramieniu. Mama lezata w tézku, ale jeszcze nie spata. Wzdrygnegta
si¢ przestraszona, ale zaraz potem obdarzyta mnie u$émiechem.

Przepraszam. Bytam myslami daleko stqd - wyja$nita. - Ktadziesz sie
spac?

Za chwileczke. - Usiadtam obok niej.

Wyciagneta rece, by dotknaé mojej twarzy, i wodzita po niej palca-
mi, a potem nachylita si¢ i pocatowata mnie we wtosy. Wtem jednak
odskoczyta gwattownie jak oparzona.

Czy Jonno tu przyjechat? - spytata. - Do Between?

Jasne, Ze nie.

Mama przekrzywita gtowg i jej ciato si¢ rozluznito, a na twarzy za-
czat rozlewaé si¢ powoli szeroki usmiech.

Masz  ukochanego!

Chciatam zaprotestowad, ale ona odepchngta moje rgce i zami-
gata:

Nie oktamuj swojej mamy. Ja wiem. Masz kogos. Czy to Henry?

Dotknegtam jej reki i przytakngtam niepewnym gestem.

Nareszcie! - odpowiedziata.

Bytam lekko zszokowana.

Weciaz jestem meZatkq, mamo. Nie powinnas udzieli¢c mi reprymendy?

Machngta na mnie rgka, jak gdyby odganiata najbardziej uprzy-
krzone z dziesigciu przykazan.

Jesli to wymaga takiego grzechu, abys miata porzqdek w glowie, to

niech tak bedzie. Potrzebujesz mie¢ ukochanego.

Nie jestem pewna, czy nazwatabym Henry'ego moim ukochanym - odpartam. - Nie wiem, kim o1

Mama omal si¢ nie roze§miata.
Nie probuj mnie nabieraé! Sama miatam ukochanego. To byto dawno
temu, ale wciq? mam nos, a tego sie nie zapomina. Henry jest twoim uko-

chanym.
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Poczutam, jak na policzkach pojawiaja mi si¢ wypieki, i rozdziawitam
usta ze zdziwienia. Ukochany. Genny zawsze uzywata tego znaku migo-
wego, majac na mysli chtopaka albo meza. Do tej chwili nie zdawatam
sobie sprawy, ze moja matka traktuje ten sam znak jako eufemizm.

Frank? - spytatam. Pamigtatam to imig z setki razy powtarzanej
opowies$ci o moich narodzinach. - Frank byt twoim ukochanym?

I tym razem postuzytam si¢ tym okresleniem w jej rozumieniu.

Mama przytakneta.

Ale nie wtedy, jak chodzilismy do szkoty. PoZniej. Tak bardzo go ko-
chatam. Myslatam, Ze na pewno sie pobierzemy, wiec robienie tych rzeczy
poza kolejnosciq nie wydawato mi sie niczym zdroinym.

Ale kiedy musiatas dokona¢ wyboru, padt on na Genny.

Nigdy! - mama zaprzeczyta gwaltownym ruchem reki. - Nigdy nie
wybratam nikogo innego poza Frankiem. Kochatam go. W moich myslach
i w sercu byt dla mnie meZem.

Utozytam dton w znak zapytania, gdyz nie byto to dla mnie do kon-
cajasne. Mama nie odpowiadata. Zacz¢tam mowié o czyms innym, ale
odepchneta moje rece. Zastanawiata sig.

W koricu zdatam sobie sprawe, Ze on mnie nie kocha - wyja$nita
wreszcie. - Myslatam, Ze bedziemy jui zawsze razem, wszyscy troje, ale
Frank powiedziat, Ze albo on, albo Genny. Nie wybratam Genny kosztem
Franka. Ja tylko zostatam z osobq, ktdra kochata mnie na tyle, by nie ka-
zaé¢ mi wybierad.

Rozmys$latam o tym, a tymczasem mama opadta na poduszki. Otu-
litam ja kocem, po czym dotkngtam jej dtoni i zapytatam:

A co 7z Genny? Czy ona miata kiedys ,ukochanego"?

Nie. Oczywiscie, Ze nie. Nie baqd? niemqdra - odpowiedziata mama,
a potem wezbrat w niej $miech i tak si¢ trzgsta, ze ledwie byta w stanie mi
wyttumaczy¢, co ja rozbawito. - Wiesz, Ze Genny boi sie duzych zwierzqt.

Roéwniez si¢ roze§miatam. $mia}yémy si¢ tak bardzo, ze tézko pod
nami zaczeglo si¢ kotysaé. Kiedy si¢ uspokoitam, znéw wzigtam mame

za reke.
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Wiem, Ze to byt ciezki dzier, ale czy moZemy przez chwile porozma-
wiaé¢? - spytatam.

Tak. Ciesze sie, Ze przysztas - zamigata. - Chciatam cie zapytal, jak
bardzo jestes na mnie wsciekta.

Chciatam odpowiedzie¢, lecz mama powstrzymata moje rece.

Zdaje sobie sprawe, Ze to nie jest naprawde to pytanie - dodata. -
Chciatam zapytaé, czy myslisz, Ze to, co zrobitam, jest grzechem? Te psy.

Wiedziatam, o co jej chodzito.

O to bedziesz musiata zapytac¢ Boga - odpartam. - Nie umiem ci od-
powiedzie¢. Wiem tylko, Ze wolatabym, aby do tego nie doszto. Ale rozu-
miem, dlaczego to zrobitas. Szkoda tylko, Ze mi nie zaufatas. Wiedziatas,
Ze probuje to zatatwié. Zdajesz sobie sprawe, Ze to nie w porzqdku, w prze-
ciwnym razie bys mnie o to nie zapytata.

Mama zacisngta usta w zamyS$leniu, po czym zamigata:

To nie byto w porzadku. Ale mogtabym to zrobié¢ jeszcze raz. - Jej za-
chowanie nagle si¢ zmienito, stata sig¢ cierpliwa i tagodna. - Ty nie
masz w sobie tego czegos, coja. Tego, co ma Bernese. Nie wiem, jak to
nazwacé. Sitq woli, zlosciq, a moze to tylko zdolnos¢ doprowadzania rze-
czy do korca.

TezZ potrafie doprowadzac rzeczy do korca! - odpowiedziatam z na-
ciskiem, a mama poklepata mnie po ramieniu i zaprzeczyta, potrzasa-
jac dionia. - Potrafie - powtdrzytam uparcie.

Nie zauwazytam tego, jak dotqd - odrzekta tagodnie. - Genny za bar-
dzo sie bata wracaé do domu, aja nie mogtam miecé pewnosci, Ze wtasnie
ten moment wybierzesz, aby wykazac sie dojrzatosciq. Wiem, Ze to zrobisz.
Ale sama wiesz, Ze byty sprawy, o ktdre powinnas byta zadbal, nietatwe
sprawy, a ty skulitas sie i czekatasw nadziei, Ze albo nastqpi cud, albo be-
dzie ju? za pdZno.

Wiedziatam, co miata na mysli. Chodzito jej o to, ze nigdy nie sko-
rzystatam z propozycji stypendium, chociaz po$wiecitam kilka miesig-
cy na napisanie pracy kwalifikacyjnej i zbieranie rekomendacji. Po-

przestatam na wygodnej pracy ttumaczki, osiadajac w mie$cie

207



oddalonym o niespetna godzing drogi od mego rodzinnego domu.
A dzisiaj przysztam do niej, bo nie wiedziatam, dokad jutro si¢ udad,
i oczekiwatam, ze wypchnie mnie do Athens albo zatrzyma na miejscu,
7ze nada mi jaki$ kierunek, gdyz sama nie miatam pojecia, jak soba po-
kierowac.

By¢ moze mama to wyczuta, skoro wtasnie sprawita, ze nie mogtam
jej o to zapytac.

A co do pséw, postapita najlepiej, jak potrafita. Moze nie byto to
najlepsze z mozliwych rozwiazan, ale na pewno najlepsze, na jakie staé
byto mame.

Wiem, kim jestes, mamo - odpowiedziatam z taka sama tagodno-
§cia, z jaka ona zwracata si¢ do mnie. - Jestes damaq, ktora wykrada dzie-
ci i truje psy, i jestes doktadnie takq matkq, jakq bym sobie wybrata, ma-

Jjac takq moZliwosé.

Nachylitam si¢, aby ja pocatowal, a jej rece objety mnie za szyje.
Przywarta do mnie, zanurzajac nos w moich wtosach i wdychajac ich
zapach. Trwatam w jej uscisku i czekatam, az jak zwykle ogarnie nas
harmonia, ale to nie nastapito.

Kiedy si¢ wyprostowatam, mama zamigata: Wiem, Ze teZ potrafisz.

Lezac w 16zku, sprawiata wrazenie takiej drobnej i zmeczonej.
Zmarszczki otaczajace jej nieruchome usta opadaty w doét, jak gdyby
byta smutna.

Wiem, Ze tez potrafisz.



Rozdziat 16

Postanowitam potozy¢ sie spaé i pozwolié, aby o wszystkim zadecydo-
wata moja podswiadomo$¢. Liczytam na to, ze nawiedza mnie giebo-
kie prorocze sny o podrézy pociagiem przez tunel do francuskiego
miasteczka o nazwie Jonno. Moze nadciagnatby jaki$§ wielce symbo-
liczny sztorm i zréwnat z ziemia to miasteczko, zamieniajac cegty
w czerwony pyt, a szkto w piasek. Huragan Henry albo huragan Non-
ny. Ludzie przejezdzajacy tamtedy w drodze do Cannes nigdy by sie
nie dowiedzieli, ze byto tam w ogdle jakie$§ miasto. Albo po przej$ciu
huraganu krecitabym sie po spustoszonych ulicach niczym Julie An-
drews, $piewajac piosenke o domu. Po przebudzeniu miatabym swie-
zy umyst oraz jasny oglad sytuacji i wiedziatabym, czego chce, a po-
nadto, co jest stuszne. A moze nawet wiedziatabym, jak si¢ z tego
wyplataé.

Bytam pewna, ze doktadnie tak by si¢ stato, gdybym tylko mogta
zasnaé chociaz na pietnascie minut. Niestety Genny bardzo Zle spata.
Pod ostona xanaksu i vicodinu $cigaty ja psy z koszmardw sennych. Za
kazdym razem, kiedy juz zasypiatam, Genny zaczynata kwili¢ i miotaé
sie¢ w poScieli. Przestatam juz liczyé, ile razy przemierzatam korytarz,
aby zajrze¢ do jej pokoju.

W koncu datam za wygrana i potozytam si¢ obok niej. Gtadzitam
ja delikatnie po rece i cicho mruczatam, dopdki nie zapadta w gitebo-
ki sen.

Moja obecno$é przy niej zdawata si¢ jej pomagacd, ale i tak o czwar-

tej nad ranem obudzita si¢ z krzykiem, a kiedy dotknetam jej czota,
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byto §liskie od zimnego potu. Wtaczytam telewizor, a ona zaczeta
przeskakiwaé¢ po kanatach, dopdki nie znalazta stacji, ktéra emitowa-
ta stare filmy, nie przeplatajac ich reklamami. Genny siedziata oparta
na stercie poduszek i trzymata mnie za reke¢. Kleity mi si¢ oczy i za-
padtam w drzemke, kiedy wtasnie ogladata Drapieine maleristwo*.

Obudzitam sig, gdy zegar na dole wybijat siédma. W telewizji leciat
kolejny film, jaki$ stary western, ktérego nie znatam. Zamrugatam i prze-
tartam oczy. Je$li miatam jakie$ sny, niczego z nich nie zapamigtatam.

Genny wygladata na pograzona w glebokim $nie, ale kiedy wsta-
Yam, natychmiast uniosta powieki.

- Ale ze mnie stara i gtupia baba, prawda? - powiedziata. - Jak wy
wszyscy ze mna wytrzymujecie?

Podniosta sig ostroznie i usiadta, z zawstydzona mina i splatajac
nerwowo palce, jednak widziatam, ze najgorsze juz mingto. Miata ja-
sne i ozywione spojrzenie, a jej kragte ramiona byty juz czesciowo wol-
ne od napigcia. Mamie i mnie udato si¢ skutecznie powstrzymacé kry-
zys, ktorego poczatek zauwazylySmy w szpitalu. Czutam wielka ulge,
gdyz taki nieopanowany w pore kryzys potrafit ngka¢ Genny catymi ty-
godniami.

- Nie martw sig, skarbie - odpartam, ziewajac. - Wesz, ze ci¢
uwielbiamy.

Nachylitam si¢ nad Genny, by spojrze¢ na druga stron¢ t6zka, ale
Fisher tam nie byto.

- Wiem o tym - przytakngta Genny. - Ale to gtupio tak paniko-
wad, kiedy wiem, ze te psy sa juz daleko. Nie powiem, zebym nie by-
ta wdzieczna. Dzigki temu zyskata w pewien sposéb w moich oczach.

- Kto taki? - zapytatam. Wstatam z jej tézka i przeciagnetam sie.

- Ona Crabtree - oznajmita Genny, a ja zanotowatam w pamigci,

aby dowiedzie¢ sig, jakie usmierzajace ktamstwo mama zafundowata

* Tytut oryginalny Bringing Up Baby, komedia z 1938 roku w rezyserii Howarda Hawksa,

z udzialem Katharine Hepburn i Cary'ego Granta (przyp. tlum.).
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swej bojazliwej siostrze, i zyskaé¢ pewnos$¢, ze reszta miasteczka zna te
sfabrykowana dla Genny wersj¢.

Pomy$latam, Zze przypisanie zastugi Onie jest bardzo wspaniato-
myS$lne ze strony mamy. Przypuszczalnie jednak byt to tylko przejaw
jej pragmatyzmu. Mogta powiedzie¢ Genny, ze psy zostaty wywiezio-
ne do innego stanu, ale juz nie tak tatwo posztoby jej z Ona. Genny
mogtaby nie uwierzy¢ w zyczliwo$¢ Ony, ale przynajmniej nie powin-
na wiedzieé, ze jest to osoba, ktéra knuje co$ na jej szkodg.

Wracajac do swojego pokoju, zajrzatam do mamy. Wciaz spata i by-
ta sama. MGj pokdj tez byt pusty, zatem Fisher spedzita t¢ noc we
wlasnym tézku. Bernese powinna jeszcze trochg si¢ uspokoié¢, nim
zdotam uzmystowié jej zwiazek pomiedzy gniewem na Lori-Anne
a obsesja na punkcie diety odchudzajace;j.

Tego ranka wydawato mi sig, jakby caty dom wstrzymywat oddech.
A moze byta to zastuga mamy, ktéra wciaz schodzita mi z drogi. Sty-
szatam stukot klawiatury brajlowskiej, za pomoca ktdrej prowadzita
konwersacje przez telefon. Kiedy wyszta ze swego pokoju, sprawiata
wrazenie ozywionej i zaabsorbowanej, jakby juz odzyskata sity. Wie-
dziatam, ze pali si¢ do pracy nad swa nowa rzezba, ale zostaje w do-
mu i opiekuje si¢ Genny, zwalniajac mnie od tego obowiazku i zapew-
niajac mi spokdj, abym mogta spokojnie myslecé.

Rozmy$latam wigc, a czas nieubtaganie posuwat si¢ naprzéd. Roz-
mys$latam nad obietnicami, ktére datam, ale nie robitam nic, aby spet-
ni¢ ktérakolwiek z nich. Gdybym nie pojechata do Athens, nie mogta-
bym powiedzieé¢, ze to z obawy o bezpieczenstwo mojej rodziny.
Nawet jesli pomigdzy Frettami a Crabtreemi byto gorzej niz kiedykol-
wiek do tej pory, w ten akurat dzien moglam spokojnie wyjechaé
z miasteczka. Ona spodziewata si¢ mnie na kolacji i jak dotychczas nie
zadzwonita jeszcze po swoich bratankow.

Czy pojechatabym do Athens, czy nie, mowy nie byto, abym spetni-
ta obietnice dana Onie. Fisher zajmowata o wiele wazniejsze miejsce na

mojej liscie priorytetow. Ale Ona nie wiedziata, ze nie zamierzam jej
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odwiedzi¢. Gdybym odwotata wizyte w ostatniej chwili, nie databym jej
czasu na zmobilizowanie sil, a dzwoniac do niej natychmiast, umoéwita-
bym si¢ na inny dzien. Wtedy tez mogtabym ja poprosié, aby wstrzyma-
ta si¢ od dziatania, dopdki nie porozmawia ze mna twarza w twarz.
Henry tez ja do tego przekonywat.

Kiedy pomy$latam o Henrym, odkrytam w swej gtowie radosny za-
katek, skapany w szalenczo rézowych barwach i wypchany po brzegi
wiara, ze zadzwoni do mnie tego ranka. Gdybym mogta przedyskuto-
waé z nim moje plany na ten dzieri, moze zdotatabym odkryé, co jest
powodem mego wahania.

Ale Henry nie zadzwonit.

Moze czekat, az przyjde do sklepu z lalkami, zeby mdéc porozma-
wiaé¢ ze mna osobidcie. W taki sposéb zazwyczaj si¢ kontaktowali$§my
i nie przypominatam sobie, aby kiedykolwiek do mnie dzwonit. Oczy-
wiscie nie przypominatam sobie réwniez, aby kiedykolwiek wczedniej
uprawiat ze mna seks na sofie stanowiacej wyposazenie jego ksiggar-
ni, i wydato mi si¢, ze skoro tak tatwo do tego doprowadzit, powinien
tez bez trudu siegnaé po ten cholerny telefon.

Genny dojrzata, aby zej$¢ na dot i zje$é lunch, a potem wraz
z mama udaty si¢ do salonu. Usiadtly obok siebie na sofie i pograzy-
ty si¢ w bezdzwigcznej rozmowie. Skulitam si¢ na stojacym obok fo-
telu i udajac, ze czytam, obsesyjnie spogladatam na zegarek. Zaled-
wie kilka godzin dzielito mnie od momentu, w ktérym uchylajac si¢
od decyzji, miatam podjaé¢ decyzje. Za chwile mogto by¢ juz za pdz-
no, abym zdazyta dotrze¢ do Athens przed odczytaniem wokandy.
Mama wciaz sprawdzata swdj brajlowski zegarek, ale nie robita tego
ostentacyjnie.

Wyznaczytam sobie nieprzekraczalny termin. Postanowitam, ze bg-
de pewna, co robié, kiedy Lou wréci i odda mi samochdéd. Pozyczyt go
znowu, poniewaz auta Lou i Bernese czekatly w warsztacie na wymia-
ng¢ opon. Pojechat do Loganville kupi¢ ziemi¢ do kwiatkéw, a ze byt

juz w miescie, wstapit réwniez po Fisher, ale mingta juz pierwsza, a on

212



wciaz nie wracat. Zaczynatam si¢ martwic, kiedy ustyszatam, jak otwie-
raja si¢ frontowe drzwi.

- Toty, Lou? - zawotatam.

- Nie, to ja. - Bernese pojawita si¢ w holu i weszta do salonu. -
Lou pilnuje sklepu i jest z nim Fisher.

- Aty co tu robisz?

- Zostane z Genny i twoja mama, zeby$s mogta jechaé¢ do Athens
i ustrzeli¢ tego syfilityka, za ktérego wysztas.

Spojrzatam na nia i zanieméwitam. Byt to jeden z wielu powoddéw,
dla ktérych wolatam nie wdawad sie¢ w szczegdty, wyjasniajac, dlacze-
go rozwodze si¢ z Jonno. Bernese ciagle wymyslata dla niego nowe
okreslenia, a co gorsza, przy jej potwornym usposobieniu czgsto zapo-
minatam, ze w mgnieniu oka moze radykalnie zmieni¢ zdanie. I niech
niebiosa maja w swej opiece kogo$, kto stanie na jej drodze, gdy wta-
$nie postanowita obra¢ inny kierunek.

- Lou przywiézt Fisher prosto z przedszkola i zostawit samochéd na
parkingu za kosSciotem, wigc bedziesz musiata tam p6js¢. Nie wiem, dla-
czego nie zaparkowat tutaj i nie przyszedt. Wie, ze nie umiem obstugi-
wac recznej skrzyni biegdw, ale dzigki temu bedziesz mogta zagladnaé
do Fisher i powiedzied jej, kiedy wrécisz. Juz jest obrazona, ale powie-
dziatam jej, zeby przestata si¢ dasa¢. Wieczoér filmowy mozecie przeto-
zy¢ na jutro. Tu masz kluczyki i lepiej si¢ juz zbieraj.

Wciaz siedziatam na fotelu, szeroko otwierajac usta z wrazenia.
Mama zaczeta migaé, ale nie mogtam oderwacd oczu od Bernese.

- Stacia kazata ci powiedzie¢, zeby$ nie pchata si¢ z wielkim dup-
skiem w nie swoje sprawy - Genny przettumaczyta stowa mamy.

Spojrzatam w ich strong¢, by zobaczyé¢, jak Genny, rumieniac si¢,
pyta mame: Czy musisz sie tak brzydko wyrazacé?

- Kto$ musi dziewczynie przeméwi¢ do rozsadku - odpada Ber-
nese.

Nonny. Nie zwazaj na Bernese. Ani na to, czegoja chce. Ty decydujesz

- zwrocita si¢ do mnie mama.



- Co ona mowi? - Bernese zapytala Genny, ta jednak zauwazy-
ta, ze widziatam wyginajace si¢ z wdzigkiem dtonie mamy i nie tfu-
maczyta.

- Ona mowita do Nonny, nie do ciebie - oznajmita oficjalnym to-
nem.

- Nie doprowadzaj mnie do szatu - uniosta si¢ Bernese. - Powta-
rzasz Stacii wszystkie bzdury, czy kto$§ do niej moéwi, czy nie, a teraz
nie chcesz mi przettumaczyé, co powiedziata Nonny?

- Nikt ci nie broni nauczy¢ si¢ jezyka migowego.

Podczas gdy Genny i Bernese wdaty si¢ w sprzeczke, dtonie mamy
poruszaty si¢ btyskawicznie.

To juz nie jestjak z tymi psami. Nie moge tego za ciebie zrobi¢ - méo-
wita do mnie. - Jesli nie chcesz tego rozwodu, to o tym powiedz. W prze-
ciwnym razie powinnas byéjui w drodze do Athens. Dopasé Jonno i sie
od niego uwolnié. Ale nie zachowuj sie bezradnie i nie udawaj, Ze nie
masz wyboru. Albo to zakoricz, albo zmusgo, Zeby cie lepiej traktowat.

- Nonny, co ona moéwi? - dopytywata si¢ Bernese.

Podbiegtam do sofy i uklegktam obok mamy, aby mogta dotknaé
moich rak.

Z Jonno jui wszystko skoriczone, ale chyba dzisiaj nie jest ten dzien. Ty-
le sie tutaj dzieje. Genny wciqZjest bardzo obolata, Ona Crabtree szykuje
sie do wojny, a do tegojeszcze Fisher i Bernese. Moge przetoZyc termin roz-
prawy...

Mama odepchneta moje rece, potrzasajac dtonia w gescie zaprze-
czenia.

- Chcesz sig teraz wykreci¢? - zapytata Bernese. - Powaznie my-
$lisz, zeby zosta¢ z tym chorym gnojkiem?

- Zamknij sig, Bernese - odpartam iwyciagnetam r¢ce do mamy,
ale ona znéw mnie odepchneta.

Myslisz, Ze obchodzi mnie ta gtupia rozprawa w sqdzie? Tutaj chodzi
o ciebie. , Doktadatas staran”, Zeby usunql stqd psy, a tymczasem ich po

prostu nie powinno tu by¢ i koniec. A teraz ,doktadasz staran”, Zeby sie
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od niego uwolnic¢. A jutro bedziesz , doktadal staran”, Zeby ratowac Fi-
sher. Ipowiesz, Ze nie umiesz wptynqgé na Bernese. Ale ja wiem, Ze potra-
fisz. MoZe to zrobisz, moZe nie, ale nie mow, Ze nie umiesz. Prosze bardzo,
moZesz odrzucié swoje szczescie i zostaé z Jonno, ai w koricu zestarzejesz
sie i umrzesz, albo on zarazi cie czyms, co cie zabije. To twoje Zycie. Ale
jak dtugo ma czekal Fisher, kiedy ty ,doktadasz staran" i robisz duio za-
mieszania, niczego nie osiqgajqc? Jak dtugo chcesz czekalé, ai Bernese jq
zniszezy ?

Splotta ramiona na piersi, chowajac pod nimi dtonie. Wyrazita swo-
je zdanie i nie dala mi szans na wyjasnienie.

- Mam nadzieje, ze ci powiedziata, aby$ wzieta dupe w troki i juz
jechata - powiedziata Bernese i w tym samym momencie odezwat sie
dzwonek u drzwi.

To Henry - pomy$latam natychmiast i pobiegltam otworzy¢.

- Nonny! - krzykngta za mna Bernese, ale zignorowatam ja
i szarpngtam za klamkg.

To nie byt Henry. W progu stata jakas$ dziewczyna, ktérej nie roz-
poznawatam, chociaz wydawata mi si¢ dziwnie znajoma. Miata wy-
smukta sylwetke, wielkie oczy i wygladata jak oniedmielona kruszynka.
Byta ubrana w brzoskwiniowe rybaczki i nerwowo wyginata dtonie.
Kiedy otworzytam drzwi, wlepita we mnie wzrok, a zdenerwowanie na
jej twarzy ustapito miejsca zwyktej furii.

- Kpisz sobie ze mnie? - zaskrzeczata. - Naprawde tu jestes$?

Kiedy jej usta wykrzywity si¢ w gniewnym grymasie, rozpoznatam
ja. Nie miatam pojecia, jak mogtam zapomnieé te nienawistna twarz
po tym, jak przygladata mi si¢ tak zawziecie, gdy Bernese zadzwonita,
zeby powiedzie¢ mi o wypadku Genny. Siedziata wtedy naprzeciwko
mnie na obitej czerwonym skajem kanapie w Bibi's Real Ice Cream,
delektujac si¢ moim zyciem, jakby to byta jakas§ opera mydlana. Od-
$wiezyltam pamieé, aby sobie przypomnieé jej imig. To byta Amber
DeClue, ktéra wynajeta mnie za pos$rednictwem agencji do tftumacze-

nia rozmowy, do ktérej w ogdle nie doszto. Teraz stata pod drzwiami
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domu mojej matki, patrzac na mnie z taka sama mina jak wtedy, gdy
odjezdzatam sprzed baru, a ona wykrzykiwata co$ do telefonu.

- Jonno powiedziat, ze moge ci¢ tu zastaé - rzekta, odgarniajac na
boki swe dtugie wtosy. - Powiedziat, ze nigdy nie dasz mu rozwodu.
Ale nie spodziewatam si¢, ze faktycznie mozesz by¢ taka suka.

- Jonno? - zmruzytam oczy.

W holu pojawita si¢ Bernese, a za nia szty mama i Genny. Mama
przytrzymywata si¢ jedna reka Sciany, podczas gdy druga dotykata dto-
ni Genny, ktéra migata w szalericzym tempie.

- Kto to jest? - spytata Bernese.

- Jestem narzeczona Jonno - odpada Amber DeClue, nim zdazy-
tam otworzy¢ usta.

- To Jonno ma narzeczona i zon¢? - Bernese uniosta brwi. - Ale
to nowoczesne.

- Nie powinien mieé juz zony, prawda? - Amber krzykneta na
Bernese, a potem jej spojrzenie zndw przeslizngto sie¢ na mnie. - Ale
ty jeste$ tutaj i znodw utrudniasz mu zycie.

- Ja? - zdziwitam sig. - To ja utrudniam zycie jemu ?

- A co ja mam zrobié, jesli tym razem nie przyjdziesz, zeby wresz-
cie to zakonczy¢? Co? W ten weekend jest nasz §lub.

Cofnetam si¢ o krok, prébujac ztapaé¢ rownowage, jakby mnie po-
pchneta.

- Slub? - wykrztusitam. - Jonno nie moze si¢ ozeni¢ w ten week-
end.

- Owszem, moze - upierata si¢ Amber. - Prawnik mojej mamy
wszystko zatratwit i dostaniemy zezwolenie. Nasz pastor si¢ zgodzit,
o ile Jonno przyniesie dowdd, ze si¢ rozwiddt.

- Przestan gadaé - przerwatam jej, unoszac dton.

Wszystko zaczynato uktadad sig w jedna catosé. Oczywiscie Jonno
musiat jako$ ja omotaé. Nie chodzito o zadne tftumaczenie. Przypusz-
czalnie Amber nawet nie pracowata w tej lodziarni. Zeby mnie wyna-

ja¢, potrzebowata jedynie numeru waznej karty kredytowej, a potem
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mogta mi si¢ przyjrze¢ na neutralnym gruncie, kiedy nie bytam na to
przygotowana. Mimowolnie uniostam gérna warge, odstaniajac zeby.
Wiedziatam, ze coS$ jest nie tak. Te jej drogie buty i bizuteria, ta podej-
rzanie nachalna rozmowa i ciagle wypytywanie, czemu uzywam pa-
nieriskiego nazwiska.

- Podejrzewam, ze takie podstgpy z telefonami do agencji moga
by¢ nawet karalne - powiedziatam.

Amber DeClue wywrdcita oczami.

- Moje trzy najlepsze przyjacidétki i wredna kuzynka Jeannie wyda-
ty po cztery stéowy na sukienki, w ktorych maja wystapi¢ jako druhny.
A co moja matka ma zrobi¢ z dwustoma porcjami marynowanego to-
sosia? Nie wyglada na to, zebym miata jaki§ wybor.

- Mogtabym cig¢ pozwaé. Moze nawet wsadzié¢ za kratki - ciagne-
tam dalej. - To jest oszustwo.

- Dostata$ zaptate - odpada. - A co do reszty, mam to gdzie$, tyl-
ko proszg, poczekaj i wnie§ oskarzenie w poniedziatek. W ten week-
end bede raczej dos$¢ zajeta. A sprawy osobiste? Nie obchodzi mnie
to, choé¢bym nawet miata zawlec ci¢ do Athens za wlosy. Kocham go
z catego serca. I musisz zaakceptowad, ze on kocha mnie, a nie ciebie.
A masz w ogdle pojecie, ile kosztowata moja sukienka? Jest od Very
Wang, rozumiesz?

Patrzytam na t¢ mata rozw$cieczona istoteg, ktéra wykrzykiwata te-
raz co$ o bezzwrotnej zaliczce za salg bankietowa, i nie wiedziatam,
czy powinnam skregcaé si¢ na podtodze ze $miechu, czy palnaé ja w teb
i rozpetaé groteskowa bijatyke.

- Jedli sadzisz, ze ten rozwdd ciagnie si¢ tak dtugo wytacznie z wi-
ny Nonny... - prychngta Bernese. - Alez ten facet namotat ci w gtowie.

- Och tak, zwalcie wing na ofiar¢ - odpada Amber, po czym zwro-
cita si¢ do mnie: - Pojedziesz tam po dobroci? W przeciwnym razie
zrobi si¢ niewesoto. Musisz wyjechaé¢ w tej chwili i gnaé cata droge, bo
si¢ spOznisz. M@j tato nie wie nawet, ze Jonno byt w ogdle zonaty, a ra-

czej jeszcze jest. Jedz tam i zalatw to albo bged¢ zmuszona cig zabié,
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poniewaz do soboty wieczorem Jonno ma by¢ rozwodnikiem albo
wdowcem. Styszysz, co do ciebie méwig?

Spojrzatam na mame i Genny, ktdre staly obok siebie w drzwiach
salonu. Genny tak wytrzeszczata oczy, ze widziatam biatka wokdt jej
teczowek, a jej dtonie migaty z zawrotna predkoscia, kiedy tftumaczy-
Ya mamie nasza rozmowe¢. Twarz mamy miata oboj¢tny, nicodgadnio-
ny wyraz.

- X. Machina - powiedziatam.

Amber DeClue popatrzyta na mnie, jakbym postradata zmysty.

- ZespbétJonno? - zapytata Bernese.

- Tak, tojego zespdt - odpartam. - To jest slang, jakby gra stow.
Od ,,deus ex machina".

- Zmieniaja t¢ nazweg - wtracita si¢ Amber. - Méwitam mu, ze jest
ghupia. Teraz beda si¢ nazywaé¢ Kicktown.

- Zamknij si¢ - przerwatam jej.

- Czemu paplacie o zespole Jonno? - gtos Bernese byt ostry ze
zniecierpliwienia.

Mama o nic si¢ nie dopytywata. Kiedy$ rozmawiatam z nia przez
godzing, ttumaczac jej znaczenie tej nazwy i teraz wiedziata, o co mi
chodzi.

- To znaczy ,,bog z maszyny" - wyjasnita. - Takie rozwiazanie uzy-
wane w greckim teatrze. Kiedy akcja stawala si¢ zbyt skomplikowana,
zeby zakonczy¢ si¢ samoistnie, spuszczano na scen¢ aktora przebrane-
go za boga, ktory zaratwiat wszystko za pomoca magii i konczyt sztuke.

- Ito ma by¢ ona? - Bernese wskazata kciukiem na Amber. - Ona
jest tym bogiem z maszyny? Bo jak dla mnie, to troch¢ zalatuje bluz-
nierstwem. Juz predzej ,,cudzotozna dziwka z maszyny".

- Hola! - oburzyta si¢ Amber.

- Nie, to niec ona. Bardziej sam fakt, ze si¢ tu znalazta. - Kierowa-
tam stowa do Bernese, ale patrzyltam na mame.

Mama stata catkowicie opanowana, a jej dtonie odczytywaty znaki

z migajacych btyskawicznie rak Genny. Potem kiwngta gltowa.
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- Masz zamiar tam jechaé¢? - dopytywata sie¢ Amber.

- Powiedz mamie, ze nie mam zamiaru zostawi¢ Fisher - zwréci-
tam si¢ do Genny. - Powiedz jej, ze prosze, aby mi zaufata i nie podej-
mowata zadnych drastycznych krokéw.

Nie moZesz zawsze polegaé na bogu z maszyny - zamigata mama. -
On sie pojawia albo nie.

- A co Fisher ma z tym wspdlnego? - spytata Bernese.

- Jesli natychmiast nie wyjedziesz, wszystko przepadnie. - Amber
tupne¢ta noga.

- Juz jade - os$wiadczytam. - Ale ty mnie zawieziesz.

- Ja? - zdziwita sig.

- Chcesz, zebym tam pojechata? - zapytatam, a ona skingta gtowa.
- Wiec mnie zawiez. Jeszcze z toba nie skonczytam. Nawet nie zacze-
tam. No i dobrze, pojad¢ teraz do Athens. Moze kiedy dotrzemy na
miejsce, podejme juz decyzje, czy iS¢ na te rozprawe, ale nawet tego
nie osiagniesz, jes§li mnie tam nie zawieziesz. Przez te godzing nalezysz
do mnie. Nie ma nic za darmo.

Bernese juz otwierata usta, by sie ze mna poktécié, ale ja uprze-
dzitam.

- Sprébuj to jako$ zatratwié¢ z Fisher. Nie bede miata samochodu,
wiec pewnie wréce do domu, kiedy pdjdzie juz spaé¢ - powiedziata,
a potem zwrécitam sie do Genny: - Powiedz mamie, Zze dokonatam
wyboru.

Patrzytam, jak przekazuje moje stowa, dotykajac rak mamy. Mama
wiedziata, ze ja obserwuj¢, bo zamigata bezposrednio do mnie: Ty nie
wybierasz. To jest przymus, a ty po prostu ulegasz.

A potem, oswojona z rozktadem swego domu, puscita rece Gen-
ny i wiodac delikatnie palcami po $cianie, udata si¢ z powrotem do

salonu.



Rozdziat 17

Gdybym mogta wyrwaé si¢ z wtasnej gtowy i unie$é swa swiadomo$é na
tyle wysoko, aby ujrze¢ w dole Between jak na mapie, mamg i Fisheri ca-
ta moja rodzing, rozproszone w dole malenkie i kruche istotki, nigdy bym
ich nie opu$cita. Nie mogtam jednak przewidzieé przysztosci. Nie mog-
tam przewidzie¢ niczego. Przypuszczalnie wychowanie nie rozwingto we
mnie nieztomnej woli, jaka wydawata si¢ typowa cecha Frettow, jednak
natura obdarzyta mnie ptomiennym temperamentem Crabtreech.

Bytam wkurzona na Jonno i jego lalunig, ktéra, skomlac, pojawita
si¢ na moim progu. Bytam wéciekta na mame i na sama, siebie. Wsiad-
tam wiec do kanarkowo zéttego kabrioletu BM W ktdry stat zaparko-
wany przed domem, i odjechatam.

Amber DeClue, przekraczajac dozwolona predko$é, wpadta na
droge numer 78. Pe¢dzita jak oszalata w strong¢ Athens i oprocz gniewu
poczutam obawe, Ze moze nas obie zabi¢. Z pewno$cia nie chciataby
poj$¢ do $lubu z moim mezem pokryta strupami albo, co gorsza, mar-
twa. W piersi zaczat wzbieraé mi gorzki §miech i musiatam mocno
przycisnaé palce do skroni, aby go powstrzymaé¢. Bytam bliska histerii,
a narzeczona mojego me¢za wlasnie wiozta mnie na moja rozprawe
rozwodowa. Wszystko to wydawato mi si¢ tak bardzo nienormalne, ze
nie wiedziatam, jak si¢ zabra¢ do sprawy.

Amber $ciskata kierownice swymi delikatnymi raczkami i pochyla-
ta si¢ nad nia, siedzac ze sztywno wyprostowanymi plecami. Wyglada-
Yo to tak, jakby wierzyta, ze dzigki wtasciwej pozycji sprawi, aby samo-

chéd jechat szybciej.

220



Dach byt opuszczony. Jakzeby inaczej. Amber nalezata do dziew-
czyn, ktére jezdza z opuszczonym dachem. Ze zgrzytem zmienita bieg
i upieta sobie wtosy. Moje za to nie dawaty mi spokoju, smagaty mnie
po twarzy i wpychaty si¢ do oczu i ust. Pomys$latam, ze kiedy dojedzie-
my do Athens, bede¢ wygladata jak ognista Meduza. Poza szumem wia-
tru w samochodzie panowata cisza i nie widziatam powodu, aby ja
przerywac.

Amber wciaz zerkata na mnie z ukosa.

- Przestan si¢ na mnie gapi¢ - powiedziata, a kiedy dalej milcza-
Yam, dodata po chwili: - Dziatasz mi na nerwy. Przysiggam, ze w kon-
cu spowoduje wypadek.

Zamrugatam dwa razy i odkrytam, ze trudno byto przestaé si¢ jej
przyglada¢. Miatam ochote na nia patrzeé, aby sprobowacé wyrobié so-
bie jakie$ pojecie, z czym albo z kim mam do czynienia. Dziewczyna,
ktéra poznatam w lodziarni, zachowywata si¢ sztucznie, ale ta po-
wierzchownos$¢ matej jedzy tez mogta by¢ zwodnicza. Juz samo BMW
$wiadczyto o tym, ze to ,,cOreczka tatusia". Tak samo otaczajaca jej
nadgarstek gruba ztota bransoleta z malenkimi wisiorkami. Zauwazy-
Yam wérdd nich baletnice, biret i kluczyk. Miata profesjonalny mani-
kiur, a jej btyszczace brazowe wtosy byty poprzetykane ztotymi i kar-
melowymi pasemkami. Juz wczesniej zauwazytam, ze wyglada zbyt
wytwornie jak na kogo$, kto pracuje w Bibi's, ale zbyt si¢ przejmowa-
Yam mama, aby si¢ nad tym zastanawiad.

Udato mi si¢ w konicu dojrzeé jej lewa dton. Oczywiscie wciaz no-
sita pierécionek z wielkim diamentem, ktory okrecata wokét palca, sie-
dzac wtedy w restauracji. Kamien musiat mieé ze dwa karaty i byt
oprawiony w biate ztoto, a moze w platyng.

- Jonno ci to dat? - wskazatam na pier§cionek.

- To rodzinna pamiatka. - Wzruszyta ramionami.

- Tak, pewnie jeszcze z twojej rodziny.

- Nalezat do mojej babci. Ma dla mnie szczegblne znaczenie, wigc

Jonno nie ma nic przeciwko temu, zebym go nosita.
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- Akurat - powiedzialam ironicznie.

Spojrzata na mnie z wyrzutem.

- Dlaczego czepiasz sie¢ mojego pierscionka? Przestan si¢ tak ga-
pi¢, bo mnie od tego skrgca w zotadku. - Zniosto nas lekko na pobo-
cze, ale Amber odbita gwattownie z powrotem. - Kurwa! Mdéwitam ci!

Spojrzatam przed siebie, specjalnie odwracajac od niej wzrok.
Znajdowaty$my si¢ na prostym odcinku autostrady, gdzie poza pola-
mi bawelny ciagnacymi si¢ po obu stronach drogi nie byto nic do ogla-
dania.

- A wigc wedtugJonno tylko ja gratam na zwtoke, co?

Tym razem nie odpowiedziata, ale katem oka zauwazytam, ze wciaz
zaciska rgce na kierownicy, jakby ugniatata ciasto.

- Wedlug mnie wyglada to inaczej, ale moze jest w tym nieco
prawdy - ciagnetam dalej. - MogliSmy si¢ rozwies$¢ juz sze$é¢ miesiecy
temu, gdybym przestata z nim sypia¢. Moze wtedy by uwierzyt, ze fak-
tycznie migdzy nami koniec.

- Nie préobuj go przede mna oczerniaé - odpada zawzigtym to-
nem, a w jej gtosie dato si¢ wyczué gtebokie przekonanie.

Wiaczyta odtwarzacz. W $rodku miata ptyte jakiego$ zespotu gra-
jacego faux-punk. Kiedy podkrecita gto$nodé, musiata krzyczeé, ze-
bym styszata ja mimo szumu wiatru i hatasliwej muzyki.

- Wymusita§ na mnie, zebym ci¢ tam zawiozlta, i teraz chcesz mi
namieszaé w gtowie przeciwko niemu. Juz ci¢ przejrzatam.

- Nie chcesz postuchaé¢ o deszczu, tylko od razu wskoczyé pod
rynneg? - Zndw na nia spojrzatam. Nie mogtam si¢ od tego powstrzy-
mad.

- A jednak nie odpuscisz? Dobrze. To tylko dowodzi, ze nadal ci
na nim zalezy, a gdyby rzeczywiscie byt takim dupkiem, to czemu by$
sie¢ starata go zatrzymac? Ale zaraz... on kocha mnie. To musi by¢ dla
ciebie zabdjcze i zal mi ciebie, bo gdybym to ja go stracita, potozyta-
bym si¢ i umarta. Moge ci nawet wspdtczué, ale moéwie wprost, jesli

bedziesz wygadywaé o nim bzdury albo wmawiaé¢ mi, ze mnie zdradza,
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zjade na pobocze i wepchng ci te stowa z powrotem do gardta. A po-
trafi¢ ostro walczy¢. Gryze i szarpi¢ za whosy. Nie chciataby$ ze mna
zaczad.

Jej zaci$nigte na kierownicy palce zbielaty, ale od momentu, kiedy
wlaczyta muzyke, nie oderwata ani na chwilg wzroku od drogi. Siegneg-
tam do odtwarzacza i wytaczytam go, po czym odezwatam sig, prze-
krzykujac $wist powietrza.

- Nie wygladasz mi na dziewczyng, ktdra kiedykolwiek si¢ bita.

Omiotta mnie kolejnym spojrzeniem z ukosa. Zauwazytam, ze roz-
prostowuje ramiona i powstrzymuje drzenie warg.

- Mowitam ci, zeby$ przestata si¢ na mnie gapié. Jes$li zastanawiasz
sig, czy jestem od ciebie tadniejsza, czy nie, pozwél, ze ci pomoge. Je-
stem. I to o wiele - o$wiadczyta.

Parsknetam chrapliwym $miechem. Rozpadam si¢ w fotelu i pa-
trzytam przez przednia szyb¢ na ptaski bezmiar pdl.

- Niezle sig¢ dobralisdcie, jak by powiedziata ciotka Bernese. A tak
w ogdle, to ile ty masz lat?

- Dwadziedcia. - Ledwie dostyszatam jej odpowiedz, bo jej glos
zabrzmiat tak, jakby zal jej byto powietrza.

- Takjakja- odpartam. - Kiedyzaniegowysztam. Dziesi¢élatte-
mu.

- Na to tez mnie nie nabierzesz.

- Wigc poprzestanmy na tym. Mg¢zczyzna, ktéry zdradza swoja Zzo-
n¢ z toba, bedzie zdradzat ciebie, kiedy zostaniesz jego zona.

Amber zwolnita, kierujac si¢ w strong pobocza.

- Chcesz, zebym skopata ci dupg? Powaznie?

- No juz. Sprébuj - powiedziatam. - Tylko na to czekam. Ale jak
si¢ zatrzymasz, spéznimy si¢ na rozprawe.

- Cholera! - Z powrotem nacisngta gaz i samochdd wyrwat gwat-
townie do przodu, a kiedy znéw pedzitySmy sto czterdzie$ci na godzi-
n¢, ustawita automatyczna kontrole predkosci. - Nie odzywaj si¢ do

mnie. MOwie¢ powaznie.
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- Nie bedziesz decydowaé, co mam robié, a czego nie. Chcesz, ze-
bym stawita si¢ w sadzie? To bedziesz mnie stuchad i to naprawde bar-
dzo niska cena, zwazywszy na to, ze sypiasz z moim mezem.

- Nie wiedziatam, ze jest zonaty - wyjasnita.

- Doprawdy? - ton mego gtosu byt peten niedowierzania.

- Nie wiedziatam! No céz, nie od razu. Kiedy si¢ dowiedziatam,
byto juz za pézno. Byliémy w sobie zakochani. A nasza mito$¢ byta od
tego potezniejsza.

- Potezniejsza od czego?

Amber beztrosko machneta reka, ktéra zaraz spoczeta z powrotem
na kierownicy.

- Od zasad. Potezniejsza od wszystkiego, co wydarzyto sie wczes-
niej. Potezniejsza od ciebie.

Miata w sobie taka pewnos$¢é, ze jej gtos brzmiat niemal zdawkowo.
Byta taka mtoda i nagle zrobito mi si¢ jej zal. Nie dorastata mi do pigt.
Majac te $wiadomo$é, poczutam, ze cze$é wzbierajacego we mnie
gniewu ustegpuje.

Kierowana przeczuciem nachylitam si¢ i siegnetam pod fotel. Jak
mogtam si¢ tego spodziewaé, moje palce natrafity na brzeg jednej
z niezliczonych ksiazek Jonno. Wyciagngtam ja. To byta Pies# Zeglarzy
Kena Keseya w migkkiej oktadce. Znieruchomiatam, trzymajac ja
w rece. Miatam zamiar poczytaé¢ w drodze do Athens, ale obecno$¢ tej
ksiazki mnie zszokowata. Ksiazka ta oznajmiata, bardziej niz wszyst-
ko, co méwita Amber, bardziej niz ten jej pierScionek, ze Jonno tu byt.

Wsunetam ja z powrotem pod fotel. Nie potrzebowatam talizma-
nu na potwierdzenie tego, co juz wiedziatam. Potem u$wiadomitam
sobie, ze ja rowniez co$ takiego mam. Zaczetam przekopywad toreb-
ke, dopdki nie znalaztam pustej buteleczki po tabletkach. Spojrzatam
na Amber. Patrzyta na droge, wiec wsunetam fiolke pod fotel, tuz
obok ksiazki, zostawiajac dla Jonno wiadomos¢, ze tez tu bytam.

Wyprostowatam si¢ i spojrzatam przez okno, patrzac jak samochdd

pozera kilometry dzielace mnie od finatu mego matzenstwa. Pola usta-
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pity miejsca dzikim lasom sosnowym, a potem po obu stronach jezd-
ni pojawity si¢ pierwsze zabudowania matych miasteczek, ktére ciag-
netly si¢ az do przedmie$cia Athens. Podejrzewatam, ze siedzaca obok
mnie dziewczyna mogta rowniez wywiera¢ naciski na Jonno. Byta tak
zaslepiona swoim wyobrazeniem mitosci. Je$li Jonno przedstawiat
mnie jako nieustgpliwa i wredna zong, aby zabezpieczy¢ si¢ przed wy-
chudzonym wcieleniem zachtannej determinacji siedzacym obok
mnie, niedtugo juz byto mu pisane cieszy¢ si¢ tym luksusem.

ZjechatySmy z autostrady i skierowatySmy si¢ w stron¢ centrum
miasta. Amber jechata prosto do sadu. Musiata by¢ tam ostatnio, ubie-
gajac si¢ o zezwolenie na zawarcie matzenstwa. Na pewno nie poszto
jej gtadko. Skrecita w przecznice przed budynkiem sadu, wiaczyta
Swiatta awaryjne i zaparkowata BM W przy chodniku.

- No tojeste$ na miejscu. - Spojrzata na zegarek. - Udato si¢. Zo-
stato jeszcze mndstwo czasu.

Stanowczo odwracata ode mnie wzrok, ale patrzac na nia z profi-
lu, zauwazytam, ze jej wargi znow si¢ trzg¢sa. Zacisngta mocno usta,
probujac powstrzymaé drzenie.

- Masz zamiar siedzie¢ w moim samochodzie, az bedzie za pézno?

- Nie - odpartam. - A ty idziesz?

- Dzi$ wieczorem jestem umdéwiona na kolacje z moimi druhnami.
- Wzruszyta ramionami. - Musze¢ rozprostowacé sobie wlosy. Muszg si¢
przebra¢ i udawaé, ze nic si¢ nie wydarzyto tego popotudnia.

- Ajak ja mam wréci¢ do Between? - zapytatam.

- Nie modj problem. - W jej gtosie narastata histeria. - Jeste$ bar-
dzo dziwna osoba, wiesz o tym? To kompletne wariactwo, ze ja ci¢ tu
przywioztam. To nie jest normalne. Ty jeste$s nienormalna. Nie moge
wozi¢ zony mojego narzeczonego na dzien przed moim $lubem, rozu-
miesz? To mnie zaczyna wkurzac.

- Kiedy bede potrzebowata wréci¢ do domu, nie bede juz jego zona.

- Wysiadz. Z. Mojego. Samochodu! - znajdowata si¢ na skraju wy-

trzymatosci nerwowej.

225



Nagle zrobito mi si¢ jej tak bardzo zal, ze juz nie mogto bardziej.
Poczutam ulgg.

Otworzytam drzwi samochodu i w tym wlasnie momencie zoba-
czytam Jonno, ktdry szedt chodnikiem w nasza strong. Nasze oczy
natrafity na siebie, kiedy wysiadatam z BM W Zatrzymat si¢ tak gwat-
townie, ze omal nie stracit réwnowagi. Rozdziawit szeroko usta,
a potem rzucit si¢ w prawo i wymachujac szalenczo rekami, zesko-
czyt z chodnika i przycupnat w krzakach. Nie mogltam sobie przypo-
mnieé, kiedy ostatnim razem widziatam, zeby zachowywat si¢ tak
niezdarnie.

Spojrzatam na Amber. Nie zauwazyta go. Poczuta za to moje spoj-
rzenie i zapytata:

- Zamkniesz wreszcie te drzwi?

- Powodzenia - powiedziatam, po czym cofng¢tam si¢ o krok
i mocno trzasngtam drzwiami.

Krecac gtowa, sztam w strong rozkotysanych krzakéw, a Amber juz
odjezdzata. Rozbawito mnie to, jak przewrotny jest ten $wiat. Gdy
ostatnio widziatam Jonno, to ja czaitam si¢ w zaro$lach za jego do-
mem, zeby mnie nie zauwazyt.

Jonno wystawit gtowe, kiedy Amber dodawata gazu, po czym znéw
si¢ schowat.

- Hop, hop, alarm odwotany - zawotatam w strong¢ krzakéw, gdy
B MW znikto za rogiem.

Jonno znéw si¢ wychylit.

- Czes$¢. - Miat na tyle klasy, aby zrobi¢ chociaz odrobing zawsty-
dzona ming.

- Nie wyglada mi to na wyczerpujace wytlumaczenie - stwierdzi-
tam.

- Czy to byta...

- Amber? Oczywiscie ona - odpartam.

Jonno wyprostowat si¢ i otrzepat swe wyblakte lewisy. Za nami

wznosit si¢ bialy, pegkaty budynek sadu, ozdobiony zbyt gestym rzeg-
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dem kanciastych kolumn. StaliSmy przed nim ubrani w dzinsy i wy-
migci, niepewni i zalgknieni.

- Naprawde zamierzasz ozenié si¢ z tym dzieciakiem? - zapyta-
tam.

- A ty naprawde¢ zamierzasz si¢ ze mna rozwies¢? - Jonno wzru-
szyt ramionami zaktopotany.

- Chcesz tego?

Spojrzat na mnie z zagadkowym wyrazem twarzy.

- Nie, gluptasie. Oczywiécie, ze nie.

- Ale masz jeszcze Amber.

Jonno spudcit wzrok i wpatrzyt sie we wzmacniane blacha czubki
swoich butéw. Nosit czekoladowobrazowe sznurowane trzewiki z wy-
tartej skéry stylizowane na robocze trepy.

- Zjawita si¢ po tym, jak mnie wywalitas - o$wiadczyt.

- Och, to $wietnie. To pocieszajace dowiedzieé sie, ze nie zenisz
si¢ z ta, od ktdrej przyniostes mi syfilis.

Jego buty najwyrazniej odstaniaty przed nim niewypowiedziane ta-
jemnice wszech$§wiata. W koncu unidst gtowe i spojrzat w strone wy-
lotu ulicy, gdzie skrecit jej samochdd.

- Jej ojciec pracuje dla Geffena*.

- Witam, witam! Widze, ze dzi§ nikogo nie brakuje!

Obydwoje az podskoczyliSmy. Adwokat prowadzacy nasza sprawe
rozwodowg podszedt do nas niepostrzezenie. Byt to sympatyczny ma-
ty cztowieczek, rézowy i pulchny niczym cherubinek. Ilekroé go spo-
tykatam, byt tak ogromnie wylewny, ze az wydawato mi si¢ to niesto-
sowne. Stanat miedzy nami i wyciagnal reke przed siebie, wskazujac
nam wejs$cie do sadu.

- Jeste$my odrobinke spdznieni - powiedziat, zachecajac nas, aby-

$my przyspieszyli kroku.

* Geffen Records, zalozona w 1980 r. wytwornia ptytowa nalezaca do Universal Music Group

(przyp. ttum.).
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Przez chwile pomy$latam, ze tak naprawde to on modgiby byé
moim bogiem z maszyny. Z pewnos$cia wiedziat, jak poprowadzié
nas korytarzami tego ogromnego budynku. Kiedy idac za nim, prze-
ciskaliémy si¢ poprzez zatory i strumienie zmierzajacych w rézne
strony ludzi, odniostam wrazenie, jakby$my trafili do wnetrza ja-
kiej§ machiny. Zdawato mi si¢, ze wszystko dziata wedtug schema-
tu, jak gdyby obracaty nami prady powietrza, kierujac w odpowied-
nia, strong.

Przeprowadzit nas przez bramki wykrywaczy metali i klatki scho-
dowe do obskurnej sali rozpraw, gdzie nasze matzenstwo miato zostaé
uniewaznione w sposéb oficjalny i metodyczny. Rozwiazanie matzen-
stwa zdawato sie¢ obcesowa i nieodwracalna procedura, polegajaca na
zajeciu miejsc w tawkach, wstawaniu na zawotanie i patrzeniu, jak
znudzony se¢dzia ostemplowuje podpisane dokumenty. Wszystko to

byto zupetnie odrealnione.

Spodziewatam si¢ czego$ uroczystego, moze nawet pigknego. Jak
§lub, tylko na wspak. A moze oczekiwatam, ze rozwdd przyjdzie samo-
istnie, jako naturalna kolej rzeczy, ktore powoli nastgpowaty po sobie,
popychajac nas ku konicowi.

Ironiczne byto to, ze przytapatam Jonno na zdradzie, gdy starali-
dmy si¢ o dziecko. Kiedy$ myslatam, ze si¢ nam to udato i to gtow-
nie z tego wzgledu za niego wysztam. SpotykaliSémy si¢ dopiero od
roku i nie wydawato si¢ mozliwe, aby rezultatem tego cudownego
seksu, jaki uprawialiémy, mogta by¢ ciaza. Byt moja pierwsza mito-
$cia i seks wydawal mi si¢ czym$, co sami wynalezliSmy. Majac dzie-
wigtnadcie lat, teoretycznie wiedziatam, na czym polega rozmnaza-
nie, lecz nigdy mi si¢ nie zdarzyto przetozy¢ tego na praktyke.
Zreszta byliSmy ostrozni. Ja bytam ostrozna az do przesady. W kon-
cu zostatam wychowana przez Frettéw. Zatem seks z Jonno znaczyt
dla mnie bardzo wiele, ale nigdy nie postrzegatam go jako skutecz-
nej metody prokreacji, az do czasu, kiedy zaczat spézniaé mi si¢

okres.
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Powiedziatam o tym Jonno w ten sam sposob, w jaki méwitam mu
o jakich$ $rednio interesujacych, cho¢ nieprawdopodobnych odkry-
ciach naukowych.

- Jonno, mréwka moze przez czternascie dni zy¢ pod woda, a ja
od sze$ciu dni nie mam okresu.

- Moze powinnas zrobi¢ test ciazowy - odpart spokojnie, wzrusza-
jac ramionami.

- Nie moge byé w ciazy.

- Pewnie, ze mozesz - o§wiadczyt i zaczeto mi si¢ to wydawaé tro-
che bardziej realne. Poczutam pierwsze uktucie paniki. Jonno zoba-
czyt, ze moje oczy robia si¢ coraz wigksze i uémiechnat si¢ do mnie. -
Nie przejmuj si¢, Laseczko. Je$li wyskoczy rézowa kreska, to si¢ po-
bierzemy. Méwig, cholera, powaznie. Kocham cig, jasne? A ty kochasz
mnie. Co za problem.

PoszliSmy wiec do apteki i kupiliSmy test ciazowy. Byto to w cza-
sach, kiedy Jonno wynajmowat wraz ze swoim starym zespotem sedzi-
wa rudere, ktéra prawdopodobnie juz dawno powinna byta zostaé
przeznaczona do rozbidérki. W salonie ciagle unosita si¢ won przepo-
conych skarpetek, a w podtodze jednej z sypialin ziata dziura prowa-
dzaca do kuchni. Jonno nazywat ten dom Gnojarnia. Byty tam dwie ta-
zienki i ta, z ktérej korzystat Jonno, byta mniej odpychajaca od
drugiej, cho¢ nie mogtam nazwaé jej czysta. Ale to wtasnie tam sig
ukryli§my, gdyz nie chciatam, aby w moim zattoczonym akademiku
ktokolwiek przytapat mnie na tym, co robig.

Lazienka byta dtuga i waska. Jonno wszed} tam ze mna i usiadt na
blacie obok umywalki, a ja odkrecitam wode i kazatam mu zamknaé
oczy. Kiedy zrobitam swoje, potozytam test na umywalce i gapili$my
si¢ na niego przez trzy minuty. WidzieliSmy, jak kreska w matym okien-
ku nabiera barw i staje si¢ coraz wyrazniejsza, prawie czerwona.
Okienko, ktére miato oznaczaé obecno$¢ ciazy, pozostato nieskazitel-
nie biate.

- I po krzyku - powiedziat Jonno.
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- No to w porzadku - westchngtam.

I na tym by si¢ skonczyto, gdyby on nie dodat:

- Ale i tak si¢ mozemy pobraé, Laseczko. Jedli tylko chcesz.

- No to w porzadku - powtdrzytam.

Nawet wtedy nic by si¢ nie stato, gdybym nie zadzwonita do mojej
rodziny, aby si¢ pochwali¢, ze Jonno mi si¢ o$wiadczyt, a ja powiedzia-
tam ,tak". Mama wciaz dopytywata sig, czy jestem pewna tego, czego
chce, ale Bernese styszata tylko jedno - ,,$§lub". Wszyscy jej trzej syno-
wie byli zonaci, ale ceremonie $§lubne organizowaty panny mtode i ich
matki. Lori-Anne byta jedenastoletnim cherlawym i nadasanym dziec-
kiem, ktére zarzekato sig, ze nigdy nie wyjdzie za maz, bo chtopcy sa
wstretni.

Jonno i ja poddali§my si¢ bezwolnie potg¢znej fali przygotowan zor-
ganizowanych przez Bernese. Pastor Gregg udzielit nam §lubu u stép
fontanny na samym $rodku miejskiego skweru. Miatam na sobie luz-
na, $nieznobiata sukni¢ z surowego jedwabiu o bardzo prostym kroju.
Witozytam do niej krétkie biate rekawiczki i kapelusz, w ktérym na
zdjeciach wysztam zenujaco. Ten kapelusz byt wymystem Genny. Jon-
no byt ubrany w niebieski letni garnitur, ktory kupit specjalnie na te
okazje i w ktérym nigdy juz wigcej nie chodzit.

Zebrato sig tam cate miasteczko. Mama zaciskata usta w waska li-
ni¢, Genny poptakiwata, ocierajac tzy chusteczka. Lou poprowadzit
mnie miedzy rzegdami, gdzie w towarzystwie Isaaca siedziata Bernese,
dostojnie niczym krélowa pszczdot. Biedna Lori-Anne szta przed
$§lubnym orszakiem i sypata nam kwiaty pod nogi. Byta ubrana w ja-
snozielona koronkowa potwornos$¢ z bufiastymi rgkawami, w ktorej
wygladata jak chora na zdéttaczke. Lilly Crabtree specjalnie przyje-
chata do domu, zeby zosta¢ moja druhna, a towarzyszyt jej Boyd
w roli druzby.

Przyszta nawet Ona Crabtree. Byta sama i wiercita si¢ na krzesle
w ostatnim rzedzie, ubrana w zZle dopasowana sukienkeg ze sztuczne-

go jedwabiu. Na przyjeciu juz nie zostata, bo nie byto alkoholu.
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Pojawita si¢ tez matka Jonno, ale jego ojciec i macocha, ktérzy
mieszkali w Wisconsin, nie przyjechali. Przystali mu czek na pig¢é tysig-
cy dolaréw wtozony w kartke z zyczeniami.

Gdyby si¢ rozpadato, mieliSmy wej$¢ do kosciota, ktdry stat tuz
przy placu, ale mieliSmy szczgécie. Pogoda udata si¢ znakomicie, nie
byto zbyt goraco, a zotte promienie storica oswietlaty wszystko idyllicz-
nym blaskiem. Przez kilka tygodni poprzedzajacych $lub Bernese jak
szalona hodowata modraszki. Ivy Marchant wypuscita je na skwerze
tuz przed ceremonia. Na klombach zaroito si¢ od motyli, ktére zda-
waty si¢ wypetniaé powietrze wokdt nas, romantycznie trzepocac
skrzydetkami. Podczas gdy Jonno wypowiadat standardowa bapty-
styczna przysiege matzenska, zaktadajac mi na palec obraczke, ktéra
wybrata Bernese, jeden z motyli przysiadt na jego ramieniu. Pozostat
tam, dopdki Jonno nie skoniczyt méwié, i poruszat skrzydetkami, od-
staniajac swe kolory jak rozkwitajacy i zwijajacy si¢ w paczek kwiat.
Myslatam wtedy, ze to dobry znak.

A teraz to szybkie i formalne uniewaznienie wydawato si¢ bez-
wstydne w swym pospiechu, zwlaszcza jesli poréwnaé je ze wspomnie-
niem $lubu. Jonno chyba tez to czul. Stat, marszczac swe pigkne brwi,
zasgpiony i powazny. A moze po prostu dobrat ming odpowiednia do
nastroju chwili. Nie widzial w tym zadnej $wigtoéci. A wkrétce byto
juz po wszystkim.

Nasz prawnik wyprowadzit nas na zewnatrz. Podskakiwat ochoczo
i potrzasat gtowa jak kurczak, idac pomiedzy nami. Podzigkowaliémy
mu, po czym oddalit si¢ w strong parkingu. Wtasnie zamykano budy-
nek sadu. Jonno i ja stali§my u podnéza schodéw. Dzien zaczynat chy-
li¢ si¢ ku wieczorowi, stonce przestawato juz prazyé, a jego $wiatto na-
bierato ztotawych barw.

- Nie moge uwierzyé, ze przyszedte$ - odezwatam sig.

- Wstapitem tylko, zeby zobaczy¢, czy ty przyjdziesz - odpowie-
dziat. - Wciaz nie moze do mnie dotrzeé, ze naprawde tego chciatas.

Czutam si¢ tak samo. Czutam ten niedomknigty bezkres.

231



- Moze powinni$my rozbi¢ o burtg¢ butelk¢ szampana albo prze-
cia¢ wstege - zaproponowatam.

Nie wydawato mi si¢ mozliwe, aby Jonno mégt zaplanowaé $lub juz
na nast¢pny dzienn. Bytoby to w jego stylu, gdyby nawet jeszcze nie
sprobowat wyperswadowaé tego Amber. Ja tez nie miatam takiego za-
miaru. Od pigtnastu minut nie byta to juz moja sprawa.

- Mam ci odda¢ klucze? - zapytat.

- Nie bede mieszkaé¢ w Athens - pokrgcitam gtowa. - I musisz ju-
tro wstapic¢ i zabraé¢ Lewisa. Dzieciak sasiadéw go karmit.

- Dokad si¢ wyprowadzasz?

Nic nie odpowiedziatam, a kiedy mingto kilka sekund, dodat:

- Jasne. Nie moja sprawa. Zabiorg jutro Lewisa. Boyd nie cierpi
kotéw, wiec bedzie zabawnie. Hej, a moze masz ochote¢ cos przekasi¢?

- Nie.

Jonno spojrzat na budynek sadu, a ja patrzac nad jego ramieniem,
obserwowatam zachdd stonica. Czekatam, az si¢ pozegna i pdjdzie
w swoja strong, jednak tego nie zrobit. Ani ja.

- Ale wiesz co? - przerwatam chwil¢ milczenia. - Mdbgltby$ mnie
podwiez¢ do domu.

- Znaczy, do mieszkania? Czy do Between?

- Do Between - odpartam.

- Dobra. To niezty pomyst. Jeéli poczuje, ze odwozg ci¢ daleko
stad, moze to wszystko stanie si¢ dla mnie bardziej realne. Bo jak na
razie wciaz jeste$ dla mnie moja Laseczka.

- Zabrzmiato prawie czarujaco - skwitowatam cierpko.

- Nie badz taka zotza. Powiedziatem, ze ci¢ podrzuce. Ale musze
jeszcze spotkaé si¢ w magazynie z kumplem Boyda, zeby odebra¢ dla
nas nowy wzmacniacz. To naprawde¢ nie potrwa dtugo. Dobrze?

Nie powinnam byta si¢ zgodzié, ale jeszcze niezupetnie miatam
ochotg wraca¢ do domu. W glebi duszy wciaz bytam zta na mame.

- Pewnie - powiedziatam. - Tylko zadzwoni¢ do domu, zeby ich

uprzedzié.

232



Wyciagngtam komoérke i wybratam numer mamy, aby zadzwonié
bezposrednio do domu, zamiast przez biuro ustug przekaznikowych.

- Nic nie méw - zwrécitam si¢ do Jonno, czekajac na potaczenie.

Skinat gtowa, a ja przez krétka, oszatamiajaca chwile doswiadczy-
tam czego$ w rodzaju deja vu. W ciagu ostatniego roku tyle razy dzwo-
nitam do mojej rodziny, a Jonno ukrywat si¢ w milczeniu obok mnie.

Spodziewatam si¢, ze odbierze Genny, ale w stuchawce ustyszatam
gtos Bernese.

- Juz po wszystkim - oznajmitam.

- Znakomicie! Wracasz do domu?

- Wkrétce - powiedziatam. - Powinnam zatatwié¢ parg rzeczy, sko-
ro juz tu jestem, i musze¢ znalezé sobie jaki$ transport z powrotem.

- Ta kurwa nie moze ci¢ odwiezé? - pytanie Bernese zabrzmiato
retorycznie. - Wtasnie dzwonit Lou. Zamyka sklep i wraca z Fisher do
domu. Zabrata$ ze soba kluczyki, wigc twoje auto stoi dalej zaparko-
wane za kosciotem. Myslisz, ze Genny moze zosta¢ z twoja mama, czy
powinnam tu z nimi by¢?

- Moze zosta¢ z mama - odpartam. - A jak tam Fisher?

- Jest na ciebie wsciekta - o$wiadczyta Bernese. - Ale postapitas
wltadciwie, Nonny. A jej przejdzie - szczegdlnie jeéli to oznacza, ze te-
raz zostaniesz tu na dtuzej.

- Wtasnie. Kiedy$ bede musiata si¢ spakowad i wynie$¢ z wynaje-
tego mieszkania. Ale mimo to nie wracam do domu na stale, je$li tyl-
ko dam sobie rade.

Roztaczytam si¢ i schowatam telefon do torebki. Potem posztam za
Jonno na parking i wsiedliSmy do jego impali. Wtaczytam radio. Od-
biornik byt ustawiony na uniwersytecka stacjeg, ktéra wtasnie puszcza-
ta jaki$ udziwniony alternatywny szajs. Brzmiato to tak, jakby w tle
elektrycznej gitary stychaé byto sitar i piskliwy $piew chéru myszy. Na
odwrocie kwitu parkingowego Jonno miat nagryzmolona w kilkunastu
stowach instrukcjg, jak trafi¢ do magazynu. Zaczg¢liSmy go szukaé

i nim zdazytam si¢ zorientowaé, juz funkcjonowali§my w rytmie Jonno.
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Jego czas uptywat szybciej niz w normalnym $wiecie i nie miat ustalo-
nych ograniczen, poza tymi chwilami, kiedy zaczynat si¢ uswiecony
wystep. Kiedy jego zespdt miat koncert, Jonno przychodzit punktual-
nie, nienagannie zadbany i peten animuszu, na wysokich obrotach jak
wielka maszyna charyzmy. Wszystko inne byto jednak niestate, ela-
styczne i zmieniato sie wielokrotnie w ciagu jednej chwili. Dlatego tez
po krétkim czasie magazyn, ktdrego szukaliSmy, stat si¢ wrecz niereal-
nie odlegty.

Przez nastepne trzy godziny Jonno roztadowywat baterie w moim
telefonie, raz po raz wydzwaniajac do Boyda z pytaniami o droge
i przekrzykujac przy tym samochodowe radio oraz jaka$ tam mu-
zyke, ktorej wiladnie stuchat jego kumpel. O dziewiatej zatrzyma-
liSmy si¢ na pustym parkingu za kolejnym, oczywiscie niewtasciwym
magazynem.

Czekali$my bezradnie na kolesia imieniem Dale czy tez Paolo, kt6-
rego Boyd wystat, aby pomdgt nam trafi¢ na miejsce. Siedzac w samo-
chodzie, wystuchaliSmy potowy albumu Pink Floyd zremiksowanego
przez kogos, kto nazywat si¢ DJ Peep-Peep. Tymczasem Dale czy Pa-
olo czekat zapewne w jakim$ innym magazynie oddalonym o kilkana-
$cie kilometréw i wyklinat, na czym s$wiat stoi.

- Nic z tego nie bedzie - stwierdzitam.

Jonno przytaknat, ale nie uruchomit silnika. Wpatrywat sie¢ we
mnie pbdtprzymknietymi oczami, a jego ociezate powieki opadaty suge-
stywnie.

- Och, ty mnie nabierasz - powiedziatam.

- Nie - mruknat i nachylit si¢ nad dzwignia zmiany biegéw, aby
mnie pocatowad.

Uniostam dton, trzymajac ja miedzy nami jak znak stopu. Jonno
zatrzymat sig, ale nie usiadt z powrotem na swoim miejscu. Zastygt
w bezruchu i czekat, az opuszcze reke.

- Masz zamiar pos$lubié¢ te dziewczyneg? - zapytatam.

- Nie, je$li mnie o to poprosisz. - Wzruszyt ramionami.
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Zanurkowat i przylgnat czotem do mojej dtoni niczym duzy pies
dopraszajacy sie pieszczot. Zaczat ocieraé sie¢ o moja reke, a potem
odepchnat ja gtowa na bok i mnie pocatowat.

To byt pocatunek typowy dla niego. Perfekcyjny, wyéwiczony, trwa-
jacy prawie w nieskonczonosé. I niestosowny. Okrutnie niestosowny.
Obrécitam gtowe, a on przysunat si¢ jeszcze blizej, az poczutam zar bi-
jacy od jego ciata. Oddziatywato to na mnie pod wzgledem fizycznym
-Jonno zawsze na mnie dziatat - ale byto niewtasciwe. Pragnetam, aby
pojawit sie wreszcie ten Dale, czy tez Paolo, i przerwat nam albo zeby
Jonno uzmystowit sobie niestosowno$¢ swego dziatania i mnie puscit.
Zamiast tego potozyt mi na kolanie swa wielka dton i zaczat przesuwad
ja w gobre uda.

Pod moimi nogami lezata torebka zaopatrzona w nieodzowne kon-
domy, a parking byt ciemny i opustoszaty. Pomy$latam, Zze nie moze si¢
wydarzyé nic, co by mnie powstrzymato, ani tez nic, co powstrzymato-
by jego. Tysiace takich jak Amber mogtoby dobijaé sie¢ do moich drzwi,
a miliony sedziéw ogtaszaé, ze wszystko skonczone, ale nie mogliby
tego przerwaé. Jonno réwniez nie mogt.

Przerwatam pocatunek i odchylitam si¢ do tytu, uderzajac gtowa
w szybe, na tyle mocno, aby zabolato. Jonno wciaz nachylat sie nade
mna, a jego reka znajdowata sie¢ w potowie mojego uda.

Zaskoczona przetknetam §line. To byt tylko przerwany pocatunek.
Cofnetam tylko gtowe o pigtnascie centymetréw. Ale to wystarczyto,
aby wszystko zakonczyé.

Zaraz potem poczutam silne pragnienie, aby znalez¢ sie¢ w domu.
Chciatam zobaczy¢ sie z Henrym, porozmawia¢ z mama. Musiatam
powiedzie¢ im obydwojgu, ze tak, cholera, faktycznie na scenie poja-
wit si¢ bdg z maszyny. Ale nie miat on nic wspélnego z Amber. To nie
byta ona. Ta machina dziatata przez caty ten czas, zanim si¢ dowiedzia-
tam, ze Amber w ogdle istnieje. Caty czas rozlegat sie sttumiony war-
kot, tak jednostajny, ze wkrétce przestatam go zauwazaé, tymczasem

maszyna popychata mnie w strone rozwodu. Moze pozwalatam jej na
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to, a moze czasem ja wytaczatam. Skonstruowatam ja w dniu, kiedy
wyrzucitam Jonno z domu, a wprawitam w ruch, gdy razem pojechali-
$émy do adwokata. Ta machina byta moja. Pracowata wytacznie w mo-
im tempie i nie byto w niej innego boga poza mna.

- Nic z tego, co? - zapytat.

- To byto dobre zagranie, ale mnie juz nie ma. Odwiez mnie do
domu, dobrze?

Nachylit si¢ jeszcze raz, ale znéw odwrécitam twarz, dotykajac
skronia zimnej szyby. Jonno zatrzymat si¢ tuz przed tym, jak jego po-
catunek mogt dosiegnaé mego policzka.

- W porzadku, Nonny - powiedziat, a jego re¢ka zsuneta si¢ na
dzwignie zmiany biegdw.

Ja réwniez rozsiadtam sie wygodnie w fotelu. Nie bytam nawet na
niego zirytowana. Nie czutam nic poza checia powrotu do domu.
Oraz gtodem. Kiedy zaburczato mi w brzuchu, u$wiadomitam sobie,
ze nie zadzwonitam do Ony, aby odwotaé nasza kolacje. Siegnetam po
komoérke, ale oczywiécie bateria catkiem si¢ wyczerpata. Swietnie. By-
Yo to niezwykle pomocne w moich negocjacjach pokojowych.

Jonno w milczeniu jechat w strone Between. Wtaczy#t radio i stucha-
liSmy tego, co uniwersytecki DJ uznat za dobre, dopdki nie straciliSmy
zasiegu. Jonno wiedziat z doswiadczenia, ze poza ta stacja w radiu jest
juz tylko muzyka religijna, country i przeboje z lat osiemdziesiatych,
wséréd ktérych dominowat Mr. Mister. Pu$cit wigec muzyke z tasmy.

Znajdowali$émy si¢ zaledwie kilka kilometréw od zjazdu, kiedy wy-
przedzit nas jadacy na sygnale wéz strazacki. Jonno zjechat w strone
pobocza, aby go przepusci¢. Minute pdzniej ustyszeliSmy kolejna syre-
ne. Tym razem byt to ambulans. Za nim, btyskajac $wiattami, pedzit ra-
diowdz policji stanowej i samochdd strazy pozarnej. PojechaliSmy za
nimi i nawet nie przyszto mi do gtowy nic ztego, dopdki nie zobaczy-

tam, ze wszystkie skrecaja w strone mego malenikiego miasteczka.



Rozdziat 18

Spedziwszy pét zycia w Between, a pdt w Athens, zostatam specjalist-
ka od odkrywania prawdy zawieszonej mig¢dzy co najmniej trzema
wersjami wydarzen. Statam si¢ bieglta w wychwytywaniu znaczacych
szczegdtdw z réznych opowiedci i taczeniu ich w jedna catosé. Nabra-
tam niebywatej wprawy w objadnianiu stabostek i uprzedzen mojej ro-
dziny. W ten piatek jednak prawie nic, co miato dla mnie znaczenie,
nie rozegrato si¢ na oczach zadnego z Frettow. Jedynymi swiadkami
byli Crabtree, a jedynym spos$réd nich, ktéremu mogtam uwierzyé,
byt Henry. Musiatam przyja¢ jego relacje jako nierozerwalna czesc,
a wypetniajac luki, nie mogtam si¢ postuzyé niczym poza wtasna wy-
obraznia.

Ten piatek Henry Crabtree spedzit, dokonujac inwentaryzacji
i czekajac na mnie. Byt w tym dobry. Nie martwit si¢, tylko po prostu
czekat. Okoto wpdt do trzeciej zauwazyt Fisher, ktéra bawita sig
w ogrodku przed sklepem z lalkami. Wyszedt na zewnatrz i zobaczyt,
ze Lou zerka na nia przez okno wystawowe. Mnie nigdzie nie wypa-
trzyt, cho¢ w piatki po powrocie z przedszkola Fisher przebywata zwy-
kle w moim towarzystwie. Wrocit do ksiggarni i pod$piewujac co$ pod
nosem, zabrat si¢ do uzupetniania pétek w dziale podrézniczym. Sko-
ro Fisher byta z Lou, to ja musiatam pojecha¢ do Athens, aby upiec
dwie pieczenie na jednym ogniu - rozwie$é sie i sprawi¢ Henry'emu
rados$¢. O ile si¢ przed nim nie ukrywatam. Zwazywszy na podty na-
stréj, w jakim bylam przez kilka ostatnich dni, mégtby mnie o to po-

dejrzewad. Zreszta ja sama siecbie tez.
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Zamknat jak zwykle o széstej i postanowit przespacerowaé si¢ do
konca Grace Street, zeby zobaczyé, czy jestem w domu. Przeciat
skwer po przekatnej i zatrzymatl si¢ przed przejSciem dla pieszych,
ktore prowadzito na druga stron¢ Philbert Street.

Rozejrzat si¢ w obie strony niczym jaki§ podstarzaty skaut i wtedy
wltagdnie ich zobaczyt. Od strony drogi migdzystanowej nadciagali
w dwdch czerwonych poétciezaréwkach krewniacy Ony z Alabamy.
Pierwszy jechat Teak Crabtree w starym fordzie, a tuz za nim podazat
chevrolet Grifa. Kiedy znalezli si¢ troche blizej, Henry dostrzegt, ze
w szoferce obok Teaka siedzi Jimmy Crabtree, ale nie byt juz w stanie
zajrze¢ do drugiego samochodu.

- Kurwa - mruknat pod nosem i ruszyt z powrotem przez plac
w nadziei, ze go nie zauwazyli.

Wszedt z powrotem do sklepu, zamknat za soba drzwi i przeszedt
na tyty. Przystanat na moment obok kacika wypoczynkowego i patrzac
na sofg, potart czoto swymi dtugimi palcami.

Poszedt na gére do swego mieszkania, gdzie przez kilka minut cho-
dzit z kata w kat i rozmyS$lat. Grifi Teak to jedyni bratankowie Ony
pochodzacy od jednej matki. Byli prawie identyczni, o dtugonosych
koscistych twarzach i zmierzwionych rudych wtosach. Ledwie potrafi-
li wytrzymaé ze soba w jednym pomieszczeniu, tak wielka darzyli si¢
nawzajem niechgcia, a zaden nie potrafit $cierpieé, jesli drugi w czyms$
go przewyzszat. Grif i Teak razem wzigci stanowili gwarancjg, ze kaz-
dy perfidny wymyst zostanie szybko udoskonalony i wcielony w zycie.

Jimmy'ego, ktéry siedziat obok Teaka, tatwo dawato si¢ rozpoznaé,
gdyz golit wlosy do skory, aby ukryé objawy tysienia. Sam Jimmy byt
w zasadzie przyzwoitym chtopem, ale wstawiony lubit zadzieraé¢ z Gri-
fem i Teakiem. A wstawiony byl prawie zawsze.

Henry zmobilizowat cata energi¢ swego umystu, zywiac nadzieje,
ze w samochodzie Grifa nie byto Billy'ego. Gdyby Billy z nimi nie
przyjechat, skonczytoby si¢ na tym, ze po pijanemu zryliby trawnik

przed domem Bernese, a potem rozbili wystawe sklepu z lalkami i by¢
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moze zabrali kasg. Potem wréciliby do Ony i Jimmy draznitby sig
z Grifem i Teakiem, az w konicu dosztoby do bitki. Rano odjechaliby
z powrotem do Alabamy, o ile nikt by ich nie zaaresztowat. Mieliby
okrutnego jak sto diabtdw kaca, ale caty jad juz by z nich uszedt. Praw-
dopodobnie nic powaznego by si¢ nie stato, pod warunkiem, ze przy-
jechatoby tylko tych trzech.

A gdyby przyjechat z nimi Billy? Billy, Grifi Teak, podpici i wku-
rzeni, a do tego Ona domagajaca si¢ sprawiedliwo$ci oraz Jimmy, kto-
ry drazni ich i podjudza niczym oblesny, tysiejacy chochlik? To sku-
teczny przepis na ktopoty.

Wszyscy chtopcy od Crabtreech mieli na koncie odsiadke za posia-
danie broni i narkotykéw, pijanstwo i zaktécanie porzadku publiczne-
go, jazde pod wptywem alkoholu, drobne kradzieze i rozboje. Ale Bil-
ly byt inny. Podejrzewano go o podpalenia, zniszczenie mienia, gwalty
i napady. Z wigkszodci tego udato mu si¢ wytgaé, ale przesiedziat sie-
dem lat w St. Claire po tym, jak zabit cztowieka w knajpianej bdjce.
Henry musiat mnie znalezé, ale najpierw musiat sie dowiedzieé, czy
Billy jest w miasteczku.

Henry zdjat z gtowy skérzana przepaske i jego wlosy opadty swo-
bodnie jak dwie czarne i geste zastony, ktére okalaty jego twarz i pod-
kredlaty zapadnigte oczy oraz wydatne koéci policzkowe. Zdjat czarne
skérzane mokasyny i odtozyt na pdtke tuz obok identycznych, tylko
w krwistoczerwonym kolorze. Wyprasowane spodnie khaki zamienit
na dzinsy, réwniez wyprasowane, i starannie ztozyt wykrochmalona
koszule. Wtozyt ja do torby, ktéra dwa razy w miesiacu zawozit do
pralni w Loganville, po czym wyjat z szuflady zielony podkoszulek.

Moda w wydaniu Crabtreech nie uznawata koszul, ale za to klap-
ki i wigzienne tatuaze. Henry byt inny, jednak dorastat wéréd nich.
Byt jednym z nich, chociaz do nich nie nalezat, lecz dzigki temu po-
trafit przybieraé¢ ich barwy. Miat w sobie ten szelmowski btysk, ten
pierwiastek niegodziwosci, ktéry sprawiat, ze kierowcy ciezaréowek

chetnie stuchali, kiedy polecat im ksiazki. Teraz wta$nie zmienit skére,
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wélizgujac si¢ w taka postaé. Wrozyt sportowe buty i wyszedt z miesz-
kania, kierujac si¢ w strong¢ stacji benzynowej.

Poétciezaréwka Grifa stata na jednym z szeSciu miejsc parkingo-
wych naprzeciwko sklepiku, w ktérym na regatach staty oleje silniko-
we i nie$wieze przekaski. Henry zajrzat do szoferki. Byta pusta, a na
platformie zobaczyt tylko skrzynke z narzedziami, brudny koc i trzy
zardzewiate kanistry. Pétcigzaréwki Teaka i niebieskiego samochodu
Ony nigdzie nie zauwazyt.

Henry wsunat gltowe przez drzwi. Na krzesetku przy kasie siedziat
chtopak z Loganville, jeden z kumpli Tuckera. Miat na imi¢ Danny,
ale ostatnio przystapit do bandy i prébowat wszystkich naktonié, aby
nazywali go Banger. Siedziat oparty plecami o pétke z papierosami,
a nogi trzymat na ladzie. Kiedy zadZzwigczal dzwonek przy drzwiach,
chtopak podskoczyt gwattownie i chwycit sie regatu, zeby nie spa$é
z krzesta. Cztery czy pie¢ paczek papierosow uderzyto o podtoge.
Kiedy Banger zobaczyt, ze to Henry, wyprostowal si¢ i popatrzyt
spode tba.

- Ej, no daj spokdj, Henry. Nie chce mi sig wstawad i nalewaé. Nie
masz karty do automatu, chtopie? Chyba ze co$ potrzebujesz, gume
jakag, czy co?

- Jest tu Grif? - zapytat go Henry.

- Nie, inojajestem, chtopie. Oniwzigliipojechali- odpart Ban-
ger, a biatka jego oczu potyskiwaly na rézowo jak u laboratoryjnego
szczura.

- A byt z nimi Billy? - dopytywat si¢ Henry, ale chtopak tylko
wzruszyt ramionami. - Dawno temu wyjechali?

- Hmmm... - Banger zerknat bezradnie na zegar. - To nie byto tak
catkiem niedawno.

Henry chciat jeszcze go zapytaé, czy wie, dokad sie udali, ale Ban-
ger wlasnie schylat si¢, zeby pozbieraé rozsypane paczki papierosow.
Nagle stracit r6wnowage i runat na podtoge z gluchym toskotem.

- Oj, chtopie - steknat.
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Henry zrobit krok w tyt i zamknat za soba drzwi.

Dom Ony Crabtree znajdowat si¢ tuz przed granica miasteczka,
co oznaczato, ze Henry moégt tam doj$¢ w trzy albo cztery minuty.
Ruszyt wzdtuz Philbert Street, minat zjazd z siedemdziesiatkiésem-
ki i droge prowadzaca do Country Glen, jednej z dwdch dzielnic
Between. Kiedy przeszedt obok Country Glen, znalazt si¢ juz poza
terytorium miasta. Chodnik si¢ skonczyt, wiec szedt po zakurzonym
poboczu ciagnacym si¢ wzdtuz jezdni obsadzonej z obu stron rzeg-
dami drzew. Minat jeszcze jedna przecznicg, a potem skrecit w le-
wo, w Hook Lane.

Znajdowato si¢ tam pieé czy sze$¢ domdéw, a kazdy z nich byt
prawie niewidoczny spoza drzew oplatanych przez kudzu, wybuja-
tych krzakédw i kep chwastow. Pierwsze dwa domy staty opuszczo-
ne, w wigkszos$ci z powybijanymi oknami. Nastepny byt wypalona
ruina.

Do domu Ony prowadzit czwarty z kolei podjazd.

Henry zaczat si¢ wspina¢ po stromej drodze pokrytej betonem,
ktory pokrywata siatka rozchodzacych sig¢ niczym btyskawice peknigc.
W waskich szczelinach walczyty o zycie zielska i trawa. Henry zauwa-
zyt czerwona pdtciczarowke Teaka, zaparkowana koto wiaty. Nigdzie
nie byto wida¢ zdezelowanego packarda Lobe'a, za to stal tam wie-
kowy niebieski samochéd, ktérym jezdzita Ona i jej najmtodszy syn,
Tucker.

Ona Crabtree mieszkata w pospolitym ceglanym wiejskim domu,
z lat pigédziesiatych. Przed budynkiem, jakby przygictym do ziemi,
ciagnety si¢ rzedem zmarniate krzewy azalii, z ktérych dwa rosty po
obu stronach matej werandy. Tylne wyjscie prowadzito wprost pod
wiate, gdzie znajdowato si¢ tak duzo gratéw, ze na przestrzeni lat ktos
jedynie wytamat w drzwiach szczeling na tyle szeroka, ze moégt wysliz-
naé si¢ przez nia kot.

Henry podszedt do frontowego wejscia. Odkad pamigtat, dzwonek

przy drzwiach nie dziatat, wigc trzy razy mocno zastukat kotatka.
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- No witaz, jak juz tu jeste$ - dobiegt z wnetrza gderliwy gtos Ony.

Z ganku wchodzito si¢ wprost do salonu. Byt on tak ciemny i zady-
miony, ze uptyneto kilka sekund, zanim oczy Henry'ego przyzwyczaity
sie¢ do pétmroku. Henry rozejrzat si¢ i zobaczyt Grifa i Jimmy'ego,
ktérzy siedzieli rozparci niedbale na sofie, opierajac brudne bose sto-
py na stoliku do kawy. Ogladali Kolo Fortuny, a na brzuchu Jimmy'ego
balansowata puszka piwa. Na lewo od nich w fotelu siedziat Teak. Nie
zwracat uwagi na telewizor, tylko nachylony w strong¢ Grifa spogladat
na niego ztowrogo, z czego Henry mégt wywnioskowaé, ze niewiele
brakuje, aby ci dwaj wzigli si¢ za tby.

- Henry! - odezwat si¢ Jimmy. - Wez sobie piwko, chtopcze, i sia-
daj na dupie.

- Czes$¢, Henry - Grifleniwie zamachat reka.

Czwartym z siedzacych w salonie megzczyzn byt Varner Coop,
ostatni spos$réd bogatej kolekcji mezéw Ony. Siedziat rozwalony na
krzesle naprzeciwko Teaka i zaciagat si¢ zachtannie papierosem. Ona
stata w drzwiach prowadzacych do kuchni i popijata jaki§ bladordzo-
wy ptyn z wyszczerbionej szklanki.

Nigdzie nie byto wida¢ Billy'ego i Henry odrobing rozluznit napig-
te ramiona.

- Henry! - Ona oderwata si¢ od drzwi, zblizyta si¢ do niego
chwiejnym krokiem i uécisne¢ta jego ramig¢. - Mam nadziej¢, ze przy-
chodzisz gtodny. Zrobitam wielki kawat pieczeni. Czekamy tez na
Nonny, ale dla wszystkich wystarczy, wigc mozesz zostac.

- Nonny ma tu przyj$¢? - zdziwit si¢ Henry.

Grif opudcit stopy na podtoge i usiadt, po czym zapalit sobie marl-
boro z paczki Varnera. Dym zaczat gryz¢ Henry'ego w oczy.

- Powiedziata, ze bedzie - odpada Ona. - Zaprositam ja przed pa-
roma dniami. Przestan nam tu wpuszczaé robactwo, tylko wez sobie
piwo albo cos.

Pociagneta go za ramieg, wigc Henry zamknat drzwi i zrobit krok do

wnetrza.
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- Nonny jest w Athens - oznajmit. - Miata dzisiaj rozprawg roz-
wodowa,.

- Bzdury - powiedziata Ona. - Stawiam dyche, ze ta dziewczyna
nigdy si¢ nie rozwiedzie. Ma stabo$¢ do przystojnych facetéw, tak jak
jej babcia.

Méwiac to, puscita oko do Varnera, lecz ten niczego nie zauwazyt
wpatrzony w Vann¢ White.

- Chce patrzeé¢ w telewizor, a nie na twoja madra gtowe, Henry -
odezwat si¢ Grif.

Henry podszedt do sofy i przysiadt na brzegu, tuz obok krzesta
Varnera.

- A niech mnie sczy$ci, to Henry! - rozlegt si¢ gtos Billy'ego.

A jednak tam byt. Stat obramowany futryna kuchennych drzwi
w swoich prawie biatych lewisach i seledynowym obcistym podkoszul-
ku. Miat waskie ramiona i fatdy ttuszczu pod pachami. Skdéra na jego
obnazonych rgkach i twarzy byta jasna i tak gtadka, ze wygladata jak
wyprasowana. Proste, rude wtosy o zlotawym odcieniu potyskiwaty,
zwieszone nad jego szerokim czotem. Ze swoim pulchnym brzuchem
wygladatby wrecz dobrotliwie, gdyby nie oczy. Jego brazowe oczy byty
tak blade, ze miaty niemal zétty kolor i potyskiwaty chtodno, puste,
jakby zrobione ze szklta.

- 1 zajate$ moje miejsce - dodat Billy.

- Billy. - Henry zaczat podnosi¢ si¢ z sofy, ale Billy powstrzymat go
machnigciem dtoni.

- Zostan tam. Znajde sobie inne - powiedziat.

Rzucit przez salon puszke coorsa, a Henry automatycznie unidst
reke, aby ja ztapaé. Uderzyta mocno w jego dton, ktéra zacisnat pew-
nym chwytem. Billy miat cholernie celny rzut.

- Co tu robisz, Billy? - zapytat Henry. - Co wy wszyscy tu ro-
bicie?

- A géwno. Przyszli§my na kolacj¢. Tak jak ty - odpart Billy, po

czym z powrotem znikt w kuchni.
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Henry nie byt pewien, jaki powinien by¢ jego kolejny ruch. Gdyby
im si¢ przeciwstawit, spusciliby mu fomot, a potem i tak zrobili to, co
sobie zaplanowali. Doszedt jednak do wniosku, ze nic si¢ nie moze
wydarzy¢, dopdki jest z nimi. Gdyby mieli zamiar wyj$¢, zeby zaatako-
waé moja rodzine, nie powstrzymatby wszystkich czterech. Ale Henry
mégt udawaé glupiego i nie zareagowaé, a potem zadzwonié po gliny.

- Nie wiedziatem, Zze spodziewasz sig¢ takiego towarzystwa dzis
wieczorem - Henry zwrdcit si¢ do Ony, z trudem tapiac oddech, gdyz
dym papierosowy drapal go w gardle.

Ona wzruszyta ramionami i wlepita wzrok w szklankeg. Niemalze
juz obiecata Henry'emu, ze nie zadzwoni do swego brata, dopodki
przynajmniej ze mna nie porozmawia.

- Tak. Czyz to nie mita niespodzianka? - Ona nie potrafita zbyt
przekonujaco ktamad.

- Jest nawet Billy - dodat Henry.

- Ta. Nawet Billy - powtdrzyt Teak, spogladajac na swego brata
tak, jakby obecno$¢ Billy'ego byta kolejna rzecza, jaka Grif zawalit te-
go dnia.

- A gdzie Tucker? - dopytywat si¢ Henry.

- Obaj chtopcy pojechali do miasta - wyjasnita Ona. - Pograé tro-
che¢ w bilard.

- Gdzie$, gdzie ludzie ich znaja? - zapytat Grif wydymajac noz-
drza.

- Och tak. Bywaja tam regularnie - odpada Ona.

Grif otworzyt usta, aby powiedzie¢ co$ jeszcze, ale spojrzat na
Henry'ego i zamilkt. Odchrzaknat teatralnie, po czym spytat Hen-
ry ego:

- Masz zamiar pi¢ to piwo czy bedziesz je tak trzymaé, az sie za-
mieni w ciepte szczyny?

Henry odstawit piwo, a Grif unidost puszke i trzymajac ja blisko
twarzy, podwazyt klapke i szybko przytozyt usta do otworu, aby spié

wzbierajaca piang.
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- Chcesz, zebym zrobita ci co$ takiego, Henry? - zapytata Ona. -
To jest Stony Pies. Do ginu dodaje sig sél i sok z czerwonych grejpfru-
téw, zeby byt bardziej pozywny.

- Nie, kurwa, on nie chce. Henry nie bedzie pit jakiego$ rézowego
$winstwa - odezwat si¢ Jimmy, po czym dodat podniesionym glosem: -
Billy, podaj jeszcze jedno zimne dla Henry'ego. Grif go opedzlowat.

Billy znéw pojawit si¢ w kuchennych drzwiach. Henry podnidst re-
ke i kolejne piwo trafito idealnie w sam $rodek jego dtoni.

- Bytoby dobrze, gdyby Nonny juz tu dotarta - powiedziata Ona.
- Bo pieczen wyschnie i bedzie do niczego.

Henry otworzyt swoja puszke, trzymat ja blisko ust i zaczat spijaé
piane¢, nasladujac Grifa.

- No, bytoby dobrze - rzucit Billy od strony kuchni. - Jest pewne
jak cholera, ze dzi§ wieczor nie ma ochoty by¢ nigdzie indziej, tylko
tutaj.

Piana zalata usta Henry'ego i dotarta do jego gardta. Prébowat ja
potknaé, ale byto jej zbyt wiele i zaczat si¢ krztusié.

- Uwazaj - powiedziat Grifi grzmotnat go w plecy.

- Kurwa, Henry, ale z ciebie pieprzona panienka - zachichotat
Jimmy, po czym zwrécit si¢ do Ony: - Lepiej nas nakarm. Nonny ja-
ko$ tu dotrze.

- No to chodz tu, Henry. I ty Billy tez - powiedziata Ona. - Trze-

ba roztozy¢ talerze.

Podczas gdy wszyscy Crabtree zneutralizowani tymczasowo przez
Henry'ego jedli pieczeh Ony z ziemniakami, Fisher lezata naburmu-
szona w swoim pokoju. Miata zesztywniate nogi i tak napigte kostki,
ze palce jej stop sterczaty wymierzone w sufit.

Ramiona splotta na piersi, duszac w mocnym uscisku pluszowa
matpke.

- 1 lepiej, zeby$ zostata w tym tézku - powiedziata Bernese od

drzwi.
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Fisher wlepita nienawistne spojrzenie w sufit, modlac si¢ do Boga,
aby zstapit na ziemig i rozsadzit ja w kawatki. Obiecatam jej filmy
i prazona kukurydze, a tymczasem dostata satatke z tuniczyka z broku-
tami i parg klapséw za pyskowanie.

- Styszysz, co do ciebie moéwie? Lepiej, zeby$ nie urzadzata sobie
nocnych spaceréw do Nonny.

- Chciatabym, zeby przyszty pajaki i mnie zjadty - odpada Fisher.
- Wtedy bytoby ci mnie zal.

- Nie badz rozwydrzona. Nonny wréci pdzno, a jutro mozecie
bardzo mito spedzié¢ dzien. A teraz nie obchodzi mnie, jak bardzo je-
ste$ rozgniewana. Je$li przyjde, a ciebie nie bedzie w tym tézku, znaj-
de cie i spiore na kwasne jabtko.

Fisher nic nie odpowiedziata.

- Styszysz, co méwig? - zapytata Bernese.

- Stysze - odpada Fisher.

Bernese zrobita krok na korytarz.

- A odmodwitasd pacierze?

- Tak jest - odpowiedziata dziewczynka. - Chcesz wiedzie¢, o co
sig modlitam?

- Nie. - Bernese zamkneta za soba drzwi i zeszta na dot.

Kilka godzin pdzniej, tuz przed tym, jak sama udata sie na spoczy-
nek, zajrzata do pokoju Fisher. Zobaczyta krétki, pekaty tobotek roz-
zalenia opatulony welnianym kocem, ze sterczaca na koncu kepka
czarnych wlosow.

- Dobrej nocy - wyszeptata.

Fisher nie poruszyta si¢ ani nie odpowiedziata, gdyz naprawde Ber-
nese przemawiata do gtowy lalki Teresy z zestawu do stylizacji. Praw-
dziwa Fisher zdazyta si¢ juz wymknaé tylnymi drzwiami.

- No dobra - mruknegta Bernese i poszta spaé.

Tymczasem na skwerze Trude stata w ciemnos$ci przed swoja zamk-

nieta restauracja. Dopalata papierosa i wtasnie miata zamiar udaé sie
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do samochodu i wréci¢ do domu. Wtedy zobaczyta Fisher, ktora po-
deszta do plastikowego kamienia lezacego na klombie przed sklepem
Bernese. Wyciagneta spod niego klucz, weszta do sklepu i zamkneta
za soba drzwi. Trude odczekata chwilg, ale dziewczynka nie zapalita
$wiatta.

Trude zakleta pod nosem, wrécita do restauracji i siggneta po tele-
fon. Zdazyta wybraé juz cztery cyfry, kiedy odtozyta stuchawke i zacze-
ta si¢ zastanawiaé. Bernese ostatnio nie byta w najlepszym nastroju.
Nawet Trude zauwazyta, jak szorstko obchodzi si¢ z Fisher. I nie za-
pomniata jej zachowania sprzed paru dni, kiedy to Zdzira zaatakowa-
ta Genny. Trude porzucita wtedy swdj interes i pospieszyta na pomoc,
niosac wszystkie papierowe reczniki, jakie znalazta. Widok krwi bar-
dzo wytracit Trude z rownowagi. A Bernese ja spoliczkowata. W do-
wod wdziecznosci.

Rozmyélajac o tym, nie miata juz ochoty dzwoni¢ do Bernese,
zreszta w weekendy to ja opiekowatam si¢ Fisher. Trude przekopata
swa torebke i wyciagnegta z niej notes. Z tytu oktadki miata nagryzmo-
lony numer mojej komorki. Dostata go od Bernese pare¢ tygodni temu,
kiedy zostawitam u niej ksiazke, ktéra czytatam przy obiedzie.

Zadzwonita do mnie, ale natychmiast odezwata si¢ poczta gtosowa.

- Nonny? Tu Trude - powiedziata do stuchawki. - Wdziatam te¢
wasza mata, jak urzadzata sobie nocny spacer. Zadekowata si¢ nad
sklepem. Nie chciatam z tego powodu budzi¢ Bernese. No dobra.
Mogtabys$ tu przyj$¢ i troche natrzeé jej uszu, zanim Bernese si¢ do-
wie. Zadzwon do mnie i daj znaé, ze to odebratas, styszysz?

Miata zamiar zadzwoni¢ do mnie jeszcze raz, po powrocie do do-

mu, ale byta zmegczona i zapomniata.

Podczas kolacji w domu Ony Henry dorwat butelke tequili i pro-
bowat wszystkich upié, aby byli nieszkodliwi. Teak i Grif wciaz popi-
jali piwo, ale byli tylko solidnie podchmieleni. Billy wychylat kazda ko-

lejke, jaka podsuwal mu Henry, a poniewaz stynat z niebywale mocnej
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glowy, sprawiat wrazenie prawie zupetnie trzezwego. Za to Jimmy, Var-
ner i Ona byli juz catkowicie zalani.

- Nie sadzicie, ze Nonny powinna zadzwoni¢? - powtarzata Ona
raz za razem.

Henry siedziatl na sofie, a pusty plastikowy talerz balansowat nie-
bezpiecznie na jego kolanie. Obracat w r¢kach puszke piwa, ubolewa-
jac nad tymi dwoma kolejkami, ktére wypit, zeby rozkrecié towarzy-
stwo. Varner juz zasnat na krzesSle i gromko pochrapywat,
aJimmy'emu niewiele brakowato, aby si¢ do niego przytaczyé.

- To do niej niepodobne. To odpowiedzialna dziewczyna. Prze-
waznie - betkotata Ona.

- A moze pojechata do Athens? - powiedziat Henry.

- Niby jak? Mysdlisz, ze ztapata stopa? Widziatam jej wbéz. Stat na
parkingu za ko$ciotem przez caty dzien. A nikt inny nie mdgt jej pozy-
czy¢ - ta $lepa nie ma samochodu, a Bernese i Lou Baxterom zostata
tylko jedna dobra opona. - Ona wydata chrapliwy dzwigk, ktory przy-
pominat §miech, i pociagngta kolejny tyk Stonego Psa. - Dzwonitam
na komdrke Nonny, ale wciaz si¢ wtacza ta cata poczta gtosowa, bla,
bla, bla, zostaw wiadomos$¢, pip, pip, pip.

- A wiec mozemy i$¢ spaé, skoro Nonny si¢ nie pokaze. - Teak
zwrécit sie do Grifa, a w jego gltosie dato sie wyczué napastliwy ton.

- To czemu sam si¢ nie potozysz? - odpowiedziat mu Grif.

Teak wyprostowat si¢ na krzedle i zaczepnie pochylit tutéw do
przodu.

- Chciatem, a co, niby nie? Ale jak Nonny nie ma, to wszyscy mo-
zemy sie potozy¢.

- Henry tu jest - odezwal si¢ Jimmy betkotliwym glosem.

Lezat rozwalony na sofie i zapad#t si¢ w nia tak gteboko, ze jego gto-
wa znajdowata si¢ na tym samym poziomie, co nogi, ktére znéw opie-
rat na stoliku. Grif potozyt przed nim swdj talerz, kiedy skoniczyt jesé,
i teraz jedna ze stép Jimmy'ego spoczywata w resztkach ziemniakdow.

Grif, Teak i Billy zamilkli i patrzyli na Henry'ego.

248



- Tak - odezwat si¢ Henry. - Faktycznie tu jestem.

- On jest jednym z Crabtreech - stwierdzit Billy.

- JakoS$tego nie wida¢ - odpart Grif, aJimmy zarechotat.

- Nie czepiaj si¢ jego mamy, ty ¢woku - zganit go Teak.

Miedzy Grifem a Teakiem toczyta si¢ rozmowa, przebiegajaca réw-
nolegle do tej, ktéra prowadzili wszyscy. Henry nie byt w stanie jej Sle-
dzi¢, ale wyczuwat jej klimat i zastanawiat si¢, jaki mégiby zrobié z niej
uzytek.

- Nazywasz moja mame¢ kurwa? - nachylit si¢ w strone Grifa.

- Ej, Henry, nie zaczynaj. Sam wiesz, ze byta kurwa. - Grif spoj-
rzat na niego. - A zreszta, co mi zrobisz? Tylko bym ci skopat dupe.

- To ja daje Teakowi pig¢édziesiat dolcéw, zeby skopat twoja - od-
part Henry, udajac bardziej pijanego, niz byt w rzeczywistos$ci.

- Kurwa, ja to zrobi¢ za jednego dolara - warknat Teak.

- Nie datby$ rady nawet za pierdolony milion. - Grif zaczat dzwi-
gac sig¢ z sofy.

- To jak, wchodzisz w to? - zwrécit sie Henry do Teaka.

Henry rowniez zaczat si¢ podnosi¢, ale wtedy na $rodku salonu sta-
nat Billy i rozdzielit tamtych dwéch.

- Nonny tez jest jedna z Crabtreech - oznajmit Billy.

- Jako$ tego nie widaé. - Tym razem zadrwit Teak, z niezwykta
precyzja przedrzezniajac ming¢ swego brata.

Henry rozesmiat si¢ szyderczo, aby sprowokowaé Grifa. Miat na-
dziejg, ze tamten rzuci si¢ nad stotem Teakowi do gardta i cata nara-
stajaca w nich agresja zostanie roztadowana w rodzinnej bijatyce, ale
wtedy odezwat si¢ Jimmy:

- StodkiJezu, przeciez, kurwa, nalezy mi si¢ ciasteczko.

Styszac to, Grif wbrew sobie wybuchnat §miechem.

- Zostato jeszcze trochg tego sernika na zimno? - zwrécit si¢ Bil-
ly do Ony, a kiedy ta wzruszyta ramionami, dodat: - Grif, idZ i zobacz.
Jesli co$ jest, to przynie$. Mozemy zje$¢ na tamtych talerzach.

- Jimmy wsadzit gire w méj cholerny talerz - zauwazyt Grif.
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- No to bedzie z niego jadt - odpart Billy. - To jego wtasna noga,
wiec nie powinno mu przeszkadzaé.

Grif udat sie do kuchni, a Teak opadt z powrotem na krzesto, od-
zyskujac panowanie nad soba. Billy zaczat przyglada¢ sie¢ Henry'emu,
ktéry poczut, jak na policzki wystepuja mu rumience.

- Nie pogrywaj ze mna w chuja - rzucit Billy. - Cwaniaczku.

- Nie pogrywam - odpart Henry.

Do salonu wrécit Grif, niosac pie¢ puszek piwa, ktdére obejmowat
ramionami jak narecze drewnianych klockéw.

- Ciasta nie ma - oznajmit.

- Dzigki, brachu - powiedziat Billy.

Jimmy chwycit puszke i trzymat ja obojetnie, za to wszyscy inni nie-
mal jednocze$nie wytamali klapki i zaczeli spijaé¢ piane.

Kolo Fortuny skonczyto sig jaki§ czas temu i teraz na ekranie leciat
jaki$ film ze Schwarzeneggerem.

- Mysle, ze pasowatoby walnaé sie w kojo - odezwat si¢ Billy nie-
spodziewanie jowialnym tonem. - Jutro trzeba jecha¢ do domu wczes$-
nie rano. A tu géwno do roboty, sami widzicie. Nie masz nic przeciw-
ko temu, co, Henry?

- Nie, nie mam - zaprzeczyt Henry.

- MysS$latam, ze Nonny chociaz zadzwoni - powtérzyta Ona z wy-
rzutem.

Billy unidst swoja puszke z piwem, otworzyt usta i pociagnal spo-
ry tyk.

- Nie przejmuj si¢, ciociu Ono. Jutro ja ztapiesz. A ja chyba tez
pojde sie potozyé - pocieszyt ja Grif, po czym zwrdcit sie do Hen-
ry'ego: - A ty zostaniesz jeszcze troche w tym zdeprawowanym towa-
rzystwie?

- Zostan¢ - odpowiedzial mu Henry, ale jego oczy nie odrywaty
sie od Billy'ego.

- No i dobrze - stwierdzit Billy.

- Dobrze - powtérzyt Grif.

250



- Aja tez pdjde juz do Y6zka - odezwat si¢ Varner.

Henry nie zauwazyt, ze Varner si¢ obudzit i wlasnie dtubat sobie
grubym palcem w pepku, a potem wstat i zaczat si¢ przeciagaé. Wszy-
scy czterej Crabtree z Alabamy odwrdcili wzrok w jego strong.

- Tez idziesz spaé? - spytat Grif.

- Tak. Idzie. Jest $piacy, Grif - dobiegt z sofy gtos Jimmy'ego, kto-
ry jeszcze bardziej zapadt si¢ w migkkich poduszkach, z broda oparta
na piersi. Henry nie wyobrazat sobie, jak Jimmy moze patrzeé¢ w tele-
wizor, skoro zastaniat go sobie stopami, a poza tym jego oczy wyglada-
ty na zamknigte.

- Och, racja - mruknat Grif.

Varner wyszedt z salonu. Henry styszat, jak tlucze si¢ w korytarzu,
idac w strong sypialni.

Grifwstat z sofy i obrécony bokiem wydostat si¢ zza stolika, prze-
stepujac nogi Henry'ego.

- Jestedcie rownie skryci, co spanikowani - odezwat si¢ Henry. -
Mogliby$cie mi powiedzieé¢, co si¢ dziej¢, bo nigdzie nie wychodze.

- Nic si¢ nie dzieje - odpart Grif.

- Tak, nic si¢ nie dzieje - potwierdzit Teak. - To tylko Grif jest
opdzniony W rozwoju.

- A Teak to kawat pierdoty. - Grif zrobit krok w stron¢ Teaka.

- Ale przeciez to juz wiesz - Billy ptynnie wtaczyt si¢ do rozmowy
i chwycit Grifa pod ramig, nim zdazyt podej$¢ jeszcze blizej do brata.
- Powiedz grzecznie dobranoc - pchnat Grifa w strong drzwi, ktére
prowadzity do sypialni. Potem zamilkt i u§miechnat si¢ do Henry'ego,
wyszczerzajac wszystkie zeby. Zaokraglone policzki nadawaty jego
twarzy tagodny i zyczliwy wyraz, ale Henry poczut gesia skorke na ra-
mionach. - Chyba mnie wkurwite$ - o$wiadczyt Billy i zanim Henry
zdazyt cokolwiek odpowiedzieé¢, obrocit sig i w $lad za Grifem wyszedt
z salonu.

Henry pozostat na swoim miejscu, patrzac naJimmy'ego, ktory za-

padt w drzemke. Teak siedziat nadasany, a Ona zaj¢ta krzesto Varnera
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i upijata si¢ coraz mocniej. Na ekranie Schwarzenegger biegt przez ja-
ki$ poligon i strzelat z karabinu maszynowego do ludzi ubranych w po-
lowe mundury.

- Nie mogg uwierzyé, ze nie przyszta - lamentowata Ona. - Hen-
ry, myslisz, ze pojechata do Athens?

- Nie mampojecia- odpart Henry.

- Ale nie sadzisz, zeby Nonny byla u siebie w domu? - zapytat
Teak.

- Ajakie to ma znaczenie? Spodziewasz sig, ze co$ ztego stanie si¢
z jej domem?

Teak zesztywniat, ale Ona uspokoita go kiwnigciem dtoni.

- Lepiej, zebySmy o niczym nie wiedzieli, dziecinko - zwrdcita sig
do Henry'ego.

- Teak, co macie zamiar zrobi¢? - dopytywat si¢ Henry.

- Nie mam zamiaru niczego robié. - Teak z posgpna mina wpatry-
wal si¢ w telewizor.

- Zamknijcie japy i ogladajcie film. - Jimmy byt wciaz przytomny.

Ale Henry w konicu wszystko pojat. Skoro Teak niczego nie robit
i byt z tego powodu wkurzony, dziato si¢ tak tylko dlatego, ze robit to
Grif. Doktadnie w tym momencie.

Henry zerwal si¢ z sofy, zrzucajac plastikowy talerz na podtoge
i biegiem wpadl do korytarza, ktéry prowadzit do trzech sypialni.
Drzwi do pokoju Tuckera byty otwarte, wigc Varner mogt by¢é w $rod-
kowym lub tym na koncu korytarza. Drzwi do ostatniej sypialni byty
zamknigte, lecz zanim Henry zdazyt je otworzy¢, Teak stanal obok
i potozyt reke na klamce.

- Odejdz od drzwi - rozkazat Henry.

- Nie zajrzysz tam - odpart Teak. -Jesli tam nie zajrzysz, to o ile
ci wiadomo, wszyscy trzej sa w $rodku.

- I takie miato by¢ zadanie dla Nonny, tak? - Henry uderzyt moc-
no otwarta dtonia w drzwi. - Ty i Jimmy mieli$cie przetrzymad ja tu do

pdzna, zeby w tym czasie Grif i Billy mogli wymkna¢ si¢ przez okno
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sypialni. Nonny siedziataby tu z wami przekonana, ze tamci $pia i gdy-
by coS$ sig stato jej krewnym, pomyS$lataby, ze to nie wy. Powiedziataby
glinom, ze byta tu z wami cata noc. Chcieliscie napas¢ na jej rodzing,
a ona miata zapewni¢ wam alibi? To jest chore.

- Frettowie nie sa jej krewnymi. - Ona stan¢ta za plecami Teaka.
- My jesteSmy jej krewnymi.

- Zejdz mi z drogi, Teak - powiedziat Henry.

- Zmu$mnie - odpart Teak.

Henry napad mocno na nadgarstek Teaka i jego dfton zsungta sig
z klamki. Otworzyt drzwi i wszedt do pokoju, wtaczajac swiatto. Deli-
katny wiatr poruszat zastonami otwartego okna. Posciel na podwdj-
nych tézkach byta w nienaruszonym stanie. Henry obrécit sig, ale
Teak zastapit mu drogg. Mimo to ruszyt w stron¢ drzwi, a wtedy Teak

zamachnat si¢ i uderzyt go w oko. Henry osunat si¢ na podtoge.

- Teak, nie! - wrzasngta Ona.

Henry powoli stawat na nogi. Nie walczyt na pigsci od trzeciej kla-
sy podstawdéwki, podczas gdy Teak, wysoki i dtugoreki, co miesiac brat
udziat w jakiej$ burdzie. Zaatakowat Teaka solidnym ciosem w brzuch,
ale tamten znéw powalit go na ziemig.

- Przestancie! Przestancie! - krakata nad nimi Ona.

- Przemysl to, Teak. - Henry znéw podnidst si¢ z podtogi. - Le-
piej, jak pozwolisz mi ich powstrzymaé¢. Nonny nie przyszta, a wy za-
chowywaliscie si¢ tak niedyskretnie, ze nawet ja przejrzatem wasz
plan. Glinom zajmie to jeszcze mniej czasu niz mnie. I nie bedziecie
mieli $wiadka, ktéry potwierdzitby wasza wersje. Billy i Grif wyszli
stad bez alibi.

- I dobrze tak Grifowi - stwierdzit Teak.

- Ale nie Billy'emu - odpart Henry tagodnie. - Wiesz, co oni ma-
ja zamiar zrobié¢?

Teak wzruszyt ramionami, ale Henry wciaz wytezat umyst. Cos$ nie
dawato mu spokoju. Wziat gileboki oddech, probujac zebraé¢ mysli

w obolatej gtowie. Jego oko i caty bok twarzy pulsowaty tepym bdlem.

253



I wtedy to do niego dotarto. Na stacji benzynowej, kiedy zajrzat na pa-
ke pdéiciezaréwki Grifa, zobaczyt tam skrzynke z narzedziami i stary
koc. I trzy kanistry. Nikt nie wozit ze soba az tylu kanistréw.

- Ty gnoju - warknat Henry. - W jednym z tych domdéw mieszka
mata dziewczynka. W drugim gtuchoniewidoma kobieta. A co bedzie,
gdy nie uda im si¢ uciec? Jesli bedziesz nadal mnie tu trzymaé, pod-
czas gdy oni podktadaja tam ogienn, Billy moze sobie narobié¢ powaz-
nych ktopotow.

- Ogien? - zdziwita si¢ Ona.

- Jatam nic nie podpalam - odpart Teak.

Ona chwycita go za ramig.

- Teak, oni nie moga podpali¢ tych doméw, kiedy w $rodku wszy-
scy $pia.

Teak nie odpowiadat.

- Lepiej, zebySmy o niczym nie wiedzieli, dziecinko - Henry po-
wtdrzyt Onie jej wlrasne stowa.

- Teak, nie - nalegata Ona. - A je$li tam jest moja Nonny?

Henry znéw ruszyt w strone drzwi, ale Teak unidst obie rece, zaci-
skajac pigsci.

- Nie prébuj - powiedziat ostrzegawczym tonem. - MyS§lisz, ze lu-
bi¢ tak la¢ wtasna rodzing?

- Nonny moze spa¢ w tamtym domu. - Ona zaczeta szarpaé Tea-
ka za tokieé. - Nonny to twoja krew.

- Co za pieprzenie. Niech no pomysle. Lepiej spytam Jimmy'ego,
co robi¢. Henry, wybacz, stary, ale nie wyjdziesz stad, dopdki nie po-
gadam z Jimmym - os$wiadczyt Teak, po czym zwrécit sie do Ony: -
Pilnuj go i wotaj mnie, gdyby chciat gdzie$ is¢.

Teak znikt w korytarzu, a Ona i Henry spogladali na siebie przez
krétka chwile. Potem Ona skierowata wzrok w strone otwartego okna
i ostentacyjnie odwrdécita sie¢ plecami. Henry w mgnieniu oka zesliznat
si¢ z parapetu i wyladowat w krzewie azalii. Od razu zerwal si¢ do

ucieczki.
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Nie wybiegt na Hook Lane, ktéra prowadzita do Philbert Street.
Gdyby Teak wyruszyt w poécig, wtasnie tam by go szukat. Henry skie-
rowat si¢ do lasu i kluczyt miedzy drzewami, az wypadt na $lepa ulicz-
ke przecinajaca Country Glen. Gnat przez podworza, prosto do domu
mamy. Dobiegt do konca dzielnicy i znéw wpadt do lasu.

Powietrze rozsadzato mu ptuca. Bgbnit stopami o ziemig i czut, jak
tequila, piwo i ziemniaki kottuja mu si¢ w zotadku. Kiedy wyskoczyt
spos$rod sosen na Grace Street, zwolnit. Od strony podwérka Berne-
se patrzyt na dom mamy. Jego wzrok przesuwat si¢ tam i z powrotem,
ale wszedzie panowata cisza i spokdj. Henry nie zauwazyt nigdzie Bil-
ly'ego, Grifa ani jego samochodu.

Ci¢zko dyszac, probowat mysleé¢ kategoriami Crabtreech z Alaba-
my i wtedy ustyszatl pierwsza z eksplozji dobiegajaca od strony skwe-
ru. Znoéw zaczat biec, tym razem w gér¢ Grace Street. Trzy kanistry,
trzy kanistry! Ze tez od razu na to nie wpadt.

Musieli zmienié plany i skierowaé swdj atak przeciwko sklepowi
Bernese i jej muzeum. Billy wszystko sobie przemyS$lat i pewnie zre-
zygnowat z podpalenia domu, gdyz obawiat si¢, ze moga by¢ w Srod-
ku. Bardziej jednak prawdopodobne byto to, ze Billy zmienit cel, po-
niewaz sklep z lalkami przylegat do ksiggarni Henry'ego, a Henry mu
podpadt.

Henry biegt tak szybko, jak tylko potrafit, wstuchujac si¢ w seri¢
szybko nastgpujacych po sobie wybuchow. Nie miat pojecia, co to byt
za hatas. Czyzby co$§ w muzeum? Oczyma wyobrazni widziat, jak pto-
mienie pozeraja niebieska welwetowa zastong, ktéra okrywata terra-
rium zatozone w domku dla lalek. Szybko zamieniata si¢ w popidt,
spadajac z topniejacego plastikowego rusztowania. Widziat pegkajace
szkto, ktére po chwili zamienia si¢ w rozzarzone krople. Doroste ¢my
ptongty w locie, zamieniajac si¢ w sczerniate ptatki, ktére nadal wiro-
waty w rozgrzanym powietrzu. Przed oczyma stanal mu plastikowy
usmiech matki lalkowej rodziny, ktéry ztuszczonymi ptatami odklejat

si¢ od topniejacej gtowy. Wdziat, jak ptomienie dosigcgaja stép matej
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lalki o mojej twarzy. Wyobrazat sobie, ze te gtos$ne trzaski pochodza od
kokondéw ciem ksiezycéwek, ktdore pekaja pod wpltywem goraca. Wi-
dziat, jak wszystkie mate gasienice, ktore Fisher tak uwielbiata, zwija-
ja sig i prostuja usmazone w ptomieniach.

Henry przyspieszyt. Czul bdl w miejscu, gdzie uderzyt go Teak,
a serce tfomotato mu tak mocno, ze czut pulsowanie w catym ciele,
i nawet w oczach.

Kiedy byt juz blisko placu, zobaczyt bijaca w niebo pomaranczowa
hune. Biegt w stroneg fontanny. Sklep z lalkami stat w ptomieniach, kt6-
re zaczynaty juz petzaé po $cianie sasiedniej ksiggarni. Parter sklepu
Bernese byt catkowicie ogarnigty pozarem, jezory ognia omiataty ce-
glana fasade budynku. Palito si¢ obrzeze dachu, a okna w mieszkaniu
na piegtrze pod wptywem zaru wygiety sic do wewnatrz. Nie dato sig
juz wej$¢ do srodka, lecz Henry wiedziat, ze podejmowanie takich
préb nie miato sensu.

Muzeum réwniez ptoneto. Przez chwile wydawato sig, ze zniszcze-
niu ulegnie jedynie cze¢$¢ najbardziej zblizona do sklepu, ale caty bu-
dynek otoczony byt drewnianymi ornamentami, po ktérych szybko
rozprzestrzeniat si¢ ogien. Henry zauwazyt Isaaca, ktory zblizat w je-
go strong. Miatl na sobie pluszowy szlafrok w kolorze burgunda,
a przez blada skére jego bosych stop przeswitywata siateczka biekit-
nych zyt. Biegt przez trawnik, przyciskajac telefon do ucha, a blask po-
zaru oblewat go odcieniami rézu i ztota.

Henry miat nadziejg, ze Isaac dzwoni na 911, a nie do Bernese.
Wpatrywat sie¢ w ptonace muzeum, zadowolony, ze przynajmniej niko-
go w $rodku nie ma, wtem jednak zdat sobie spraweg, ze w §rodku pa-
li si¢ nie tylko terrarium. Prawie wszystkie oryginalne wzory lalek ma-
my znajdowaty si¢ w gablotach i w magazynie na pigtrze.

Henry odwrdcit si¢ od Isaaca i puécit si¢ pedem w stron¢ plonace-

£0 muzeum.



Rozdziat 19

Kiedy Jonno zjezdzat z autostrady, zobaczytam $wiatta wozoéw strazac-
kich i policyjnych samochodéw potyskujace na skwerze. Pochylitam
si¢, napierajac rekami na deske rozdzielcza, jakbym chciata popchnaé
impal¢ do przodu. Poczutam, jak zotadek podjezdza mi do gardia,
a catym ciatem wstrzasaja dreszcze.

- Zjedz tutaj - powiedziatam i skreciliSmy na parking.

Blizej nie dato si¢ podjechaé. Nim kota przestaty si¢ obracaé, wy-
skoczytam z samochodu i popgdzitam ile sit w nogach ulica Philbert.

Ko$ciot zastaniat mi widok na muzeum i sklep Bernese, ale do-
strzeglam pomaranczowa poswiatg, a czarne stupy dymu odcinaty sig
na ciemnym tle nieba.

Gdy wybiegtam zza rogu, zobaczytam, ze muzeum i sklep Bernese
stoja w ogniu. Palita si¢ rowniez potowa ksiggarni. Strazacy zajeli si¢
tworzeniem wodnej kurtyny pomigdzy sklepem Henry'ego a cukiernia
i nawet nie prébowali opanowywaé ognia, czekajac, az wszystko si¢
wypali. Zatoga drugiego wozu usitowata gasi¢ muzeum.

Potoczytam wokdt btednym wzrokiem, aby wypatrzy¢ kogo$, kogo
znatam. Jacy$ ludzie w mundurach i kombinezonach strazackich biega-
li tam i z powrotem, zaj¢ci i anonimowi. Potem dostrzegltam panstwa
Merchant, ktorzy stali przy krawegzniku ubrani w grube szlafroki i do-
mowe pantofle. Trzymali si¢ za rece, a obok stata ich cérka Ivy. Przyci-
skata obie dtonie do ust, jakby w gardle miata réj pszczét, ktdrych nie
chciata wypus$ci¢ na wolno$¢. Ustyszatam, jak kto§ wota moje imig

sttumionym chrapliwym gtosem, ktérego nie potrafitam rozpoznaé.
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Obrécitam sie w tamta strong i zobaczytam Henry'ego. Siedziat na
podtodze ambulansu zaparkowanego przy Philbert Street, z nogami
wywieszonymi nad tylnym zderzakiem. Drzwi karetki byly otwarte na
oSciez i widziatam za jego plecami ratownikéw medycznych, ktérzy
grzebali w torbach z ekwipunkiem. Henry trzymat przy ustach maske
tlenowa, a jego twarz i ubranie byty poczerniate od sadzy i popiotu.

- O Boze, lalki mamy! - Podbiegtam do niego. - Czy ona wie?
Gdzie jest moja rodzina?

Henry zdjat maske z twarzy i wychrypiat:

- Twoja mama jest gdzie$ tu jest. Wie, ale... - przerwat i zaczat si¢
krztusié.

Jego kaszel brzmiat okropnie. Przycisngtam z powrotem maske do
jego twarzy.

- Musze ja znalezé - wymamrotatam jak w obtedzie, lecz Henry
ztapat mnie za reke.

- Postuchaj. Bytem w $rodku - powiedziat przez maske.

- W ksiegarni? Henry, ja musze znalezé mame!

On jednak wciaz mnie nie puszczat. Nawet przez warstwe brudu
nietrudno byto zauwazyé, ze pod okiem Henry'ego wykwita dorodny
siniak.

- Co ci si¢ stato w oko? - zapytatam.

- To dzieto Teaka. - Machnat reka. - Niewazne. Postuchaj, musisz
powiedzie¢ mamie...

Znow zanidst sie suchym kaszlem, az sanitariuszka odwrécita glo-
we znad otwartej torby z ekwipunkiem.

- Trzymaj t¢ maske i gteboko oddychaj - odezwata si¢ zrzedliwie.

Henry wywrécit oczami.

Spojrzatam na ptonacy sklep, prébujac wszystko ogarnaé myslami.

- Teak Crabtree tu jest? On to zrobit?

- Lalki w ksztatcie zwierzatek - odezwat si¢ Henry.

- Zaraz. Chcesz powiedzieé¢, ze bytes w muzeum? - przestalam

wyrywaé si¢ z jego uscisku.
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- Zabratem sporo tych zwierzatek. Ile tylko mogtem uniesé. Sie-
dza teraz w rzedzie na kanapie Isaaca i doprowadzaja go do pasji.
Rozbitem gablote. - Henry zakastat. - Isaac nie cierpi tej lalki pasi-
konika.

- Henry, czy mama wie, ze je stamtad zabrates? - spytatam.

Potrzasnat gtowa, usmiechajac si¢ do mnie. Widziatam, ze nie mo-
ze wytrzymaé i musi mi to powiedzie¢. Pociagnat gteboki haust tlenu
i odsunat maske od twarzy.

- Isaac wciaz gadat z glinami - powiedziat. - A ja si¢ poczutem jak
na planie filmowym. Nie mogltem uwierzyé, ze jestem w pomieszcze-
niu, ktére naprawde ptonie. Naciagnatem podkoszulek na usta...

- To akurat niewiele dato - wtracita si¢ ratowniczka. Byta mniej
wigcej w moim wieku i miata l$niace jasne loki. - Prosze¢ trzymacd te
maske przy twarzy.

Henry postusznie wziat kolejny haust tlenu.

- Wiaczyty sie zraszacze... - znow zaczal méwic.

- Firma ubezpieczeniowa kazata je zainstalowaé. Bernese byta
wéciekta, bo to kosztowato krocie.

- Duzieki temu zdazytem wejs¢ do sali z karuzela - wychrypiat
Henry. - Caty czas styszatem jakie§ wybuchy. Nie mam pojecia, co to
byto. Jakby w piekle robili popcorn.

- Naboje! - wyjasnitam. - Bernese kupita je okazyjnie i trzymata
w sklepie.

- No tak. Napedzity mi strachu, kiedy tak strzelaty seriami. Mysla-
tem, ze to... - Henry nagle odwrécit wzrok od mojej twarzy, popatrzyt
w lewo i zamilkt.

Nie ztapat go kaszel, po prostu przestat méwié. Cate ozywienie
znikngto z jego osmalonej twarzy, pozbawionej teraz wyrazu jak wo-
skowy odlew. Kiedy znéw spojrzat mi w oczy, odniostam wrazenie, jak-
by kto$ we wnetrzu jego gtowy obrécit sklepowa tabliczke, zamienia-
jac napis ,,otwarte” na ,,zamknigte".

Obejrzatam si¢ przez ramieg i zobaczytam Jonno, ktéry stat za mna.
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- Cze$¢, stary - odezwat sie¢ do Henry'ego.

Henry kiwnat gtowa w milczeniu i wskazat palcem na maske tle-
nowa.

- Ej nie, nie ma sprawy - uspokoit go Jonno. - Wdychaj sobie, jak
to takie dobre.

Henry przytaknat, mruzac oczy.

- Nonny, znalaztem twoja mame - zwrdcit sie¢ do mnie Jonno. -
Bernese ja tu przyprowadzita i siedzi obok hotelu. Jest zdruzgotana.

- Musze z nia porozmawiaé - powiedziatam, patrzac na Hen-
ry'ego.

- Jasne. IdZ- odpart. - Przepraszam, ze ci¢ zagadywatem.

Sanitariuszka zaczeta co$§ mowié, ale ja musiatam jak najszybciej
znalez¢ sie przy mamie. Sztam kilka krokéw za Jonno, wymijajac po
drodze dwoéch policjantow. A potem ja zobaczytam. Siedziata na kra-
wezniku wraz z Genny. Genny obejmowata ja mocno ramionami,
a mama kotysata sig¢ w tyt i w przéd. Miata zaci$nigte oczy, szeroko
otwarte usta i wygladata, jakby zanosita si¢ od ptaczu, chociaz nie wy-
dawata zadnych dzwiekow.

Tuz obok stata Bernese. Jej oczy pataty réwnie silnym zarem, co
ptonacy sklep. Kiedy podesztam blizej, Bernese podniosta wzrok
i mnie zauwazyta.

- To byli Crabtree - powiedziata. - To wszystko robota tych z Ala-
bamy. Henry powiedziat glinom. Od razu pojechali do domu Ony
i ztapali dwéch z nich.

- Och, zamknij si¢, Bernese - warkng¢tam i przysiadtam po drugiej
stronie mamy.

Narysowatam palcem serduszko na jej ramieniu, a ona utozyta dto-
nie w moje imi¢, a potem wtulita si¢ we mnie. Objetam ja ramionami
i zaczetam kotysaé. Przepadto, wszystko przepadto, przepadto - migata ma-
ma, powtarzajac raz za razem. Usitowatam podsuna¢ jej moje rece, aby
powiedzie¢ o uratowanych zwierzatkach, ale ona nie zwracata na to

uwagi i kotyszac si¢, powtarzata wciaz to samo, jakby méwita do siebie.
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Uéwiadomitam sobie, ze zapomniatam odtozy¢ na miejsce glowe,
ktéra wybratam dla Bernese do sprzedazy. Wypusdcitam mame z objeé,
aby przekopaé swoja torebke. Oczywiscie znalaztam pudetko z gltowa
i dforimi Josephine, starannie zapakowane i opatrzone etykietka. W cia-
gu ostatnich dni bytam tak rozkojarzona, ze nositam na dnie torebki
eksponat muzealny wart tysiace dolaréw. Wsunetam pudetko w rece
mamy, a ona chwycita je, natychmiast rozpoznajac jego ksztatt i fakture.

Obracata je w dtoniach, dopdki nie natrafita na etykietke. Zaczeta
wodzi¢ palcami po znakach Braille'a, a jej usta utozyty sie¢ w ksztatt
bezdzwiecznego stowa. Genny rozluznita uscisk i wyprostowata sig,
patrzac na pudetko.

Zapomniatas jq odtoZy¢ - zamigata mama. - Josephine.

Przytaknetam i korzystajac z chwili jej uwagi, szybko dodatam:
A Henry Crabtree uratowat kilka twoich zwierzqtek z karuzeli. Wiem, Ze
to niewiele.

Mama wzigta gteboki oddech i drzac, $cisneta pudetko, a tzy popty-
ne¢ty strumieniami po jej twarzy. Przysunetam si¢ do niej blisko i sie-
dziatam nieruchomo, Genny za$ objeta ja z drugiej strony. Mama ko-
tysata pudetko, jak gdyby to bylo dziecko, mocno przytulata je do
siebie ramionami.

Na Philbert Street pojawit sie kolejny samochdd. Zmruzytam oczy,
bo jego reflektory rzucaty snopy $wiatta w nasza strone.

Kiedy rozmawiatam z mama, Bernese gdzie$ odeszta, ale teraz wy-
nurzyta si¢ z tfumu i szta w moja strong.

- Policjanci méwia, ze po okolicy kreci sie¢ jeszcze dwdch Crab-
treech. Wzieli benzyne ze stacji po drugiej stronie ulicy i puscili z dy-
mem wszystko, co na tym $wiecie miato warto$¢ dla mnie i dla twojej
matki. Wszystko.

- Kiedy to si¢ skonczy? - Ukrytam twarz w dtoniach.

Jonno przysiadt na krawezniku obok mnie i potozyt mi reke na ra-
mieniu, ale zabrat ja, kiedy podniostam gtowe. Wdziatam, ze Bernese

zauwazyta ten ruch, lecz nic nie powiedziata.
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Samochodem, ktéry nadjechat, byt stary packard Trude. Dostrzeg-
tam ja, gdy biegta w nasza strone¢. Cata jej twarz wydawata si¢ ztozona
z kregdédw; miata rozszerzone oczy, okragte jak éwierédolaréwki, a usta
swym ksztattem przypominaty wielka litere ,,O".

Bernese tez ja zauwazyta.

- Swietnie. Jedna moja siostra omal nie zostata zagryziona, druga
wltagnie stracita dorobek catego zycia, méj sklep dogorywa, a Trude
pojawia si¢ w sama poreg, zeby histeryzowaé - powiedziata z przeka-
sem.

Trude patrzyta btednym wzrokiem na ptonacy sklep, potem na mo-
ja twarz i znéw na sklep. Dopadta mnie i tak mocno ztapata za reke,
ze sita jej uscisku przejeta mnie bdlem az do ko$ci. Zaczeta mna po-
trzasaé, a jej twarz znalazta sie pare centymetréw od mojej.

- Ivy zadzwonita do mnie, powiedziata, ze na skwerze wybucht po-
zar - wysapata. - Roztaczyta sie, zanim zdazytam zapytaé. Powiedz, ze
zabrali$cie stamtad Fisher.

- Fisher $pi bezpiecznie w domu - krzykngta Bernese.

- Skad ja mieliSmy zabraé? - zapytatam réwnocze$nie.

- Ze sklepu! Ze sklepu Bernese!

- Fisher tam nie ma - odpada Bernese.

- Byta tam. - Trude zwrdcita sie¢ do Bernese, a potem szarpnegta
moim ramieniem. - Odebrata$ moja wiadomo$¢?

- Wiadomo$¢? - zdziwitam sie, a co$ ciezkiego i mrocznego po-
rwato mnie za serce.

- Na twojej komérce. Odebratas? - dopytywata si¢ Trude goracz-
kowo.

- Fisher bylta w domu? - zwrécitam si¢ do Bernese. - Widziata$ ja
tuz przed tym, jak tu przysztas?

Bernese potakujaco skingta gtowa.

- Zadzwonit Isaac i powiedziat, co si¢ dzieje. Bardzo si¢ spieszy-
tam, ale zajrzatam do niej. Lezata skulona jak robaczek. Kazatam Lou

zostaé¢ na wypadek, gdyby sie¢ obudzita.
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- Nie - odezwata si¢ Trude. - Ona wybrata si¢ na nocny spacer.
Widziatam ja, jak wchodzi do sklepu.

Moje serce nabrzmiato, a zacisnigte na nim smoliste palce szarpng-
ty nim w gtab trzewi, pozbawiajac mnie tchu.

- Dzwon do Lou - wykrztusitam.

Bernese z niepokojem w oczach wytuskata telefon z torebki i na-
cisngta klawisz szybkiego wybierania. Uptyneto dwadziescia dtugich
jak wiecznos¢ sekund, zanim Lou podnidst stuchawke.

- Czes¢, to ja. Przejdz si¢ do sypialni Fisher i zajrzyj do niej - po-
wiedziata. Czas znow dtuzyt si¢ w nieskonczonos$¢, az wreszcie Berne-
se uniosta kacik ust i pokiwata gtowa.

- Tak jak mys$latam. - Odsungta telefon od ust i rzekta, patrzac na
mnie: - Bezpieczna w swoim 16zku.

Kurczowy uscisk Trude zelzat, a wtedy uwolnitam reke i wyrwatam
komérke Bernese.

- Lou? Podejdz i $ciagnij z niej koc.

- Obudze¢ ja - zaprotestowal Lou.

- Wigc to zréb! - zaczetam krzyczed.

Trude przygryzta dolna wargeg, a Bernese nie odrywata oczu od mo-
jej twarzy.

- No dobra - mruknat Lou. Zanim przeszedt na druga strong po-
koju, znowu wydawato mi si¢, ze czekam milion lat, cata epoke lodow-
cowa. Zapadta niezreczna cisza, a potem ustyszatam jego krzyk: -
O moéj Boze!

Wiedziatam juz wszystko.

Nie chciatam tego do siebie dopusci¢. Odrzucitam telefon i usty-
szatam, jak uderza i roztrzaskuje si¢ o asfalt.

- Nonny? - gtos Bernese zdawat si¢ dobiega¢ z bardzo daleka.

Brzmiat w nim zaréwno przestrach, jak i niepewnos$¢. Spojrzatam
w strong sklepu, ktory wygladat jak $ciana ognia, ale to nie miato zna-
czenia. Wszystko byto proste i jasne. Fisher znajdowata si¢ w $rodku

i musiatam ja stamtad zabraé¢. Zerwalam si¢ do biegu, wciaz mysélac,
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jakie to wszystko proste. Wejde tam i wezme ja na rece. Fisher, ktéra
nienawidzita by¢ obtapiana i mogta ztoscié si¢ i wyrywaé, pewnie zmu-
si mnie, bym ja wyniosta na barana.

A potem zbiegng na dét i wypadneg na zewnatrz i dadza jej maske
tlenowa jak Henry'emu, a ona powie ,,Ale tam byto goraco" i wszyst-
ko begdzie dobrze.

Nie czutam stép, ktére uderzajac o ziemig, niosty mnie w strong
ptonacego sklepu. Wydawato mi sie, ze kto$ za mna krzyczy ,hej"
i ,,zatrzymaj sie" i nie mozesz". Ale ja mogtam. Musiatam.

Bytam juz przy fontannie i dalej pedzitam w strong¢ Fisher, gotowa
pograzy¢ sig¢ w ogniu i wyrwaé ja z niego, cata i zdrowa. Nagle jednak
co$ uderzyto mnie z boku, wyrywajac mi grunt spod ndg i grzmotne-
Yam o ziemig.

- Nonny, nie - wychrypiat Henry Crabtree.

Wijac si¢ w jego ramionach, oktadatam go pigsciami i ttuktam po
twarzy, tam gdzie uderzyt go Teak. Wymierzatam mu cios za ciosem,
ale on mnie nie puszczat. Byt mojej postury, lecz miat o wiele wigcej
sity. Nie mogtam pojaé, jak on moze by¢ tak silny i z taka tatwoécia
trzymaé¢ mnie przy ziemi, skoro miatam w sobie tyle mocy. Czutam
si¢ niepokonana i bylo oczywiste, ze przesztabym przez szalejace
ptomienie i wydarta im moja dziewczynke, gdyby tylko mnie puscit.
Dlatego walczytam, prébujac wydrapa¢ mu oczy, a on wciaz powta-
rzat ,,nie", ale nie byto zadnego ,,nie". Byta tylko Fisheri mogtam je-
dynie i$¢ po nia.

Nagle dat sie styszeé gto$ny huk, jak gdyby runety posady $wiata
i przestatam sie szamotaé, aby spojrzeé¢ na ptonacy sklep, w ktérym by-
ta Fisher. To pekt dach i zapadt sie do $§rodka. Potem rozlegty sie ko-
lejne trzaski, kiedy zaczety walié¢ si¢ $ciany, a upadek zachwiat fronto-
wa, $ciang budynku, ktéra w koncu rungta w tyt i pogrzebata Fisher
pod ceglanym rumowiskiem. Fisher juz nie byto.

- Pu$¢ mnie - powiedziatam do Henry'ego.

Lezatam pod nim bezwtadnie, wigc rozluznit uscisk.
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W moim wnetrzu rozlegat sie potworny hatas, ktdéry nie pozwalat
mi mys$leé¢. Obejrzatam si¢ w stron¢ Bernese, ktéra upadta na kolana
z poszarzata twarza. Obok niej stata Trude i zanosita si¢ szlochem, lecz
nie potrafitam zrozumieé¢ dlaczego, bo w gtowie styszatam zgietk.

Zauwazytam tez mame, ktéra w towarzystwie Genny stata przed
hotelem Merchantéw. Genny byta blada jak ptétno, ale wiedziatam, ze
jest wierna swej podstawowej zasadzie. Jesli co$ si¢ dziato w obecno-
$ci mamy, Genny nigdy jej nie oktamywata. Nigdy. Widziatam ruchy jej
rak. Widziatam, co méwi mamie, zwracajac sie do niej w jezyku, kto-
ry znatam, i nie mogtam znie$é tego widoku, jak gdyby te znaki migo-
we byty potwierdzeniem tego, co si¢ stato.

Mama raz za razem zdecydowanie zaprzeczata, ale Genny nie
przestawata migaé¢. A potem ten dzwick, ktdOry nieustannie grzmiat
w mojej gtowie, wydostat sie na wolnos¢ i juz wszyscy mogli go styszeé.
Wydobywat si¢ z ust mamy, niesamowicie przeszywajacy, jak jednostaj-
ne wycie syreny. To byto nie do zniesienia, kiedy ten sam odgtos roz-
pieral mnie od $rodka i jednocze$nie atakowat od zewnatrz, wydawa-
ny przez mame¢. Nie mogtam wytrzymaé ani chwili dtuzej w poblizu
jego zrodtra. Odwrécitam sig i pobiegtam w strone kosdciota.

Ustyszatam, jak kto$§ mowi ,,Nie, ja pbéjde”, i katem oka dostrzeg-
tam jaka$ rozmazana sylwetke podazajaca moim $ladem. Uciekatam,
pograzajac sie¢ w mroku, az znalaztam si¢ za kosciotem i stangtam
obok swojego samochodu. Dobiegajacy z zewnatrz hatas byt daleko
i by¢é moze juz ustat, ale hatas w mojej gtowie wciaz rozlegat si¢ bez-
litosnie. Potozytam dtonie na drzwiach samochodu i opartam si¢
0 niego.

Kto$ odezwat si¢ za moimi plecami i rozpoznatam gtos Jonno.

- Kochanie - powiedziat, a wtedy u$piona we mnie obca natura
wyrwata si¢ spod kontroli.

- Odpierdol sic ode mnie - warkngtam. - Bo ci¢ zabije.

Minegta chwila, a czas nie przestawat ptynaé. Czas nadal uptywat,

a na $wiecie nie byto juz Fisher.
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- Odpierdol si¢ - powtdrzytam.

Kiedy si¢ obejrzatam, nie byto juz nikogo.

Wsiadtam do samochodu, uruchomitam silnik i ruszytam z miejsca,
chcac uciec jak najdalej, ale ten hatas ciagle wibrowat w mojej gltowie
i w piersi, wstrzasajac catym ciatem. Powietrze w samochodzie miato
smak soli i popiotu. Skrecitam w stron¢ wyjazdu z parkingu, pragnac
tylko znalez¢ si¢ na tyle daleko, aby zazna¢ ciszy. Wiedziatam jednak,
ze to niemozliwe. Ten dzwick byt wciaz we mnie, przemieszczat sig
wraz ze mna, a ja jedynie oddalatam si¢ od mamy, ktéra mogta mnie
potrzebowac.

Z impetem nadepn¢tam hamulec, a samochdd szarpnat gwattow-
nie, zatrzymat si¢ i zgast. Z tylnego siedzenia dobiegt mnie gtuchy od-
glos, ktory przebit si¢ przez jednostajny zgietk w mojej gtowie. A po-
tem ustyszatam czysty i piskliwy, dzwigczny niczym dzwoneczek glos
Fisher, ktéra jeknegta ,,Ojej".

Znieruchomiatam, a potem obrécitam si¢ do tytu i uklektam na sie-
dzeniu, przechylajac si¢ przez oparcie. I wtedy ja zobaczyltam.

Byta zawinig¢ta w koc, ktory zabrata z mieszkania nad sklepem, i le-
zata na poduszce. W miejscu, gdzie upadta, widziatam tylko jej okra-
gta twarz i mrugajace oczy. Fisher przez chwile szamotata si¢ z kocem,
az uwolnita spod niego blada raczke i potarta powieki.

- Wrécitas?

- Tak- odpartam, poczymdodatam:-Czes$¢.

- Czes$¢ - odpowiedziata.

Batam si¢ jej dotyka¢. Batam sig¢, ze w rzeczywisto$ci mogtaby to
nie by¢ ona, zywa i autentyczna. Patrzylam, jak si¢ szarpie i uwalnia
z koca, a pdzniej gramoli z powrotem na tylne siedzenie.

- Co robisz w moim samochodzie? - zapytatam.

- Nie chciatam, zeby$ znowu wyjechata, kiedy bede spac.

- Nie zrobitabym tego.

- Zrobitaby$ - wydeta dolna wargeg.

Pokrecitam gtowa.
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- Czy mogtaby$ tu przyj$¢ na minutke? - odezwatam si¢ do niej
bardzo tagodnie.

Wstata i opada si¢ brzuszkiem o krawegdz przedniego siedzenia,
a potem nachylita do mnie i wpadta prosto w moje rozpostarte ra-
miona.

Nie mogtam si¢ powstrzymacé. Przycisngtam ja do siebie mocno
i zanurzytam nos w jej wtosach.

- Zgniatasz mnie - zaprotestowata przyci$nigta do mojej piersi.

- Ja tylko cig trzymam - odpowiedziatam. - Jeste§ moja i powin-
na$ ze mna zamieszkaé¢. Zabieram ci¢. Chcesz tego?

- Tak - odparta i rozluzniona przylgneta do mnie, pozwalajac, bym
jeszcze raz mocno ja przytulita.

Uptyngta chwila i wszystko byto w porzadku, czas mogt znéw pty-
naé, a ja mogtam do tego dopu$ci¢, chociaz nie bez lgku pozwolitam
$wiatu obracaé si¢ wokdt wtasnej osi.

Fisher wypetzta, uwalniajac si¢ z mych objeé i zajeta miejsce na sie-
dzeniu obok mnie, mieszczac si¢ idealnie w swej nienaruszonej grad-
kiej skérze.

- Jestem gtodna - oznajmita. - Praktycznie przymieram gtodem.

- Mozemy co$ na to zaradzi¢. - Nie mogltam oderwaé¢ od niej
oczu, patrzac jak wszystkie jej czasteczki doktadnie pasuja do siebie.

- Nonny? Czy to prawda? - zapytata nie$miato, opuszczajac
wzrok. - Z tym, ze moge¢ z toba zamieszkad?

- Tak- odpartam, chociaz nawet nie wiedziatam, jak do tego do-
prowadzié.

- Bo takie byto moje sekretne zyczenie. Moje prawdziwe zyczenie.
To, ktére kosztowato pigtnascie dolaréw.

- Wigc tak bedzie - powiedziatam z pewno$cia w gtosie. Moglam
nie wiedzieé, jak to zrealizowaé, ale wiedziatam, jak si¢ do tego za-
braé¢. - Musimy i$¢ zobaczyé si¢ ze wszystkimi. Ludzie si¢ martwia.
Nikt nie wiedziat, gdzie jeste$. Nie mozesz wigcej tak robié.

- Dostang lanie? - zapytata.
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- Nie. Nie tym razem - zapewnitam ja, a potem dodatam z abso-
lutna szczeroscia w gtosie: - Zabije kazdego, kto sprébuje cie uderzyé.

Fisher przytakneta rezolutnie. Zostawitam samochdéd w miejscu,
w ktérym sie zatrzymatam, blokujac wyjazd z parkingu. Wzigetam Fi-
sher za reke i ruszytySmy w stroneg Philbert Street.

- Co sie dzieje? - Fisher patrzyta wielkimi ze zdumienia oczami na
skupisko samochodéw, potyskujace $wiatta i kieby dymu.

- Mnéstwo rzeczy - odpartam. - Nie martw sie, nikomu nic si¢
nie stato.

Nie pamig¢tam, kto zauwazyt, ze nadchodzimy. W ogdle nie zwra-
catam na to uwagi. Styszatam szum radosnych rozmoéw i narastajace
ozywienie, ale patrzytam wytacznie na mame, ktéra siedziata na kra-
wezniku pomiedzy Genny i Bernese. Wszystkie razem byty podobne
do przycupnietych w rzedzie trzech matpek. Bernese i Genny ptakaty,
kryjac twarze w dtoniach, a mama przyciskata do siebie pudetko i nie
widziata, nie styszata oraz milczata za wszystkie trzy.

Genny podniosta zalana Yzami, roztrzesiona twarz i krzykneta:

- Och, Bernese! Och, Bernese!

Bernese zaczeta sie rozgladaé, a jej twarz wygladata jak ulepiona
z gliny i przypominata obwista maske po$miertna. Potem zobaczyta
Fisher, ktdora szta grzecznie obok mnie, i znédw wybuchta szlochem,
po czym obrécita sie w strone siedzacego obok Isaaca i osuneta si¢ na
niego.

Genny uniosta ramiona ku niebu, ale w zadnym jezyku nie byto
stéw ani znakéw, ktére moglyby wyrazié to, co chciata powiedzieé. Nie
widziatam innego sposobu, aby oznajmié¢ to mamie, jak wzia¢ Fisher
na rece i posadzi¢ na jej kolanach. Patrzytam, jak przyciska ja mocno
do siebie, rozpoznajac dotykiem i wechem to, co zostato jej zwrdécone.
Pudetko z gtowa Josephine zakotysato si¢ i spadto z jej kolan na bruk,
ale mama nie zwazata na nie, tulac do siebie dziecko.

Przyklektam obok i objetam je obie ramionami. Fisher $ci$nigta po-

miedzy nami usitowata protestowad, lecz nie zwracatam na to uwagi.
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Bernese i Genny krazyty niecierpliwie wokdt nas, az wreszcie po
kilku minutach Bernese wyrwata nam Fisher i wzi¢ta ja w objecia,
podczas gdy Genny gtaskata i poklepywata kazda cze$é ciata dziew-
czynki, jakiej udato sie jej dosiegnag.

- Ludzie, ale wy mnie zadreczacie - jeczata Fisher.

Podniostam pudetko z gtowa Josphine i wreczytam mamie, ale ona
odsungta je od siebie. Potozytam je obok nas, po czym podatam ma-
mie rece i powtdrzytam jej najpiekniejsza cze$¢ historii naszej mitosci.
Przelatam w jej dtonie te same stowa, ktérych ona uzyta, tyle razy opo-
wiadajac mi o tym, jak odnalazty$my sie nawzajem.

To dziecko jest moim dzieckiem. Ja to wiem - zamigalam. - Nie
wiem, jak sie to robi, jak sie niq opiekowal. Ale ty wiesz.

Mama wyciagneta dtonie, odnalazta moja twarz i pogltadzita mnie
delikatnie po policzku.

Dobra dziewczyna - odpowiedziata. - Dobra dziewczyna, dobra
dziewczyna. A potem przytakngla gestem dtoni. Zgodzita si¢ powie-

dzieé¢ mi jak.



Rozdziat 20

Musiatam poczekaé na sposobno$é, aby wcieli¢ w zycie plan mamy.
Okazja musiata pojawié si¢ sama. Nie byto jednak powoddéw do nie-
cierpliwo$ci, poniewaz na razie Fisher mieszkata ze mna w domu ma-
my. Bernese byta pochtonigta bez reszty prowadzeniem batalii prze-
ciwko firmom ubezpieczeniowym i zaangazowana w osobna wojneg
z wymiarem sprawiedliwosci.

Teak i Jimmy byli juz z powrotem w Alabamie. Teak siedziat w wig-
zieniu za naruszenie zasad zwolnienia warunkowego, ale Jimmy wré-
cit do domu wJackson's Gap. Najwyrazniej nie znaleziono paragrafu
na to, ze drzemalt pijany na sofie, podczas gdy jego kuzyni usitowali
pusci¢ z dymem potowe miasteczka. Grif trafit do aresztu, a Billy
przepadt bez $ladu. Billy Crabtree zawsze zdawat si¢ spadaé na cztery
Yapy i przypuszczalnie rowniez tym razem mu si¢ to udato. Bernese ni-
czym asystent prokuratora okregowego wertowata akta, nawolywata
do poscigu na ogdlnokrajowa skale i upewniata sie, ze Grif nie prébu-
je wyjs¢ za kaucja.

Korzystajac z jej rozkojarzenia, przepuscitam ksiazke Dziecko
w formie przez niszczarke do dokumentéw. Fisher zrzucita kajdany
i przez trzy dni opychata si¢ az do bdlu, pakujac w siebie masy nie-
zdrowego zarcia, az zauwazytam, ze zaczyna puchnaé jak balon. Po-
zwalatam jej na to. Nie powiedziatam nic, kiedy pochtongta cata pacz-
ke doritos i zlizata lukier z potowy paczké4w w pudetku. Nie
odezwatam si¢ nawet wtedy, gdy wrzucita je z powrotem do opakowa-

nia, ogotocone i pomarszczone.
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Jednak po uptywie tygodnia Fisher zdazyta juz odzyskaé spokéj
i zaczeta zadaé prawdziwego jedzenia. Wciaz domagata si¢ stodzonych
ptatkéw $niadaniowych Cap'n Crunch, ale godzita si¢ tez na zwykte
Kix, musiatam z nia pertraktowaé¢ o kazdy kegs brokuta, za to prosita
o stodycze dwa razy czeéciej, niz mogta je dostawaé. Innymi stowy, za-
chowywata si¢ i odzywiata jak normalne mate dziecko.

Na skwerze robotnicy uprzatali pozostato$ci wypalonych rumo-
wisk, jakie zostaty po sklepach Bernese i Henry'ego. Wybratam sig
tam pewnego dnia, kiedy Fisher byta w przedszkolu. Wtdéczytam sig
wérod szczatkéw muzeum, ale gdyby nawet znajdowalo sig tam co$
nadajacego si¢ do odzyskania, jak mogtabym to rozpoznaé? Przesta-
tam grzebad i otrzepatam rgce. Nie byto niczego, co mogltabym ocalié,
niczego, co mogtabym odkry¢.

Kiedy sztam z powrotem w stron¢ Philbert, jeden z robotnikow
wydat z siebie przeciagty gwizd. Bytam ubrana w najbardziej obciste
z moich dzinséw i turkusowa bluzeczke, stréj, w ktéorym zawsze czu-
tam si¢ fadna. U$smiechngtam sig, styszac ten dzwigk. Potrzebne mi
byto takie potwierdzenie, gdyz wtasnie wybieratam si¢ na spotkanie
z Henrym.

Henry znalazt schronienie u Ony. Nie rozmawiatam z nim od tam-
tej nocy, kiedy wybucht pozar. Po cze¢$ci dlatego, ze przez caty czas by-
ta u mnie Fisher, jak rowniez przez to, ze Henry miat urwanie gtowy
z firmami ubezpieczeniowymi. Kilka razy widzieliémy si¢ na skwerze
i pomachali$my sobie nawzajem na powitanie, lecz ani razu nie udato
nam si¢ porozmawiaé. W miasteczku tak matym jak Between to nie
mégt by¢ zbieg okolicznosci.

Wspigtam si¢ po spekanym podjezdzie i podesztam do frontowych
drzwi. Zastukatam kotatka i po paru minutach otworzyta mi Ona
Crabtree, wytrzeszczajac oczy ze zdumienia na mdj widok.

- Nonny? - jakby zastygta w bezruchu.

- Moge wejs¢? - spytatam.

- Pewnie, ze mozesz. Pewnie - odpada i odsungta si¢ od drzwi.
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Henry siedziat na sofie, trzymajac w dioniach otwarta ksiazke.
Miat bose stopy, a jego dzinsy nie byly wyprasowane. Z rozpuszczony-
mi wtosami wygladat o wiele bardziej niedbale i swobodnie niz zazwy-
czaj i dopiero po chwili sobie u$wiadomitam, ze jego zelazko i jego
nienagannie skrojona nowojorska garderoba, a nawet skérzana prze-
paska, ktéra zdarzyto mi si¢ $ciagnaé z jego glowy, zamienity sig
w smutna hatde sadzy i popiotu.

Ona zamkneta za mna drzwi.

- Da¢ ci co$ zimnego do picia? Usiadz, usiadZz - méwita z ozywie-
niem i troche¢ za gtoséno.

Podesztam do duzego fotela, ktory stat przy wezszym koncu stoli-
ka, i przysiadtam ostroznie na brzegu.

- Napijesz si¢ coli? - zapytata. - Mamy colg.

- Bardzochetnie- odpartam, aOnapobiegta matymikroczkami
do kuchni.

- Jak si¢ masz, Nonny Jane? - odezwat si¢ Henry.

Moéwit bez przekonania i bardzo powsciagliwie, ale mogtam mieé
tylko takie wrazenie. Moze Henry byt po prostu zaspany. Potart oczy,
potem opart dtonie na udach.

- Dobrze - powiedziatam. - Jest dobrze.

Henry zamilkt, a Ona wrécita z puszka cok, otworzyta ja teatral-
nym gestem i postawita przede mna na stoliku.

- Chcesz troche ciasta? - zapytata. - Mam brzoskwiniowe.

- Nie, dzigekuje. - Pociagngtam orzezwiajacy tyk coli. Wydata mi
si¢ troche¢ zbyt stodka, wigc uniostam puszke i przyjrzatam si¢ jej do-
ktadnie.

- To jest ta waniliowa - wyjasnita Ona. - Lubie¢ smak wanilii.

Nic nie odpowiedziatam, a Ona stala przede mna skrepowana
i wyginata dtonie. Znéw omiatata mnie tym }tapczywym spojrzeniem,
ktére zawsze sprawiato, ze czutam si¢ niezrecznie.

Henry przygladat si¢ nam z opanowaniem, jak gdyby oceniat

sytuacje.
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- Ono? Nie miatabys$ nic przeciwko temu, gdybym zostata z Hen-
rym przez chwile sam na sam? - powiedziatam najgrzeczniej, jak
umiatam.

- Nie, nie miatabym. - Potoczyta dokota niepewnym wzrokiem,
jakby zastanawiata si¢, dokad pdéjsé.

W koricu wybrata korytarz, ktéry prowadzit do potozonych z tytu
domu sypialni. Znikta za drzwiami, ale nie styszatam jej ttumionych
przez dywan krokéw, wiec nie bytam pewna, czy weszta do pokoju, czy
ukryta si¢ za rogiem i podstuchuje.

- Henry, opowiedz mi, co si¢ stalo w ostatni piatek - odezwatam
si¢. - Powiedz mi wszystko, co wiesz.

Henry skinat gtowa i zaczalt méwié, co wydarzyto sie podczas rodzin-
nej kolacji Crabtreech, a potem na placu, uzupetniajac cata histori¢ o te
elementy, ktérych nie mogtam ustyszeé od policjantéw ani od Bernese.

- A wtedy przyjechatas ty. | Jonno. Wigc resztg¢ znasz - zakonczy#t.

- Nie powiniene$ byt tam wchodzi¢ po te lalki - powiedziatam,
a kiedy machnat reka, dodatam: - Ale jestem ci wdzigczna, Zze to zro-
bites. Nie zdajesz sobie sprawy, ile to znaczy dla mojej matki.

Obydwoje zamilkliSmy i czutam si¢, jakbym miata gardto wypetnio-
ne zwirem. Wyprostowatam si¢ na fotelu. Wciaz wyobrazatam sobie,
ze Ona zerka na nas przyczajona w korytarzu i wyciaga szyje, aby
uchwycié¢ kazde nasze stowo.

- Musze porozmawiaé z toba o czyms$ jeszcze - zwrdcitam sie do
Henry'ego. - Mogliby$my pdj$¢ do twojego pokoju?

- Nie - odpart. Musiatam zrobi¢ bardzo zaskoczong ming, gdyz
dodat: - Méwig powaznie. Nie mozemy. Nie ma tam miejsca. Musia-
tem zagospodarowaé sobie kat do pracy. Mam tam komputer, drukar-
ke, faks i tak dalej. Gonia mnie terminy.

- Cholera, cata twoja praca przepadta?

Pokrecit gtowa.

- Ze wszystkiego robitem zapasowe kopie i trzymatem w interne-

towej bazie danych. Ale w mojej sypialni nie ma gdzie stanaé. Mam
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tam skrawek tézka, gdzie moge si¢ potozy¢ albo usia$é przy klawiatu-
rze. A ty chciatabys... Moze péjdziemy na spacer?

- Nie, tak jest dobrze - odrzektam.

Wstatam z fotela i zajetam miejsce obok niego na sofie, aby méc $ci-
szy¢ gtos. Henry odsunat si¢, zostawiajac mi odrobing za duzo miejsca.

- Bernese powierza mi opieke nad Fisher - oznajmitam.

Na jego twarzy pojawit si¢ szczery usmiech i tak bardzo przypomi-
nat teraz mojego starego przyjaciela Henry'ego, ze trochg si¢ rozluz-
nitam.

- Naprawde¢ mnie to cieszy, Nonny Jane - powiedziat.

- No c6z, Bernese jeszcze o tym nie wie. Ale to zrobi.

- Bedziesz sig stawiaé Bernese? To nie wiem, czy powinienem ku-
pi¢ bilet na t¢ impreze, czy lepiej stad wyjechaé¢. - USmiechnat si¢ jesz-
cze szerzej, a ja odpowiedziatam mu tym samym i siedzieliémy tak, pa-
trzac na siebie, dopdki nasze u§miechy nie spetzty nam z twarzy. - Czy
to o tym przysztas mi powiedziecé?

- W pewnym sensie. Oczywiécie nie zamierzam tu zosta¢. Nie ma
tu dla mnie pracy. Spoteczno$é gtuchych w Between to jedna osoba,
ale przeciez nie bede pobieraé optat od wtasnej matki. I tak juz mam
najbardziej pogmatwang rodzing w catej Ameryce, a teraz jestem roz-
wiedziong samotna matka, pracujaca na wtasny rachunek. Chyba zda-
j& sobie sprawe, ze nie jestem najlepsza kandydatka na partnerke, ale
twoja ksiegarnia sptongta i mozesz osiedli¢ si¢ gdziekolwiek. Przyszto
mi na my$l, ze nie ma powodu, dla ktérego nie mébgtbys$ si¢ osiedlié¢
tam gdzie ja. - Henry przetknat §ling, a ja uzmystowitam sobie, ze wy-
krecam si¢ od tego, co pragng powiedzieé¢. Zebratam si¢ w sobie i do-
datam: - Chce, zeby$ wyjechat z nami.

Henry opuscit wzrok i zauwazytam, jak migs$nie jego przedramion
przesuwaja si¢ pod skéra, kiedy zatart dtonie. Gdy znéw na mnie spoj-
rzat, jego gteboko osadzone oczy byly mroczne i nieodgadnione.

- Nie wiem, czy zauwazyta$, ale podazatem za toba prawie od roku.

- Zauwazytam - odrzektam, ale on pokrecit gltowa.
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- Bytem w tobie zakochany od jeszcze dtuzszego czasu. Ttumitem
to, poniewaz bytas mezatka i cokolwiek bym my$lat o tym facecie, na-
lezato to uszanowaé. - Prébowatam si¢ wtraci¢, ale Henry wciaz mé-
wit: - I wiem, Ze to wszystko byto nie w porg. Nie powinienem byt ci¢
catowaé. Kiedy to zrobitem, powiedziata§ mi gtosno i wyraznie, ze
wciaz jestes me¢zatka. Powinienem byt wtedy odpuscié. Ale nie zrobi-
tem tego. Nie chciatem. Az wreszcie datem sobie spokdj w piatek, kie-
dy on tu z toba przyjechat.

- Rozwiodtam si¢ w piatek.

- Tak, styszatem. To bardzo mate miasteczko. Ale nic si¢ nie zmie-
nito, Nonny Jane. Nadal bytas z nim. Wciaz z nim jeste$. Nie moge
juz za toba podazaé, bo on zawsze begdzie przede mna.

- Zerwatam z Jonno - o$wiadczytam dobitnie.

- Moéwitas mi to juz przedtem. - Jego gtos byt bardzo delikatny. -
Potem musiata$ jechaé¢ powiedzieé¢ o tym jemu i zanim si¢ na to zde-
cydowatas, juz zdazyta§ zmieni¢ zdanie. Ale mnie to juz zmegczyto.
Wszystko, co miatem, albo przepadto, albo cuchnie jak wszyscy diabli.
Mam za soba gdédwniany tydzien, a jesli chodzi o tamto... Mam réwniez
za soba géwniane matzenstwo z kobieta, ktora byta zakochana w kim$
innym. I nie mam ochoty na powtérke.

- Henry, wiem, ze to, co wtedy powiedziatam, byto... - zaczgtam,
ale on podnidst si¢ z sofy.

- Moja przyjaciétko, nie mam dzisiaj ochoty na t¢ rozmowe. Je-
stem zbyt zme¢czony. Sam nie wiem, dokad zmierzam, NonnyJane, ale
mam tutaj rodzing. Tak samo jak i ty. Obydwoje bedziemy tu wracaé
i czasem wpadniemy na siebie. - Odwrdcit si¢ i znikt w drzwiach pro-
wadzacych do korytarza.

Ustyszatam, jak oschtym tonem powiedziat ,przepraszam", kiedy
wpadt na Ong, a potem zatrzasne¢ty si¢ drzwi jednej z sypialni. Siedzia-
Yam na sofie i probowatam powstrzymac si¢ od ptaczu, a wtedy Ona
Crabtree wystawita gtowe zza framugi.

- On jest po prostu gtupi - odezwata sig.
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- Nie chcg o tym rozmawiaé - odpartam.

Nie chciatam rozmawia¢ z nia o niczym.

- Kazdemu moze si¢ poszczesci¢ - dodata.

- Powiedziatam, ze nie chce¢ o tym rozmawiaé. - Spojrzatam na nia
ze ztodcia.

- Wiem, ze nie powinnam byta tego wszystkiego podstuchiwaé -
powiedziata.

Machnetam na nia reka i wstatam gwattownie, kierujac si¢ do wyj-
$cia, ale Ona zastapita mi drogg.

- Nonny, chciatam ci powiedzieé¢, ze naprawde jest mi przykro
z powodu tego, co si¢ wydarzyto.

Poczutam, jak narasta we mnie wrodzona wéciekto$¢ Crabtreech.
Takie géwniane dziedzictwo. Jeszcze tak niedawno obie mnie podju-
dzaty, Ona i Bernese, kazda pokrzywdzona, uprzedzona, zadna odwe-
tu i niezdolna si¢ pohamowa¢. Miatam ochote¢ wygrzmocic¢ ja w gltowe,
ale wygladata zbyt zatosdnie. Te jej zotte, podbiegnigte czerwienia oczy
i zwiotczata skora na wydatnych kosciach policzkowych. Miatam jej
rysy twarzy.

Patrzytam na nia i nabieralam pewno$ci, ze nigdy nie bytabym
w stanie jej pokochaé. Wokdt jej postaci krecity sie wszystkie moje
przerazajace wspomnienia z dziecinstwa. Zdecydowata si¢ pdjs¢ na
noze w swej prywatnej wojnie z Bernese, co wyrzadzito zbyt wiele
szkdd catej mojej rodzinie. Tego, co stracita moja matka, nie sposdb
byto niczym zastapic.

Pomys$latam jednak réwniez o tym, co powiedziat mi Henry.
O tym, jak spojrzata w stron¢ otwartego okna i odwrécita si¢ plecami,
aby on mogt pospieszy¢ na pomoc mojej rodzinie. Gdybym rzucita to
na szalg, niewiele by si¢ zmienito. Ot, jedna kropelka przyzwoitosci na
tle samolubnego zycia. Niemniej jednak byta w tym gescie przyzwo-
itos¢, ktora wykazata si¢ w stosunku do mnie.

Zreszta jeszcze jedno przemawiato na jej korzy$¢ - Henry Crabtree

ja kochat. Aja, niech to jasny szlag, kochatam Henry'ego. Rozniecitam
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to w sobie. Wciaz to czutam. Ale to niczego nie zmieniato. Kochatam
go. A on kochat ja.

- Och, pieprzy¢ to - powiedziatam.

Podesztam do niej i wzigtam ja w ramiona. Z poczatku czutam, jak-
bym obejmowata bezwtadny worek, a potem schowane wewnatrz ko-
$ci obudzity si¢ do zycia i oplotty mnie tak mocno, ze praktycznie nie
mogtam ztapaé tchu.

- No, juz dobrze. - Poklepatam ja po plecach. Nie mogtam jej po-
kocha¢, ale nie rozumiatam, czemu nigdy nie przyszto mi na mysl, aby
okaza¢ jej zwykla serdeczno$é. - Juz dobrze.

W konicu uwolnitam si¢ z jej uscisku.

- Nie wiem, jak to wszystko mogto zaj$s¢ tak daleko - odezwata
si¢, wciaz kurczowo trzymajac mnie za ramig.

- W porzadku. Przestanmy juz o tym mys$le¢. Jest cate mndstwo
rzeczy, o ktore mogtyby$my nawzajem si¢ obwiniaé az po sadny dzien
albo za nie przepraszaé, az posinialyby nam usta. Ale dajmy temu spo-
kdj. Zapomnijmy o tym.

- Nie zrobig juz nic wigcej przeciwko Bernese, jesli o to ci chodzi
- powiedziata. - Tak dtugo, jak ona nie zacznie zadziera¢ ze mna.

- Wiem, ze nie zrobisz, i jestem pewna, ze ona tez nie. Jednak nie
o to michodzito. Chodzito mi onas- odpartam, a Ona spojrzatana
mnie zmieszana. - Zacznijmy w ten sposéb. Dlaczego znowu nie za-
prosisz mnie na kolacje?

- W porzadku. - Sciszy&a gtos i wymownie sking¢ta gtowa w strong
sypialni. - Lepiej si¢ pospieszmy. Kiedy firma ubezpieczeniowa wysta-
wi mu czek, wyjedzie z Between.

- Wiem. Ale nie jego miatam na mys$li. Chodzito mi o ciebie. Na
weekend wyjezdzamy z miasteczka. Fisher i ja wybieramy si¢ na po-
szukiwanie nowego domu. Moze kiedy wrdce, poszitybySmy na kolacje
albo mogtaby$ tutaj przyrzadzi¢ co$ dla mnie.

- Tylko my? - zapytata.

- Tak. I twoi chtopcy oraz Varner, jesli zechcesz.

21



- Pewnie bym mogta. Naprawde tylko my? - Spogladata na mnie
podejrzliwie spod postrz¢gpionych brwi i po raz pierwszy zauwazytam,
7ze nie pozostato w nich juz ani odrobiny rudego odcienia, ktéry usta-
pit miejsca metalicznej szarosci.

- Tylko my - u$dmiechne¢tam si¢ do niej.

Wciaz trzymata mnie za ramie, a ja gtadzitam jej zacidnigta dton, az

nieufno$¢ znikta z jej pozdtktych lisich oczu.



Rozdziat 21

Planowatam wyjecha¢ w piatek po odebraniu Fisher z przedszkola.
Miaty$my spedzi¢ weekend, szukajac dobrej szkoty w okolicach Atlan-
ty, a moze wstapi¢ do zoo i do muzeum Coca-Coli. Nie spieszyto mi
sig. Nie chciatam, zeby Fisher wyprowadzata si¢ przed wakacjami. Nie
mogtabym zreszta tego zrobié, nie ustaliwszy wczedniej z Bernese
kwestii opieki nad mata. Bernese wiedziata, ze wyprowadzam si¢ do
Atlanty, ale jeszcze nie zdawata sobie sprawy, ze co$ knujg.

Wczesnym rankiem, kiedy Fisher konczyta normalne ludzkie $nia-
danie, dostrzegtam, ze wta$nie nadarza si¢ okazja. Lou wetknat gtowe
przez kuchenne drzwi i zapytat, czy nie chciatabym, aby podwiézt Fi-
sher do przedszkola.

- Oszczedzmy jej podrézy autobusem - powiedziat. - Dostatem
od Bernese dtugg liste sprawunkow i wyjezdzam juz teraz. Pewnie za-
bawig troche w Loganville, wigc mogtbym ja réwniez odebrad.

- Dzigkujeg, wujku Lou - odpartam.

Lou wszedt do kuchni i nalat sobie filizanke kawy, tymczasem ja
datam Fisher pieniadze na lunch i sprawdzitam, czy ma dobrze zawia-
zane sznurowki.

- Na razie, Nonny - u$cisngta mnie w poépiechu.

Przytulitam ja lekko, powstrzymujac si¢, aby nie przycisnaé jej do
siebie z catych sit i nie zabroni¢ wsiadania do samochodu Lou. Dopa-
dato mnie czasem co$ takiego, kiedy przychodzita obja¢ mnie na po-
zegnanie albo pocatowaé¢ na dobranoc. Od tamtej pamigtnej nocy

ogarnial mnie niepokdj, ilekro¢ spuszczatam ja z oczu.

279



Fisher zbiegta po schodach i przebierajac krepymi nézkami, szta
obok Lou, a zielony plecak obijat si¢ rado$nie o jej plecy. Popgdzitam
do pokoju Genny, skad miatam dobry widok na podjazd przed do-
mem Bernese. Nie uptyngto pigé¢ minut od wyjazdu Lou i Fisher, kie-
dy we frontowych drzwiach pojawita si¢ Bernese i szybkim krokiem
ruszyta w stron¢ Grace Street.

Odprowadzitam ja wzrokiem, po czym udatam si¢ do sypialni ma-
my. Genny wtasnie skonczyta robi¢ makijaz sobie i mamie, naktadata
zatyczke na rézowa szminke i zamykata puderniczke.

Narysowatam palcem serduszko na ramieniu mamy, a ona wyciag-
ne¢ta do mnie rece.

Mysle, Ze sie zaczyna - zamigatam.

Mama od razu zorientowata sig, o co mi chodzi, i przytakngta szyb-
kim gestem. Potem dodata w imieniu Genny: Dzisiaj jest dzier, w ktd-
rym Genny uszyje korpus i sukienke dla Josephine. Lou przyniost tu ma-
szyne Bernese.

Scian%am dton mamy, a ona odwzajemnita uscisk i mowita dalej:
A ja zaczne pracowaé w garaiu nad mojq nowq rzezbq. Mowitam ci
o niej? To , Kosci psow", wiesz? Zaczynam odzyskiwacé swoje dawne ja.

Nachylitam sie, aby ja pocatowad.

- Mysle, ze Josephine bedzie najlepsza lalka, jaka kiedykolwiek
stworzytys$cie - zwrécitam sie do Genny, a potem powtdrzytam to sa-
mo mamie i dodatam: [ mysle, Ze twoja nowa rzezba tez bedzie najlep-
szym z twoich dziet.

- Zgadzam si¢ z tym - oznajmita Genny, a mama uroczyscie przy-
takneta gestem reki.

Tak sie musi sta¢ - zamigata, a ja nie wiedziatam, czy ma na mysli
swoja rzezbe, czy te ostatnia z porcelanowych lalek. Jednak w obu
przypadkach miata racje. Moja mama dawno temu nauczyta sig, jak
zy¢, i to zy¢ petnia zycia, w obrebie granic tego, co jej pozostato.

Wysztam z domu i udatam si¢ na skwer. Kiedy tam dotartam, za-

czetam rozgladaé sie za Bernese, ale nigdzie nie byto jej widaé. O tak
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wczesnej porze plac byt opustoszaty, a wszystkie sklepy pozamykane.
Przystangtam, aby popatrze¢ na pokruszone $ciany, ktore kiedy$ mie-
§city w sobie muzeum. Resztki rumowiska miaty zostaé wywiezione
w przysztym tygodniu. Sprzatanie dziatek, na ktdérych staty sklepy Ber-
nese i Henry'ego, juz zakoniczono i nie pozostato tam nic poza ptasz-
czyzng osmalonego betonu.

Przecigtam Philbert Street i obesztam wiktorianska rezydencje Isa-
aca. Pod krzewem azalii znajdowat si¢ sztuczny kamien, taki sam, jak
za domem Bernese. Wyjetam z niego zapasowy klucz i otworzytam ku-
chenne drzwi. Przemierzytam kuchni¢ i wesztam po schodach na pig-
tro. Tam wtagnie ich zobaczytam.

Nie zdybatam ich w jego sypialni ani tez nie robili niczego, co by
ich szczegdlnie obciazato, ale pozycja, w jakiej ich zastatam, potwier-
dzata wszystko, co powiedziata mi mama. Bernese przytulata si¢ do
niego i ugiawszy rgce w tokciach, opierata obie dtonie i twarz na jego
chudej klatce piersiowej. Isaac stat przygarbiony i obejmowat oburacz
jej szeroka talig. Gtowe miat pochylona i przyciskat usta do jej wtoséw.

To on zobaczyt mnie pierwszy, a nasze spojrzenia natrafity na sie-
bie ponad gtowa Bernese. Zachowat si¢ na tyle elegancko, ze nie ode-
pchnat jej od siebie ani nie odskoczyt. Zaledwie si¢ poruszyt, a potem
wyprostowat plecy i obrdécit Bernese w moja strong, nie przestajac
obejmowac jej ramieniem.

Na moj widok wytrzeszczyta oczy i zesztywniata.

- O kurwa - wykrztusita, wpatrujac si¢ we mnie i potrzasajac
gtowa.

To byt pierwszy raz, kiedy ustyszalam w jej ustach przeklenstwo,
ktdre nie pochodzito z Biblii.

- Zaczekam na dole - oznajmitam i posztam w strong¢ schodéw. -
Przyjdzcie porozmawiaé, kiedy bedziecie gotowi.

Przygotowatam kawe¢ w nowoczesnej kuchni Isaaca. Jego ekspres
do kawy to byto wielkie czarne urzadzenie, ktére potrafito spieniaé

mleko za pomoca goracej pary i zaparzyé espresso, a przypuszczalnie

281



upiec rowniez kurczaka, gdyby tylko odpowiednio je zaprogramowac.
Mnie udato si¢ po pietnastu minutach wydusié¢ z niego kubek zwyczaj-
nej kawy.

Kiedy zajetam miejsce przy masywnym, przypominajacym rzeznic -
ki blok stole, na schodach pojawita si¢ Bernese. Sama.

Bez stowa nalata sobie kubek kawy, wsypata do niego cztery kopia-
ste tyzeczki cukru i usiadta przy stole naprzeciwko mnie. Zdazyta juz
dojs¢ do siebie, a wyraz jej twarzy byt nieprzenikniony.

- Chyba teraz zaczynam to rozumieé - przerwatam milczenie. -
Oczywiscie twoim zdaniem samo tylko cudzotdstwo nie jest dosta-
tecznie dobrym powodem, aby si¢ rozwie$é.

Bernese splotta dtonie i potozyta je przed soba na stole. Miata za-
ci$niete wargi.

- Zastuzytam na to, a tobie udato si¢ przez przypadek. Mam na-
dzieje, ze masz z tego ubaw. - SiedziatySmy naprzeciw siebie przez ko-
lejna minute, a potem ona pierwsza spuscita wzrok. - Kocham go,
wiesz o tym. To nie jest jaka$ fanaberia. Zawsze go kochatam.

- Wiec czemu za niego nie wysztas? - pokrecitam gtowa. - Dlate-
go ze jest Zydem?

- Pos$lubitabym go nawet, gdyby wyznawat kult Baala - zachnegta
sie¢ i zaczeta wierci¢ sie na krzesle, jak gdyby nie mogta przyjaé wy-
godnej pozycji. - To on nie chciat sie ze mna ozenié. I to wtasdnie dla-
tego, ze nie jestem Zydowka. Bytam na niego taka wéciekta. Wréci-
Yam prosto do domu i poélubitam Lou. Lou chciat si¢ ze mna zenié
juz po ukonczeniu liceum i wciaz nie zmieniat zdania. Pozostawali-
§my przyjaciétmi, sama wiesz. Widywatam go, kiedy przyjezdzatam
tu na wakacje i przerwy semestralne, a on nigdy nie przestal patrzedé
na mnie w ten sposob. A gdy wrdécitam do domu po ukonczeniu
szkoty pielegniarskiej, nie sadzitam, ze kiedykolwiek jeszcze zobacze
Isaaca.

- Miata$ catkiem niezta przykrywke - powiedziatam. - Potowa

miasteczka uwaza go za geja.
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- Przewaznie bytam dobra zona - kontynuowala Bernese, nie
zwracajac uwagi na moje stowa. - A Isaac i ja naprawde niczego nie
robili$§my. Nie robili§my niczego takiego juz od roku. Mam nadzieje,
ze nie zamierzasz zburzyé catego zycia Lou na tym etapie gry.

Bernese rozszerzyta oczy w bragalnym wyrazie, jakiego nigdy dotad
nie widziatam na jego twarzy.

Ustyszatam dobiegajacy z korytarza odgtos miarowych krokéw Isa-
aca, ktory dotaczyt do nas, wysoki, elegancki i pewny siebie. Usiadt
przy stole na swoim statym miejscu, obok Bernese, a ona nachylita si¢
ku niemu prawie niedostrzegalnie, jak gdyby przyciagana sita jego ma-
gnetyzmu.

Pociagnetam *tyk kawy i odstawitam kubek. Wiedziatam z do-
$§wiadczenia, ze uwagi mamy nie usztoby nic, co by jej pozwolito wie-
dzieé doktadnie, kto zywi do kogo sympatie, ale nigdy nie widziatam
takiej Bernese. W ogdle nie potrafitam pojaé, jak moja pragmatycz-
na ciotka mogtaby znalezé si¢ w roli Julii. Prébowatam wyobrazié ja
sobie jako studentke, mtoda, pickna i oszalata z mitosci, ktéra ko-
tyszac upietymi w kucyk wltosami, biegnie na spotkanie z Isaakiem
Davidsem. Probowatam sobie wyobrazié, jak cierpi, przezywajac mi-

tosny zawdd.

Trudno mi byto uwierzy¢, ze nie mogta si¢ powstrzymaé, aby po-
wracaé¢ do niego, nawet po uptywie czterdziestu lat. Nie miescito mi
si¢ to w gtowie, dopdki nie porownatam jej zachowania z moimi nie-
konczacymi si¢ powrotami do Jonno. Wychodzitam z zatozenia, ze tg
niemozno$¢ definitywnego zerwania odziedziczytam wraz z rozwiazty-
mi genami Crabtreech, ale najwidoczniej przejetam ja réwniez od
Frettow.

Wtedy w samochodzie z takim trudem przyszto mi odchyli¢ si¢ o te
kilkanascie centymetrow i odepchnaé¢ Jonno, nawet mimo tego, ze na-
sze matzenstwo zostato juz pogrzebane. Wyobrazitam sobie, o ile by-
toby to trudniejsze, gdybym nadal byta w nim zakochana. Prawdopo-

dobnie nie potrafitabym si¢ na to zdoby¢.
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- Jak do tego doszto? - zapytatam. - Wrécitas do domu, zyta$ z Lou.

- MySlatam, ze Isaac si¢ ozenit. Rok po ukoniczeniu szkoty znala-
ztam jego ogloszenie zareczynowe w jednej z gazet w Atlancie. Mita
zydowska dziewczyna, rodzina z tradycjami, doktadnie taka, jak chcie-
li jego rodzice. Isaac praktykowatl w firmie swego ojca, a ja chciatam,
aby jaki$§ prawnik spojrzat na umowe, ktdéra zaproponowano mi za lal-
ki twojej mamy. Nie wiedziatam, czy to uczciwy uktad, a nawet nie ro-
zumiatam potowy z tego, co tam byto napisane.

Isaac wziat ja za reke i dopiero wtedy zdatam sobie sprawe, ze do-
tyk jego dtoni ukoit jej drzenie. Bernese spojrzata na niego, a on ski-
nat gtowa, aby mowita dalej.

- A wiegc pojechatam do miasta, aby si¢ z nim zobaczyé. Mdéwitam
sobie, ze to dlatego, ze go znam i moge mu zaufaé jako prawnikowi.
Pomys$latam réwniez, ze je$li zobacze go szczeSliwego w maltzenstwie,
przestaneg ciagle o nim rozmys$laé¢. Ale, Nonny, on nie poslubit tamtej
dziewczyny. Wycofat si¢ w ostatniej chwili. I tez nie mégt o mnie za-
pomnieé. Potem ukazat si¢ ten artykut w magazynie , Life" i firma
Cordova zaproponowata nam duzy kontrakt, a Isaac mdégt pozwolié
sobie na odejsScie z firmy ojca i otwarcie wtasnej praktyKki.

- I postanowit otworzy¢ ja tutaj - powiedziata.

Bernese zabebnita paznokciami o blat i zacisneta szczeki.

- Chce, aby$ wiedziata, ze nie zachowywaliémy sie ciagle w ten
sposOb. Wiemy, ze to niewtasciwe. PowstrzymywaliSmy si¢ wiele razy.
Panujemy nad tym.

Ué$miechnetam si¢ mimowolnie, przypominajac sobie, jak mama
radzita, abym przestata nad tym panowaé. Jak mowita, ze Frettowie si¢
nie wahaja. Ze Frettowie dokonuja wyboréw. Frettowie dziataja.

- Liczac na twoja uprzejmos$¢é, Bernese i ja chcieliby$my sie dowie-
dzieé, jakie planujesz kroki co do Lou - odezwat si¢ wreszcie Isaac -
Najchetniej zanim je podejmiesz.

- Przypuszczam, ze to zalezy od Bernese - odpartam ipociagne-

tam kolejny tyk kawy.
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Bernese zmruzyta oczy i wyprostowata plecy, jakby chciata sie prze-
ciagnaé. Wzigta ptytki oddech, po czym wymienita z Isaakiem spojrze-
nie, ktére mogto znaczyé bardzo wiele w tylko dla nich znanym jezy-
ku. Obydwoje zdali sobie sprawe, ze prowadzimy pertraktacje i byta
to prawdopodobnie rzecz, w ktérej Bernese oraz Isaac przez cate zy-
cie czuli si¢ najbardziej swojsko.

- Chcesz pokoju? - odezwata si¢ Bernese. - Moge wyréwnaé
z Ona rachunki za te psy. Wiem, ze w znacznej mierze przyczynita si¢
do pozaru, ale nie bede sie upiera¢. Moge nawet jej wybaczyé. -
Ostatnie stowo wypowiedziata tak, jakby byto wykonane z lodu i przy-
prawiato ja o bdl zebdw. Ale wypowiedziata je.

- Proponujesz co$, czego nie mozesz zapewnié - pokrecitam
gtowa. Widziatam teraz, ze Henry moéwit prawde. Ona i Bernese
byty do siebie bardziej podobne, niz kiedykolwiek mogltabym
przypuszczaé, i nigdy nie potrafityby tolerowaé si¢ nawzajem. -
Z Ona zawre pokdj na wilasnych warunkach. Nie wyobrazam so-
bie, abys$cie umiaty przezwyciezyé wzajemna odraze. Zadowoleg sie
udawana obojetnoscia z twojej strony lub nawet przejawem
grzecznos$ci.

- Zatatwione. Czego jeszcze zadasz? - Bernese znéw nachylita si¢
nad stotem. Siedziatam w milczeniu, az wreszcie zaczerpneta haust
powietrza. - Zabierasz Fisher.

- Tak. Zabieram Fisher - przytaknetam.

Dton Isaaca przesuneta si¢ na jej ramie i nie bytam pewna, czy po-
Yozyt ja tam, aby okazaé jej wsparcie, czy tez chciat powstrzymaé Ber-
nese, aby nie rzucita mi si¢ do gardta. Jej nozdrza zaczety falowac,
a oddech stawat sie coraz szybszy.

- Ale ja ja kocham - powiedziata, niemal dyszac.

- Wiemotym, Bernese - odpartam, poczym dodatam taktagod-
nie, jak tylko umiatam, pomimo wszystkiego, czego zaznatam w ciagu
ostatnich kilku tygodni. - Jednak spdjrzmy prawdzie w oczy. Nie je-

ste§ w tym najlepsza.
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Poczutam, jak wzbieraja w niej ogromne poktady energii, jaka
w sobie nosita, lecz nie odrywatam od niej wzroku. W kornicu zdotatam
ja pokonad. Jej ramiona zwiotczaty, a potem cate ciato dato sie ogar-
naé¢ rozluznieniu. Potakujaco skineta gtowa, splotta rece na piersi
i opada czoto na stole. Isaac potozyt dton na jej plecach, a jego oto-
czone siateczka zmarszczek oczy spogladaty na nia z czutoscia.

- Przygotuje wszystkie dokumenty - zwrécit sie do mnie, gdy za-
czetam podnosié sie z krzesta, i dodat: - Choé nie dlatego, ze boje¢ sie
prawdy, Nonny. Zrobi¢ tak, poniewaz jest to najlepsze rozwiazanie dla
Fisher.

Poczutam uktucie gniewu, ale on patrzyt na mnie z taka rozwaga.
Miat takie wyraziste spojrzenie. Jak mogtam dotychczas nie zwrdcié
uwagi, ze tak zabawnie pochyla gtowe? Nagle zaczetam sie zastana-
wiaé, czy przypadkiem Isaac Davids nie ma przy tym stole wigcej do
powiedzenia, niz si¢ spodziewatam. Oddalitam jednak te mys$l. Wie-
dziatam juz zbyt wiele.

- Chce zostaé prawna opiekunka Fisher tak szybko, jak to tylko
mozliwe - powiedziatam, wstajac od stotu. - Chce mieé nad nia pet-
na kuratele i ztozy¢ wszystkie dokumenty potrzebne do adopcji. I nie
probujcie wspdlnie mnie przechytrzy¢é. Zatrudnie prawnika, ktory
wszystko sprawdzi. - Obesztam stét dookota i pochylitam si¢ nad Ber-
nese, aby ja u$cisnaé. - Tak bardzo ci¢ kocham. Wesz, ze Fisherija
bedziemy w poblizu. Bedziemy tu ciagle zagladaé, a ty nadal pozosta-
niesz jej babcia. Bo nia wtasnie jeste$ i powinna$ by¢. Ale obie wiemy,
ze to dziecko potrzebuje matki. I ja nia jestem.

Bernese opada gtowe na dtoni, wyraznie rozgniewana na mnie, ale
widziatam réwniez jej ulge. Fisher stanowita dla niej obciazenie, ktd-
rego nigdy by sie nie pozbyta, i najwyrazniej nie zdawata sobie sprawy
z jego wagi, dopdki nie wzietam go na siebie.

- Ale na tym musi sie skonczy¢ - ozywita si¢. - Nie pi$niesz Lou
ani stowa. Choc¢by nie wiem co. Nie mozesz wciaz trzymaé tego w za-

nadrzu przeciwko mnie, ilekro¢ zadziatam ci na nerwy.
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- Przeprowadzmy formalno$ci i nie zaczynaj od nowa z Ona Crab-
tree - przytakngtam. - A przysiggam ci, ze begdzie tak, jakby dzisiaj nic
si¢ nie wydarzyto.

- Niby skad mam to wiedzieé¢? - wzburzyta si¢ Bernese. Widzia-
tam, jak w btyskawicznym tempie powraca do siebie. - Skad mam
wiedzieé¢, ze w jakim$§ momencie nie wykorzystasz tego przeciwko
mnie?

- Poniewaz ci obiecatam, ze tego nie zrobig - odpartam spokojnie,
po czym pod wptywem impulsu nachylitam si¢ i pocatowatam ja w po-
liczek. - I dlatego, ze ci¢ kocham, durna babo.

Bernese zaskoczona przytkngta palce do policzka.

- Licz si¢ ze stowami.

- O nie, szanowna pani - powiedziatam. - Styszatam dzisiaj, ze
przeklinasz jak szewc i tego nie zawaham si¢ uzywaé przeciwko tobie,
poki zyje.

Obrdcitam sig i ruszytam w strong wyjécia, a ona pocierata policzek
i patrzyta za mna, jak gdyby nie wierzyta w to, co widzi. Czutam na so-
bie jej wzrok. Czutam, jak patrzy na moje waskie ramiona, dtugi tutéw
i rude wtosy Crabtreech, ale wiedziatam, ze jej oczy widza co$ innego.
Byta przekonana, ze patrzy na jedna z Frettow.

Mylita si¢ jednak. Henry miat racje, méwiac, ze Bernese i Ona sa
do siebie podobne, ale to byto co$ wiecej. To byto co$, co je taczyto.
Kazdy Frett i kazdy Crabtree od chwili przyj$cia na §wiat stawatl si¢
niebezpieczny, bezwzgledny i nieugiety, kiedy przychodzito mu chro-
ni¢ jednego ze swoich. Byt to ich wspdlny punkt i tym punktem by-
tam ja.

Wrécitam do domu i zabratam si¢ do pakowania rzeczy, ktdre ja
i Fisher miatyémy zabra¢ na weekend do Atlanty. Zamierzatam wyje-
cha¢ zaraz po tym, jak Lou przywiezie ja z przedszkola. Bytam troche
oszotomiona. Zasiadtam do negocjacji z Bernese i osiagngtam prawie
wszystko, czego chciatam.

Prawie.
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Zaczetam sig¢ zastanawia¢, dokad Henry moze sig¢ wyprowadzié,
i oszotomienie uszto ze mnie jak powietrze z przektutego balonika. Za je-
go zachowanie nie mogtam wini¢ nikogo procz siebie. Cholera, moze
réwniez Jonno, ale przede wszystkim siebie. Ze zto$cia potartam zatza-
wione oczy i posztam do garazu. Chciatam przytuli¢ si¢ do mamy i popro-
si¢ ja, aby upiekta dla mnie ciasto. Mama poczuta, ze mam wilgotne pal-
ce i wyciagneta rece do moich policzkéw, aby otrzeé je w taki sam sposéb,
jak to robita, kiedy miatam pig¢ lat i pottuktam si¢, spadajac z roweru.

Nie pytata mnie, co si¢ stato, tylko zamigata: MeZczyznipotrafiq byé
gtupi. Ale ciasto zawsze jest dobre. 1d7 sie pakowaé. Ja pdjde piec.

Pokrzepiajaca won jej ciasta pomaranczowego wypetnita dom, kie-
dy zanositam walizki do samochodu. O pierwszej Fisher wpadta pe-
dem do domu i zasypata nas nowinkami na temat przedszkolnego z6t-
wia i swojej najnowszej pracy plastycznej. Usiadta przy kuchennym
stole i wszystkie zjadtyémy po kawatku ciasta, ja, mama, Genny i Fi-
sher. Byt to przedsmak tego, jak miata odtad wyglada¢ potowa moje-
go zycia zwiazana z Between. I to byto wspaniate, naprawde¢ wspania-
te. Mogtam jak mama nauczyé si¢ czerpaé petni¢ z tego, co mam.
Z Henrym albo bez Henry'ego.

Pomogtam mamie pozmywaé naczynia, a potem Fisher i ja wsiadty-
$my do mustanga i wyjechatam na Grace Street.

- A w Atlancie bedziemy miaty podwérko? - spytata Fisher.

- Mam taka nadzieje - odpartam.

- A bedziemy mogty trzymaé tam psa?

Obejrzatam si¢ przez ramig. Patrzyta na mnie z taka niewinna po-
waga.

- Moze matego pieska - powiedziatam. - Matego, malusienkiego
kudtatego pieseczka w rézowe serduszka, ktéry bedzie taki delikatny,
ze nie obroni si¢ nawet przed wiewiérkami.

- A mozemy opusci¢ dach? - zachichotata Fisher.

- Teraz juz jedziemy, Robaczku. Nastgpnym razem przypomnij mi

o0 tym, zanim ruszymy.
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Mingty§my skwer. Zauwazytam samochdd szeryfa stojacy na rogu
tuz obok domu Isaaca. Thig wysiadt i zostawit otwarte drzwi, aby wy-
pisa¢ mandat jakim$ turystom, ktérzy zaparkowali na Philbert Street,
zamiast wjechaé na parking za kos$ciotem.

Pomachatam do niego przez okno, a kiedy spojrzatam za siebie,
zobaczytam, ze na placu jest réwniez Henry. Stat obok fontanny i nie-
dbale unidst reke, a potem opuscit ja bezwtadnie. Musiat pomysleé, ze
macham do niego. Poczutam, jak na policzki wystepuja mi rumience.
Szybko potozytam reke z powrotem na kierownicy i pojechatam dale;j.

Przy wjezdzie na autostrade skrecitam na zachdd, kierujac sig
w strong¢ Atlanty. Ledwie ujechaty$my trzy kilometry, kiedy Fisher za-
czeta si¢ dopytywaé, jak dtugo potrwa, zanim dotrzemy na miejsce.
Odpowiedziatam jej, a wtedy odezwata si¢ gderliwym glosem:

- Szkoda, ze nie opuscitas dachu.

Jakie$ pdttora kilometra dalej zobaczytam w lusterku potyskujace
$wiatta samochodu policyjnego. Spojrzatam na predkosciomierz. Jak
zwykle przekraczatam dozwolona predko$¢ o niecate pigé kilometrow
na godzing. Czekatam, az gliniarz mnie wyprzedzi, ale on uparcie je-
chat w $lad za mna. Potem wtaczyt syreng. Nie byt to jednak krétki sy-
gnal przypominajacy sttumione kaszlnigcie. Syrena zaczg¢ta wyé na ca-
tego zawodzacym tonem charakterystycznym dla szybkich poscigdéw
za groznymi mordercami.

Zjechatam na pobocze. Kiedy tylko si¢ zatrzymatam i doktadnie
przyjrzatam naszemu prze$ladowcy, okazato sig, ze nie jest to jaki$
przypadkowy patrol. To byt samochéd Thiga Newella. Poczutam falg
rozdraznienia, po ktérej ogarnat mnie niepokdj. Moze Bernese blefo-
wata, a teraz wystata Thiga w po$cig, aby odebrat mi Fisher.

Swiatta nadal btyskaty, syrena nie przestawata wyé, ale z samo-
chodu nikt nie wysiadat. Miatam zamiar tam podej$¢ i zobaczy¢, czy
aby Thig nie dostat udaru, gdy otworzyty drzwi si¢ i obok radiowozu
stanat Henry Crabtree. Kiedy ruszyt poboczem w nasza strong, poczu-

tam sig, jakby serce chciato wyskoczy¢ mi z piersi.
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- Nonny? - odezwata si¢ Fisher.

- Sekundke, kochanie - powiedziatam i wysiadtam z samochodu.
- Méglby$ to wytaczyé? - wskazatam na samochdd Thiga, przekrzyku-
jac syreng.

- Nie - odkrzyknat Henry w odpowiedzi. - Méwi¢ powaznie. Na-
prawde chciatbym, ale si¢ nie da.

Nie mogtam powstrzymaé $§miechu.

- Ukradte$ samochdd Thiga?

- Ukradtem samochdéd Thiga - o$wiadczyt uroczystym tonem.

- I zepsute$ syreng. - Wciaz si¢ $§miatam.

- Na to wyglada.

- Ale dlaczego? - zapytatam, cho¢ miatam nadziej¢, ze znam od-
powiedz.

- Pojechatasnazachdéd- odpart Henry.

- Wiem.

- Do Athens jedzie si¢ w przeciwnym kierunku.

Udmiechngtam si¢ do niego szeroko.

- Uprowadzite$ radiowdz szeryfa, zepsute$ syreng i $cigate$§ mnie
po to, zeby mi powiedzieé, gdzie jest Athens?

- Nie - odpowiedziat. - §ciga%em cie¢ po to, zeby$ moglta mi po-
wiedzieé, ze ty Fisher wyprowadzacie si¢ do Atlanty.

- To prawda.

- W ogdle nie wracasz juz do Athens.

- To tez prawda.

- Widzisz, warto ustyszeé taka dobra wiadomos$é. - Henry byt na
wpot zirytowany, na wpot rozbawiony.

- Henry, co ty robisz? - zapytatam, ale wiedziatam, co robi, a za-
wodzenie syreny brzmiato niczym koscielne dzwony i $piew chéru.

- Podazam za toba - oznajmit. - Niezupetnie w tym momencie.
Musze¢ oczywiscie oddaé¢ ten samochdd, odebraé¢ czek od firmy ubez-
pieczeniowej i kupié jaki$ stot czy cos takiego. Wiesz, zeby byto z czym

si¢ przeprowadzaé. Ale potem jade¢ za toba.
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Zaczetam $miad sie tak bardzo, ze musiatam przytrzymacé si¢ samo-
chodu, aby nie upasé.

- Henry, my wrécimy za dwa dni - wykrztusitam, kiedy mogtam
juz ztapaé oddech. - Mdgtby$ mi to powiedzie¢ w niedziele.

- Nie. Nie mégtbym - zaprzeczyt, a potem mnie pocatowat.

Jego pocatunek zapad mi dech, samochody $migaty obok nas, sy-
rena w samochodzie Thiga hatasowata zawzigcie, a kogut na jego da-
chu btyskat niczym stroboskop.

Poczutam, jak mata raczka szarpie mnie za tokie¢ i oderwatam usta
od ust Henry'ego, aby spojrze¢ na Fisher. Dziewczynka opuscita szy-
be w oknie i wychylita sie po pas, aby mnie dosiegnac.

- To jest naprawd¢ gtosne! - zawotata.

Nogi uginaty mi si¢ w kolanach, kiedy Henry mnie obejmowat.

- Wiem - odparftam.

Ty catujesz Henry'ego Crabtree? - spytata Fisher.

- Zgadtas.

- No dobra, ale teraz nie jedziemy - powiedziata. - Czy moglyby-
$my opusci¢ ten dach?

- Czemu nie. Pomozesz mi, Henry?

Pocatowat mnie znéw, a potem z ociaganiem wypuscit z objeé. Ob-
szedt samochdéd dookota i razem ztozyli§my dach.

- Zapnij pasy, Robaczku. Zaraz znowu ruszamy - zwrécitam si¢ do
Fisher.

- Lepiej oddam ten samochdd - stwierdzit Henry. - Moze Thig
bedzie umiat to wytaczy¢.

Nie potrafitam przestaé sic do niego usmiechad.

- Mozesz trafi¢ za to do aresztu.

- Gdzietam - odpart Henry. - Znasz moja dziewczyne? Jej ciotka
trzyma tutejszego szeryfa w kieszeni.

Wrécit do zawodzacego, skradzionego samochodu i odjechat. Wy-
cie syreny stawato si¢ coraz stabsze, az w konicu ucichto zupetnie, kie-

dy zjechat z autostrady, aby zawrécié w stronge Between.
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Wsiadtam do mustanga. Fisher siedziata zapigta pasami w foteliku.

- Gotowa?

- Jazda! - krzykneta.

Natura Frettéw kazata mi ostroznie wtaczy¢ si¢ do ruchu, ale zaraz
potem odezwata si¢ we mnie Crabtree i ruszytam gwattownie, wyrzu-
cajac spod két fontanny zwiru, a Fisher zachichotata rado$nie. Rozpeg-
dzitam si¢ do dozwolonej predkosci. W lusterku wstecznym widzia-
tam uniesione mate piastki na bigkitnym tle nieba. Fisher
rozprostowata palce, jakby chciata pochwycié¢ wiatr, kiedy tak pedzity-
§my po autostradzie.

- Nonny! - zawotata. - Nonny, to jest jak latanie.

I rzeczywiécie tak byto.



Drzwi do samych siebie

Kiedy odwiedzatam biblioteki i kluby ksiazki, gdzie prowadzitam roz-
mowy na temat mojej powiesci, zawsze pojawiato si¢ jedno pytanie. Lu-
dzie chcieli poznaé moje pisarskie rytuaty, interesowaty ich przyziemne
szczegbly mojej pracy. Pytanie to zawsze wprawialo mnie w zaktopota-
nie, wigc podjetam proby znalezienia odpowiedzi. Zaczg¢tam prowadzié
swa nieoficjalna ankiete, zadajac to pytanie kazdemu pisarzowi, ktére-
go spotkatam. Stuchatam ich wywodéw i przytakiwatam, udajac gtebo-
ka i szczera zadume, podczas gdy tak naprawde czutam si¢ odmiericem.
Wszystko to byto dla mnie obce. Najlepsza rzecz, jaka mogtam zrobié
na poczatek, to zastanowi¢ si¢, co nie jest mi potrzebne.

Bardzo powaznie traktuje¢ fakt, ze nie mam muzy. Cata koncepcje
muz uwazam za dosy¢ podejrzana i troche straszna. Niewidzialna pa-
nienka obdarzona moca, ktdra potrafi mnie sparalizowaé, kiedy po-
padne w jej nietaske, odmieniajac jaki§ rzeczownik. A gdzie one sa, te
muzy, kiedy cztowiek idzie pod prysznic? Dzickuje, to nie dla mnie.

Nie jestem zorganizowana. Wiem, ze zazwyczaj pisarze nie sa za-
pamigtatymi pedantami, ale wielu z nich méwi, ze codziennie o tej sa-
me porze przystepuje do pracy. Ja tak nie potrafie¢. Jeéli spojrzeé na to
z organizacyjnego punktu widzenia, uregulowane dziatanie jest dla
mnie rzecza tak odlegta, ze nawet nie potrafi¢ go sobie wyobrazié¢. Nie
moge staé si¢ zalezna od pisarskiego rytuatu, poniewaz fizycznie nie
jestem zdolna przystosowaé si¢ do zaplanowanego rozktadu zajec.

Nie naleze do tych sentymentalnych oséb, ktére wciaz przechowu-

ja zasuszone bukieciki i stare listy mitosne. W rzeczywisto$ci nic tak
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bardzo mnie nie uszczesliwia, jak widok ciezarowek Armii Zbawienia,
ktore odjezdzaja wytadowane moimi niepotrzebnymi gratami. Nigdy
nie miatam przynoszacej szczes$cie pary majtek, a kiedy méj maz Scott
podarowat mi pier§cionek na dziesiata rocznice naszego §lubu, od ra-
zu zgubitam §lubna obraczke.

Potem to do mnie dotarto - rzecza, ktdrej naprawde potrzebuje,
aby pisaé, sa drzwi oddzielajace mnie od meza, dzieci, kota, telewizji,
telefonu i catego tego chaosu, jaki ogarnia reszte mojego domu.
A jeszcze lepiej, gdyby mozna byto je zamknad.

Zanim przyszta na $wiat nasza céreczka Maisy, mieszkaliSmy w do-
mu, ktéry stanowit jedna wielka otwarta przestrzen. Jedynymi zamy-
kanymi pomieszczeniami byty trzy sypialnie. Ja i Scott zajmowali$my
najwicksza z nich, a ta po przeciwnej stronie korytarza nalezata do na-
szego syna Sama. Wciagne¢tam bander¢ na maszt, domagajac si¢, aby
ostatni pokdj nalezat do Virginii Woolf. Uwazatam swéj dom za ideal-
ny, z wyjatkiem miniaturowej tazienki, z ktdérej korzystatam wraz ze
Scottem. Byto w niej doktadnie tyle przestrzeni, aby jedna osoba mog-
ta stanaé przy umywalce. Po lewej stronie stata muszla, ktérej niemal-
ze dotykatam kolanem, kiedy szorowatam zgby. Robiac krok w tyt, la-
dowatam w wykonanym z imitacji porcelany naczyniu, ktére
doskonale sprawdzitoby si¢ jako wanna, gdyby korzystata z niego lal-
ka Barbie. Ale mimo to nasz dom pasowal do mojej rodziny jak wy-
godny but.

Tuz po narodzeniu Maisy bytam gotowa, aby przystapi¢ do pracy
nad ksiazka, ktdora miata staé sie powieScia Gdzie diabet mowi dobra-
noc. Zanim jednak moja pracownia stala si¢ osobnym pomieszcze-
niem, nie miatam gdzie pisaé. W moim domu, w moim niegdy$ ideal-
nie dopasowanym domu, znalazta sie przestrzen na wszystko procz
mnie. Prébowatam urzadzié sobie pracownie w kacie naszej sypialni.
Gdybym mogta sobie pozwoli¢ na to, aby zosta¢ wyznawczynia feng
shui, mogtabym stwierdzi¢, ze feng shui w tym pomieszczeniu jest

koszmarne. Znajdowatam si¢ w nim przez caty czas. Spatam w tym po-
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koju, pracowatam, a poniewaz znajdowat sie¢ w nim wielki telewizor,
moj fotel, pdtki z ksiazkami, konsola do gier, odtwarzacz DVD, kom-
puter oraz méj maz, spedzatam tam réwniez wiekszo$é czasu przezna-
czonego na domowy odpoczynek. Zaczynatam sie czué jak pacjent za-
ktadu psychiatrycznego, ktéry codziennie od rana do wieczora oglada
te same cztery Sciany i wychodzi tylko, aby co$ zje$¢ w towarzystwie
innych pensjonariuszy.

W konicu zdeponowatam u mojej mamy wielki stét z jadalni i usta-
witam trzy krzesta przy mniejszym stoliku, ktory stat w rogu kuchni.
Jadalidmy tam, a wysokie krzesetko Maisy stato w kacie. Moja pracow-
nia objeta we wltadanie pomieszczenie, ktéremu nadaliSmy rozczulaja-
ca nazwe - ,,Kredens". Byt to sze$cian o boku dwa i pdt metra, w kté-
rego $cianach znajdowaty sie dwa szerokie przej$cia. Jedno prowadzito
do salonu, a drugie do kuchni, i do obu tych pomieszczen wchodzito

si¢ przez méj ,,gabinet".

To byta jedna wielka kotomyja. Nastoletnia dziewczyna, ktora dwa
razy w tygodniu pomagata mi przy dziecku, $rednio co cztery minuty
przechodzita do kuchni, aby wzia¢ co$ dla Maisy. Skradata si¢ przy
tym w wystudiowany, teatralny sposéb, ktdry bardziej mnie rozpraszat
niz zwyczajne kroki.

W weekendy Scott zajmowat sie dzieé¢mi, wiec mogtam pracowacd,
ale kiedy tylko mata Maisy znajdowata sie na podtodze, zawsze raczko-
wata w stron¢ mego biurka. Scott szedt tuz za nia, brat ja na rece albo
odwracat w innym kierunku, lecz wtedy ona wydawata wéciekle piskli-
we odglosy, nieugiecie zmierzajac ku bramom do krainy mamy. Sam,
ktéry emanowat niepohamowana energia matego chtopca, przetaczat si¢
z hukiem $rednio co czterdzie$ci pie¢ sekund, galopujac po kretych
schodach niczym po torze wyscigowym. Statam sie nadmiernie wyczu-
lona na dzwieki i nawet mickkie stapanie korpulentnego kota po de-
skach podtogi sprawiato, ze moje palce nieruchomiaty na klawiaturze.

Kiedy Maisy po raz setny wdarta sie do mojej ,,pracowni” i zaczy-

nata mamlaé bezzebnymi dziastami méj pantofel, podczas gdy ja
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pracowatam wtasnie nad kulminacyjna scena mitosna, uswiadomi-
Yam sobie, ze czas na przeprowadzke.

Dom, w ktérym mieszkamy teraz, oddalony jest o jakie$ trzy kilo-
metry od poprzedniego, ale zakochatam sie¢ w nim od pierwszego wej-
rzenia. Dolna kondygnacja domu jest bardzo podobna - z kuchni
przechodzi si¢ do rodzinnej bawialni, a stamtad do matej jadalni - jed-
nak istnieje pewna zasadnicza réznica. Poprzedni wtasciciele postawi-
li éciane, wydzielajac osobne pomieszczenie, ktére miato stuzyé jako
oficjalny salon. Doprowadzili tam linie telefoniczna i uczynili z niego
domowe biuro. Jednak co najlepsze, w waskim przejéciu znajduja sie
prawdziwe, najprawdziwsze drzwi. Moja coreczka niedtugo skonczy
pieé lat, a szczelnie zamykajace si¢ drzwi wciaz jeszcze przyprawiaja
mnie o radosne bicie serca.

Moja osobista Wtasna Przestrzen ma ciemnozielone S$ciany,
a w oknach wisza cetkowane zastony, ktdre uszyta dla mnie mama.
Nad biurkiem wisi obraz. Jest to dzieto jednego z moich ulubionych
surrealistow i przedstawia roztapiajacego si¢ kota, ktdory pedzi nad
martwym pustkowiem w statku kosmicznym o kobiecych ksztattach.
Wszedzie dookota wznosza sie coraz wyzsze sterty moich gratéow, ni-
czym Ogrdod Rozmaitosdci, a kazda dostepna powierzchnia zawalona
jest papierami, ksiazkami, bucikami moich dzieci, zabawkami z Hap-
py Meal i papierowymi torbami, w ktorych Bdg wie, co si¢ jeszcze mie-
$ci... To méj maty wlasny skrawek nieba.

Dlatego tez okazuje sig¢, ze pisanie zaczyna si¢ dla mnie, kiedy
drzwi sa zamknigte. Koniec i kropka. Moze nie mam artystycznego
temperamentu. Mysle, ze brak rytuatéw, totemow i amuletéw ma swo-
je zrédto tam, skad pochodzi moje pisarstwo. Zaakceptowatam fakt,
ze jestem osoba, ktéra dziata po to, aby osiagnal cel, a nie po to, aby
do niego dazy¢. Wybieram cel i strzelam. Dostrzegam, pragne i z na-
dzieja ide w tamta strong.

Kiedy zamykam drzwi i zaczynam pisaé ksiazke, nie wiem, o czym

bedzie ta historia, a gdybym wiedziata, nie databym rady jej napisaé.
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Nie sadze, abym chciata wiedzieé, jak bardzo jestem odkrywcza, kie-
dy znajduje sie w trakcie procesu odkrywania. Co$ typowego dla mnie
- przeczytatam na gtos kazde stowo Gdzie diabet mowi dobranoc pod-
czas nagrywania wersji dzwiekowej. Stuchajac jej, bytam zszokowana,
gdy uswiadomitam sobie, jak wiele elementdéw dziecinstwa mojej mat-
ki przenikneto do tej powiedci. Znalazto si¢ w niej troche gtebokich,
osobistych przemy$lenn, a wyrazajac wtasne nastawienie do kwestii zo-
bowiazan rodzinnych, oddziatywania mitosci oraz ksztattowania cha-
rakteru przez natur¢ i wychowanie, odkrytam, ze odczuwatam pewne
rzeczy, nie zdajac sobie nawet z tego sprawy. Sa to rzeczy, ktérych
prawdopodobnie nigdy bym nie pojeta, gdybym nie napisata tej ksiaz-
ki. Na pewno nie z moim pragmatycznym, nastawionym na osiagnig-
cie celu podej$ciem do zycia.

Przyznaj¢ szczerze, ze pisze¢ przede wszystkim dla wlasnej rozryw-
ki, ale niejednokrotnie otrzymuje¢ przez przypadek produkt uboczny -
troche wieksze pojecie na temat osoby, jaka chciatabym by¢, gdybym
kiedy$ dorosta. Mysle, ze gdybym byta bardziej wrazliwa i wyrafinowa-
na, gdybym posiadata swoja muze i byta zdolna do gigbokich przemy-
$lenn, gdybym umiata patrzedé, jak rod$nie skata, i zachowad ja na wiecz-
na pamiatke, nie musiatabym pisaé tego wszystkiego. Ale pisanie jest
jedynym sposobem, jaki znam, pozwalajacym mi zgltebiaé médj $wiat,
a mam dziwna potrzeb¢ opowiadania ludziom moich historii. Dajcie

mi tylko zamknigte drzwi, a utoze dla was nastgpna.



